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Prolog

26 kwietnia 1804 roku, popotudnie

Ravenscourt, wiejska siedziba ksiecia Northbridge, okolice Fonon,

Lancashire

Co mu jest, doktorze? - spytat ksigze Northbridge.

Jest tylko wyczerpany, milordzie - odpart mtody lekarz o rumianej, czerstwej twarzy,
zamykajac za sobg drzwi gabinetu. - Jesli porzadnie wypocznie i bedzie sie dobrze
odzywiat, po tygodniu powinien by¢ zdrow jak ryba.

Czy méwit cos do pana? - indagowat Henry Bevins, odwracajac si¢ na krze$le stojgcym
przed biurkiem ksiecia.

Nie, sir Henry, nic sensownego. Pare razy wyszeptat cos, co brzmiato jak Jamie, i
jeszcze cos jakby Howard, a moze i gors. To wszystko.

Czy mozemy zrobi¢ co$ wigcej dla tego nieszczesnika? - spytat lord Northbridge.
Udzielitem ochmistrzyni wszelkich niezbednych wskazowek, milordzie. Bede go
codziennie odwiedzat, jednakze nie przewiduje zadnych komplikaciji.

Kiedy mozemy sprobowac go wypytac? - chciat wiedzie¢ ksigze.

Nie wczesniej niz po dwudziestu czterech godzinach, moze nawet dwudziestu oSmiu.
Jest skrajnie wyczerpany.

Psiakrew! - rzucit ksigze z irytacja.

Wyglada na to, ze musimy na razie trwa¢ w niewiedzy - zauwazyt tagodnie sir Henry.
Trudno uwierzy¢, ze to Monty spowodowat cate to zamieszanie -rzekt ksigze. - Dick
musiat by¢ chyba szalony, przedktadajac tempo nad pozywienie i sen... No dobrze,
kiedys w koncu dojdzie do siebie. Dzigki, ze przybyt pan tak szybko, doktorze.

To dla mnie zaszczyt, milordzie, jak zawsze - odpart lekarz. Zgiat sie w petnym szacunku
uktonie i dyskretnie opuscit gabinet, zamykajac za sobg drzwi.

Hmm - Henry Bevins odwrdcit sie do ksiecia. - No to mamy niezty pasztet. Mysli pan, ze
list jest prawdziwy?

Ksigze Northbridge wziat z biurka powalany ziemig dokument.

Naturalnie moze by¢ sfatszowany. Znam jednak pismo Monty'ego i mégtbym przysiac, ze
wyszedt spod jego reki. A co wazniejsze, znam Dicka Rowana. Towarzyszy Monty'emu
nieprzerwanie od trzydziestu lat, kiedy to wyjechali razem z Anglii. Nie opuscitby swego
pana w najgorszych okolicznosciach.

A zatem Montague Shipley rzeczywiscie nie zyje, jak twierdzg jego brat i syn.

O ile to rzeczywiscie syn Monty'ego przebywa teraz w Thornwynd.

Sir Henry poprawit pince-nez.

- Ale w liscie Montague'a Shipleya wyraznie jest mowa o jego synu, ktéry wraz z
opiekunem wraca do Anglii. Czy tym opiekunem nie jest wuj chtopca, Horacy Shipley?
Ksigze wstat z krzesta i zaczat przemierzac tam i z powrotem chinski dywan w kolorze
ciemnej zieleni.

Jeszcze wczoraj powiedziatbym ,tak". Ale dzisiejsze nieoczekiwane pojawienie sie i
zastabniecie Dicka Rowana, ten list i testament Monty'ego catkiem zamacity wode. Monty
pisze w liscie, ze chtopiec przybedzie do Anglii nie wczesniej niz za tydzien. A Horacy i
jego domniemany bratanek sg tutaj juz od dwoch tygodni!



Dwach pretendentow do tytutu baroneta - mruknat sir Henry.

Otz to. Ktdry z nich jest prawdziwym Jamesem Shipleyem?

Dokumenty chtopca w Thornwynd zdaja sie by¢ w porzadku. No i zna hasto.

Ksiaze zbyt ten argument machnieciem reki.

Dokumenty mozna podrobic, a hasta mogt go nauczy¢ Horacy. W rodzie Shipleyow jest
znane od pokolen.

Chtopak niewatpliwie wyglada jak Shipley.

Tak. | w tym caty szkoput. - Ksigze wsunat reke do kieszeni bryczesow; objezdzat wiasnie
posiadtosc, kiedy nieoczekiwanie pojawit sie Dick Rowan. - Niewykluczone, ze Horacy
przywiozt Jamiego do Anglii, nie z zyczliwosci bynajmniej, gdyz jej nie zna, ale w nadziei,
ze poprzez niego uda mu sie zyskac kontrole nad Thornwynd.

Catkiem mozliwe, sadzac z tego, co mi wiadomo o Shipleyu -zauwazyt sir Henry,
wciggajac duzy niuch tabaki.

Tu jednak mamy list Monty'ego - ksigze podszedt do biurka i wziat do reki pojedynczy
arkusik papieru. - Réwnie dobrze mozna przypuszczac, ze Monty nie oddatby swego
syna w rece Horacego, bo miedzy braémi nie byfo ani krzty uczucia. Catkiem mozliwe, ze
powierzyt opieke nad nim komus innemu. Ach, gdyby wymienit nazwisko opiekuna
Jamiego!

No cdz, ostatecznie biedak byt umierajacy. Sam pisze o tym w swoim liscie. Trudno po
nim oczekiwac, by w takiej chwili pomyslat o wszystkim.

Tak - lord Northbridge wpatrywat sie w list, jak gdyby samg sitq woli mogt zmusi¢ papier
do powiedzenia tego, co chciat wiedzie¢. Wreszcie upuscit go z westchnieniem na biurko
i opadt na krzesto. - O ile rzeczywiscie jest to list od Monty'ego. Zawiktany problem,
Bevins.

To prawda, milordzie. Co wiec pan zamierza zrobi¢?

Jedyng rzecz, ktdrg jestem w stanie zrobi¢: wypetni¢ powinnos¢. Testament Monty'ego
powierza mi kuratele nad Jamesem Shipleyem. Bez wzgledu na to, czy dokument jest
prawdziwy, czy sfatszowany, moim obowigzkiem, jako cztowieka o wysokiej pozycji w
naszej sferze, jest zapewnienie wiasciwej sukcesji Thornwynd, a zatem réwniez zapew-
nienie chtopcu bezpieczenstwa. Jeden Jamie jest juz bezpieczny w Thornwynd. Musze
wiec spetni¢ ostatnig, jak mniemam, prosbe Monty'ego i spotkac sie z drugim Jamesem
Shipleyem w Northamptonshire. Dojde prawdy, jesli nie w drodze powrotnej do
Lancashire, to z pewnoscig kiedy skonfrontujemy obu chtopcow.

Jesli list Monty'ego jest sfatszowany, mogg was spotka¢ w drodze nieprzyjemnosci -
zauwazyt sir Henry. - Jedynie totr mogtby sie powazy¢ na uknucie takiej intrygi.

Och, bede uwazat - powiedziat niedbale lord Northbridge. - Sadze, ze sama moja
obecnos¢ wystarczy, by zapobiec ktopotom.

Sir Henry zachichotat.

- Nie posiadatbym sig z radosci, gdyby ten drugi Jamie okazat si¢ dziedzicem, a
testament Monty'ego byt prawdziwy. Wszystkie nadzieje Horacego Shipleya zostatyby
wowczas zniweczone. Niewatpliwie spodziewa sie, ze zostanie mianowany kuratorem
chtopca. Jesli pan obejmie to stanowisko, nie uda mu sie splagdrowa¢ Thornwynd.

W momencie gdy James Shipley, numer jeden czy numer dwa, zostanie mianowany



kolejnym baronetem, Horacy Shipley bedzie wytgaczony z gry - zgodzit si¢ ksigze z
ponurg satysfakcja.

Czy powiemy Horacemu o tym drugim Jamiem?

Lord Northbridge odchylit sie na oparcie krzesta i westchnat. To, co powinno by¢ sprawg
prosta, okazywato si¢ diabelnie skomplikowane.

Bedziemy musieli. Juz teraz usituje zyska¢ wptyw na Thornwynd. Trzeba go
powstrzymac. Jedynym sposobem, by zrobi¢ to w zgodzie z prawem, jest podanie do
wiadomosci, ze istnieje drugi pretendent do tytutu baroneta.

Alez bedzie wsciekty - rzekt sir Henry z btogim usmiechem.

Tak - na twarzy lorda Northbridge rzadko goscit wyraz rozbawienia. Ksigze byt
dzentelmenem statecznym, ktory powaznie traktowat swojg pozycje, posiadtosc i siebie
samego. Jego ojciec wiekszo$¢ spedzanego z synem czasu przeznaczat nie na frywolne
przyjemnosci, ale na wdrazanie go do przysztych obowigzkéw jako jedynego meskiego
potomka, spadkobierce tytutu i rozlegtych wtosci. Gdy wiec lord Northbridge jako
zupetnie mtody cztowiek objat sukcesje po ojcu, nie oddawat si¢ bynajmniej hulankom i
rozpuscie. Jego zainteresowania szty w catkiem odmiennym kierunku.

Ubierat sie w rzeczy proste, ale w dobrym gatunku, wiedziat bowiem, ze stanowi wzér dla
innych mtodych ludzi w okolicy i nie chciat sprowadzi¢ zadnego z nich na zgubng droge
dandyzmu. Byt znany i wysoko ceniony jako utalentowany jezdziec, bokser i szermierz,
stowem jako znakomity sportowiec. Traktowat to jednak jako nieodzowny atrybut swojej
pOZycji.

Staranny i surowy zarzadca swoich wto$ci, miat jako wiasciciel ziemski doskonatg opinie.
Dbat o dzierzawcdw, stuzbe i partnerow w interesach. Szanowano go za to, ale nie
kochano. Nawet jesli ludzie nie byli w stanie wtasciwie oceni¢ jego uniwersyteckiego
wyksztatcenia, to wiedzieli wystarczajaco duzo, by moc oceni¢ réznice miedzy panem,
ktory dziata z obowigzku, a tym, ktdry dziata z odruchu serca.

Jego siostra Fanny, ktora w dziecinstwie i w okresie dojrzewania cierpiata na
powtarzajace sie ataki febry, utrzymywata, ze ksigze nie ma serca. Matka, jesli juz byta w
stanie przenies¢ uwage z wiasnej osoby na kogokolwiek innego, stabo przytakiwata. Syn
z roku na rok kategorycznie odmawiat wystepowania w roli gospodarza w ich miejskim
domu przy Grosvenor Square podczas sezonu londynskiego, wdowa Northbridge za$
uwazata podobne zachowanie za niedopuszczalne. Mimo iz nie najmtodszy, ksigze nadal
uwazany byt za doskonatq partie, a jego obecnos¢ przydataby atrakcyjnosci
organizowanym przez nig balom, rautom, Sniadaniom wiedenskim i spotkaniom przy
karcianych stolikach.

Nawet jesli ktokolwiek odwazytby sie poinformowac lorda Northbridge, iz $wiat uwaza go
za zimnag rybe, z pewnoscig by sie tym nie przejat. Dumny byt ze swojego chtodnego,
racjonalnego stosunku do rodziny, interesow oraz sasiadow, wierzyt bowiem Swiecie, ze
tylko w ten sposéb moze wypetni¢ swoje obowigzki wobec nich, a obowigzek byt jego
bogiem.

Kiedy trzy lata temu Fanny wychodzita za maz, spytata brata, dlaczego wtasnie poczucie
obowigzku nie zaprowadzito go juz dawno temu do oftarza. Odpowiedziat jej grzecznie,
ze musiatby w tym celu spotkac osobe godng tego, by mogta zostac kolejng ksiezng



Northbridge. Poinformowat siostre, iz jego zona, poza wybitng uroda, szlachetnym uro-
dzeniem i odpowiednio duzym majatkiem musi mie¢ wyrafinowany umyst, wtadac¢
kilkoma jezykami, gra¢ przynajmniej na jednym instrumencie i mie¢ doskonaty gust.
Powinna rowniez zna¢ poezje zarowno antyczna, jak i wspotczesna, a takze nosic sie
wytwornie, co wyrdzniatoby jg spos$rdd pospolitego modnego tlumu.

Fanny rzekta z przekasem, iz wobec tego bez watpienia umrze on jako kawaler i jasne
jest, ze to do niej nalezy zapewnienie rodowi kolejnego dziedzica. Lord Northbridge
odpart, ze postapi, jak bedzie uwazata za stuszne, po czym spokojnie poprowadzit jg
wzdtuz nawy ku blademu, ale petnemu zapatu panu mtodemu.

W przeciwienstwie do reszty Swiata, ksigze nie uwazat si¢ za osobe bez serca. Na swoj
wiasny, peten rezerwy sposob byt czuty dla siostry, lubit jej meza i tolerowat matke.
Przywykt po prostu postepowac zgodnie z wtasnym zdaniem, ktdre wedtug niego zawsze
byto zdaniem najstuszniejszym. Umiejetno$¢ szybkiej i beznamietnej oceny sytuacji uwa-
zat za swojg gtowna zalete, wiec gdy zaczety sie kiopoty z Thornwynd, nikt nie byt
bardziej niz on powotany do tego, by je rozwikta¢. Horacy Shipley to tajdak; co do tego
nie bylo watpliwosci. Czy jednak dazyt do uzyskania kontroli nad Thornwynd poprzez
sprawowanie opieki nad rzeczywistym dziedzicem, czy poprzez zwykte oszustwo - te
kwestie nalezato rozstrzygnac.

- Niech pan go pilnie obserwuje podczas mojej nieobecnosci, Bevins - polecit ksigze. - Z
jego reakcji na nowiny i z catego zachowania bedzie pan mogt wywnioskowac, czy jest
wsciekty na oszusta usitujgcego wysadzic¢ z siodta jego bratanka, czy tez boi sie, ze
prawdziwy James Shipley ujawni wobec Swiata jego wtasne oszustwo. Stawka jest
ogromna fortuna i rozlegte dobra. Musimy by¢ bardzo ostrozni w ocenie.

Sir Henry Bevins, chociaz piastowat urzad sedziego pokoju i byt starszy od ksiecia,
przywykt do jego apodyktycznego sposobu bycia.

Zdaje pan sobie naturalnie sprawe, ze jesli nie dostarczy pan tego drugiego Jamesa
Shipleya do Thornwynd przed siedemnastym maja, to pytanie, czy jest on prawdziwym
dziedzicem, czy tez nie, przestanie mie¢ jakiekolwiek znaczenie? - spytat. - Straci
wszelkie podstawy do ubiegania sie o tytut baroneta z chwilg uptyniecia terminu
ustalonego w legacie Thornwynd.

Mysle o tym nieustannie. C4z to za rodzina ci Shipleyowie! Zeby postawi¢ spadkobiercy
taki warunek! | jakie to dla nich typowe - da¢ nam dwéch spadkobiercéw do wyboru...
Kiedy wyjezdza pan do Northamptonshire?

Dzisiaj - lord Northbridge wyprostowat sie na krze$le i zaczat od razu sporzadzac liste
rzeczy, ktorych bedzie potrzebowat w podrozy. W interesach byt zawsze szybki - te
ceche jego partnerzy znali i cenili od dawna. - Pogoda sprawita, ze drogi sg niemal
nieprzejezdne. Musze mie€ wystarczajgco duzo czasu, by dotrze¢ gdzie nalezy. Panu
pozostawiam wypytanie Dicka Rowana, gdy odzyska przytomnosc, i przypilnowanie
Horacego Shipleya do mojego powrotu.

Zastanawiam sig, ktory z nas ma trudniejsze zadanie - powiedziat z uSmiechem sir
Henry.

Och, to jasne, ze pan - odpart lord Northbridge, nie przerywajac pisania. - Cokolwiek
spotka mnie w drodze, bedzie to mite wytchnienie w poréwnaniu z towarzystwem



Horacego Shipleya. Jakie to rozumne ze strony sir Barnaby, ze wydziedziczyt tego
fajdaka... Zaoszczedzona mi zostata grozba, ze zostanie moim najblizszym sgsiadem.
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3 maja 1804 roku, p6zne popotudnie

Rockingham Forest, pomiedzy Braybrok i Little Bowden,

Northamptonshire

Myslisz, ze uda sie to naprawic?

Z pewnoscig nie za naszego zycia. Nie wydaje ci sie, Tony, ze ostatnio jako$ dziwnie nie
mamy szczescia?

Mylisz sie, Jack. Mamy mnostwo szczescia... tyle ze do niepowodzen.

Jack usmiechnat sie z roztargnieniem. Jego szare oczy uwaznie badaty rozbitg dwukotke
| otaczajqce ich zaro$la. Catg droge stanowity praktycznie dwie koleiny otoczone zwartg
lesng gestwing; idealne miejsce do tego, by cztowieka spotkata zta przygoda.

No cdz, a zatem pojazd nie nadaje sie do uzytku - powiedziat. -Dobrze, ze przynajmnigj
kon jest w dobrej kondycji. Mozemy jecha¢ na nim oboje. Bogu dzigki, nie musze
mordowac sie z halka.

Udawanie mezczyzny ma swoje dobre strony - zauwazyt Tony.

To prawda - odpart rzekomy Jack. - Gtowna zaleta to swoboda poruszania si¢. Jakies
siedem kilometrow stad jest gospoda. Bedziemy mogli kupi¢ tam wierzchowca, albo
przynajmniej wypozyczyc.

Ale twoje kolano...

Wystarczajaco dtugo juz sie z nim pieszcze - powiedziat Jack tonem nie znoszacym
sprzeciwu. - Z kolanem wszystko w porzadku. A zresztg wierzchowce beda szybsze i
tansze, niz nowa bryczka.

- Dobrze, dobrze, duzy bracie - zgodzit si¢ Tony. — Wyprzegam zatem konia i jedziemy.
Dtory na ramieniu powstrzymata go przed wprowadzeniem w czyn tych stow.

O co chodzi? - spytat cicho.

Kto$ jedzie za nami. Stysze tetent konia. Uwazaj.

Stali bez ruchu z pistoletami gotowymi do strzatu. Po chwili ukazat si¢ jadacy ktusem
wysoki mezczyzna na karym arabie. Na widok dwu luf wymierzonych w jego szerokg
piers gwattownie $ciggnat cugle i zatrzymat sie o dziesie¢ metrow od bryczki.

Czy to rozbdj? - spytat, marszczac brwi.

Zwykta ostroznos¢ w niebezpiecznych czasach - Jack opuscit nieco bron. Reke miat
spokojng i pewna.

No tak -jezdziec poklepat silny kark watacha. - Ostrozno$ci nigdy za wiele. Rabusie,
rzezimieszki, polityczni radykatowie... Ale widze, ze macie ktopoty. Moze mogtbym
pomdc? - Zsiadt z konia. - Musicie wcigz mierzy¢ mi prosto w serce z tej pukawki?
Jack rzucit okiem na pistolet towarzysza.

Odtéz go, Tony.

Ale...

- On jest niegrozny. Odt6z, mowig ci.

Chtopak niechetnie opuscit bron.

Skad mozemy mie¢ pewnos¢, ze jestesSmy bezpieczni w towarzystwie tego
dzentelmena?

Lata doswiadczen wyostrzyty mojg intuicje. Mozesz by¢ spokojny.



W brazowych oczach chtopca odbito sie zaskoczenie, lekki ruch glowy Jacka méowit mu
jednak jasno, ze musi poczeka¢ na wyjasnienia. Jamie dawno juz nauczyt zachowywac
sie stosownie do rodzaju przebrania czy charakteru postaci, jakg odgrywat. Tym razem
on i Isabel byli bracmi Cavendish. Musiat by¢ wiec postuszny starszemu bratu.

Uwaznie $ledzili ruchy przybysza, ktdry zblizat sie do bryczki z gracjq urodzonego atlety.
Byt niezwykle urodziwym dzentelmenem. Str6j do konnej jazdy, aczkolwiek pokryty
kurzem, byt najwyrazniej nowy i z wdziekiem opinat sylwetke, uwydatniajgc szeroka piers
| dtugie, ksztattne nogi. Plowe wtosy zwigzane miat z tytu czarng wstazka; btekitne oczy
ze znawstwem taksowaty uszkodzony pojazd. Kon, kroj ubrania, cos$ krolewskiego w
typie urody i sposobie bycia - wszystko to niewatpliwie wywierato wrazenie.

- Boze, c0z to za zjawisko - mrukneta Isabel.

Podoba ci sie ten typ mezczyzn? - spytat z niedowierzaniem Jamie.

Czasami - odparta, lekko zarumieniona.

No cdz, niewiele zostato z waszej bryczki - orzekt wysoki dzentelmen, zakonczywszy
ogledziny. - Nie da sie tego naprawic.

Tak tez sadzilismy - wirgcita Isabel.

Pare kilometrow stad - ciggnat dzentelmen - jest gospoda. W miejscowosci Little
Bowden. Bedziecie mogli sprokurowac sobie tam powoz i zaprzeg. Jedzenie jest znosne,
mozna wiec liczy¢ na przyjemny nocleg. Chetnie bede wam towarzyszy¢. Nazywam sie
Avery, Brett Avery.

Avery? Krél elfow? - spytata Isabel z figlarnym btyskiem w szarych oczach.

Niemozliwe - orzekt Jamie. - Jego wzrost wyklucza jakiekolwiek zwigzki ze swiatem
elfow.

Nie sadzisz jednak, ze ta grzywa ztocistych wlosow znakomicie spetnia role krolewskiej
korony?

Jesli skonczyliscie juz analizowa¢ moje nazwisko - rzekt Avery nieco poirytowany - rad
bym poznac wasze.

O, nieba, gdziez podziaty sie nasze maniery? - wykrzykneta Isabel. Jego Niezwykto$¢ nie
przywykta najwyrazniej do tego, by by¢ obiektem drwin... A szkoda. - Jestem John
Cavendish - sklamata gtadko -a to moj maty brat Anthony.

Maty? - powtorzyt Avery, unoszac brew.

Wprawdzie przewyzsza mnie wzrostem, sir, ale za to ja przewyzszam go wiekiem.
Jestem mozgiem rodziny, a Tony to jej miesnie.

O, czyzby? - Jamie byt nieco urazony. - Ostatnio szto mi z facing catkiem niezle. Tak
powiedziat moj nauczyciel.

To prawda - nie ustepowata Isabel - ale co z niemieckim?

Marnie - przyznat Jamie z uSmiechem.

To wstyd, panie Cavendish - powiedziat bez ogrddek Avery. -Znajomos¢ niemieckiego to
nieodtgczny atrybut cztowieka z pozycja. Ale jak to sie stato - ciggnat, strzepujac kurz ze
swego nienagannie skrojonego ptaszcza - ze dwoch tak znakomicie wyksztatconych
miodych dzentelmendw znalazto sie w tak nieciekawym miejscu?

Ach - rzekia Isabel - to nasze upodobanie do przygdd wpedzito nas w ktopoty. Nasz
ojciec, sir, zmart pare lat temu, i od tamtej pory matka zyczy sobie, bysSmy stale



przebywali w domu.

Nasza matka jest niewiastg godng najwyzszego szacunku - wiracit Jamie, szczesliwy, ze
moze rozwing¢ watek - ale, niestety, nierozumna.

No, no - Isabel nie zamierzata pozwoli¢ zepchna¢ si¢ na drugi plan - rozumna jest, tyle
ze po kobiecemu. Nie potrafi poja¢, ze mtody mezczyzna musi od czasu do czasu sie
przewietrzy¢. A poniewaz za dwa miesigce osiggne petnoletniosc...

- Moje gratulacje, sir - rzekt Avery.

Isabel skfonita sie.

.. jest to dla mnie ostatnia okazja, zeby sie troche nacieszy¢ zyciem, bo gdy obejme
sukcesje, niewatpliwie po roku bede juz zonaty. Nie znidstbym mysli o Zeniaczce, nie
majac na koncie chociaz paru przygdd. Tak wiec uciekliSmy z Tonym, zeby zazna¢ troche
zakazanych Swiatowych rozkoszy, zanim powrdcimy do naszego majestatycznego dwo-
ru, jego spokoju i ciszy. - Ostatnie stowa zostaty wypowiedziane z przekasem.

No wiasnie - podjat Jamie. - Szkoda, ze to pan pojawit sie na drodze, panie Avery, bo
mieliSmy nadzieje, ze nie spotkamy w czasie naszej podrozy ani jednego przyzwoitego
czlowieka.

Btekitne oczy pana Avery rozszerzyly sie ze zdumienia.

Prosze mi wybaczy¢. Dopoki zatem podrozujemy razem, bede sie starat zachowywac
mozliwie najmniej przyzwoicie. A poza tym karczma Pod Bykiem w Koronie jest
niedaleko stad.

A jak to sie stafo - spytata niewinnie Isabel - ze tak szacowny i zamozny dzentelmen
znalazt sie w tak nieciekawym miejscu?

Avery spojrzat na nig, zaskoczony jeszcze bardziej. Najwyrazniej nie przywykt ttumaczy¢
sie z jakichkolwiek swoich poczynan.

Mam do zatatwienia pewng sprawe w Braybrock - odpart - i wybratem ten krotszy szlak
do Little Bowden, zeby nie ztapata mnie po drodze noc. Cho¢ prawde rzektszy, w tym
lesie i tak jest ciemno jak o potnocy. Od godziny mojego konia straszyty gobliny.

Moze by mu zawiesi¢ wianek czosnku na szyi? - zasugerowata Isabel.

Nie, nie - zaprotestowat Jamie. - Czosnek jest na wilkofaki.

Skad - orzekt Avery. - Na wampiry. Na gobliny wystarczy silna reka.

Isabel nie watpita, ze reka pana Avery jest dostatecznie silna.

Wtem drgneta i potozyta dtori na ramieniu Jamiego. Bez stowa sprawdzili bron. Isabel
miata ponadto n6z w cholewie buta, a Jamie - maty zapasowy pistolet w kieszeni
ptaszcza.

A wiec jednak rozbdj? - spytat Avery.

C$8$ - uciszyta go bez ceremonii Isabel, nie zwracajac uwagi na jego pte¢ i
starszenstwo. - Grozi nam pewne niebezpieczenstwo, sir. Prosze odej$¢ na bok i
pozwoli¢ nam stawi¢ mu czota.

Avery nie przywykt ani do tego, by go uciszano, ani do tego, by komenderowat nim jakis
wyrostek. Ciekawos¢ jednak zwyciezyta. Przez chwile przygladat sie uwaznie dwom
niezwykle pewnym siebie mfodzieficom, po czym sprowadzit konia z drogi i ukryt sie w
lesie.

Na zakrecie drogi ukazaty sie trzy spocone, galopujace rumaki. Rownie spoceni jezdzcy



lezeli wrecz na konskich karkach, ponaglajac wierzchowce do biegu biczem i ostrogami.
Na widok wymierzonych w nich luf, podobnie jak przed chwilg pan Avery, gwattownie
sciagneli cugle i staneli.

Rzuccie bron! - zakomenderowata Isabel.

Mam cig, chtopcze! -jeden z mezczyzn, niewielkiego wida¢ rozumu, ruszyt koniem prosto
na nia.

Isabel odczekata, az sie zblizyt i pociggneta za spust. Kula trafita rzezimieszka w ramie.
Upadt na ziemie. Uwolniony od jezdzca kon minat Isabel i pogalopowat droga.

- Do krocset! - zaklat drugi z trojki, chwytajac za bron. Jamie nie wahat sie. Jednym
strzatem stracit go z siodta.

Isabel spokojnie siegneta po swojg hiszpanska szable, by stawi¢ czota trzeciemu, ktory z
usmiechem wyciagnat pistolet. Brakowato mu dwoch przednich zebow.

No, tym razem przeholowaliscie, mtodziency! - zawotat.

Niezupetnie - odezwat sie uprzejmie Avery. Ostoniety bryczka, mierzyt z pistoletu prosto
w serce napastnika. - Bede wdzieczny, jesli odtozy pan bron.

Kingc pod nosem i ciskajac spode tha grozne spojrzenia, szczerbaty upuscit pistolet na
ziemie.

Zdumiewa mnie - powiedziat z naciskiem Avery - niski poziom, jaki reprezentujq tutejsi
rabusie. Niemowle w kolebce lepiej by sie spisato w tej potyczce niz wy. Trzej uzbrojeni
mezczyzni! Zeby nawet nie pofatygowac sig i nie sprawdzi¢ czy to nie zasadzka! Wstyd
mi nazywac¢ was Anglikami. Zbieraj swoich kamratdw, widczego, i wynosScie sie stad!
Trzech mezczyzn nie dosigdzie jednego konia, do krocset! - zawotat jeden z nich,
dodajac pare barwnych, niepochlebnie oceniajacych pochodzenie Avery'ego epitetow.
Swieta prawda - przyznat Avery bez cienia gniewu. - Poniewaz ty nie doznate$ szwanku,
mozesz iS¢ piechotg, twoi poszkodowani towarzysze za$ pojadg konno tam, skad
przybyliScie. Nie cieszytaby mnie perspektywa podrdézowania z wami tg samg droga.
Ciskajac grozne spojrzenia, opryszek pomaégt rannym kamratom wgramoli¢ sig na konia,
PO czym, rzuciwszy jeszcze pare przeklenstw, poprowadzit ich z powrotem.

- Au revoir, mes amis - powiedziata Isabel, odprowadzajac ich wzrokiem.

Avery schowat pistolet do kieszeni i podszedt do Isabel i Jamiego.

Jestem pefen podziwu - rzekt. - Byta to wyjatkowo sprawna akcja zespotowa i wyjgtkowo
skuteczne uzycie broni.

Coz, dziekujemy, panie Avery. To mito, Ze sie pan wigczyt, aczkolwiek dalibySmy sobie
rade i bez panskiej pomocy. - Jamie ponownie zatadowat pistolet, po czym wyciggnat
zapasowy z kieszeni ptaszcza, sprawdzit czy jest nabity, i schowat z powrotem.

Nie watpie w to - odpart Avery, unoszac z zaskoczeniem wytworng brew na widok
uzbrojenia tej pary. - Ale jakim sposobem dwadch rozpieszczonych miodziencow potrafi z
takg tatwoscig pokonac liczniejszych przeciwnikow?

Nie ma w tym zadnego sekretu, sir - odparta gtadko Isabel, chowajgc szable do pochwy i
wieszajac pistolet przy pasie. - Nasz ojciec byt cztowiekiem praktycznym i nauczyt nas
czego trzeba.

W przeciwienstwie do naszej matki, ktéra ma zbyt delikatne nerwy, by pogodzic¢ sie z
faktem, Ze jej dzieci dysponujg tego rodzaju umiejetnosciami - wiracit Jamie.
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Ojciec - ciggneta Isabel - sporo nauczyt nas na temat broni palnej - pistoletow,
dubeltowek, rewolwerow - a takze na temat fechtunku i walki wrecz. Poniewaz jestesmy
w podrozy juz blisko miesigc, spotkaliSmy jedng czy dwie bandy rzezimieszkow, ktorzy
chcieli pozbawi¢ nas naszych sakiewek.

Nie sg takie znow cigzkie - wtracit Jamie - ale rabu$ to rabu$, wiadomo.

Sadzili, ze mozna nas oskubac, bo nie mamy jeszcze zarostu...

- Mow za siebie, Jack - przerwat jej Jamie.

Isabel usmiechneta sie w odpowiedzi.

- Sadzac, ze jeste$my tatwym tupem, atakowali w sposob nieostrozny, jak pan miat
moznos$¢ zaobserwowac, i dlatego fatwo byto sie z nimi rozprawi€. Z tg ostatnig trojkq
rozstaliSmy sie wczoraj rano, powiesiwszy ich uprzednio za nogi na gatezi wielkiego
debu koto Tidbury w hrabstwie Bedfordshire. Nie rozumiem, jak zdofali uciec tak szybko.
Moze Zle zawigzatem wezty?

- O, nie sadze - powiedziat z sarkazmem Avery. - Bardziej prawdopodobne jest, ze zostali
uwolnieni przez nieswiadomego przechodnia.

- To z pewno$cig rozsadna supozycja - zgodzita sie z powagq Isabel. - Tak czy inaczej,
wczorajszy odwet najwyrazniej wyprowadzit ich z rownowagi, bo dzi$ rzucili sie na nas
dos¢ zajadle. Mam nadzieje, ze wigcej ich nie zobaczymy.

Mysle, ze zrozumieli, iz powinni trzymac si¢ od was z daleka -orzekt Avery. - Ale do
rzeczy. Czy zgodzicie sie panowie towarzyszy¢ mi do karczmy Pod Bykiem w Koronie i
pozwolicie, bym zaprosit was na kolacje, aby uczci¢ te ostatnig wiktorie?

Trafit pan w sedno, sir - odpart Jamie. - Zgtodniatem. Naprzéd! Jedziemy!

Odwigzali konia i wsiedli; najpierw Isabel, potem Jamie. Avery towarzyszyt im na swoim
arabie. Nie spieszac sie, przejechali siedem kilometréw do Little Bowden, miesciny z
jednym kosciotem, jednym szynkiem i jedng gospoda. Wielki szyld, na ktorym
wymalowany byt buchajacy parg z nozdrzy byk z korong na gtowie, siegat od krainca do
kranca ulicy; niepokazna sylwetka zajazdu, jednopietrowego budynku z paroma dy-
migcymi kominami niemal kryta sie w jego cieniu.

Rozmiar nie miat jednak nic wspdlnego z jako$cig obstugi. Dwoch stajennych rzucito sie
biegiem, by ich powitac i zajac sie konmi. Avery, Isabel i Jamie weszli do wnetrza
zajazdu.

Utyka pan lekko, John - zauwazyt Avery. - Jest pan ranny?

Ech, drobny wypadek, ktory sam spowodowatem przed tygodniem - odparta niedbale
Isabel. - Nawet juz nie pamigtam o tym skreconym kolanie. P6zno juz troche, Tony.
Zostajemy tu na noc? Jak myslisz?

Dostrzegtszy btysk w oczach Isabel, Jamie przetknat stowa zaskoczenia i protestu.
Czemu nie - odpart. - Mdj gtdd wymaga co najmniej dwdch godzin, aby go nasyci¢, a do
tego czasu bedzie ciemno. No i zdgzg przewietrzy¢ posciel.

Rozsgdna decyzja - pochwalit Avery.

Z miejsca przejat petng kontrole nad sytuacjg. Zamowit obiad, ustalit gatunek wina,
zazadat, by do wieczora pokoje byty wysprzatane, wywietrzone, tozka zas zastane
najlepsza Iniang posciela. Isabel rzucita Jamiemu rozbawione spojrzenie.

Dosyc¢ apodyktyczny jest ten nadzwyczajny mezczyzna - mruknat Jamie. - Nadal go
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podziwiasz?

Bede, jesli przyszykuje mi przyzwoite t6zko - odparta Isabel.

Zawsze bytas obrzydliwie praktyczna - skomentowat Jamie pod nosem.

Filigranowa wiascicielka zajazdu, widzac jakos¢ strojow pana Avery, jego konia oraz
sposob bycia, starata sie jak mogta by dogodzi¢ go$ciom. Zbladta, kiedy dowiedziata sie,
ze potrzebujg na te noc trzech pokoi.

Trzy? - glos uwigzt jej w krtani. - Tak mi przykro, sir... Moge zaoferowac tylko dwa. Dwa
wspaniate pokoje, sir. Czyste, porzadne, ale tylko dwa.

Nie bojcie sie, gospodyni - uspokoita jg Isabel. - My z bratem zamieszkamy razem. Pan
Avery moze zatrzymac drugi pokoj dla siebie.

Och, sir, jestem panu niezwykle wdzieczna za wyrozumiato$¢ -westchneta oberzystka. -
Prosze tedy, do jadalni. W tej chwili podaje positek.

Avery poszedt sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku z koniem, Isabel i Jamie za$ usiedli
przy I$nigcym od czystosci stole, by poczekac na kolacje. Salonik, o pociemniatych ze
staro$ci belkach, byt dostatecznie wygodny. W wielkim kominku buzowat ogien,
skutecznie usuwajac z pomieszczenia wieczorny chtdd.

To szalenstwo! - zwrécit sie Jamie do Isabel, skoro tylko gospodyni pospieszyta
dopilnowac ich kolacji. - Powinnismy napchac kieszenie zywnoscig i natychmiast sie stad
zabierac!

Wiem - Isabel znizyta gtos. - Musimy jednak liczy¢ sie z panem Avery. Nie chcg, by jego
podejrzenia rosty. Ten cztowiek ma oczy, ktore duzo widza.

Ale jestesmy Scigani...

Nasi przesladowcy nie przywykli do tego, ze zatrzymujemy sie w gospodzie. Uspokoj sie,
Jamie. Rano powiemy panu Avery adieu i pojedziemy w swojq droge. Teraz zas -
zmienita ton, jako ze Avery wrécit do salonu - cieszmy sie przyjemnosciami, jakie sg nam
dostepne.

Positek, cho¢ niezbyt wyszukany, byt obfity i smacznie przyrzadzony. Cata trojka spedzita
leniwg godzine, raczac sie kolacjg, nieztym burgundem i mitg towarzyska rozmowa.
Dokad zmierza pan obecnie, panie Avery? - spytata Isabel, pociggngwszy tyk burgunda.
Na potnoc, ale nie spieszy mi sie zanadto.

Sprdbuj tej leguminy, Jack! - wykrzyknat Jamie. - Jest znakomita!

Dzieki, ale mam dos¢. Najadtem sie po gardto.

To moge zje$¢ twojg porcje?

Naturalnie.

Jest pan niezwykle wspaniatomys$inym bratem, panie Cavendish -zauwazyt Avery.

Moj brat rosnie, sir, i musi duzo jesc¢.

Czyz jednak pan réwniez nie ro$nie?

Niestety, nie, sir - odparta Isabel, odsuwajgc swojg porcjg deseru w kierunku Jamiego. -
Jestem podobny do rodziny mojej matki zaréwno pod wzgladem karnaciji, jak i
nikczemnej postury. Tony natomiast jest nieodrodnym synem swego ojca. Za parg
miesiecy mnie przerosnie, wspomni pan moje stowa.

Wasz ojciec byt wiec wysokim mezczyzna, jak sadzg?

0O, tak. Niczym Waligéra - odparta Isabel. - Wysoki, potezny w barach, brzuch jak z
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zelaza. Proszg spytac Tony'ego.

Avery rzucit spojrzenie na Jamiego, ktory zdazyt juz pochtona¢ sporg czes¢ drugiej porcji
leguminy.

Wystarczy mi parfiska opinia. A proszg mi powiedzie¢, jak wasza szanowna matka znosi
utratg dwdch uwielbianych - i glodnych - syndw?

Och, obawiam sig, ze bardzo Zle. Raz na tydzien piszemy jednak do niej i zapewniamy o
naszym niezmiennie dobrym samopoczuciu. W zyciu kazdego mtodego cztowieka
przychodzi czas, kiedy musi mysle¢ o sobie, nieprawdaz, panie Avery?

Miatem wrazenie, ze kazdy mtody cztowiek z zasady nie robi nic innego, tylko mysli o
sobie - odpart chtodno dzentelmen.

By¢ moze. Pochlebiam sobie jednak, ze mamy lepsze maniery i wiecej zdrowego
rozsadku, niz to zwykle bywa. Tak nas wychowano.

Istotnie, na to wyglada - rzekt Avery.

Isabel odchylita sig na oparcie ciezkiego debowego krzesta i ukradkiem przyjrzata sie ich
nowemu znajomemu. Przyjemnie byto przebywac w towarzystwie tak inteligentnego i
wrazliwego cztowieka. Doskonale opanowat subtelng sztukg konwersacji, no i
niezaprzeczalnie byt bardzo atrakcyjny, na 6w chtodny, angielski sposéb. A co
najwazniejsze - nawet jesli towarzyszyt im tylko chwilowo - byt to drugi chwat, ktéry w
razie potrzeby najpierw bronitby Jamiego, a dopiero pdzniej zadawat pytania. Szkoda, ze
rano beda musieli sie rozstac... Nie nalezato jednak wciggac przyzwoitego dzentelmena
w ich prywatne ktopoty.

- Jest pan niezwykle zyczliwym cztowiekiem - zauwazyta Isabel. - Zabiera pan ze sobg
dwaoch nieznanych mtodziencow, organizuje im przyzwoity nocleg, zaprasza na kolacja,
zgadza sie ze wszystkim, co mowimy. .. Nigdy nie spotkatem réwnie sympatycznego
towarzysza.

Avery pozwolit sobie na lekki usmiech.

Mito mi to styszec.

Ma pan zapewne pozycjg i obowigzki w miejscu zamieszkania? -spytata Isabel, wiedzac
juz, jaka bedzie odpowiedz.

Tak. Oprocz zarzadzania posiadtoscig, co pochfania wiekszo$¢ mojego czasu, mam
jeszcze zobowigzania wobec rodziny, dzierzawcow, ubogich w parafii, a takze sasiadow.
Piekielnie nudne zajecia - zaopiniowat Jamie.

Stuzy¢ innym - rzekt chtodno Avery - to zaszczyt.

Panska postawa w istocie przynosi panu zaszczyt, sir - pospieszyta Isabel,
wymierzywszy Jamiemu kopniaka pod stotem. - lluz to dzentelmendw mysli w tych
czasach wyfacznie o wiasnej przyjemnosci, a nie o obowigzkach.

No, to juz lepiej - mruknat Avery z btyskiem uznania w niebieskich oczach.

Isabel udata, ze tego nie styszy.

Czy oprdcz licznych obowigzkow rodzinnych i towarzyskich jest pan rowniez zonaty?
Ja? Nie, skadze. Musze dopiero znalez¢ odpowiednig zone.

Czy nie jest pan jednak zbyt zaawansowany w latach, by pozostawaé w stanie
bezzennym?

Avery zesztywniat.
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Jesli chce pan nadal cieszy¢ sie moim towarzystwem, moj chtopcze, radze panu
powsciggna¢ jezyk. Mam lat trzydziesci pie€ i z pewnoscig moge sie jeszcze ozenic |
sptodzi¢ potomkow!

Alez sir, nie zamierzatem bynajmniej poddawac w watpliwos¢ panskiej meskosci - w
szarych oczach Isabel pojawit sie fobuzerski btysk. - Jednakze, biorac pod uwage liczne
zobowigzania, jakie pan wymienit, i panskie poczucie obowigzku, jak to mozliwe, ze nie
zaciggnieto pana dotad, kopigcego i wrzeszczacego, do oftarza?

Rozbrojony i ubawiony mimo woli, Avery z wielkim trudem sttumit $miech.

- No c6z, jestem wyzszy niz przecietna kobieta. Wida¢ uwazaty, ze to zbyt trudne
zadanie.

- Dola¢ komus wina? - spytat Jamie.

Isabel potrzasneta gtowa.

A pan, Jack? Czy za panem nie uganiajq sie mtode kobiety? -spytat Avery. - Jest pan
przystojnym mtodziericem, o przyzwoitym stanie posiadania i ujmujacych manierach. Czy
nie jest pan obiektem polowania ze strony mamus organizujacych mariaze swoich
corek?

Istotnie, sir - Isabel starata sie ze wszystkich sit, by nie zdradzit jej rumieniec. - Sadzi
pan, ze mam jaki$ inny powod, by uciekac?

Gdziekolwiek ruszy sie moj brat - stwierdzit Jamie z tobuzerskim usmiechem - wszedzie
zaczepiajg go niewiasty o zalotnym spojrzeniu i wdzigcza sie do niego.

To wystarczy - Isabel zmarszczyta brwi - by obrzydzi¢ mi rodzaj zenski.

Zapewniam pana, ze istnieje na swiecie pare egzemplarzy tego gatunku, ktore sie nie
wdziecza- rzekt Avery. - Prosze nie traci¢ nadziei.

Chciatbym by¢ réwnie wysoki jak pan - powiedziata ze smutkiem Isabel. - Obawiam sie,
ze zawleczenie mnie, wierzgajacego i wrzeszczacego, do ottarza bedzie tatwym
zadaniem. Czy moze pan sobie wyobrazi¢, sir, matzenstwo przed ukonczeniem
dwudziestego pigtego roku zycia?

Istotnie, to przygnebiajaca mysl - mruknat Avery.

To jeszcze nic - wirgcit Jamie. - Prosze pomys$le¢ o moim losie. Matka juz teraz nie daje
mi spokoju z tg Lucy Moriarty, a przeciez dzielg mnie od dojrzatosci jeszcze cztery lata!
Lucy jest uroczg mtodg panienka, zapewniam pana, ale jest pryszczata, a poza tym
jedno oko ma niebieskie, a drugie zotte, i za nic w $wiecie nie potrafie sie zdecydowac, w
ktdre patrzec, kiedy z nig rozmawiam. Jesli zostane zmuszony do poslubienia tej
dziewuchy, dostane zeza!

Za wszelkg cene trzeba starac sie unikng¢ tego losu - zgodzit si¢ pan Avery.

Isabel usmiechneta sie, pochylajac twarz nad kielichem burgunda. Pod powtokg
poprawnosci i dobrego wychowania kryta sie w tym jegomosciu spora doza poczucia
humoru. Byfo to sympatyczne odkrycie.

Godzina byfa juz dosy¢ pdzna, gdy cata trdjka, eskortowana przez bladg pokojowke,
wstepowata powoli waskimi schodami na pietro, gdzie znajdowaty sie trzy goscinne
pokoje. Jeden zajmowat wedrowny handlarz win, drugi przeznaczony byt dla pana Avery,
do trzeciego za$ weszli Isabel i Jamie.

No co6z, Tony, nienajgorzej bedziemy spac tej nocy - Isabel sprawdzita oba t6zka, z
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ktorych jedno byto, trzeba wyznac, tézkiem na kotkach, ale zawsze tdzkiem.

Mito bedzie nie leze¢ na gotej ziemi - zgodzit sie Jamie. - No to co, duzy bracie?
Rzucamy moneta, komu przypadnie t6zko na kotkach?

Nie. Twoje dtugie koriczyny wymagajg dtuzszego postania. Z checig bede spac na
ruchomym. Wy$wiadczysz mi grzeczno$¢ i pomozesz zdjg¢ ten ptaszcz?

Jamie wyswiadczyt.

Oooch - Isabel przeciagneta sie z ulga. - Marze o czystych rzeczach.

| 0 jakiejs twarzowej wieczorowej sukni, bez watpienia - wykrzywit sie w odpowiedzi
Jamie.

Sukien nie brakuje mi tak bardzo, Tony, ale wiele bym data za kapiel, stuzaca i czyste
ubranie... O Boze! W tej chwili bytoby to dla mnie niebo.

- Zawsze cechowat cie osobliwy brak ambicji, Jack - zauwazyt Jamie, ktadac nacisk na
ostatnim stowie. Skinat od niechcenia gtowg i wyszedt z pokoju, by Isabel mogta sie
przebrac.

Wzdychajac z ulgg, zdjeta buty, spodnie, koszule i gorset, ktory od blisko tygodnia
krepowat jej piersi. Wygoda, jaka wigzata sie z podrézowaniem w roli mezczyzny,
swoboda ruchow, ktorg dawaty bryczesy, mozno$¢ udania sie gdziekolwiek bez
podejrzliwych spojrzen otoczenia, wszystko to byto bardzo mite, ale jakze nienawidzita
tego gorsetu!

Dopracowanie go w szczegotach zajeto jej dwa lata. Skonstruowany byt tak, by raczej
sptaszczat niz uwydatniat biust i by ubranie zwodniczo optywato jej szczupte kobiece
biodra. W ciggu paru minionych lat doskonale spetniat swoj cel, jako ze Isabel nieraz
przychodzito grac role chtopca, chociaz nigdy nie trwato to tak dtugo, jak tym razem.
Spanie w nim byto takie niewygodne! C6z za btogostawienstwo uwolnic sie od niego
cho¢ na jedng noc!

Szybko umyta sie w misce i energicznie wyszczotkowata swoje czarne loki. Mozliwos¢
umycia gtowy byta nastepna rzeczg, za ktorg oddataby zycie. By¢ chtopakiem to jedna
sprawa, ale brudnym chtopakiem -catkiem inna.

Zaplatajgc wiosy przed malutkim lusterkiem, wpatrywata sie w swoje odbicie. Ciekawe,
Cco by powiedziat nienagannie poprawny, przystojny pan Avery, gdyby odkryt, ze ona jest
kobietg? Ta mys| byta przygnebiajaca. Avery zdawat sie by¢ cztowiekiem o bardzo
zdecydowanych pogladach. Nie zaakceptowatby jej gry. Mato ktory mezczyzna by
zaakceptowat.

Westchneta i zatozyta nocng koszule. Co za zycie - pakowac sie w przebraniu w
niebezpieczne przygody! Kiedys miato to niewatpliwie swoj urok, teraz jednak pozostat
tylko gniotacy piersi strach. A jesli to partackie trio zaatakuje ich ponownie? Isabel
zadrzata. Nie sposdb odetchnaé spokojnie w tej Anglii.

Wsuneta pistolet pod poduszke, myslac, nie po raz pierwszy zresztg czy kiedykolwiek
bedzie wolna od niebezpieczenstwa. Nie watpita ani przez chwile we wtasne
umiejetnosci, i nie zatowata, Ze wzieta na plecy to ciezkie brzemie. Ale, o nieba, byta juz
taka zmeczona! Marzyta o spokoju, ktérego od tak dawna nie zaznata, i 0 spokojnym
porcie, do ktorego nigdy nie byto jej dane zawingc.

Nagle zmarszczyta brwi. Co za wstyd tak uzala¢ si¢ nad sobg! Badz wdzieczna losowi za
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to, co masz - powiedziata sobie surowo. Rozejrzata sie po pokoju. Wielkie, zastane
pierzynami t6zko, w ktorym miat spa¢ Jamie, ogien ptonacy tak spokojnie i pewnie w
kominku... Wyglada na to, ze na te jedng noc znalazta bezpieczny port. W sgsiednim
pokoju spat Brett Avery. Nie bedzie wigc dzisiaj lamentowata nad awanturniczym zyciem,
jakie przyszio jej prowadzi¢, ani nad niebezpieczenstwem, ktdre zawisto nad jej gtowa.
Ma t6zko, ogien i Bretta Avery w zasiegu reki. Czyz mozna pragna¢ wiecej?
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4 maja 1804 roku, wczesny ranek

Hanning's Brook, Northamptonshire

Brett Avery stat w drzwiach i obserwowat rozgrywajaca sie w jadalni uroczg scene. Przy
zastawionym obfitym $niadaniem stole siedzieli, rozmawiajac cicho, Jack i Tony
Cavendish. Jack byt przystojnym mtodziericem o szarych oczach, ktére wygladaty
najtadniej, gdy rozSwietlat je psotny btysk, co niestety zdarzato sie rzadko. Nie byt zbyt
wysoki, miat jednak ksztattne nogi, przyjemny gtos i byt bardzo inteligentny. Swoj sprany
stroj do konnej jazdy nosit z pewng wyniostoscia, ktdra sprawiata, ze wydawat sie starszy
| wyzszy niz byt w rzeczywistosci. Avery bez trudu mogt uwierzy¢, ze kazda niewiasta w
jego hrabstwie wktada kapelusz tylko dla niego.

Co do Tony'ego, to nawet jesli od dojrzatosci dzielity go cztery lata, wygladato na to, ze
nie minie rok, a przekroczy metr dziewiecdziesiat wzrostu. Nie byt chtopcem szczegolnie
urodziwym, jednak jego twarz miata w sobie co$ przyciggajacego. Kiedy brazowe oczy
btyskaty tobuzersko, a zdarzato sie to czesto, Avery watpit czy znalaztoby sie cho¢ pare
kobiet, ktére nie ulegtyby jego urokowi.

- Witajcie, mtodzienicy! - wykrzyknat. - Musieliscie chyba wstac o brzasku.

Bracia Cavendish usmiechneli sie na powitanie.

Prosimy, sir! - zawofat Jamie. - Czekamy na pana ze Sniadaniem.

Bardzo to uprzejme z panskiej strony, mtodziericze - rzekt Avery, siadajac. - Zdaje sobie
sprawe, ile musiato was kosztowa¢ czekanie z taka ilo$cig pozywienia przed nosem.
Niech pan da spokoj, panie Avery - obruszyt sie Jamie. - Zle mnie pan zrozumiat. Ja nie
mysle wytacznie o jedzeniu; ja mysle o jedzeniu z ogromng przyjemnoscia.

Avery uSmiechnat sie, nalewajac sobie kawy.

- Doceniam subtelnosc¢ tego rozroznienia.

Cata trojka z apetytem zabrata sie do $niadania. Avery uraczyt towarzyszy paroma
skandalizujgcymi opowiastkami z zycia londynskiego towarzystwa, opisem najnowszego
scenicznego triumfu Keana, a takze wysmiat niezwykle zabawne kokardy, jakie
prezentujg niektdrzy szczegdinie odwazni modnisie przechadzajacy sie po Bond Street.
Byto tak przyjemnie, ze godzina mineta niepostrzezenie. Patrzac na pana Avery
rozpartego swobodnie na krzesle i rozprawiajacego ze swadg, Isabel czuta taskotanie w
sercu. Wkrotce musza sie rozstac... Isabel zdata sobie sprawe, ze czuje jakby smutek.
Co za brak rozsadku! Nigdy dotad nie cierpiata z powodu nieobecnosci jakiegos
mezczyzny, wiec nie bedzie i teraz.

Pan fundowat kolacje, sir, prosze wiec pozwoli¢, Ze ja zaptace za $niadanie - powiedziata
chtodno, wyciggajac sakiewke.

Jak pan sobie zyczy - odpart Avery.

Chcielibysmy wraz z Tonym podziekowa¢ panu za towarzystwo i mndstwo grzecznosci,
jakie nam pan wyswiadczyt. Przyszta pora, by sie rozdzieli¢. Kiedy pan zajety byt
poranng toaletg, udato mi sie zorganizowa¢ dwa zdatne do jazdy konie.

Oczywiécie nie umywaja sie do panskiego araba - wtracit Tony -ale sg silne i poniosg
nas, dokad zechcemy.

A zatem - Isabel wstata i wyciggnefa do pana Avery szczuptg dton -jesteSmy zmuszeni
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sie pozegnac i zyczy¢ panu szczesliwej podrdzy.

Wysoki dzentelmen unidst gtowe i spojrzat na nig z uSmiechem.

- Chyba jednak nie.

Isabel i Jamie zamarli. Chtopak $cisnat rekoje$¢ pistoletu w kieszeni ptaszcza, a Isabel,
czujac, jak wali jej serce, przejrzata w mysli bron pochowang w réznych zakamarkach
swojej odziezy. Czy okno albo drzwi jadalni mogg postuzy¢ jako droga ucieczki?

- Przybytem, by sprowadzi¢ was do Lancashire - ciggnat Avery - na osobistg prosbe
Montague'a Shipleya.

Wiekszego wrazenia doprawdy nie mogt wywotac. Isabel i Jamie stali, wpatrujac sie w
niego wytrzeszczonymi oczyma.

Jest pan w bledzie, sir - Isabel oprzytomniata pierwsza. - Nie znamy zadnego
Montague'a Shipleya i nie pojmujemy, dlaczego ktokolwiek miatby prosi¢ pana o
eskortowanie nas dokadkolwiek.

Jest pan niezwykle opanowany - rzekt z uznaniem Avery - ale dajmy spokdj tej grze.
Znatem Montague'a Shipleya co najmniej od dwudziestu lat, podobnie jak Tony, a racze;
James, znat go od urodzenia, bo jak mdgtby syn nie zna¢ wtasnego ojca? Jest pan
bardzo podobny do Monty'ego, mtodziencze. Zwtaszcza z nosa. Cieszytem sig na
objecie Thornwynd przez Monty'ego, optakatem jego Smier¢, a teraz przybytem, by
zapewniC jego synowi sukcesje, ktora mu sie prawnie nalezy. By¢ moze jednak to
wyjasni wam wiecej - Avery wyciggnat z kieszeni ptaszcza list i, patrzac na Jamiego,
podat go Isabel.

Jedno spojrzenie powiedziato jej wszystko. List napisany byt rekgq Monty'ego.

Jamie skinat przyzwalajgco gtowa. Isabel zaczeta czyta¢ czujac, ze Avery bacznie sie jej
przyglada.

Moj drogi Brecie!

Umieram. Wysytam do Anglii mego syna wraz z opiekunem, ktéremu powierzytem jego
zycie. Polecitem im, by udali sie do Ravenscourt, gdzie, mam nadzieje, bedg mogli zy¢ w
miare wygodnie i bezpiecznie, dopdki Jamie nie zostanie ogtoszony prawdziwym
baronem Thornwynd.

Aby lepiej zabezpieczy¢ mojego syna przed zdradg czy innymi niebezpieczenstwami,
jakie moga spotka¢ go w Anglii, prosze, by w jaki$ sposob odnalazt ich pan na drodze
wiodacej na pdtnoc i eskortowat w dalszej podrézy. Przewiduje, ze Braybrok lub Little
Bowden w Northamptonshire bedg najlepszym miejscem do spotkania. Moze to jednak
nastgpi¢ nie wczesniej niz pierwszego maja, jako ze opuszczenie przez nich kontynentu
moze wigzac si¢ z licznymi trudnosciami. Cokolwiek byt mi pan winien, zostanie
sptacone przez wysitek, jaki wlozy pan w zatatwienie tej sprawy.

Jesli to nie zadwiadcza o moim nieograniczonym zaufaniu i przyjazni, jakie zywie dla
pana od dawna, nic nie jest w stanie tego uczynic.

Panski przyjaciel na $mier¢ i zycie

Montague Shipley, baron Thornwynd

Glos zawiodt Isabel dopiero przy ostatnich stowach. Jamie odwrécit twarz ku
niewielkiemu oknu.

W jaki sposdb list ten znalazt sie w pana rekach, sir? - spytata cicho Isabel, utkwiwszy w
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panu Avery nieubtagane spojrzenie swoich szarych oczu.

Zna pan, jak sadze, nazwisko Dicka Rowana, stuzacego Monty'ego od wielu lat? To on
przywiozt mi ten list, podobnie jak testament.

Isabel spojrzata na Jamiego. Monty, juz na tozu sSmierci, wystat Dicka Rowana do Anglii
niespetna godzine przed ich ucieczkg z Wiednia.

- Dick mogt znalez¢ sie na panskiej drodze przypadkiem, sir - zauwazyta spokojnie. -
Maogt pan zabi¢ go i ukrasc list.

- Istotnie, to mozliwe, ale niezgodne z prawda. Czy chcecie, bym powiedziat wam na
ucho pewne stowo?

Jamie odwrdcit glowe od okna.

- Zna pan hasto, sir?

- Wkroétce w Thornwynd bedzie bardzo wietrznie - rzekt Avery.

Isabel gwattownie zaczerpneta tchu i pospiesznie usiadta.

- Dowiodt pan, ze jest przyjacielem, sir - spokojnie wytrzymata badawcze spojrzenie
btekitnych oczu, zastanawiajac sig, co tez sie za nim kryje. Wyciggneta ku niemu list. -
Bedziemy panu ufac... na ile bedziemy w stanie.

Avery zawahat sie.

Monty dobrze pana wyszkolit. Wydaje sie pan jednak zbyt miody, by by¢ opiekunem
Jamiego.

Jestem starszy i bardziej doSwiadczony, niz sie wydaje.

A panskie prawdziwe nazwisko?

Jack Cavendish jest rownie dobrym nazwiskiem jak kazde inne.

No dobrze, Jack - powiedziat Avery z nutkg dezaprobaty w gtosie, chowajgc z powrotem
list do kieszeni. - A czy mogtbym wiedziec, jakie s pana zwigzki z mtodym baronetem?
Jeste$my kim$ w rodzaju kuzynéw, sir. Zostatem nieoficjalnie zaadoptowany przez
jednego z Shipleyow wiele lat temu i od zawsze bytem statym towarzyszem Jamiego.
Zndw ten badawczy wzrok.

- Jestem zaskoczony - rzekt Avery - gdyz panska twarz wydaje mi sie znajoma. Czy
przypadkiem nie spotkali$my sie juz kiedy$?

Serce Isabel zatomotato. W jaki sposéb mdgt ja rozpoznac?

Nie, sir - odparta. - Zapewniam pana, ze zapamietatbym to.

Niewatpliwie. Ja rowniez. No c6z, a zatem musi to pozostac tajemnica- powiedziat z
westchnieniem Avery. Najwyrazniej nie przepadat za tajemnicami. - Storice jest juz dos¢
wysoko. Umowitem sie, ze mdj woznica podjedzie tu po mnie, proponuje wiec, bysmy sie
zabierali. Musimy dotrzymac terminu legatu Thornwynd.

Na moment zapadto milczenie. Avery z niejakim zdumieniem patrzyt na swoich
niedawnych towarzyszy podrdzy.

Nie podoba mi sie to - powiedziat Jamie.

Mnie tez nie - zgodzita si¢ Isabel. - To nie byto w porzadku ze strony Monty'ego, sir,
wciggac pana w grozace nam niebezpieczenstwa. Prosze, by pozostat pan tu wraz ze
swoim powozem i pozwolit nam odjechac.

Nie - rzekt stanowczo Avery. - Nie bede uchylat sie od cigzacych na mnie zobowigzan.
Prosze pozwoli¢, by rozsadek wziat gére nad poczuciem obowigzku - nalegata Isabel. -
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Nie zdaje pan sobie sprawy z rozmiaru ktopotdw, jakie bierze pan na swoje barki, i w
gruncie rzeczy nie ma pan prawa sie¢ wtrgca¢. Monty mnie uczynit opiekunem Jamiego.
Wyznaczyt takze dla niego kuratora, ksiecia Northbridge, ktory z pewnoscig zapewni mu
bezpieczenstwo, gdy dotrzemy do Lancashire. Panskie towarzystwo, jakkolwiek mite, nie
jest niezbedne.

Niech pan postucha dobrej rady, panie Avery - wtracit Jamie. -Prosze pozostawi¢ mnie
umiejetnej opiece Jacka i faskawosci losu, a takze kaprysom ksiecia Northbridge.
Kaprysom? - Avery wytwornie unidst brew.

Jamie ma zwyczaj koloryzowac - pospieszyta Isabel, marszczac czoto. - Monty opisat
nam kiedys ksiecia jako dzentelmena nadzwyczaj dbatego o etykiete, domatora,
pozbawionego do tego stopnia ducha przygody, ze nawet przez mysl mu nie przejdzie, iz
maogtby kiedykolwiek opusci¢ swojg posiadtosc.

Ach tak.

Monty zachowat si¢ nietadnie, kazac mi przebywac z tym zreumatyzowanym starcem -
poskarzyt sie Jamie. - Myslatby kto, Ze to dla mojego dobra.

Prosze nam pozwoli¢ zadbac¢ o panskie dobro, panie Avery - podjeta Isabel. - Prosze
zostawiC nas samych. Nie zdaje pan sobie sprawy, w jakim znalazt si¢ pan
niebezpieczenstwie.

Wobec tego bedziecie mogli wyjasni¢ mi to w szczegdtach, kiedy bedziemy juz w drodze.
Isabel i Jamie znow wymienili spojrzenia.

Strasznie uparty cztowiek - powiedziat Jamie.

A czy Monty prositby 0 pomoc innego? - zauwazyta Isabel.

Chciatbym zwréci¢ uwage - zabrat ponownie gtos Avery - ze kimkolwiek sg wasi
wrogowie, nie spodziewaja sie, ze bedziecie podrézowac wygodnym ekwipazem, i do
tego w towarzystwie.

To prawda - przyznata Isabel. - Niemniej widziano pana z nami. Kiedy zostaniemy
odkryci, pan rowniez znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie.

Avery spojrzat na zegarek.

Sadze, ze moge by¢ przydatny, kiedy przyjdzie do walki. Nie pozbedziecie sie mnie,
panowie. Prosze uznac ten fakt i poddac sie.

Na pewno znajdziemy jeszcze po drodze jakie$ deby, dostatecznie silne, zeby
wytrzymaty ciezar pana Avery - mruknat Jamie. - W wolnej chwili powiesimy za nogi i
jego.

Isabel usmiechneta sie. Plan ten nie byt wytacznie zartem, aczkolwiek miata wrazenie, ze
przytapanie tego dzentelmena na chwili nieuwagi wymagatoby sporego wysitku.

- Doskonale, panie Avery. Bedziemy towarzyszy¢ panu... przez jakis czas.

Avery sktonit sie.

- Zaufanie panéw to dla mnie zaszczyt. Pdjde teraz dopilnowa¢ powozu i woznicy,
panowie zas w tym czasie zdgzg sie spakowac. Spotkamy sie przed zajazdem.
Skierowat sie ku wyjsciu. Juz przy drzwiach odwrocit sie z usmiechem.

- Lucy Moriarty, doprawdy! - | wyszedt.

Isabel i Jamie patrzyli na siebie w konsternacji.

- Czy jeste$my bezpieczni w jego towarzystwie? - spytat Jamie. - Na razie tak - odparta
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Isabel. Zabebnita palcami po stole. - Tak mi sie przynajmniej wydaje. - Nie ufasz panu
Avery? Isabel zasmiata sie gorzko.

- Nie ufam Zadnemu mezczyznie. | nie bede ufac, dopdki nie obejmiesz Thornwynd. - Nie
zamienisz bryczesow na spddnice? - Jeszcze nie teraz. W tej chwili wazne jest, zeby pan
Avery zaakceptowat mojg role w tej awanturze. Monty nie byt taki gtupi, zwracajac sie o
pomoc wiasnie do niego. Pan Avery wydaje sie byC niezwykle przebiegtym
dzentelmenem.

- Wcigz jeste$ zachwycona Jego Niezwykto$cig?

Isabel zmarszczyta brwi.

- Podziwiam go po prostu.

Jamie podszedt do okna i popatrzyt na toczace sie na podworku przygotowania do
wyjazdu.

Czemu ojciec nie powiedziat nam, ze zorganizowat wszystko tak, zeby pan Avery spotkat
sie z nami?

Monty zawsze lubit sekrety - powiedziata powoli Isabel. - A poza tym bezpiecznie; jest,
jesli to pan Avery szuka nas i wyjasnia nam swojg role, niz gdyby$my to my mieli szukac
jego i wpas¢ w putapke przygotowang przez Horacego Shipleya. Czemu jednak pan
Avery nie ujawnit sie wczoraj wieczorem? Po co czekat az do dzisiejszego ranka? Za tym
kryje sie co$ wiecej, niz nam powiedziat; jestem tego pewna.

Jamie odwrdcit sie do niej.

- To znaczy, ze jestesmy w niebezpieczenstwie?

Z pewnoscig jakies niebezpieczenstwo tkwi w tym, ze on wie cos, czego my nie wiemy -
czofo Isabel przecieta gteboka zmarszczka. - Ale co to moze byc¢?

W kazdym razie Dick dotart na miejsce bez szwanku. Nasza wyprawa tez nie jest wiec
pozbawiona szans.

Na to by wygladato - westchneta Isabel. Co$ sie tu nie zgadzato, ale nie potrafita
powiedzie¢ co. - No, idziemy. Pora przytaczyc¢ sie do naszego nowego towarzysza
podrozy.

Wyszli z gospody na zalane porannym stoicem podworze. Wysoki dzentelmen nie
ktamat. Na dziedzincu stat, zupetnie nowy, ciemnozielony pow6z o znakomitych
resorach.

Widze, sir, ze bedziemy podrozowac w luksusie - Isabel nie ukrywata swojej admiracji.
Wygodnie, po prostu wygodnie - powiedziat lekcewazaco Avery. - Panowie Cavendish
jadg z nami, Dawkins - zwrdcit sie do szpakowatego woznicy, stojacego przy gtowach
dwach raczych siwkow.

Tak jest, sir - odpart Dawkins bez cienia entuzjazmu.

Jamie obejrzat konie, za$ Isabel ulokowata bagaze z tytu pojazdu. Dawkins z ponurg
ming wdrapat sie, postekujac, na koziot.

Jedziemy do Lichfield, Dawkins - zarzadzit pan Avery.

Nie, sir - zaprotestowata Isabel - do Nottingham.

Avery zwrdcit sie ku niej z niezwykle kategorycznym wyrazem twarzy.

Jest pan teraz pod mojg komenda, panie Cavendish, czy jak tam sie pan nazywa, i
bedzie pan wykonywat moje polecenia.
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Przeciwnie - Isabel bynajmniej nie zbita z tropu ta meska wiadczo$¢. - Monty doktadnie
zdefiniowat panska role jako eskorte, a nie przywddztwo czy przewodnictwo. Mnie
powierzyt bezpieczenstwo Jamiego, dopoki nie osigdzie w Thornwynd i nie znajdzie si¢
pod opiekg ksiecia Northbridge. Jedziemy zatem tam, gdzie ja zdecyduje.

Btekitne oczy pana Avery btysnety nieprzyjaznie na to rzucone jego autorytetowi
wyzwanie.

- Juz wypetnit pan swoj obowigzek, mtodziencze. To ja jestem ksieciem Northbridge.
Isabel i Jamie wpatrywali sie w niego przez chwile. Wreszcie spojrzeli po sobie.
Myslatem, ze to Brett Avery - powiedziat Jamie.

Albo przynajmniej sekretny krol elféw - glos Isabel brzmiat lekko, pomimo iz czuta ucisk w
sercu. Co$ takiego! Ksigze... Doprawdy, nie mogto by¢ gorze;.

- Nie wy jedni pozwoliliscie sobie na odgrywanie rol — powiedziat ksigze, odrobine
poirytowany tym, ze jego rewelacja zostata przyjeta tak spokojnie. - Na chrzcie istotnie
dano mi na imig Brett, a Avery to nazwisko uzywane kiedys w mojej rodzinie.

- O tak, naturalnie - pospieszyta tagodzacym tonem Isabel.

Jamie wybuchnat $miechem.

A ja myslatem, ze jest pan zrzedzacym staruszkiem, ktdry nie rusza sie z fotela!
Doskonate zagrane, sirl Moje gratulacje - mowit, $ciskajac dton ksiecia.

Dzieki - rzekt chtodno ksigze, wygtadzajac rekaw ptaszcza. - A teraz, poniewaz jestem
panskim kuratorem i dotart pan do mnie caty i zdrow, prosze pozwoli¢, ze to ja
zdecyduje, dokad pojedziemy.

Nie, sir - powtorzyta po raz kolejny Isabel. - Monty powierzyt mi opieke nad Jamiem do
czasu, gdy bezpiecznie dotrze do Thornwynd i zostanie zaprzysiezony jako nastgpca.
Dopoki to sie nie stanie, podrézuje pan pod moim przewodnictwem.

Na to nigdy sie nie zgodze - oznajmit zniecierpliwiony lord Northbridge.

Wobec tego bedzie pan podrozowat w pojedynke.

Drogie dziecko - powiedziat ksigze z wyzszoscia- ani pan, ani nawet Monty nie znat tego
kraju tak, jak ja go znam. Zawioze was do Thornwynd wystarczajaco bezpiecznie.
Odeskortuje nas pan pod moim kierunkiem, sir, albo nie pojedzie pan w ogole -
odparowata Isabel.

Lord Northbridge uchylit drzwi powozu.

Do srodka, chfopcze. Koniec dyskusiji. Isabel sktonita sie i odstagpita o krok.

Jamie, bierz walizki. Mito byto pozna¢ pana, milordzie. Widac byto, iz ksigze jest
zaskoczony, nie poddawat sie jednak.

- Mogtbym was zakneblowac, zwigzac i wrzuci¢ do powozu - zauwazyt.

- Prosze sprébowac - odparowata Isabel.

Spojrzenie ksiecia rozjasnit usmiech aprobaty.

- C6z za lojalny i nieustepliwy mtodzian, doprawdy! Zaczynam my$le¢, ze Monty wybrat
wiasciwego opiekuna dla swego syna. Dobrze, uparciuchu, ustepuje... ten jeden raz.
Dokad zdgzamy?

Isabel odetchneta. Nie chciataby codziennie stacza¢ podobnych walk z tym wysokim
dzentelmenem. Byto to zbyt poruszajace.

- Najpierw do Bardon Hill w Leicestershire, a stamtad do Nottingham.
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- Styszate$, Dawkins - zawotat ksigze do woznicy. W odpowiedzi ustyszat chrzaknigcie.
Sktoniwszy sie jego lordowskiej mosci, Isabel wspieta sie do powozu i usiadta obok
Jamiego. Lord przytrzymat jej drzwiczki, po czym sam wsiadt.

- Tak przemija chwata $wiata - mruknat Jamie. W oczach miat iskierki sttumionej
wesotosci.

Ksigze zgromit go spojrzeniem.

Prosze pamigtac, ze jest pan moim wychowankiem i rozsgdnie bytoby raczej mi sie
przypochlebiac - powiedziat, siadajac naprzeciwko i krzyzujac dtugie nogi. - No coz,
panowie, opowiedzcie mi zatem swojg historie. Jak to sie stato, ze Monty zmart, wy za$
znalezliscie sie niebezpiecznie blisko uptywu terminu legatu Thornwynd? Niepodobna, by
Montague Shipley zaaranzowat tak niebezpieczng sytuacje dla swego syna... i
przyjaciela.

A czy Dick Rowan nic panu nie powiedziat? - spytat Jamie.

Dick, niestety, nie byt w stanie opowiedzie¢ nikomu o niczym, gdy dotart do Ravenscourt.
Dobry Boze! - wykrzykneta Isabel. - Czyzby byt ranny?

Nie, nie, prosze sie uspokoi¢. Po prostu byt skrajnie wyczerpany. Doktor zapewnit mnie,
ze wkrotce wydobrzeje, tak wiec moze si¢ pan nie lekac. Musicie mi jednak powiedziec,
dlaczego wedrujecie bocznymi drogami Anglii jako rzekomi bracia Cavendish.

Moze pan podziekowac za to mojemu wujowi - powiedziat Jamie z gorycza.

Horacy Shipley zamierza uniemozliwi¢ Jamiemu objecie dziedzictwa - wyjasnita Isabel.
Czy macie na to dowody? - spytat ksigze.

Raczej trudno byto uchroni¢ dokumenty przed tymi, ktérzy nas atakowali - warknat
Jamie.

Lord Northbridge wpatrywat sie w niego przez chwile z twarzg nie zdradzajacg zadnych
uczuc.

- Wyglada na to, ze wiele przeszliscie. Prosze, opowiedzcie mi swojg historie od
poczatku, jesli taska. Chce wiedzie¢ o wszystkim.

Jamie spojrzat na Isabel. Nie czut si¢ na sitach, by mowic.

- Dwudziestego czwartego lutego otrzymali$my list od prawnika Monty'ego - zaczeta
Isabel, przezwyciezajac opdr. Ona réwniez wolataby nie powraca¢ myslg do tamte;
okropnej nocy, ktora dotad straszyta jg w snach i lezata ciezarem na sercu za dnia. - List
informowat Monty'ego o spadku i okre$lat termin objecia sukcesji Thornwynd. Monty albo
jego spadkobierca mieli stawi¢ sie w Thornwynd do siedemnastego maja; w przeciwnym
razie tracili prawo do dziedzictwa. Trudno$¢ polegata na tym, ze przebywali$my wowczas
w Wiedniu.

W Wiedniu?! - zawotat ksigze. - | dotarlicie do Northamptonshire zaledwie w dwa
miesigce? Przeciez jest wojnal

Wiemy o tym - odparta sucho Isabel. - MieliSmy ogromne ktopoty. Dwa miesigce zajeta
nam notyfikacja sukcesji Monty'ego, a potem trzeba byto poradzi¢ sobie z agentami
Horacego Shipleya.

Btekitne oczy lorda Northbridge zwezity sie.

- Zaczynam podejrzewac, ze Monty nie zmart Smiercig naturalng.

Jamie spojrzat na niego zaskoczony.
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- Czyzby pan nie wiedziat, sir? Ojciec zostat zamordowany na polecenie mojego wuja.
Ksigze milczat. Jego twarz byta nieprzenikniona.

- Wiedziatem, Zze Horacy Shipley jest zdolny do niegodziwosci - powiedziat w korcu - ale
do morderstwa? - Zwrdcit twarz ku oknu i wpatrzyt sie w usiany obtokami btekit nieba. -
Prosze mi opowiedziet, jak to byto.
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24 |utego 1804 roku, wieczor

Wieden, Austria

Bardzo ci do twarzy w tej sukni, Isabel - powiedziat z aprobatg Montague Shipley,
wstajac od stotu. Wysoki, krzepki, zdawat sie wypetnia¢ sobg catq sale jadalng. - Czy to
nowa?

Tak - odparta Isabel, siadajac na swoim krzesle. Shipley zajat miejsce obok niej. -
Powiedziate$ przeciez, ze mam dzis wieczorem wywrze¢ odpowiednie wrazenie na
obywatelu de Saville, prawda? Zielony to jego ulubiony kolor.

Ach, moja pilna Isabel - powiedziat czule Shipley, podnoszac do ust jej szczuptg dton. W
brgzowych oczach pojawit sie tobuzerski btysk, ktory znata az nadto dobrze. - Zanim
wieczor sie skonczy, obywatel wsgczy w twoje delikatne uszko wszystkie sekrety
Bonapartego.

Czarujgca perspektywa - skrzywita sie Isabel, cofajgc dion. - Nigdy nie przepadatam za
odgrywaniem szpiegow, Monty.

Shipley wydawat sie urazony.

- Szpiegow? Coz za gtupstwo! Shipley nigdy nie znizy sie do takiej pospolitosci. Po
prostu lubie od czasu do czasu zrobi¢ cos na rzecz mojego kraju.

Uwazam, ze je$li chcemy wprawi¢ de Saville'a w wystarczajgco dobry humor, tak by
zechciat szeptac to i owo w moje delikatne uszko, musimy sie bardzo postarac i pozwoli¢
mu dzisiaj wygra¢ przy stoliku. Gdzie tu korzys¢, Monty?

Ach, moje dziecko - powiedziat protekcjonalnie Shipley - po tylu latach wcigz jeszcze nie
doceniasz mojego geniuszu. Zanim skonczy sie noc, bedziemy w posiadaniu zaréwno
sekretow de Saville'a, jak i petnej sakiewki, nie obawiaj sie.

No dobrze - Isabel nadal nie byta szczegdlnie zachwycona rola, jakg miata odegrac - jesli
uda mi sie osiggnac dzi$ wieczorem dziesie¢ procent, bede zadowolona.

Powinnas$ sie upierac, ze zastugujesz na dwadziescia procent od swojej wygrane.
Dwadzie$cia? Dotgd mogtam przynie$¢ ci najwyzej dziesiec!

To dlatego, ze w twoim wieku nie masz jeszcze dostatecznego doSwiadczenia, by przy
stole przetargowym oceni¢ moje intencje. W nieodlegtej przysztosci mozesz sprébowac
renegocjowac niektore punkty naszej umowy.

Ale z ciebie dran - powiedziata Isabel.

Dzieki, moja droga. Bedziesz miata dostatnig starosc¢, juz ja sie tym zajme.

Isabel usmiechneta sie do starego fotra.

Bede szczesliwa, jesli w ogole uda mi sie doczekac starosci.

Dobry wieczor, ojcze, dobry wieczor, Isabel - dat sie stysze¢ gtos schodzacego po
schodach mtodzienca.

- Ale sie wystroite$ - zauwazyta Isabel, mierzac chtopca wzrokiem.

Tak byto istotnie. James Shipley, mtodsza kopia ojca, miat na sobie bragzowy wieczorowy
surdut w odcieniu czekolady, z kotnierzem, ktory niemal zakrywat mu uszy, i biate
pantalony z bladozéttymi lampasami, ostatni krzyk mody pochodzacy z dworu
Napoleona.

Przynajmniej raz nie musze byc lokajem, krupierem czy kelnerem - stwierdzit Jamie,
siadajac obok nich - i zamierzam wykorzystac to do konca.
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Prosze tylko, zeby$ nie mowit tym okropnym wiedenskim akcentem, ktory nasladowates$
na balu w zesztym tygodniu, a wszystko bedzie dobrze - powiedziat nieco surowo
Montague Shipley.

Czy zdarzyto sie kiedykolwiek, zebym Zle zagrat role, jakiej sie podjatem? - spytat Jamie,
dotkniety. - Jestem doskonatym aktorem. Sam to moéwite$ niezliczong ilo$¢ razy, ojcze, a
przeciez wiesz, ze nigdy sie nie mylisz.

- Co prawda, to prawda - rzekt Shipley, rozwazywszy te kwestie.

Lokaje w nienagannych liberiach wniesli pierwsze danie. Wraz z nimi wszedt drobny
cztowieczek z kepka siwych wtoséw na czubku gtowy. W dfoni trzymat list.

Do pana, sir. Wiasnie przyszedt - powiedziat z rozwlektym akcentem typowym dla ludzi z
Lancashire.

lle razy méwitem ci, Dick, ze to niebezpieczne przynosi¢ korespondencje do sali jadalnej!
- zgromit stuzgcego Shipley.

Tylko trzy, panie - odpart flegmatycznie Dick. - A na liScie jest pieczatka prawnika
panskiego ojca.

Trzy pary oczu wpatrzyty sie w Dicka Rowana.

- Czyzby? - mruknat Shipley. Wziat koperte do reki. — Odwotuje nagane, Dick. Zobaczmy,
co tez ma do powiedzenia pan Stone.

Ztamat pieczeC i szybko przebiegt wzrokiem dwie gesto zapisane strony. Zdajac sobie
sprawe, ze ma publiczno$¢, co zresztg zawsze lubit, zwlekat przez chwile, wreszcie
odtozyt list na stot i spojrzat na Jamiego, Isabel i Dicka.

Zmart mdj ojciec - powiedziat po prostu.

Alez to niemozliwe! - zawotat Jamie. - Zawsze mowite$, ze jest zbyt przekorny, aby
umrze¢ za twego zycia.

Daleki od oburzenia wobec tak niestosownej reakcji na tak powazng wiadomo$¢, Shipley
senior pokiwat po prostu siwg gtowag nad wtasnym brakiem przezornoSci.

Atak serca trzy lata temu ostabit sir Barnabe bardziej niz przypuszczatem. Nie udato mu
sie wydziedziczy¢ mnie tak jak Horacego. Jestem wiec obecnie baronem Thornwynd.
Dobry Boze - szepneta Isabel.

Wtasnie - nowy baron nie kryt satysfakcii.

Prosze przyja¢ moje kondolencje z powodu smierci panskiego ojca, sir - powiedziat Dick.
- To byt stary tetryk o okropnym charakterze, ale przynajmniej konsekwentny w swojej
ztosliwosci.

Tak, i za to samo zawsze krytykowat mnie - westchnat Shipley. -Dziwnie jest pomyslec,
ze ojciec nie bedzie mnie juz straszy¢ swoimi przekletymi listami. No c6z, oSmiele sie
powiedziec, ze zrobit co mogt, zeby przestraszy¢ mnie teraz. Jesli ktokolwiek ujrzy ducha
podzwania-jgcego tancuchami przez catg noc, to z pewnoscig bedzie to duch sir
Barnaby. Tylko on jest do tego zdolny.

Alez to niesamowite! - wykrzyknat Jamie. - Skoro ty jeste$ nowym baronem Thornwynd,
to mnie przystuguje status nastepcy! Najpiekniejsze panny w Anglii bedg mi padac do
stop!

Masz dopiero siedemnascie lat - przypomniata mu Isabel - i duzo czasu, by zwiedng¢ w
kawalerskim stanie, zanim odpowiednia panna stanie na twojej drodze.
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Dos$¢ tych pogwarek - przerwat im Shipley. - Musimy opracowac¢ plan natychmiastowego
powrotu do Anglii.

Dobry Boze, ale dlaczego? - spytat Jamie.

Zapomniate$ o zapisie, jakim obwarowane jest dziedzictwo Thornwynd, moj chtopcze -
Shipley odchylit sie na oparcie krzesta i uniost do ust kieliszek wina. Westchnat z
zadowoleniem. - Kazdy dziedzic musi stawic sie osobiscie w Thornwynd w ciggu pieciu
miesiecy od $mierci dotychczasowego barona, w przeciwnym razie traci wszelkie prawa
do spadku, a Thornwynd dziedziczy nastepny w kolejno$ci meski potomek. W tym
przypadku bytbys to ty, po tobie zas moj bratanek Nigel Clark. Nie chce widzie¢ cie
baronem juz teraz, moj synu, bede wiec ubiegac sie o tytut dla siebie. Twoja kole;
przyjdzie pdzniej.

- Niepredko, sir, mam nadzieje - Jamie wzniost kieliszek z winem.

Baron podzigkowat za toast czutym usmiechem.

A zatem, musimy zmieni¢ nasze plany. Jemy kolacje, przyjmujemy naszych wiedenskich i
francuskich gosci w Golden Chariot, ograbiamy kawalera de Saville z jego sekretow i
wracamy tu nie pdzniej niz o drugiej nad ranem. Stuzba spakuje tymczasem nasze
rzeczy, tak zebySmy mogli wyjechac jeszcze przed Switem.

Tak wczesnie? - spytata zaskoczona Isabel. - Po co ten pospiech?

Ze wzgledu na date Smierci mojego ojca - baron wyciggnat ku niej list prawnika. - Zmart
siedemnastego grudnia; list nosi date dziewigtnastego grudnia. To nam daje niespetna
trzy miesigce na to, by dotrze¢ do Thornwynd przed uptywem terminu sukcesji. Nie
zapominaj, ze jest wojna.

Nie wspominajac juz o blokadzie - dodat Jamie.

Niewatpliwie jest to utrudnienie - zgodzit sie ojciec. - Bedziemy musieli uzy¢ catego
naszego sprytu, zeby wyprowadzi¢ w pole Bona-partego, wojska austriackie, a takze
armie i marynarke angielska.

No c0z - rzekta Isabel, pociggnawszy dla kurazu wina, ktére nie zdotato jednak sttumic¢
ani o odrobine bolu, ktry ja przenikat - wobec tego niech Bog ma was w opiece. Zycze
wam tego z catego serca.

Baron i jego syn utkwili w niej zdumiony wzrok.

- Co ty pleciesz? - w gtosie barona zabrzmiata nutka rozdraznienia. - Dlaczego polecasz
nas boskiej opiece, skoro i ty jedziesz z nami?

- Nie jade - powiedziata spokojnie Isabel.

- Co to znowu za gtupstwa?

- To nie gtupstwa - Isabel wpatrywata sie w wino, nakazujac palcom zacisnietym na
nozce kieliszka, by nie drzaty. - W Anglii czeka na mnie nakaz aresztowania. Czyzby$
zapomniat?

Prawde rzekiszy, baron, podekscytowany chwilg, istotnie zapomniat o tym drobiazgu.
Teraz jednak, gdy przypomniano mu o tej przeszkodzie, odtracit jg, niczym natretng
muche.

Jako baron bede miat i majatek, i wtadze. Nakaz przestanie miec jakiekolwiek znaczenie.
Ma on jednak wielkie znaczenie dla mnie, sir - odparta cierpko Isabel. - Ty mozesz mie¢
petne zaufanie do wptywow Thornwynd, ja jednak nie moge pozwoli¢ sobie na taki
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optymizm.

Co to za gadanie o jakichs nakazach, o tym, ze miatabys nie jecha¢ razem z nami? -
zniecierpliwit sie Jamie. - Musisz jechac, Isabel. Nie mozemy rusza¢ w droge bez ciebie.
Radzisz juz sobie Swietnie sam, dzieciaku. Na pewno nie bedzie ci mnie brakowato.

Jak mozesz, Isabel? Jak w ogdle mozesz méwi¢ co$ takiego? -mtodziericze policzki
Jamiego zalat rumieniec. - Niech raczej Anglia pograzy sie w morzu, niz miatbym przezy¢
bez ciebie chocby jeden dzien!

Wybacz, Jamie - powiedziata fagodnie Isabel, nakrywajgc dtonig jego zaci$niete piesci. -
Usituje by¢ twarda i dzielna, ale nie bardzo mi sig to udaje. Mysl, ze mam sie rozdzieli¢ z
tobg i z Montym, jest dla mnie nie do zniesienia. Jestescie mojg rodzing, ale w Anglii nie
bytabym bezpieczna. Nie moge jechac.

Nie bdj sie, Jamie - powiedziat Montague Shipley. - Nasza separacja z Isabel bedzie
chwilowa. Jak tylko obejme Thornwynd, zatatwie uniewaznienie nakazu, a wtedy nasza
przyjacittka bedzie mogta bezkarnie wrdci¢ do Anglii.

W czasie spozywania dwu kolejnych dan omawiali plany jutrzejszego wyjazdu i
zastanawiali sie, gdzie zatrzyma sie Isabel do czasu, gdy Monty bedzie mogt bez ryzyka
wezwac jg do powrotu.

Czekali wtasnie na czwarte danie - jeleni udziec - gdy zaczely sie ktopoty. Przez dobre
dwadziescia minut nie pokazat si¢ ani jeden lokaj. Baron dwukrotnie juz zadzwonit
srebrnym dzwoneczkiem lezacym obok jego nakrycia. Unidst go wtasnie po raz trzeci, by
zadzwoni¢ z wigorem stosownym do wielko$ci zniewagi, gdy przez drzwi, w ktdrych
powinien byt ukazac sie lokaj, wtargneta gromada uzbrojonych po zeby mezczyzn z
maskami na twarzach. Krew mogta Scig¢ sie w zytach na ich widok.

- Atak jedyny w swoim rodzaju, by¢ moze - rzekt zimno Montague Shipley do intruzéw -
ale wyjatkowo niegrzeczny. Nawet najbardziej nikczemny ztodziej wie, ze nie nalezy
przeszkadzac ofierze w positku.

Nie twojego ztota chcemy, Shipley - burknat krzepki ositek cuchnacy piwem - tylko zycia.
Twojego i chtopaka!

Widzi pan, sir - Jamie odwrocit sie od okna powozu - mdj wuj miat znacznie wiecej czasu
niz my, zeby sie zastanowic, co robic, i wynaja¢ odpowiednio wielu bandytow, by miec¢
pewnos¢, iz zostanie to wykonane wiasciwie.

Nasi stuzacy byli albo zwigzani i zakneblowani, albo lezeli bez zycia - ciggneta Isabel.
Och, jak trudno byto gra¢ dzielnego mtodziefica, podczas gdy znekana kobieta, jakg byta
naprawde, tak pragneta wyrzucic z siebie caty ten bol! - Napastnicy liczyli na to, ze nas
zaskoczg, i to im sie udato. Mieli tez nadzieje, ze zastang nas nie uzbrojonych, i tu sie
pomylili. Ztocenia potrafig zamaskowa¢ zaskakujacg solidnos¢ krzesta i pozbawi¢
przytomnos$ci osobe, przeciwko ktorej krzesto zostanie uzyte. Noze tez byty pod reka.
ZdotalisSmy wycofac sie z jadalni i dosta¢ tam, gdzie mozna byto znalez¢ prawdziwg bron:
do gtownego hallu, do gabinetu, do biblioteki. Rozdzielilismy sie; to byta nasza jedyna
szansa.

llu ich byto? - spytat ksigze.

Ja naliczytem dziesieciu. A ty, Jamie? Lord Northbridge utkwit w nich spojrzenie.

Tak, dziesieciu - odpart ponuro Jamie.
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- Majac do dyspozyciji bron palng i szable, mogliSmy zabi¢ czy zrani¢ wielu napastnikdw -
ciggneta Isabel. - Ale gldbwnym celem ich ataku byt Monty. Kiedy Jamie i ja byliSmy zajeci
gdzie indziej, gtowne uderzenie skierowano przeciw niemu. Potozyt trzech. Czwarty...
dosiegnat go szabla.

Jamie naciggnat kapelusz na oczy.

Jamie i ja - ciggneta Isabel zmienionym gtosem - dotarliSmy do niego, gdy tylko byto to
mozliwe, ale rana byta $miertelna. Wiedzielismy o tym. Monty tez. Zostato nam dwoje
stuzacych, cztowiek, ktory przywiozt panu testament i list, i kucharz. Z ich pomocg
przeniesliSmy Monty'ego na toze i utozyli mozliwie najwygodniej. Byt... wstrzasniety.
Przekonany, ze Jamiemu nadal grozi smiertelne niebezpieczenstwo, nakazat mi strzec
go, dopoki nie obejmie sukcesiji. Nie musiat tego nakazywac. Slubowatem sobie, ze bede
go broni¢ chocby z narazeniem zycia.

Istotnie, byliscie w niebezpieczenstwie. Skad jednak pewnosc¢, Ze to ludzie Horacego
Shipleya was zaatakowali? - spytat ksigze.

Horacy rzeczywiscie jest tak skapy, jak sie o nim mdwi. Jego chwaty dostaty o wiele za
mato za swojg robote - powiedziata Isabel, znizajac gtos.

A gdzie sq teraz ci ludzie?

Nie wiem - Isabel sitg woli otrzasneta sie z czarnych wspomnien. -Przypuszczam, ze
zajety sie nimi wiedenskie wtadze. Jesli zrobity to odpowiednio, to watpliwe, czy ktorys z
nich jeszcze zyje.

Psiakrew! - zaklat ksigze. - Jak wobec tego udowodnig... No dobrze, dajmy temu spokoj
na razie. Niech pan kontynuuje swojg opowiesc¢, Jack.

Isabel wzieta gteboki oddech.

Podczas gdy Jamie i ja pakowalismy sie i przygotowywali do wyjazdu, Monty napisat list
do pana, a potem, coraz stabszy, podyktowat Dickowi Rowanowi swojg ostatnig wole i
wskazowki dla nas, jak dojecha¢ do Ravenscourt. W pdt godziny pozniej zmart. Nie
mogliSmy zostac, zeby go pogrzebac. Nasz kucharz, ktory byt z nami od jedenastu lat,
zgodzit sie zajgc¢ ciatem Monty'ego, dopoki nie bedziemy w stanie przewiez¢ go do Anglii.
Tej samej nocy wyjechalismy. Na szcze$cie znalismy Wieden dos¢ dobrze, jako ze
przebywaliSmy tu od paru tygodni. Nasi przesladowcy, chociaz wiedenczycy, nie znali
miasta tak jak my, zdotalismy wiec wymknac sie niepostrzezenie. Wojna byta jednak
przyczyna wielu przeszkdd i opdznien, tak jak przewidywat Monty. Sledzono nas.
Dwukrotnie nas zaatakowano. Za kazdym razem zadaliSmy jednak o wiele wiecej ran,
niz otrzymali$my. Do Hamburga dotarliSmy dwa tygodnie temu. Trzy dni zajeto nam
szukanie statku i kapitana, ktory datby sie przekupic i zaryzykowac sforsowanie blokady
Anglii. Na morzu spedzilismy dziewie¢ dni.

Dziewie€ zatosnych dni - uscislit Jamie. - Nigdy nie zostane marynarzem.

Choroba morska? - domyslit sie ksigze.

Jeszcze jaka - mruknat Jamie. - Chorowatem tak strasznie, Ze nie bytem w stanie si¢
obroni¢, kiedy zaatakowat mnie jeden z marynarzy.

Jamie zazwyczaj potrafi doskonale obroni¢ sie sam - podjefa Isabel - ale tym razem
bytem zmuszony interweniowac i skrecitem sobie przy okazji to przeklete kolano.
Wypadek na wtasne zyczenie? - ksigze ironicznie uniost brew.
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Raczej z wtasnej winy, sir, zapewniam pana - odparta chtodno Isabel - Powinienem byt
zauwazy¢ ten taboret. Monty bytby przerazony mojg nieostroznoscia.

Btekitne spojrzenie ksiecia zatrzymato si¢ na moment na jej twarzy.

A co z napastnikiem?

Przyznat sie, ze dostat pie¢dziesiat guldendw od jednego z agentdw mojego wuja. Za
kare byt ciggniety na linie za kilem - powiedziat Jamie z satysfakcja. - Kapitan surowo
zakazywat przekupstwa.

Zeszlismy na lad w Nave - podjeta Isabel. Teraz tatwiej juz byto opowiadac. - Od trzech
dni jesteSmy w drodze. Z poczatku mysleliSmy, ze jestesmy bezpieczni: obszar wptywow
Horacego Shipleya to kontynent, a nie Anglia. Nikt nie zszedt z nami ze statku. Przez
caly pierwszy dzien nie zdarzyto sie nic niepokojgcego. A potem, dwa dni temu, napadta
na nas ta trojka, ktorg tak uprzejmie pomdgt nam pan wczoraj rozgromic. Wzieli nas za
dwach nieopierzonych smarkaczy, a spotkali si¢ z oporem duzo silniejszym, niz sie
spodziewali. To, ze sprobowali jeszcze raz, Swiadczy zardwno o determinacji Shipleya,
jak i 0 jego otwartej sakiewce. Kto wie, ilu jeszcze ludzi wynajat, zeby nas powstrzymali w
drodze? Czas dziata na jego korzy$¢. Mamy zaledwie dwa tygodnie, by dotrze¢ do
Thornwynd i zados¢uczyni¢ wymogom legatu.

Nigdy nie styszatem, zeby Horacy miat otwartg sakiewke - mruknat ksigze Northbridge. -
Ale tez nigdy nie grat o tak wysoka stawke.

Chciatbym zwréci¢ panska uwage, milordzie - powiedziata szczerze Isabel - Ze to nie sg
zarty. To walka na smier¢ i zycie. | to moze by¢ panska Smier¢. Czy nie powinien pan
ponownie rozwazy¢ celowosci dotrzymywania nam towarzystwa?

Bez wzgledu na to, jak bardzo jest pan zreczny i utalentowany -a kazda chwila dowodzi
panskich licznych zalet - ciezar, jaki wtozono na panskie ramiona, jest zbyt wielki jak na
panski mtody wiek - rzekt spokojnie ksigze. - Jest moim obowigzkiem uszanowanie
prosby Monty'ego, jakg skierowat do mnie na tozu $mierci, i zapewnienie Jamiemu opieki
i ochrony. Zaden paniski argument nie jest w stanie tego zmienic.

Westchnienie Isabel oznaczato poddanie sie. Zrobita, co do niej nalezato, probujac
wyperswadowac ksieciu dalszg wspding podrdz, ale prawde powiedziawszy byta
zadowolona, ze nie dat sie przekona¢. Co za ulga, méc komus$ opowiedzie¢ to
wszystko... Nie znata dotad przyjemnosci, jakg moze dawac wspotczujace spojrzenie
btekitnych oczu. Nie chciata z niego rezygnowac.

Musze przyzna¢ - ciggnat lord Nortbridge - Ze nie doceniatem bezwzglednosci Shipleya.
Mam nadzieje, ze moj btad nie wpedzi was w kolejne ktopoty.

Zupetnie nie rozumiem - rzekta Isabel - dlaczego Horacy robi to wszystko. Zwykfa
ztosliwos¢ czy zazdro$¢? Sir Barnaba wydziedziczyt go dawno temu. Gdyby nie tylko
Monty, ale i Jamie zszedt z tego Swiata, Thornwynd odziedziczy kuzyn Jamiego, Nigel
Clark. Jakg karte trzyma Horacy w rekawie? Co skorzystatby na $Smierci Jamiego?

Nie wie pan?

Nie - Isabel znieruchomiata. - A pan wie?

Mam pewne podejrzenia - wyznat ksigze. - Opowiem o nich pdznie;.

Doskonale, sir - powiedziat nieco opryskliwie Jamie, prostujac si¢ na siedzeniu i
zsuwajac kapelusz na tyt gtowy. - OdpowiedzieliSmy na panskie pytania, a teraz panska
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kolej, by odpowiedzie¢ na nasze. Jak to sie stato, Zze znat pan mojego ojca, i co za dtug
sprawit, ze byt pan zmuszony podja¢ tak niebezpieczng podr6z?

Ksigze byt nieco zaskoczony. Przywykt, Ze jego tytut oraz fortuna budzg nalezyty respekt;
nie przywykt, by indagowat go byle mtodzieniaszek. Z drugiej strony, jesli prawda jest, ze
przeszli przez to wszystko, o czym mdwia, to pytanie jest w petni uzasadnione.
Poznatem panskiego ojca dzieki mojemu ojcu - zaczat powoli. - Chodzili razem do szkoty.
Ojciec uwielbiat podrdze na kontynent i wtasnie w Brukseli, na obiedzie, ktory wydawat,
spotkatem pana Shipleya po raz pierwszy.

Kiedy to byto? - spytata Isabel.

Miatem wowczas zaledwie czternascie lat, a zatem zdarzyto sie to dwadzie$cia jeden lat
temu, na dtugo przed narodzinami Jamiego i pariskg nieoficjalng adopcja. - Unidst
pytajaco brew w strone Isabel, ona jednak usmiechneta sig tylko i skineta gtowa. Miata
zelazng zasade: nigdy nie nalezy sie thumaczyc€. Ksigze z westchnieniem podiat
opowiesc.

Monty i mdj ojciec korespondowali odtad ze soba, a ilekro¢ zdarzyto sie, ze obaj byli w
Paryzu, Rzymie czy Kadyksie, zawsze sie spotykali. Miatem wowczas mozno$¢
przystuchiwania sig ich rozmowie i dzieki temu wiele nauczytem si¢ o Swiecie.

Isabel nie zdotata sttumi¢ chichotu. Mogta sobie wyobrazic, jakg to edukacije otrzymat
lord Northbridge w towarzystwie Monty'ego! Ksigze odwzajemnit jej uSmiech. Jakie ciepto
emanuje z tego btekitnego spojrzenia... Szybko odwrdcita glowe ku oknu.

W pare lat pdzniej rozpoczatem mojg wielkg podrdz - podjat ksigze. - Shipleyowie byli
wowczas we Florencji. Jamie przyszedt wtasnie na Swiat i w czasie moich czestych wizyt
miatem okazje podziwia¢ panskg czerwong, pomarszczong twarzyczke, mtody cztowieku.
Chyba miat pan do czynienia z innym dzieckiem, sir - powiedziat Jamie. - Ja bytem
niezwykte urodziwym niemowleciem.

Ksigze skrzywit sie.

- Miatem wtedy osiemnascie lat i interesowatem sie przede wszystkim mojg wtasng
osobg, wiec...

- Pan, sir? - mruknefa zto$liwie Isabel. - To niemozliwe!

Lord Northbridge surowo zmarszczyt brwi.

Wielu ludzi traktowatem wowczas niewtasciwie - ciggnat chtodno - wigcznie z
dzentelmenem, ktdrego zdarzyto mi sie pewnej nocy pokonac przy karcianym stoliku w
domu gry, nalezacym wowczas do Monty'ego. Nie tylko go ogratem, ale na dodatek
drwitem z niego, iz przegrat z takim mtodym kogucikiem jak ja. Dzentelmen przyjat to Zle.
Kiedy wyszedtem z domu gry, zaczepit mnie na ulicy i z miejsca wyzwat na pojedynek.
Jako Ze byt o dziesiec¢ lat starszy ode mnie, Wioch, i na dodatek dobrze wtadat szabla,
miatem w starciu z nim niewielkie szanse i bytoym niechybnie zginat, gdyby nie Monty.
Przeczuwajac ktopoty, wyszedt za nami. Obronit mnie tak skutecznie, ze nastepnego
ranka dzentelmen zmart, ja za$ wraz z twojg rodzing, Jamie, bytem zmuszony opusci¢
Florencje na rzecz bardziej sprzyjajacego klimatu Lyonu. Tam Monty podjat sie mojej
edukacji w dziedzinie szermierki oraz dobrych manier. Nigdy nie zapomniatem tych lekgji.
Skoro uczyt pana mdj ojciec - powiedziat Jamie - nie zapomni pan tej nauki do konca
zycia.

31



Lord Northbridge z powaga skinat gtowa.

To prawda. Kiedy moja podréz dobiegta konca, utrzymywaliSmy bardzo regularng
korespondencje. Byt nawet w Anglii jakies trzy lata temu, kiedy jego ojciec miat atak i
spedzilismy razem pare dni zanim wrdcit do... Zdaje sie, ze byt pan wtedy w Hiszpanii. W
ten sposob, mam nadzieje, historia moich zwigzkow z pariskim ojcem zostata pomysinie
wyjasniona.

W godny podziwu sposoéb - przy$wiadczyt Jamie.

Rozliczyt sie pan z tego bardzo dobrze, sir - zgodzita sie Isabel.

Nie przypominam sobie - podjat ksigze, zwracajac sie do niej -by Monty kiedykolwiek
wspominat o wiernym towarzyszu Jamiego.

Na moja prosbe - powiedziata Isabel niedbale. - Wiedziat, ze sg w Anglii jacys ludzie
ciekawi mojego miejsca pobytu, a ja nie miatem checi, by je odkryli. Przypuszczam, ze z
zasady nie wspominat 0 mnie komukolwiek.

Czy popetnit pan jaka$ zbrodnie juz w kotysce?

Nie, sir, w szkole.

Ksigze spojrzat na nig twardo.

Nie wyjasni pan tego, prawda?

- Nie widze potrzeby - Isabel wzruszyta ramionami. Zawsze byta dumna z tego, jak
doskonale potrafi ukry¢ strach. Podejrzewata, ze skoro tylko wypowie swoje prawdziwe
nazwisko, ksigze bedzie wiedziat wszystko. Nie mogta do tego dopuscié. Zycie Jamiego
byto w jej rekach, a jej wtasne zycie zalezato od zachowania tajemnicy. - Monty poreczyt
mojg zdolnos¢ do tego, by ochroni¢ Jamiego, podobnie jak poreczyt panska. Czy nie
mozemy ufac sobie nawzajem, polegajac na jego referencjach?

- Jak pan sobie zyczy - sktonit gtowe ksigze. W btekitnych oczach mozna byto jednak
dostrzec ciekawos¢ i determinacie, ktore Isabel zdecydowanie sie nie podobaty.
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7 maja 1804 roku, wczesne popotudnie

okolice Bardon Hill, Leicestershire

Isabel wyjrzata przez okno powozu, za ktérym majaczyt poprzez mgte przesigkniety
wilgocig szarozielony masyw Bardon Hill. Od czterech dni byli w drodze, z czego przez
trzy nieprzerwanie padato, w rezultacie wiec ich podréz czesto sprowadzata sie do
petzniecia pod gore po fatalnie utrzymanej drodze. Przebyli dopiero potowe odcinka
prowadzacego przez las Charnwood.

Powinni juz do tej pory by¢ w Yorkshire. No, ale od uptywu terminu sukcesji Thornwynd
dzielito ich jeszcze cate dziewie¢ dni. Mndstwo czasu, zeby dojecha¢ do Lancashire i
Thornwynd. Nie ma co si¢ martwic. .. a w kazdym razie nie za bardzo.

- Dwa asy - powiedziat ksigze Northbridge.

Ukradkiem przyjrzata sie siedzacemu naprzeciw ksieciu, wpatrzonemu w talie kart. W
ostatnich dniach coraz bardziej zajmowato jg obserwowanie Jego Niezwyktosci.
Szczegolinie lubita siedzie¢ z nim przy obiedzie, gdy Swiatto lampy padato na jego ptowe
wiosy, a cienie zmiekczaty rysy twarzy, tak ze na moment zapominata o braku zaufania.
Dzi$ miat na sobie btekitny surdut z niezwykle delikatnej materii, uwydatniajacy jego
potezne barki. Zotte bryczesy opinaly dtugie, muskularne nogi. Wiosy I$nity w bladym
Swietle popotudnia. Mowiac krotko, byt niezwykle przystojnym mezczyzna; modnym, ale
bez ostentacji. | tak doskonale grat w pikiete...

To za mato przeciwko moim trzem krolowym, Brett. Ksigze zajrzat do jej talii.

Skad pan wziat te trzecig krélowg?

Byt pan tak uprzejmy, ze dat mi jg przy rozdaniu, sir. Bardzo to nieroztropne z panskiej
strony - odparta Isabel, chowajac do kieszeni pienigdze ze stojacego pomiedzy nimi
stolika.

No to jeszcze raz jestesSmy kwita - ksigze zaczat tasowac karty. -Jak pan to jednak
wykoncypowat, paniczu?

Mysle, ze jesteSmy siebie warci, sir.

Aja przez cate lata my$latem, Ze pikieta to moja mocna strona -mruknat ksigze.

Alez jest tak w istocie ~ zapewnita go Isabel. - Zna pan niesamowitg liczbe wszelakich
trickow. Moim nauczycielem byt jednak Monty, a to wiele znaczy.

Zbyt wiele - uSmiechnat sie ksigze.

USmiechat sie ostatnio coraz czesciej, a uSmiech rniat naprawde uroczy; rozjasniat jego
twarz, usuwajac z niej wszelki ciert apodyktycznosci. Gdyby tak udato sie znalez¢ sposéb
na to, zeby sie roze$miat... Ciekawa byta, jak brzmi jego $miech. Nie mogta jednak
pozbyc sie resztek rezerwy.

A jak panu idzie w wista? - spytat Brett.

Och, zdecydowanie wole go niz pikiete - zapewnita beztrosko Isabel.

Brett wpatrywat sie w nig przez chwile.

Czy ma pan siostre?

Nie - odparta zaskoczona Isabel.

Szkoda.

Wrocit do tasowania kart. Dat sie stysze¢ daleki odgtos grzmotu.
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Pogoda byta nieprzyjemna, ale bynajmniej nie towarzystwo. Lord Northbridge, Isabel i
Jamie byli juz tréjkg dobranych przyjaciét. Jamie szybko doprowadzit do tego, ze zaczeli
sobie mowic¢ po imieniu. Ksigze byt dla nich obecnie Brettem, oni zas dla niego - Jackiem
i Jamiem. Grali w karty i w kosci, ale przede wszystkim rozmawiali - zwtaszcza Jamie i
Brett. Isabel, wcigz czujac na sobie badawcze spojrzenie btekitnych oczu ksiecia, starata
sie mowic o sobie jak najmnie;j.
Brett i Jamie omawiali zatem liczne miejsca, jakie zdarzyto im sie odwiedzi¢ na
kontynencie, wojne z Napoleonem, a takze trudnosci jakie napotkali Shipleyowie wraz z
Jackiem, gdy przemieszczali sie z miejsca na miejsce przed frontem armii francuskiej czy
austriackiej, ktore czasami ich zagarniaty. Monty, jak zwykle, kazdq trudnos¢ potrafit
obroci¢ na wiasng korzysc.
Z 1sabel dyskutowat Brett o literaturze. O tym, owszem, mogta rozmawia¢. Okazato sig,
ze majg podobne upodobania w dziedzinie poezji, catkowicie odmienne natomiast, jesli
chodzi o sztuki teatralne. Isabel bez wstydu wyznata, ze ma stabos¢ do komedii i
romansdw, podczas gdy Brett preferowat tragedie i dramat.
Te dyskusje to byty chwile, ktore Isabel lubita najbardziej. Aczkolwiek ksigze uwazat jq za
mtodzienca o wiele mniej wyksztatconego i doswiadczonego niz on sam, rozmawiat z nig,
jak z kims réwnym. Niejednokrotnie databy sie ukotysa¢ rytmowi jego wymowy, gdyby nie
che¢ przedtuzenia przyjemnosci, jakg dawaty jej te stowne potyczki. Tak tatwo
przychodzito jej Smiac si¢ w obecnosci ksiecia, iz miata wrazenie, ze zna go cate zycie.
Jedynym zrédtem niezgody byto przekonanie Isabel, ze to ona powinna
wyznaczac droge do Lancashire, a nie ksigze. Byta to codzienna, czesto ostra, walka,
gdyz ksigze nie mogt znies¢ tego, ze wydaje mu polecenia jakis zottodziob, jak nazywat
Isabel. Wcigz na nowo podkreslat swoje wieloletnie do$wiadczenie, wyksztatcenie,
doskonatg znajomos$¢ kraju... Daremnie. Wiele lat temu Isabel ztozyta swe zycie w rece
Monty'ego i zyskata dzieki temu niejakie poczucie bezpieczenstwa. Nie miata zamiaru z
tego zrezygnowac. Kazda potyczka konczyta sie wiec tak, ze cho¢ ksigze grozit, iz
zwigze i zaknebluje upartego mtodzienca, a nawet posieka, jechali dalej szlakiem jaki
wyznaczyt Monty. Isabel byta jednak do$¢ rozsadna, by nie prowokowac Bretta w
jakiejkolwiek innej waznej sprawie. Tak wiec, na zyczenie Bretta, zatrzymywali si¢ kazdej
nocy w zajezdzie, Isabel wigc mogta codziennie zazywac rozkoszy kapieli. Jamie,
siedzac obok Isabel, chrupat jabtko i przygladat sie, jak Brett zrecznie rozdaje karty. - Nie
sqdze, zeby Jack panu wspominat, jak to ktorejs nocy w nalezgcym do ojca domu gry w
Brukseli wygrat piecdziesiat tysiecy guldenow od barona Erslitza? To byta pikieta,
prawda, Jack?
Brett spokojnie odchylit sie na oparcie i utkwit wzrok w talii kart.
- Myslatem, Ze gram z szulerem.
- Wrecz przeciwnie - Isabel zmarszczyta brwi. - Jestem jedynie wilkiem, ktdry od czasu
do czasu przebiera sie za owieczke. Baron zanadto oskubat jednego z najlepszych
przyjacidt Monty'ego. Monty poprosit mnie, zebym sie tym zajat, no wiec sie zajatem.
Sporo zadat od pana w ciggu tych lat - zauwazyt Brett, spogladajac na nig znad kart. -
Mam piatke.
Nie wiecej, niz bytlem gotow zrobic, sir. Pas.
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Czy kareta wygrywa?

Wszystko jest mozliwe na tym Swiecie, Brett. Co jg bije?

No jak to, mocna dziewigtka, rzecz jasna.

Niestety, sir. Mam czworke waletow.

Co za szkoda. Dwie dziesigtki wystarczg?

O tak, niewatpliwie... wystarczytyby, gdyby nie to, ze mam dwa krole.

Czemuz Monty nigdy nie wzigt mnie pod swojg opieke? - westchnat ksigze.

Isabel usmiechneta sie do niego uprzejmie.

Moja kolej, jak sadze. Mam szdstke.

Niezwykle celne posunigcie - ocenit Jamie, gdy Isabel zbierata karty.

| niezwykle proste - dodat Brett. - Czy nie zamierza pan przypadkiem oprézni¢ moich
kieszeni, tak jak zrobit to pan w przypadku barona Erslitza tamtej pamigtnej nocy?
Weciaz probuije, Brett, ale nie chce mi pan wy$wiadczyc tej grzecznosci. Nietatwo
wyprowadzi¢ pana w pole tak jak barona... | nie traci pan tak szybko gtowy. Pod koniec
byt tak rozdrazniony, ze postawit wszystko na jedng karte. To byto niemal krepujace,
zabieraC mu pienigdze.

A nie byto krepujace pracowaé w domu gry?

Isabel spojrzata na Bretta, zaskoczona.

Dlaczego? Przeciez to jeden z najlepszych domoéw gry w Europie.

Monty zawsze bardzo dbat o to, kto nas odwiedza - wyjasnit Jamie. - Byli to wytgcznie
ludzie bogaci i utytutowani.

Ale to chyba nie najlepsze Srodowisko dla mtodego chtopca -zauwazyt Brett cokolwiek
surowo. - A raczej dwoch miodych chtopcow gdyz, jak zrozumiatem, ty takze nie
pozostawate$ za kulisami.

Petnitem funkcje lokaja albo kelnera, zaleznie od miasta - Jamie wyszczerzyt zeby w
usmiechu. - Miatem dzieki temu okazje podstuchac wiele rozméw, z ktérych skorzystatem
nieskonczenie wiele.

Szczegoiny system wychowawczy, méwigc oglednie - mruknat Brett. Na moment jego
btekitne spojrzenie zatrzymato sie na twarzy Isabel.

Wzruszyta ramionami.

Jestem mu za to wdzigczny. Dzieki temu dowiedziatem sie, jak funkcjonuje ten Swiat, i
nauczytem twardo sta¢ na wiasnych nogach. Bytem krupierem, piekarzem, muzykiem,
dziedzicem ksigstwa, aktorem w wedrownej trupie, lokajem, zotnierzem i akrobata,
miedzy innymi.

Odwaga, zrecznos¢, inteligencja. Dobrze to pasuje do paniskiej obecnej roli, moj
chtopcze.

Zaszczyca mnie pan, sir - Isabel ze wszystkich sit starata sie nie zarumienic.

Pomimo catej ostroznosci, jaka starata sie zachowac, wcigz rosngca uwaga ksiecia
wobec mtodzienca, ktorego grata, zaréwno cieszyta ja, jak i sprawiata ktopot. Zaczynata
bowiem reagowac na jego pochwaty nie jak chiopak, a jak kobieta, ktorg czuta sie w jego
obecnosci. W ciggu dtugiej kariery u boku Monty'ego co$ podobnego nigdy jej sie nie
zdarzyto. Nie wiedziata, co z tym poczac.

Powinna powiedzie¢ Brettowi prawde. Obawiata sie jednak, ze jesli ujawni, iz jest
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kobieta, zniknie to mite kolezenstwo, ktore ich obecnie tagczyto. Lubita btysk respektu w
jego btekitnych oczach, gdy wygrywata w karty, albo gdy komentowata jego opinie o
literaturze. Podobato si¢ jej, ze walczy z nig jak z rownorzednym partnerem.

A kiedy dowie sig, ze jest kobietg? Wykluczone, by wtedy traktowat jg jak réwng sobie.
DZentelmen o takiej pozyciji i fortunie, a co wiecej, tak niezwykle poprawny jak Brett,
mogtby wytacznie ubolewac nad jej oszustwem. Niewatpliwie ma bardzo zdecydowane
przekonania co do tego, jakie zachowania, postawy i poglady przystojg mtodej, dobrze
wychowanej kobiecie. Isabel podejrzewata, ze wypadtaby Zle pod kazdym wzgledem.
Cho¢ znata ksigcia zaledwie piec dni, liczyta sie z jego opinig i nie chciata narazi¢ si¢ na
negatywng ocene. Nie znaczy to, ze zaczynata by¢ wobec niego tendre; Isabel
pochlebiata sobie, ze ma na to za duzo zdrowego rozsadku. Te pie¢ dni w jego
towarzystwie sprawity jednak, ze doceniata jego liczne zalety, a miata w sobie dosy¢
dumy, by pragnag, aby i on cenit jg i szanowat.

Pod koniec nastepnej partii zgarneta wiec jego pienigdze.

- Jeszcze bardziej bezlitosny z pana gracz - poskarzyt sie ksigze - niz kuzyn Jamiego,
Nigel Clark.

Isabel podniosta wzrok znad tasowanych kart. Uderzyta jgq w ksieciu jakas zmiana.

Mam nadzieje, ze nie zarzuca mi pan wrogo$ci, ktdra, jak sie zdaje, przypisuje pan
Clarkowi?

Nie, nie, chtopcze, skadze znowu - uspokoit jg Brett, poprawiajac sygnet na matym palcu.
- Nienawidzicie sie z moim kuzynem? - spytat Jamie.

Brett zastanawiat sie przez chwile.

- Jest to raczej wzajemna umowa co do tego, by czu¢ do siebie niechec.

Isabel poczuta dreszcz. Dzieki Bogu, pomyslata Zarliwie, ze ksigze nie widzi w niej
wroga.

Co$ pan ukrywa. Prosze powiedzie¢ nam wszystko! - poprosit Jamie impulsywnie.
Nigdy - sprzeciwit sie ostro Brett. - Dzentelmen nie opowiada takich...

- Ciggniemy karty? - zaproponowata Isabel. - Ten, kto przegra, odpowiada na kazde
pytanie drugiej strony.

Ksigze wpatrywat sie w nig przez chwile. Oboje wiedzieli, jak bardzo chciatby zapyta¢ jg
0 jej przesztos¢... Wyciagnat dion i przetozyt podang talie. Walet. Isabel beztrosko
otworzyta dton, ukazujac krola. O to chodzito.

- No dobrze - zgodzit sie smetnie Brett. - Clark ozenit sie z mojg znajoma, dziewczyna,
ktdrg znatem i podziwiatem od dziecinstwa. Byt dla niej ztym mezem. Uciekta od niego w
smierc... przy porodzie. Nic wigcej nie mam do powiedzenia.

Jamie wpatrywat sie w niego przez chwile.

Nie sgdze, zebym polubit mojego kuzyna Nigela - powiedziat w koricu.

Bedziesz jednak musiat, niestety, widywac sie z nim dos¢ czesto - odpart Brett. -
Zarzadzat Thornwynd przez ostatnie trzy lata zycia twojego dziadka, a obecnie robi to
nadal jako egzekutor testamentu sir Barnaby.

Ale kiedy ja obejme Thornwynd, moj kuzyn przestanie cokolwiek znaczyc.

Wrecz przeciwnie - zaoponowat Brett. - Doswiadczenie Clarka w sprawach Thornwynd
moze ci si¢ bardzo przydac. Nigdy nie nalezy lekcewazy¢ cudzego doswiadczenia, ktore
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mamy w zasiegu reki, zottodziobie.

To znaczy, ze odnosi sie pan uprzejmie do wrogdw? - spytata Isabel.

O tyle, o ile uwazam to za korzystne dla siebie - btekitne oczy Bretta patrzyty zimno.
Isabel starata sie ukry¢ drzenie. Czyzby jego uprzejmo$¢ wobec niej i Jamiego to byta
wylgcznie poza, przyjeta ze wzgledu na jaki$ nie znany jej cel? Czesto przytapywata go
na tym, Ze wpatruje sie w Jamiego z lekkg zmarszczkg miedzy brwiami. A ona sama?
Czufa, Ze i jg bacznie obserwuje... Znowu zadrzata. Nic niepomysinego jak dotad sie nie
zdarzyto, niemniej nie mogta sie uwolni¢ od mysli: jak dalece bezpieczni sgq w jego
towarzystwie?

Czy mdj kuzyn bedzie obecny na ceremonii przejecia dziedzictwa? - spytat Jamie.

Jest do tego zobowigzany jako nastepny w kolejnosci meski spadkobierca.

| kto jeszcze bedzie obecny? - spytata Isabel w nadziei, ze rozproszy w ten sposéb 6w
nieoczekiwany i niezrozumiaty niepokdj, ktory jg drazyt.

Niewatpliwie sir Henry Bevins, miejscowy sedzia - odpart Brett. -Oprocz tego lord Farbel,
najblizszy sasiad Thornwynd, wielebny Dillingham, duchowny z parafii, a takze pan
Babcock.

Karty wysliznely sie z rak Isabel. Zbladta. Czuta sie tak, jakby krew odptyneta z jej ciata.
Babcock? - udato sie jej powiedzie¢, gdy pospiesznie zbierata rozsypane karty. - Monty
powiedziat, ze to ma by¢ Davenport, a nie Babcock.

Davenport sprzedat swojg posiadtos¢ Babcockowi dwa lata temu -odpart Brett. - Zna pan
Babcockdw?

0O, tak, pomyslata ponuro Isabel. Jednego z nich nawet zabitam.

Styszatem o nich, ale raczej w zwigzku z Yorkshire niz Lancashire. Mysle, ze to... trudni
ludzie.

Nie zdziwitbym sie. Znam jedynie Jonasza Babcocka i bynajmniej nie czuje do niego
sympatii. Bezwzgledny dla stuzby, dla dzierzawcdw...

Jonasz? - spytata Isabel, desperacko wpatrujac sie w karty.

Jonasz Babcock, Jack! - rzucit niecierpliwie Jamie. - Nie stuchasz, czy co?

To te karty mnie rozpraszajg- powiedziata Isabel opanowanym gtosem. O Boze, Jonasz
Babcock, brat cztowieka, ktorego zabita! Bez watpienia rozpozna jg, obojetne, czy bedzie
ubrana jak kobieta, czy jak mezczyzna. Spotkata go pare razy w domu ojczyma. Jonasz
bedzie miat cos do powiedzenia nie tylko w sprawie sukcesji Jamiego, bedzie miat co$
do powiedzenia réwniez w sprawie jej Smierci! Im blizej do Lancashire, tym blizej do
szubienicy!

Monty o tym nie wiedziat. Nie mogt wiedzie¢! Nie mianowatby jej wowczas opiekunem
Jamiego i zabronitby jecha¢ do Anglii, gdzie czekat jg pewny areszt i SmierC. Powierzytby
ten obowigzek Dickowi Rowanowi, jej za$ nakazatby pozosta¢ na kontynencie.

To ona byta jednak opiekunem Jamiego, i nie miat znaczenia fakt, ze znajdowat sie on
obecnie w towarzystwie ksiecia Northbridge. Nie mogta ufac ksieciu, ze ochroni Jamiego
tak jak ona. C6z moze wiedzie¢ powazany czionek socjety o totrostwach tego Swiata? A
zresztg czy mogta w ogéle ufaé temu ksieciu, ktdry miat swoje wtasne tajemnice?

Tkwita w putapce. To nie byta obawa, iz zostanie odkryta; to byta pewnos¢. Ze wzgledu
na przywigzanie i lojalnos¢ wobec obu Shipley-6w nie moze jednak porzuci¢ teraz
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Jamiego, by ratowac wtasng skore. Musi go dowiez¢ do Thornwynd, by¢ Swiadkiem
oficjalnego zaprzysiezenia go jako baroneta, a potem uciec jakos z kraju, zanim Jonasz
Babcock wsadzi jg do wiezienia.

Jak to zrobi¢, nie miata na razie pojecia. Zostato jeszcze pare dni, by cos wymyslic.
Gdyby tylko mogta uwolni¢ sie od tego przerazenia, ktore Scinato jej serce! Zdawato sie
jej, ze zndw ma trzynascie lat i kuli sie ze strachu w domu Hirama Babcocka. Ledwie
mogta przypomnie¢ sobie kobiete, jakq stata sie pozniej - dzieki Monty'emu.

Zmusita sie, by wzig¢ gteboki oddech. Panika nie pomoze ani jej, ani Jamiemu. Musi w
jakis$ sposob dotrzymac danej Monty'emu obietnicy, bez wzgledu na koszty. A poki co, nie
wolno nic moéwi¢ Jamiemu. Jamie wie o nakazie aresztowania, ale nie 0 morderstwie. Nie
bedzie obarcza¢ go swoimi zmartwieniami, ma on wystarczajgco duzo wtasnych. Musi
sie znalez¢ jaki$ sposob ucieczki. Gdyby tylko mogta spokojnie pomysle¢!

Jeszcze jedna partyjka, sir? - spytata, gdy Brett schowat do kieszeni wygrana.

Nie, dzieki - Brett odchylit sie na oparcie. - Pafiska gra jest zbyt wyrafinowana, paniczu
Jack. Musze pozwoli¢ odetchng¢ mojemu umystowi.

Nie kupitbym podobnego stwierdzenia za cate ztoto chrze$cijanskiego $wiata -
zareplikowata Isabel, z wdziecznoscig odktadajac karty.

Btekitne oczy przewiercity jg na wylot.

Watpi pan w swoje umiejetnosci, Jack?

Nic podobnego - odparta lekko Isabel, walczac z zaktopotaniem, w jakie zawsze
wprawiat jg ten badawczy wzrok. ~ Mam ogromne zaufanie do swoich umiejetnosci,
podobnie jak nie watpie w panska zdolnos¢ do tego, by gra¢ w pikiete dwadziescia cztery
godziny bez przerwy. Nie dam sie nabra¢ na tak lichy wybieg. Musi pan rzeczywiscie wy-
ostrzy¢ swoj dowcip!

Zostatem rozszyfrowany - wyrzekt ksigze tragicznym tonem.

Jack to niezwykle madry chtopak - zauwazyt Jamie.

Isabel pozwolita sobie na usmiech, po czym wpatrzyta sie¢ w deszcz za oknem. Jonasz
Babcock, Jonasz Babcock, Jonasz Babcock, stukaty o szybe krople.

Ten czwarty dzien wspoinej podrozy byt rownie szary i wilgotny jak trzeci. Idealnie
pasowat do jej nastroju. Jak bardzo chciataby méc pofolgowaé swoim nerwom! Musiata
jednak odegra¢ wyznaczona role, spetic obietnice. Do roboty, dziewczyno - mrukneta do
siebie. Wyciggneta z kieszeni wtoski orzech i zgniotfa go w swoich smuktych palcach.
Miata nadzieje, ze Brett zauwazyt ten typowo meski wyczyn.

Doprawdy - powiedziata, pozorujac szerokie ziewniecie - gdybym wiedziat, ze ta podroz
przez Anglie bedzie tak wygodna i tak mato ktopotliwa, wiozytbym szlafmyce i przespat
catg droge.

Czyzby ostabiat pan swa czujno$¢, mtody protektorze? - spytat Brett.

Pojazd o tak doskonatych resorach jak ten z pewnos$cig powoduje sennos¢... Obserwuje
jednak uwaznie otoczenie i nie zauwazytem, by ktokolwiek jechat naszym sladem. Mam
pewna, cho¢ niewielkg nadzieje, ze i w dalszej drodze nic si¢ nie wydarzy. Moze pan
zostawi¢ pow6z pod naszg opieka i wraca¢ do Londynu, by zazywa¢ tam rozkoszy,
zamiast nudzi¢ sie na tym przesigknietym deszczem odludziu.

Czy zauwazytes - zwrdcit sie Brett do Jamiego - Ze nie ma dnia, by Jack nie probowat
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pozbawi¢ cie mojego towarzystwa?

Bardzo to nietadnie z jego strony - ocenit Jamie. - Wykazuje w ten sposob brak chocby
cienia wdziecznosci za liczne uprzejmosci, jakie nam pan wyswiadczyt. Wczoraj
wieczorem zafundowat nam pan wspaniatg kolacje, sir, a dzisiejszym $niadaniem
najedliSmy sie po uszy.

Jack zaprosit nas za to na obiad - zauwazyt ksigze. - Moglibysmy podrézowac ze
znacznie |zejszymi sakiewkami; jestem pewien, ze Jack zadbatby o wszystko.
Wystarczy, ze Monty kazat panu pos$wieciC czas i bezpieczenstwo, angazujac pana w
charakterze naszej eskorty - odciefa sie Isabel. - Nie widze powodu, by poswigcat pan
takze swoj majatek.

Wytrzymatbym i to obcigzenie - usmiechnat sie ksigze.

Czy jest pan bardzo bogaty, kuratorze? - spytat Jamie.

Brett wpatrywat si¢ w niego przez moment.

Niezwykle bogaty, méj wychowanku.

Coz za radosc! Wobec tego zywie nadzieje na obfite przydziaty pieniezne.

Nabieram przekonania - powiedziat ksigze ponuro - iz dobrze sie stato, ze sir Barnaba
nigdy cie nie poznat, James.

Ato dlaczego, sir? - spytat Jamie, bynajmniej nie zmieszany.

Twoj jezyk sprawitby, ze zostatbys wydziedziczony, zanim skonczytbys dziesiec lat.

No cdz - usmiechnat sie Jamie - tak to bywa w rodzinie.

Coraz bardziej Zatuje sir Barnaby - ciggnat ze wspotczuciem Brett. - Czy jest drugi
cziowiek, ktorego los pokaratby takimi synami jak Horacy i Montague? Pierwszy to
fajdak, drugi - gorgca gtowa, w ktorej wigcej byto samowoli niz rozsadku. Sir Barnaba
wydziedziczyt Horacego i wygnat na kontynent, tak jak zrobitby kazdy cztowiek honoru,
po czym zwrocit sie w poszukiwaniu synowskiej mitosci ku drugiemu potomkowi - i co
znalazt?

Wyrostka, ktory nie znosi jakiejkolwiek kontroli nad sobg? - podsuneta tagodnie Isabel.
Ksigze usmiechnat sie.

- Niewdziecznego, nieodpowiedzialnego diabta, ktdry wsciekat sie o byle gtupstwo i w
koncu tez uciekt na kontynent, pozostawiajac sir Barnabie na pocieche tylko jedna corke.
Niewielkg miat zresztq z Marii pocieche.

Czy to jakas harpia? - spytata z zainteresowaniem Isabel.

Cierpiata na wapory.

O, Boze - powiedziata Isabel z niesmakiem.

No wiasnie.

Wspotczutbym mojemu dziadkowi - odezwat sie Jamie - gdybym nie wiedziat, ze byt
swarliwym starym piernikiem, zbyt skupionym na sobie, by bra¢ pod uwage czyjekolwiek
opinie czy pragnienia.

Troche jak ksigze Northbridge - zauwazyta ze stodkim usmiechem Isabel.

Bede musiat spra¢ pana ktdrego$ dnia - poinformowat jg ksigze mitym tonem.
USmiechneta sie do niego i zgniotta nastepny orzech. Nagle powdz gwattownie przechylit
sie na bok i stanat. Isabel i Jamie momentalnie chwycili za pistolety. Brett uniost zapadke
przy suficie.
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Co sie stato, Dawkins?

Zdaje sig, ze jeden z koni zgubit podkowe, sir - odpart woznica.

Raczej btoto jg wessato - ocenit ksigze. - Wyjde i pomoge ci.

Niech pan bedzie ostrozny, Brett, prosze - Isabel probowata uciszy¢ gwattowne bicie
serca.

Postat jej szybki usmiech i wyszedt z powozu na zewnatrz. Wrécit po minucie, caty
przemoczony.

- Jeden z prowadzacych koni zgubit podkowe i niedtugo okuleje. Jedziemy dalej panska
trasg, Jack. Musimy wymieni¢ ten zaprzeg najszybciej jak sie da. Gdzie trzeba skreci¢?
Isabel dawno nauczyta sie wskazowek Monty'ego na pamiec.

Zaraz za Bardon Hill jest wiejska droga, ktora zaprowadzi nas do Lennox. Ale to jakies
pietnascie kilometréw, obawiam sie. Czy kon wytrzyma?

Chyba tak. To silna bestia. W tym deszczu dotrzemy do Lennox za godzine lub dwie.
Ksigze wspiat sie do wnetrza powozu. Tongc w btocie, dotarli do miejscowosci wieksze;
niz te, ktére dotad spotykali na trasie. Lennox mogto sie poszczyci¢ dwoma czy trzema
znakomitymi rodami i sporg liczbg modnych sklepdw. Ciemnozielony ekwipaz podjechat,
turkoczac, do duzego, przysadzistego budynku, w ktorym miescit sie zajazd. Deszcz
ostabt tymczasem i zmienit sie w delikatng mzawke.

Przyjemne miasto - rzekt Jamie. - Chyba troche rozprostuje nogi, zanim zatatwicie
sprawe.

Badz ostrozny, Jamie - ostrzegta go Isabel.

Jak zwykle - uSmiechnat sie i przeszedt na drugg strone zabtoconej ulicy.

Ja sie zajme konmi, Brett - powiedziata Isabel. - Ma pan dtuzsze nogi niz Jamie i z
pewnoscig tez potrzebuje pan je rozprostowac.

Jak pan sobie zyczy - ksigze westchnat ze znuzeniem i ruszyt w kierunku ksiegarenki.
Isabel z niejakg ulgg odetchneta Swiezym, przesyconym wilgocig powietrzem. Przez jakis
czas bedzie mogta uciec od mysli o Jonaszu Babcocku i od zamknigcia w ciasnym
wnetrzu powozu.

Zgodzenie koni na nastepny etap podrézy zajeto jej pare minut. Zadowolona z transakgii,
ufna, ze Dawkins zajmie sig jak nalezy ich zaprzezeniem, przypomniata sobie 0
sklepach, ktore mijali. NieZle by byto kupi¢ sobie nowg koszule czy dwie... Pokonawszy
zalegajace ulice btoto, ktore przylepiato sie z cmokaniem do jej wysokich butow, spedzita
kwadrans na ogladaniu wytozonych w witrynach towaréw. Lennox, aczkolwiek potozone
prawie dwiescie mil od Londynu, mogto sie poszczyci¢ sklepikarzami o zupetnie nieztym
guscie.

Nabyta trzy nowe koszule, elegancki surdut do konnej jazdy i stosowng pare pantalondw.
Wyszta na ulice i rozejrzata sie. Nigdzie nie byto wida¢ Jamiego. Przeszyta nagtym
niepokojem, ruszyta za rog ulicy... i zobaczyta go, jak stoi tylem do niej, twarzg zwrocony
w kierunku grubego mezczyzny, ktdry mierzy do niego z pistoletu.

Serce zatomotato jak oszalate. To byt ich szczerbaty przesladowca z dnia, kiedy po raz
pierwszy spotkali Bretta!

Chytkiem skoczyta z powrotem za rog, dyszac ciezko. Upuscita Swiezo nabyte rzeczy na
drewniany chodnik i rzucita sie za pobliskg sciane sklepu. Zastrzelenie grubego mogto

40



niepotrzebnie zwrdci¢ na nich uwage otoczenia. Lotr pewnie miat w tym miescie
kompanow.

Rozpaczliwie wpatrywata sie w btoto, w poszukiwaniu czegos stosownego. W koncu
znalazia spory gtaz. Okrazyta budynek. Ztoczyrica stat teraz tytem do niej, Jamie za$
przodem. Zobaczyt ja, tak jak na to liczyta, ale nawet drgnieciem powieki nie zdradzit sie,
zZe jg widzi.

- Przyniesiesz mi niezty pienigdz, moj chtopcze - mowit szczerbaty. - Dos¢, zeby
wynagrodzi¢ mi wszystkie ktopoty, ktdre...

Nie skonczyt. Isabel cisnefa kamieniem, trafiajac go w skron. Z jekiem upadt na kolana.
Wtedy z catej sity walneta go w gtowe rekojescig pistoletu. Jak worek zwalit sie na
ziemie.

Jednym wytezonym szarpnieciem przewrdcita go na plecy, zeby nie udusit sie btotem.
Sprawdzita puls: byt rdbwny i mocny. Nie umrze. Ale i nie obudzi sie przez co najmnie;
godzine.

- Co tak dtugo cie nie byto? - spytat Jamie, podchodzac do niej niespiesznym krokiem.
Zdaje sie, ze miates$ by¢ ostrozny! - wybuchneta Isabel. Jamie zaczerwienit sie.

Jako$ go... nie zauwazytem.

Maodl sie, zeby nie przydarzyto ci sie to jeszcze raz - warkneta.

- Przepraszam, Isabel - powiedziat spokojnie Jamie. - Bede uwazat. Ale jak do diabta nas
tu znalazt?

Oddech Isabel powoli sie uspokajat. Tak nieoczekiwanie otarli sie 0 Smiertelne
niebezpieczenstwo!

- Albo jechat naszym $ladem - co wydaje mi si¢ mato prawdopodobne, bo pilnie
obserwowatam droge - albo, znajac cel naszej podrozy i dostepne drogi, domyslit sie, ze
musimy przejezdzac przez Lennox. Sg inne, trudniejsze trasy prowadzace do tego
miasta. Na dobrym koniu mozna sie przedrzec, jak sie bardzo chce, pomimo bfota.
Zawrocili w kierunku zajazdu.

Czy jest z nim kto$ jeszcze? - spytat Jamie.

Nie sadze - odparta Isabel, zbierajac z chodnika swoje pakunki lekko drzacymi rekami.
Mie¢ gtowe nabitg nowymi ubraniami, kiedy powinna myslec¢ o zagrozeniu! Alez by jg
Monty zbesztat! - Dwukrotnie pokonany, ten bandzior wiedziat, ze nie jestesmy tatwym
tupem. Gdyby istnieli jacy$ inni, byliby tu z nim teraz. Niewatpliwie kontaktuje sie z twoim
wujem, listownie albo przez postanca. Prawdopodobnie pogoda opdznita positki, ktorych
oczekiwat.

To catkiem mozliwe. Nadal grozi nam niebezpieczenstwo. Myslisz, ze powiedziat mojemu
wujowi o Brecie?

Niewykluczone. Musiat opisa¢ nas i naszg trase, zeby zapewni¢ pojmanie nas, gdyby
jemu sie nie udato.

Najwazniejsza wydaje sie wobec tego zmiana kostiumow.

Tak - powiedziata gtucho Isabel. Jak ona to wyjasni Brettowi? Nie miata pojecia. - Musze
wiozy¢ stroj kobiecy, i ty tez potrzebujesz stosownego przebrania. Zabierz te pakunki do
powozu i zostan z Dawkinsem, dopdki nie wroce. Musze zaryzykowac wizyte w
,Damskim Imperium" Greya. Nie zabawie dtugo.
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- Co mam powiedzie¢ Brettowi?

Isabel poczuta wewnetrzny dreszcz.

- Na razie nie mow nic. Wynajmij pokoj w zajezdzie i zadbaj o wtasny kostium. Niedtugo
do was dotgcze.

Z dwiema nowymi ksigzkami pod pachg Brett wrocit do zajazdu. Na podwérzu stato pare
ekwipazy. Dawkins siedziat na kozle; cztery nowe, potezne niczym lwy gniadosze wprost
rwaty sie do drogi.

Gdzie jest ten berbe¢ i panicz Jack, Dawkins?

Panicz Jamie powiedziat, ze chce sig troche oczyscic z btota, zanim ruszymy dalej, sir.
Powinien zaraz by¢ gotow. Panicz Jack jeszcze nie wrocit.

Brett spojrzat ostro na woznice.

Obawiasz sig ktopotow?

Skadze, sir - zapewnit Dawkins. - To roztropny mtody dzentelmen. Na pewno niedtugo sie
pojawi.

Niewatpliwie masz racje. No dobrze, skoro czekamy, moge sie uraczy¢ szklankg piwa.
Wszedt do zajazdu i przedart sie przez thum do szynkwasu. Po dziesieciu minutach
znowu lunat deszcz. Ksigze wysaczyt resztke doskonatego napoju i skierowat sie ku
wyjSciu.

Powstrzymat go ttok przy drzwiach. Jakis duchowny i jego liczna rodzina usitowali wyjs¢
wszyscy naraz. Kiedy sie w koncu rozdzielili i zdotali wydostac, bezceremonialnie
odepchnat Bretta korpulentny ziemianin. Gdy wreszcie zobaczyt w przeswicie drzwi
Swiatto dnia, napadt na niego starszy dzentelmen, przypominajac mu o0 manierach i
nakazujac, by przepuscit dame.

Brett postusznie odstapit na bok i z pewnym zaciekawieniem przyjrzat sie wchodzacej
parze. Starszy mezczyzna, zgiety wiekiem i reumatyzmem, siegat mu zaledwie
pierwszego guzika od kamizelki. Na gtowie miat bujng grzywe biatych wtosow, na twarzy
zas$ - jeszcze bujniejsze wiechy biatych wasdw. Cho¢ kruchy byt i zgrzybiaty, niezwykta
energia ozywiata jego starcze cztonki.

- Do tytu, méwig! - zaskrzeczat zrzedliwie, wymierzajgc cios laskg w noge Bretta.

Ksigze Northbridge uchylit sie zrecznie, unikajac uderzenia, i spojrzat na kobiete, z
powodu ktorej o mato nie zostat okaleczony. Byta wysoka i wiotka, o obfitych czarnych
lokach okalajacych twarz, chyba urodziwg, o ile mogt sie domyslac, gdyz, najwyraznie
onieSmielona, uparcie wpatrywata sie w podtoge. Modna zielona suknia podrdzna uwy-
datniata kobiece ksztatty.

Poczut dreszcz podziwu. Nie widziat wyraznie twarzy nieznajomej, mogt dostrzec jedynie
lekki rumieniec na policzkach; pomimo to, stwierdzit z zaskoczeniem, byt w stanie bez
trudu wyobrazi¢ sobie reszte. Z pewno$cig ma petne wargi, ISnigce oczy o inteligentnym,
pozbawionym Sladu kokieterii spojrzeniu... A glos? Niewatpliwie... zmystowy.

Przez chwilg Brett nie poznawat samego siebie. Nieprzywykty do podobnych uktu¢
emocji, byt w stanie jedynie wpatrywac sie w starego dzentelmena, ktory, nie
spuszczajac z ksiecia groznego spojrzenia, wyprowadzat mtodg kobiete na zewnatrz.
Zawiedziony i rozdrazniony, niepewny co robi¢, zdotat w korncu wyjs¢ na podworko.
Nigdzie nie byto wida¢ oryginalnej pary.
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Psiakrew! - zaklat pod nosem. Dawkins czekat na kozle z ponurg mina.

Wrocili? - spytat Brett.

A jakze - mruknat Dawkins - wrdcili, wrocili. Przyzwyczajony do nieustannego ponuractwa
woznicy, Brett skinat

jedynie gtowa i pozwolit, by chtopiec stajenny otworzyt mu drzwiczki powozu.

Doznat szoku. Zamiast dwoch mtodziencow, ktorych spodziewat sie wewnatrz zastac,
zobaczyt starego dzentelmena o obfitych wasach i czarujgcg mtoda niewiaste w modne;j,
zielonej podrdznej sukni.

- Zaniknij usta, Brett, i wsiadaj - powiedziata zjawa. — Wyjasnimy ci wszystko po drodze.
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4

7 maja 1804 roku, popotudnie

Lennox, Leicestershire

Brett zamknat usta i wspiat sie po stopniach do wnetrza powozu, gdzie zostat popchnigty
na siedzenie. Dawkins strzelit z bata. Ruszyli.

- A Jack? - spytat Brett.

Spokojny usmiech wydawat sie znajomy.

- Charlotta, jesli faska.

Rozne nieznane dotad uczucia owtadnety ksieciem Northbridge. Ulga, ze piekna mtoda
kobieta nie znikneta z jego zycia; zdumienie, ze jakakolwiek niewiasta moze by¢ tak
urodziwa; zaskoczenie, ze jego imaginacja tak trafnie wyczarowata jej obraz; zmieszanie,
ze byt na tak kolezenskiej stopie z rzekomym Jackiem, podczas gdy naprawde miat do
czynienia z kobietg; jeszcze wieksze zmieszanie, gdyz w glebi duszy cieszyt sie z
odkrycia prawdziwej tozsamosci Jacka; ztos¢, ze nie ufat wtasnej intuicji, ktora coraz
natarczywiej podpowiadata mu, ze Jack nie jest tym, za kogo sie podaje; upokorzenie, ze
zostat oszukany i wykorzystany przez te kobiete; furia, ze mu nie ufano; i wreszcie
ekscytacja oraz wstyd, ze jg odczuwa. Ten wewnetrzny konflikt mogt znalez¢ tylko jedno
ujscie.

Kobieta?! - wybuchnat. - Jest pan... kobietg?!

Tak - odparta z nienagannym spokojem.

Alez to niedopuszczalne! Wystarczy, ze rzadzi cztowiekiem rozdokazywany wyrostek, nie
majacy pojecia o dobrych manierach, ale zeby kobieta?... Niedelikatna, nienaturalna,
wrzaskliwa?...

DZentelmen nie obraza kobiety - powiedziata chtodno. - Nawet jesli jest ona nienaturalna.
Bretta zamurowato, ale tylko przez chwile.

Nigdy w 2yciu nie zostatem tak zniewazony! - zawrzat. - Zeby kobieta paradowata w
spodniach, zachowywata sie jak mezczyzna, wtykata nos w sprawy spoteczenstwa,
witasnosci i... i...

Obowigzkdw? - poddata uprzejmie.

Tak, na Boga! Pani obowigzkiem jest utrzymywanie si¢ w granicach dobrego obyczaju i
przestrzeganie towarzyskich konwenansow!

Obawiam sie, sir, ze nienaturalne pragnienie Horacego Shipleya, by pozbawi¢ zycia
Jamiego, przekresla moj kobiecy obowigzek przestrzegania towarzyskich konwenansdw.
Naprawde sadzi pani, ze uwierze, iz Monty oddat swojego syna pod opieke kobiecie?
Kobiecie?!

L atwiej uwierzy¢ w to, niz ze Monty wyznaczyt na kuratora swojego syna
Swigtoszkowatego, zadufanego w sobie pedantal - odparowata, cata czerwona z emociji.
Brettowi zabrakto tchu. Przez chwile nie mdgt odzyskac gtosu. Nikt nigdy - a juz z
pewnoscig kobieta - nie odwazyt sie zwrdci¢ do niego w ten sposob!

- Czy nie sadzicie, ze jestem zbyt mtody, by by¢ swiadkiem podobnie gorszacych scen? -
spytat Jamie.

Brett spojrzat na siedzacego obok starego dzentelmena z wasami.

Nadal utrzymujesz, ze jeste$ synem Montague'a Shipleya?
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Przysiegam na moje zycie.

Dlaczego miatbym wierzy¢ tak doskonatemu komediantowi? Czy raczej, powinienem
powiedzie¢, komediantom? - Brett przeniost zimne spojrzenie na Charlotte.

A dlaczego nie? - odpowiedziata spokojnie. - Ma pan przed soba list i testament
Monty'ego, a takze jego zywg podobizne. Wobec niebezpieczenstwa, w jakim znajduje
sie Jamie, nasza maskarada jest w petni uzasadniona.

- By¢ moze dla kogo$ z pani sfery - zauwazyt Brett szyderczo.

Nieoczekiwanie poczut pod broda lufe pistoletu.

- Niech pan sprobuje jeszcze raz obrazi¢ mojego opiekuna, sir - warknat Jamie - a nie
odpowiadam za swoje czyny!

Dosc¢ tego, Jamie! - zawotat ostro opiekun. Chiopak spojrzat zdumiony.

Ale...

- Odtdz to, Jamie! Reakcja Bretta na moje przebranie jest w petni zrozumiata. Nie mozna
oczekiwac od dzentelmena wychowanego tak jak Brett, by zrozumiat sposob zycia, jaki
prowadziliSmy. Przestan zachowywac sie jak mtodzik bronigcy honoru swojej damy.
Monty bytby przerazony takim wypadnieciem z roli.

Ku zaskoczeniu ksigcia, chtopak zaczerwienit sie i schowat pistolet do kieszeni.

- A co do pana, sir - podjefa dziewczyna, zanim ksigze zdofat odzyskac gtos - to prosze w
mojej obecnosci nie zapominac¢ o dobrych manierach, bo w przeciwnym razie bede
zmuszona zabra¢ Jamiego z panskiego powozu i dostarczy¢ go do Thornwynd osobiscie!
Tym razem to ksigze oblat sie rumieficem. Do jakiejkolwiek sfery nalezata ta kobieta, on
byt dzentelmenem i zachowat sie wobec niej niewtasciwie. Dla kogos, komu przez cate
dotychczasowe zycie nie mozna byto zarzucic¢, by kiedykolwiek postapit niegodnie, byt to
szok.

Prosze mi wybaczy¢, madame, ze dopuscitem sie obrazy - powiedziat sztywno. - Nie
przywyktem, by mnie oszukiwano w tak skandaliczny sposob. - Przenikliwo$¢ jej szarego
spojrzenia dziwnie odbierata mu odwage. - Jak mam panig nazywac? Charlotta
Cavendish?

Nie, nie, Charlotta Hampstead. Jamie to moj zdziwaczaty dziadek, Charles Hampstead.
Pan zas nazywa sie¢ Wiliam Fanley i jest moim narzeczonym.

Kim?!

Musi by¢ przeciez jakie$ usprawiedliwienie tego, Ze nas pan wiezie, sir.

Nie zamierzam bawic¢ sie w aktora dla pani kaprysu, panno Hampstead!

Nie dla mojego kaprysu, tylko dla dobra Jamiego. MieliSmy troche kiopotéw w Lennox i
dlatego musielismy zmieni€ przebranie.

Mieliscie... - ksigze zbladt.

Wyglada na to, Ze cztowiek nastany przez Horacego ma teraz instrukcje, by szukac¢
trzech mezczyzn podrézujacych luksusowym ekwipazem. Nie mozemy na razie zmieni¢
powozu, zmieniliSmy wiec braci Cavendish na inny uktad rodzinny. Cztowiek Horacego
wypatruje chtopca, a nie zgrzybiatego dziadka podrozujgcego ze Swiezo zareczong
wnuczka. Przez nastepny dzien czy dwa bedziemy bezpieczni.

Jedyne, do czego byt zdolny Brett, to wpatrywac sie w nig bez stowa. Traktowata
niebezpieczenstwo jak chleb powszedni! Ale czy istotnie byto jakie$ niebezpieczenstwo?
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Nie zauwazyt w Lennox nic, co by na to wskazywato. Najwyrazniej tych dwoje to urodzeni
tgarze. Przemiana braci Cavendish w rodzine Hampsteaddw przyszta im nad wyraz
fatwo...

Och, dlaczego Swiat stat sie nagle taki skomplikowany?

Charlotta siegneta do niewielkiego sakwojazu i wyjeta rudg peruke i wasy.

A to rekwizyty dla pana - powiedziata, podajac je Brettowi, ktory wpatrywat sie w nig z
przerazeniem. - Dziadek i ja mieszkamy w Worcestershire, pan zas jest tak uprzejmy, ze
odwozi nas do domu po kroétkim, acz niezwykle przyjemnym pobycie w Londynie, gdzie
poznalisSmy sie i zareczyli.

Chyba nie oczekuje pani, ze bede nosit te $mieszne...

Alez oczekuje.

Nie znize sie do tak bezwstydnej przebieranki! - oSwiadczyt ksigze. ~ Wszystko we mnie
protestuje przeciw takiemu pomystowi.

Jak pan sobie zyczy - powiedziata chtodno i otworzyta drzwiczki powozu. Do Srodka
wpadty deszczowe krople. - Wioska Isleton jest zaledwie trzydziesci mil stad.

Nie moze mnie pani wyrzuci¢ z mojego wkasnego powozu!

- Alez tak - odparta ze stodkim usmiechem. - Moge. Najbardziej przerazito ksiecia
Northbridge to, ze jej uwierzyt. Kobieta, ktdra mogta przebrac sie za mezczyzne, byta
zdolna do wszystkiego.

- Doskonale - mruknat i zabrat si¢ do przymocowywania peruki.

Charlotta z niezmgconym spokojem zamkneta drzwiczki.

Przez pare minut panowata cisza. Pograzony w odmetach obrazy, zaktopotania i
niebotycznego zdumienia -jak moze jakakolwiek kobieta zachowywac sie w ten sposob?
- ksigze nie byt w stanie wykrztusi¢ ani stowa.

- Jamie, miej troche zrozumienia dla uczu¢ ksiecia - Charlotta zwrdcita sie surowo do
swego podopiecznego - i przestan usmiechac sie jak idiota.

- Jak to sie stato, ze Monty wyznaczyt panig na opiekuna Jamiego? - mruknat Brett.
Charlotta wyjeta z podreczne; siatki buteleczke gumy arabskiej i podata jg ksieciu, by
maogt przytwierdzi¢ wasy do swojej gornej wargi.

- Zostatam nieoficjalnie zaadoptowana przez Shipleyow jakie$ trzynascie lat temu. Monty
byt moim wychowawcg i nauczycielem, miat wiec catkowite zaufanie do mnie i moich
umiejetnosci.

Nie wiedzgc, co na to odpowiedziec, ksigze nie odpowiedziat nic.

Jechali jeszcze przez pare godzin, na ogdt w milczeniu. Atmosfera mitego kolezenstwa,
jaka panowata dotychczas miedzy Brettem a pozostatg dwojka, bezpowrotnie znikneta.
Utkwiwszy wzrok w jednej ze Swiezo nabytych ksigzek, czut dotkliwg strate. Z zadnym ze
swoich znajomych nie do$wiadczyt dotgd podobnej blisko$ci i tatwosci obcowania, niz z
Jackiem i Jamiem. Utrata tego byta zaskakujaco gorzka.

Dotarli w korcu do matej wioski Isleton, gdzie znajdowaty sie dwie gospody. Brett
nastawat, by zatrzymali sie w wigkszej z nich. Niestety, z powodu niepogody zwalito sie
mnostwo podrdznych, tak ze gospodyni miata do zaoferowania zaledwie dwa pokoje,
przy czym jeden bardzo maty.

Ja i pan Hampstead zamieszkamy razem - powiedziat ponuro Brett. - Panna Hampstead
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bedzie miata do dyspozycji drugi pokd.

Mniejszy, rzecz jasna - dodata Charlotta. - Nie pozwole, by kochany pan Fanley cierpiat
niewygode.

Jak pani sobie zyczy - mruknat Brett, nachmurzony.

Podczas gdy przygotowywano im pokoje, spozyli w zattoczonej sali jadalnej niesmaczng
kolacje. Podrozni, przemoczeni i ubtoceni, gtosno uskarzali sie na swoj los. Brett, czujac
niezno$ne swedzenie gornej wargi, nieprzywyktej do wasow, stuchat ze wzrastajacg
uraza, jak jego ,narzeczona" opisuje ostatni bal, na ktérym byli razem w Londynie. C6z to
byta za przyjemnos$¢ tanczy¢ z nim! Pomimo iz tak wysoki, jest on niezwykle zrecznym i
utalentowanym tancerzem. Ma nadzieje, ze w Worcestershire bedg mogli uczestniczy¢ w
nieskonczonej liczbie balow wydanych z okazji zareczyn i zaznac tej przyjemnosci
jeszcze nieraz.

Stary pan Hampstead zapewniat ja, ze wyda tyle balow, ile tylko bedzie chciata, tak jest
rad, ze nareszcie ma jg z gtowy.

Nastepnie Charlotta wciggneta dziadka w dyskusje na niezwykle istotny temat, a
mianowicie czy uda im sie przekona¢ drogg mame, by przyjeta kochanego pana Fanleya
na tono rodziny, pomimo ze nie ma on tytutu i tylko trzy tysigce dochodu rocznie.

Ksigze Northbridge miat juz zamiar potozy¢ kres temu zatosnemu spektaklowi, gdy
gospodyni zaanonsowata, ze ich pokoje sg gotowe. Szybko opuscili jadalnie,
pozostawiajgc na stole niedokofczony — bo niejadalny - positek. Charlotcie zostat
zaprezentowany mansardowy pokoik z waskim 6zkiem, rozlatujgcq sie szafq i
nadttuczonym lustrem, za to bez okna. Zanim Brett zdotat skrytykowac tak nedzne
wyposazenie, Charlotta oznajmita, ze to wiecej niz mogta oczekiwac i grzecznie zyczyta
dobrej nocy narzeczonemu i dziadkowi, zupetnie jakby naprawde byta szlachetnie
urodzong panienkg, a w niedalekiej przysztosci zarumieniong ze wstydu panng mtodg
Brett udat sie wraz z Jamiem do ich pokoju, wyposazonego znacznie porzadniej. Byto w
nim duze 10zko, szafa, nadttuczone lustro, kominek i okno.

Tylko jedno t6zko? - zwrdcit sie Brett do oberzystki.

Och, sir, chyba nie bedzie pan miat nic przeciw temu, zeby dzieli¢ t6zko ze starcem,
zwlaszcza ze wkrotce bedziecie przeciez rodzing -odparta.

Nigdy w zyciu nie spatem z kims... - zaczat Brett.

Wszystko w porzadku, pani gospodyni - przerwat mu Jamie skrzeczacym, zaflegmionym
gtosem. - Mozecie odejsC.

Sktoniwszy sie nisko, kobieta opu$cita pokoj. Jamie wyprostowat sig i spojrzat na Bretta.
Kto $pi z lewej, a kto z prawej? Rzucamy monetg?

Mozesz wybierac, starcze - warknat Brett, z ulgg odrywajac rude wasy.

Ojej. Nadal jest pan zty.

Brett odetchnat gteboko.

Datem ci mojg opieke, a co dostatem w zamian? Ktamstwal!

Im mniej pan wie, tym mniej moze pan niechcacy zdradzic.

Na Boga, tego juz doprawdy za wiele!

Monty pochwalitby mojego opiekuna za zrecznosc¢, z jakg ukryt przed panem swojq
tozsamosc.
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Zatem Monty nie byt dzentelmenem!

Prosze nie uwtacza¢ mojemu ojcu, sir!

Brett przyjrzat sie chtopcu. Jego nagty gniew wydawat sie prawdziwy. Ale zyczliwos¢
Jacka Cavendisha tez sie taka wydawata.,.

- Przepraszam - powiedziat sztywno.

Jamie wpatrywat sie w niego przez chwile, po czym zdjat kapelusz, peruke, ptaszcz i
buty. Tylko w poriczochach, podszedt do rozklekotanego stotka przed roztrzaskanym
lustrem i z niezwykig zrecznoscig zaczat usuwac z twarzy krzaczaste biate brwi, wasy i
brode. Brett obserwowat go z niechetnym zainteresowaniem.

- Robite$ to juz wczesniej, jak widze?

Alez naturalnie - odpart chtodno Jamie. - Gratem juz wiele rél -od dziadka, ktdry jest juz
jedng noga w grobie, do zawstydzonej dziewicy w pasach.

Co?!

- Bytem wtedy mtodszy, sir - wyjasnit Jamie wynio$le - i nizszy. Czy $wiat wréci
kiedykolwiek na swoje bezpieczne, utarte tory? - pomyslat Brett.

A Charlotte czesto grywata chtopaka?

Bywata chtopcem rownie czesto jak dziewczyng - zasmiat sie Jamie. - A kiedy byta
dziewczyna... o rety! To dopiero byty ekscytujace chwile. Ojciec kazat jej gra¢ swojq
zone, mojg matke, mojq siostre, mojg ciotke, swojg kochanke, kochanke Napoleona -
dlugo mozna by wylicza¢. Nic na to nie mogta poradzic, ze gdziekolwiek sie pojawita,
wszedzie robita wrazenie. A jako chtopak byta moim bratem, moim stuzacym, stuzacym
ojca, wtoskim ksieciem, francuskim putkownikiem, i czym tam jeszcze... Raz nawet
chtopcem stajennym: Catkiem niezle potrafi obchodzi¢ sie z korimi, a wtedy w Holandii
rozpaczliwie poszukiwalismy jakiegos$ lokum.

Zdumiewajace - rzekt ksigze. Ze tez jakakolwiek kobieta moze prowadzié takie zycie! Aw
dodatku kobieta tak urodziwa i rozumna... Ksigze pospiesznie powsciggnat swoje
samowolne mysli. - No cdz -powiedziat, zrzucajac z ramion ptaszcz - cho¢ uwazam takg
maskarade za wysoce niewtasciwg, jestem chyba zmuszony zrobi¢ co w mojej mocy, by
wiasciwie zagra¢ ukochanego tak znakomitej damy.

Jamie wstat. Brwi miat sciggniete, na jego twarzy zagoscit chtod.

Niech pan tylko nie probuje zachowywac sie niewtasciwie wobec Isabel. To, ze ma tyle
typowych dla mezczyzny umiejetnosci, w niczym nie umniejsza jej statusu jako
szlachetnie urodzonej damy.

Przestan warczec, szczeniaku, jest ze mng catkowicie bezpieczna - powiedziat Brett,
nieco ubawiony. Rzeczywiscie, miatby flitowac z tego rodzaju istotg! - A zatem naprawde
nazywa sie Isabel, tak?

Jamie zalat sie rumiericem.

Ten moj przeklety temperament! Ona skrdci mnie za to o gtowe.

Nonsens. Obowigzkiem Isabel jest chroni¢ twojg gtowe, a nie pozbawiac cie je;j.
Przynajmniej tak twierdzi. A jak to sie stato, ze znalazta si¢ pod opiekg Monty'ego? Tylko
jesli powiesz, ze zostata nieoficjalnie zaadoptowana trzynascie lat temu, udusze cie!
Niewiele wiem o zyciu Isabel - Jamie uSmiechnat sie powsciagliwie. - Przybyta do nas,
kiedy miatem zaledwie cztery czy pie€ lat. Jej przesztoS¢ zawsze byta owiana tajemnica.
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Monty spotkat Isabel w czasie swojej wizyty w Anglii i postanowit wigczy¢ do nasze;
rodziny. To wszystko, co wiem.

Ksigze westchnat cigzko.

Wiesz przynajmniej, ile ma lat?

Jamie zachichotat.

Dwadziescia siedem, sir.

Niemozliwe.

Isabel ma zdumiewajacg umiejetnos¢, by wygladac tak staro lub tak mtodo, jak chce, czy
jak tego wymaga dana rola.

Dlaczego nie wyszta za maz? - spytat podejrzliwie Brett.

Prawde powiedziawszy - Jamie usiadt na powr6t przed lustrem, by usung¢ resztki
charakteryzacji - nigdy sie nad tym nie zastanawiatem. Nie wyglada na to, zeby w ogdle
interesowata sie tymi sprawami.

To niezwykte - odpart Brett, nie catkiem przekonany. Z jego doswiadczenia wynikato, ze
nie ma kobiety, ktdra nieustannie nie polowataby na meza. Ale c6z, doswiadczenie nie
przygotowato go na spotkanie z tak wyjatkowa istota.

Fakt, ze jakas kobieta chodzi po tym Swiecie przebrana za mezczyzne, byt niepokojacy.
Znacznie gorsza byta jednak Swiadomosc¢, ze zaczat traktowac rzekomego mtodzienca
jak przyjaciela, podziwiac jego intelekt i rozliczne umiejetnosci, czerpac przyjemnosc z
rozmow z nim -w ogole cieszyc¢ sie jego towarzystwem. No c6z, w korcu opadty mu tuski
z oczu. Jack nie byt przyjacielem, byt zwyktg awanturnica. Ksigze Nortbridge nie czut do
niej nic poza niesmakiem. Nic.

Nazajutrz rano, zaptaciwszy za niewygodny nocleg i niesmaczne Sniadanie, wsiedli do
wystuzonej pocztowej karetki i opuscili Isleton. Storice przygrzewato, osuszajgc droge.
Jesli beda mieli szczescie i jesli dopisze pogoda, powinni by¢ w Ravenscourt za trzy dni.
Przez kwadrans jechali w milczeniu. Wtem Jamie zaczat odrywac wasy.

A to co znowu, chtopcze? - spytata Isabel.

Mam juz wyzej uszu jazdy w tym pudetku w towarzystwie was dwojga - oznajmit
uprzejmie Jamie. - Zwtaszcza ze zadne z was nie potrafi spojrze¢ na drugie, zeby nie
spiorunowac go wzrokiem. Zamierzam uciec. Teraz, gdy Swieci stornce, moge zagrac
stajennego. Wiekowy dzentelmen nie moze podjac sie tak mozolnej funkcji, wracam wiec
do mojej mtodzienczej wersji. Dawkinsowi przyda sie pomoc, jestem tego pewien.

Ja mu tego nie powiem, moj maty - oznajmit Brett.

Coz, Jamie, jesli ty zamierzasz by¢ stajennym, to ja tez musze zmieni¢ mdj status -
westchneta Isabel. - Samotna, szlachetnie urodzona kobieta nie moze podrézowac w
towarzystwie samotnego dzentelmena, zwtaszcza o tak niewatpliwym uroku, jaki
roztacza pan Fanley. Musze zosta¢ kobietg wyzwolong albo Zzong. No wiec czym?

Mojq zong - powiedziat Brett z moca.

Data $lubu zostata przyspieszona - wyszczerzyt zeby Jamie.

Na to by wygladato. Ale czy jest pan pewny, Brett? - w szarych oczach Isabel igraty
tobuzerskie iskierki. - Ja znakomicie gram kobiety wyzwolone.

Nie watpie - zadrwit Brett. - Ale ja musze dbac o reputacje. Prosze sobie tylko wyobrazic,
jak musiatyby sie rumieni¢ moja matka i siostra, gdyby kiedykolwiek wyszto na jaw, ze w
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powozie z herbem Northbridge podr6zowata pigkna libertynka!

Doskonale - oznajmita chtodno Isabel. - Zagram wiec niezwykle postuszng zone. Gratam
juz kiedys taka role. Zapewniam, ze uczynie pana godnym szacunku matzonkiem.

Licze na to - warknat Brett.

Polecit Dawkinsowi, by zatrzymat pow6z. Jamie rado$nie zeskoczyt na ziemig. Isabel
podata mu nowy surdut wyciggniety z jego walizki. Wtozyt na gtowe kapelusz i po chwili,
porozmawiawszy krotko z Dawkinsem, siedziat juz z tytu pojazdu, usmiechajac sie od
ucha do ucha.

- Naprzdd! Naprzod! - zawotat wesoto.

Dawkins strzelit z bata. Ruszyli.

Po raz pierwszy od poczatku ich znajomosci Brett znalazt sie sam na sam z Isabel jako
kobieta. Targany sprzecznymi emocjami, milczat jak zaklety. Isabel siegneta do
niewielkiego sakwojazu, ktory zabrata z sobg do wnetrza powozu, i po chwili
poszukiwania wyjeta slubng obraczke.

0O, tak - wsuneta jg na palec. - W ten sposob zostajemy oficjalnie matzonkami Harcourt.
Harcourt? - Brettowi zabrakfo tchu.

To pariskie nowe nazwisko. Harcourt Fitzwilliam Gollings. A ja jestem Matylda.

Madame, nie zamierzam ciggna¢ tej upokarzajacej gry!

Och, niech pan przestanie méwi¢ do mnie ,madame". Brzmi to tak, jakbym byta
piecdziesiecioletnig wdowg w koronkowym czepcu na gtowie i z pieskiem na kolanach!
Wargi Bretta mimo woli drgnety w uSmiechu, tak dalece ten obraz réznit sie od siedzace;
naprzeciw niego urodziwej istoty w bladych btekitach, w zawadiackim wtoskim kapeluszu,
spod ktorego wymykaty sie czarne loki.

- Doskonale. Wobec tego bede panig nazywac Isabel. To brzmi lepiej niz Matylda.

Miat szczesScie zobaczy¢, jak Isabel lekko sie czerwieni.

- Skroce za to Jamiego o gtowe.

USmiechnat sie z ponurg satysfakcja. Raz przynajmniej on byt gorg!

Chtopak powiedziat to samo. Wygadat sie przypadkiem, moze by¢ pani pewna, Isabel.
Sprowokowatem go.

W to bez trudu moge uwierzyc.

A ja nie wierze, by kobieta pani kondycji miata prawo ze mnie szydzic!

Jak pan $mie! - krzykneta Isabel, unoszac dton w rekawiczce, tak jakby miata zamiar go
uderzyc.

Czy zrezygnowata juz pani z wszelkich prob uprzejmej konwersacji? - spytat chtodno
Brett.

Whita w niego petne wsciektosci spojrzenie. Ksigze nie byt do tego przyzwyczajony. Co
jednak irytowato go najbardziej, to admiracja - nie znana mu dotad! - ktérg czut na widok
ciskajacych iskry szarych oczu tej prowokatorki i dumy, z jakg zwracata sie do niego.

- Moge przypomniec¢ sobie zasady dobrego wychowania, pod warunkiem, ze zrobi pan to
samo, milordzie - odcieta sie.

Ksigze zaczerwienit sie. Nie byt rdwniez przyzwyczajony, by przywotywano go do
porzadku. Jego zachowanie do czasu tej pozatowania godnej awantury zawsze byto
nienaganne.
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- Poniewaz zmuszeni jestesmy podrozowac wspolinie jeszcze przez pare dni, dotoze
staran, by traktowac panig z grzecznoscig nalezng kazdej kobiecie - odpart chtodno.

- Och, sir, to nadmiar faski - Isabel zwrdcita gtowe ku oknu.

Zapadta cisza.

- Zawsze nosi pani przy sobie $lubng obraczke? - spytat w koricu Brett, czujac, ze to na
nim jako starszym spoczywa obowigzek wznowienia konwersacji.

Isabel niechetnie odwrdcita gtowe od okna. Przez chwile wydawato mu sig, ze dostrzega
tzy w jej oczach, uznat jednak, ze to ztudzenie spowodowane btyskiem Swiatta,
przemowita bowiem dos¢ spokojnie:

- Nigdy nie wiadomo, kiedy taka rzecz moze sie przydac. Zdarzato sie, ze musiatam
zagrac zone czy wdowe zupetnie nieoczekiwanie. Monty nauczyt mnie, ze trzeba by¢
przygotowanym na kazdg okolicznosc.

Fala nieoczekiwanego gniewu wezbrata w piersi ksiecia.

Monty'ego nalezatoby wychtostac!

Za p6zno. Monty nie zyje.

- Uwazam - powiedziat ksigze przez zacisnigte zeby - ze dzentelmen pokroju Monty'ego
w zadnym wypadku nie powinien stawia¢ dziewczyny, obojetne jakiego pochodzenia, w
sytuacii, ktéra zmusza jg do udawania chtopaka lub czyjejs zony!

To prawda - zgodzita sie Isabel. - Jednakze Monty nie byt pospolitym dzentelmenem, a
poza tym maskarady, jakie obmyslat, okazaty sie dla mnie niezwykle pouczajace.

O tak, nauczyty panig dwulicowosci!

Przeciwnie. Nauczyly mnie ceni¢ uczciwos¢, odwage i honor. A takze nie by¢ od nikogo
zalezng i polega¢ na wkasnym rozumie. Moze pan nie da¢ wiary, milordzie, ale zanim
spotkatam Monty'ego, bytam nieSmiatg, bladg istotg bez krzty wiary w siebie, bez
charakteru. Zawdzigczam mu bardzo wiele.

Brett nie wierzyt wtasnym uszom. Zeby cenié takie zycie? Zycie awanturnicy? Wszystkie
jego uczucia, wszystkie najgtebsze przekonania sprzeciwiaty si¢ podobnej postawie.
Lepiej juz zakoniczy¢ rozmowe, niz wytrzymywac przejawy tak oczywistej deprawaciji...
Pospiesznie ukryt twarz za $wiezo nabytg ksigzka. Kolejne trzy godziny minety w cat-
kowitym milczeniu.

Nie wybito jeszcze potudnie, gdy dojechali do wioski Oakham. Byta to urocza
miejscowos$¢, petna ogrodow i kwietnikdw zdobigcych fronty domostw. Zatrzymali sie w
niewielkiej gospodzie o Scianach malowniczo poros$nietych bluszczem. Pomny, ze jest
dzentelmenem, bez wzgledu na to, w jakim towarzystwie przyszto mu obecnie
przebywac, Brett podat ramie schodzace] po stopniach powozu Isabel, tak jakby napraw-
de byta dama, ktdrg udawata. Zgigwszy sie, wszedt przez niskie drzwi do wnetrza
gospody.

Jamie, jako stajenny, pozostat wraz z Dawkinsem przy zaprzegu, rozkoszujgc sie drugim
$niadaniem pod stonecznym niebem. Brett, ponury, usiadt z Isabel w matej salce, dbajac,
by znalez¢ sie po przeciwnej stronie stotu niz ona. W pomieszczeniu znajdowato sie
jeszcze pare 0sdb, ktére podobnie jak oni zatrzymali sie tu na wczesny lunch. Brett,
wsciekly, zdat sobie sprawe, ze w te] sytuacji nie moze dtuzej milczec, skoro jest w
towarzystwie kobiety. Zasady dobrego wychowania wymagaty prowadzenia konwersacji,

51



a poniewaz ona nie miata najwyrazniej pojecia o jakichkolwiek zasadach, on musiat
zaczaC pierwszy. Ale jak tu rozmawiac z tak zatwardziatg awanturnicg?

Na szczesScie pojawit sie kelner. Isabel, wierna swojej roli skromnej, postusznej zony,
zwrdcita sie z prosba do Gollingsa, by to on zdecydowat, co bedg jedli. Rozdrazniony
Brett, najchetniej zamowitby wytacznie dania, ktérych ona nie cierpi, nigdy dotad jednak
nie miat okazji ustyszec z jej ust stowa niezadowolenia z positkdw, jakie im serwowano.
Nie majac innego wyjscia, wybrat dania, ustalit gatunek wina, po czym niechetnie zwrdcit
sie ku ,matzonce":

Mam nadzieje, madame, ze podr6z nie zmeczyta cie zanadto?

Nie, moj mezu - odparta, wachlujac sie, Isabel - wiesz przeciez, ze jestem wytrzymata
niczym dab. Tak bardzo pragne wroci¢ do domu, ze moge jecha¢ nawet kilkaset
kilometréw dziennie, jesli bedzie trzeba. Marze, by zobaczy¢ wreszcie nasze drogie
dziatki.

Nigdy dotad nie zdarzyto sie Brettowi, by gapit sie na kogo$ z otwartymi ustami. Zdarzyto
mu sie to teraz.

- Niania doskonale spetnia swoje obowigzki - ciggneta Isabel z niezmacong powaga- ale
serce mi mowi, ze dzieciom najlepiej jest przy matce.

- Zupetnie dobre jest to wino, nieprawdaz? - zauwazyt oschle Brett.

USmiechneta sie do niego stodko, jak przystato na oddang zone.

- Zawsze mozna na tobie polegac, jesli chodzi o positek i wino, moéj matzonku.
Przyniesiono zamowione dania. Brett nie czut smaku tego, co jadt, gdyz Isabel
nieustannie paplata o ,drogich dziatkach" i ich osiggnieciach: nauce Tommy'ego, haftach
Sally i o matym Robby'm, ktory, cho¢ ma dopiero trzy latka, méwi jak dorosty.

Chciatby czu¢ sig zniewazony koniecznoscig brania udziatu w tej farsie. Tak,
zdecydowanie powinien czuc sie zniewazony. Zamiast zniewagi jednakze czut rosngce
zainteresowanie swojg fikcyjng rodzing. Parokrotnie w czasie monologu Isabel tapat sie
na tym, ze sam miatby che¢ wtracic jakies komentarze na temat zajec ich dzieci!
Przeklinat siebie za te nieznang dotad stabosc. | przeklat sie podwajnie, gdy zdat sobie
sprawe, jak gteboko wciggneta go Isabel w te gre. W jej towarzystwie na amen
zapomniat przeciez o Jacku Cavendishu! Doprawdy, gdy patrzyt na te dziewczyne, w
zawadiackim kapeluszu na ISnigcych czarnych lokach, z btyskiem radosci w szarych
oczach, gdy odpowiadata z uSmiechem na petne podziwu spojrzenia wszystkich mez-
czyzn w sali, trudno mu byto uwierzy¢, ze jeszcze wczoraj rano przekonany byt, iz ma do
czynienia z inteligentnym, petnym fantazji mtodziencem, w ktorego towarzystwie czut sie
tak dobrze, tak swobodnie...

Czyzby rzucita na niego urok? Gdzie sie podziat chtodny, racjonalny umyst, ktérego
posiadaniem zawsze si¢ szczycit? Czyzby aktorski talent Isabel naprawde skruszyt jego
nieztomne zasady?

Nie! To niemozliwe. A jednak... Ptacac za positek i pozniej, gdy wychodzili z gospody,
tapat sig na tym, ze nieustannie obserwuje jej zachowanie i wyraz twarzy. Ani na moment
nie wypadta z najnowszej roli. Byta piekna, swobodna, i wszyscy mezczyzni - od
gospodarza do stajennego - wydawali si¢ nig oczarowani.

On - ksigze Northbridge - nie byt bynajmniej oczarowany. Nigdy nie zapomniatby sie do
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tego stopnia. Niemniej, wbrew sobie, czut si¢ zaintrygowany. Nigdy nie znat kogo$
takiego jak Isabel, kogo$, kto z takg tatwoscig odgrywatby role, zmieniat maski...
Zupetnie jakby byta zrodzona do kazdej z tych sytuacji i kazdg byta w stanie sie cieszyc.
Zaczynata by¢ dla ksiecia zagadka, ksigze za$ byt mezczyzna, ktory nie umiat spoczag,
dopdki nie rozwigzat kazdej zagadki, jakq stawiato przed nim zycie.
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5

8 maja 1804 roku, wczesne popotudnie

Oakham, Leicestershire

Jamie ponownie zajat swoje miejsce stajennego. Dawkins zasiadt na kozle i ujat lejce.
Brett pomdgt Isabel wsig$¢ do powozu, zajat miejsce naprzeciw niej i przez chwile
przypatrywat sie jej zupetnie otwarcie. Konie ruszyty truchtem.

Ponownie zirytowata go, odpowiadajgc rownie otwartym spojrzeniem.

- Tak, panie Gollings?

Zaczerwienit sie. Chyba nigdy nie poczuje sie swobodnie w towarzystwie tej kobiety...
Ma pani niezwykle... bujng wyobraznie.

Dzigki.

Cho¢ z najwyzsza niechecig- powiedziat Brett, krzywigc sie -musze jednak przyznac:
rzeczywiscie potrafi pani zagra¢ godng szacunku matzonke.

Sir! Zaszczyca mnie pan, doprawdy.

Brett spojrzat na nig ze ztoscig. Nawet komplementu nie potrafi przyja¢ normalnie?
Zachowywata sie pani tak, jakby... jakby naprawde sprawiato to pani przyjemnosc.
Zawsze wolatam role Zeriskie niz meskie. Nie wymagajg takiej pracy i takiego zwracania
uwagi na kazde stowo i gest.

Bretta zainteresowato to stwierdzenie.

Podobato sie pani to Zycie wagabundy? - spytat.

Czasami. Zamrugat oczami.

A co sie pani w nim nie podobato?

Isabel, bawigc sie obraczka, wyjrzata na chwile przez okno powozu. Potem skierowata
wzrok wprost na ksiecia. Ta kobieta chyba nie wie, co to zawstydzone spojrzenie.

- Przyznaje, ze coraz bardziej meczy mnie nieustanne zagrozenie. Brakuje mi tez
stabilizacji, jakg daje staty dach nad gtowa. Monty nigdy nie zatrzymywat sie w jednym
miejscu dtuzej niz pare miesiecy.

Brett patrzyt na nig przez chwile.

- To chyba dos¢ samotny i niemity sposdb zycia dla dziewczyny.

Isabel usmiechneta sie smutno.

- Prosze mi wierzy¢, sir, ze dzieki niemu wiele zyskatam. A poza tym - rozjasnita sie -
wcale nie czutam si¢ samotna. Byli ze mng Monty i Jamie. ByliSmy - a raczej jeste$my -
rodzing, i to lepsza niz jakakolwiek z tych, ktére znam. Cokolwiek niemitego spotkato
mnie w czasie naszych podrozy, zrekompensowata mi to z nawigzka przyjemnosc¢
przebywania w ich towarzystwie, bezwarunkowa mito$¢, radosc, kiedy siedziatam na
kolanach Monty'ego i stuchatam jego nauk... Szkoda, Ze nie wziagt pana pod opieke,
milordzie, bo moze umiatby pan wtedy dostrzega¢ w zadaniach réwniez przyjemnosc¢, a
nie wytgcznie odpowiedzialnos¢. Wczesnie musiano wtozy¢ panu obowigzki na barki,
skoro jest pan tak zgorzkniaty.

Ksigze az podskoczyt z oburzenia.

Nikt nie jest dalszy od zgorzknienia niz ja!

Brednie - odparowata Isabel. - Kazdy, kto trzyma sie z daleka od przyjemno$ci i Smiechu,
jest zgorzkniaty. Panskie oddanie dla obowigzkow odbiera panu catg rados¢ zycia.
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Ksigze Northbridge poczerwieniat.

Zycie to nie rozrywka.

By¢ moze panskie zycie nie, ale moje - tak. Monty'ego tez. Nigdy nie spotkatam
cztowieka, ktory umiatby czerpac z zycia tyle rado$ci. Byt dla mnie odkryciem... Szkoda,
ze nie spedzit pan w jego towarzystwie wiecej czasu. Mogtoby to panu wiele da¢, aw
kazdym razie nauczytby sie pan dostrzegac rdznice migdzy wyborem odpowiedzialnosci
a ciezarem obowigzkow.

Ksiaze nie byt w stanie wykrztusi¢ ani stowa, zwtaszcza ze nie miat pojecia, o czym do
diabta ona mowi.

- Powiedziat pan, sir, ze ma pan siostre, prawda? - odezwata sie Isabel po chwili
milczenia.

- Tak, mtodsza - odpart Brett z ulga. Rodzina to przynajmniej twardy grunt. - Fanny. Jej
mezem jest sir Robert Clotfelter.

Isabel nie zdotata powstrzymac¢ $miechu. Szybko zakryta usta dtonig. Brett rwniez mimo
woli sie usmiechnat. Przekleta baba! Najwyrazniej jej rozbawienie jest zarazliwe.

No c6z, moja reakcja byta taka sama, kiedy przedstawiono nas sobie po raz pierwszy.
Och, wspdtczuje panu, sir, a jej jeszcze bardziej. Ze tez odwazyta sie wyjsé za takie
nazwisko!

To nazwisko nosi przemity mtody cztowiek, ktory jg uwielbia. Chyba na tym polega
tajemnica jej wyboru.

Bardzo to rozsadne z jej strony. Ale ze wielki ksigze Northbridge pozwolit jedynej siostrze
poslubi¢ zwyktego baroneta? Nie do wiary!

To prawda, ale Clotfelterowie sg wiascicielami potowy Cumbrii i ogromne;j flotylli statkow.
W ciggu nadchodzacych dekad niewatpliwie stang sie potega.

Wobec tego to stosowny mariaz.

Bardzo stosowny - odpart ksigze. Nie rozumiat jej uSmiechu.

A panska matka? Co z nig? Czy mieszka z panem?

Przez kilka miesiecy w roku. Mieszka tez czasem u Fanny i jej meza, za$ pozostatg
czes$¢ roku spedza w Londynie. To kobieta Swiatowa i towarzyska. Najszczesliwsza jest,
gdy planuje i organizuje bal czy spotkanie przy kartach.

Wyglada na to, ze ksiezna wdowa potrafi cieszy¢ sie zyciem. Dlaczego nie zdotata
nauczy¢ tego pana?

Alez ja umiem cieszyc sie zyciem!

Bzdura. Umie pan cieszy¢ sie obowigzkami, a to nie to samo. Czy nigdy nie przyszto
panu do glowy, ze moze pan wypetnia¢ swoje powinnosci wobec krewnych i
dzierzawcow, a rownoczesnie zabawic sie od czasu do czasu z przyjacidtmi z college'u
czy spedzi¢ wieczor w miescie?

Och, taka rzecz jest catkowicie poza dyskusjg. Wszystkim znany jest moj zdrowy
rozsadek, sita charakteru i nieche¢ do trwonienia czasu na tatwe rozrywki.

Isabel zmarszczyta nos.

Okropnos¢!

Gdybym brat udziat w hulankach, jak pani proponuje - powiedziat surowo Brett -
zaszokowatbym mnostwo moich znajomych i Sciggnatbym na mojg gtowe potepienie.
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Ale gdyby sprawito to panu przyjemno$¢, Brett, jakie znaczenie miataby cata reszta?
Brett wlepit oczy w Isabel, skrajnie zdumiony.

- Pani musi by¢ anarchistka.

Rozesmiata sie. Ksigze zdat sobie sprawe, ze lubi jej Smiech. Byt swobodny, dzwieczny...
zachwycajacy... Zamrugat. To przeciez niemozliwe, by cokolwiek go zachwycato w tej... w
tej istocie!

Biedny Brett - powiedziata z rozbrajajaca szczeroscia. - Ubogie, surowe zycie prowadzit
pan dotad, nieprawdaz? Czy nie wiedziat pan o tym, ze cztowiek ma prawo by¢
szczesliwy? Mistrz frazy, Aleksander Pope, mowi w swoim Eseju o cztowieku: ,0,
szczescie! Celem jeste$ naszego istnienia!". A Rousseau w Umowie spotecznej twierdzi,
ze ,pragnienie szczescia nigdy nie gasnie w sercu cztowieka". Nie mowi: z wyjatkiem
tych, ktorzy majg pozycje i powinnosci, prawda? Jego stwierdzenie jest jednoznaczne.
Mogtem sie spodziewac, ze bedzie pani cytowac rewolucjonistow francuskich.
Doskonale, a co pan wobec tego powie na owego szlachetnego patrycjusza, ktory
uwaza, ze zostaliSmy wyposazeni przez stwérce ,w pewne niezbywalne prawa: miedzy
innymi do zycia, do wolnosci i do pogoni za szczesciem"?

Coraz gorzej - odpart Brett, potrzasajac gtowa. - Teraz cytuje pani rewolucjoniste
amerykanskiego. A zatem przyjechata pani do Anglii, aby wszcza¢ rebelie, tak?

Skadze znowu. Wytacznie po to, zeby ,0siagnaé poczucie wspdinoty celu i przynies¢
koncowa wygrang".! Szekspir, Henryk V, akt pierwszy. To znaczy po to, by zainstalowaé
Jamiego w Thornwynd, sir, nic wiece;.

Brett nie mogt ukry¢ zaskoczenia.

Wyglada na to, ze ma pani lepsze wyksztatcenie niz przecietny wagabunda.

To Monty nauczyt mnie mitosci do ksigzek i wiedzy. Sporo zaczerpnetam réwniez od
guwerneréw Jamiego. Czemu tak pan na mnie patrzy? - spytata z uSmiechem. - Nawet
zwykty dzierzawca w tym kraju moze cytowac Szekspira.

Brett milczat. Czut sie tak, jakby uniosta sie jakas zastona albo jakby stornce wyjrzato
nagle zza chmury.

Wydaje mi sie - powiedziat powoli - Ze Monty nie zdotat do konca popsu¢ pani
charakteru. Pani wyksztatcenie, maniery, prezencja, wszystko to Swiadczy, ze nie zawsze
byta pani awanturnica.

To prawda - przyznata z oporem Isabel. - Nie przez cate zycie tanczytam tak, jak zagrat
mi Montague Shipley. W swoim czasie miatam okazje pozna¢ smak szacownej
stabilizacji.

Na pewno brakuje pani takiego zycia?

Szacowno$ci nie - odparta Isabel, a Brett ztapat si¢ na tym, ze wpatruje sie w nig z
otwartymi ustami - gdyz przynosi ona tylez szkody, co pozytku. Ale brakuje mi - ciggnefa
powoli - spokoju, wygody, mozliwo$ci spedzenia catego popotudnia w fotelu, z ksigzkg w
reku, bez obawy, ze nakryjg mnie wtadze, spania kazdej nocy w tym samym t6zku,
noszenia tych samych rzeczy, statego porzadku dnia, pewnosci, komu mozna ufac, a
kogo nalezy unikac, zamiast nieustannego zgadywania i niepokoju... Tych rzeczy,
owszem, czasem mi brakuje. Ale w ostatecznym rozrachunku uczucia, jakie mam dla

1 Przektad Stanistaw Baranczak.
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Jamiego i Monty'ego, zrekompensowaty mi z nawigzkg niedostatek takich drobiazgow.
Witasny dach nad gtowa i poczucie bezpieczenstwa to nie drobiazgi - powiedziat
powaznie Brett.

Isabel spojrzata mu prosto w oczy. Wiedziata 0 czym mowi; poczucie waznosci tych
rzeczy dreczyto jg od co najmniej pdt godziny. Opuscita wzrok i utkwita go w $lubne;j
obraczce.

Trudno zaprzeczy¢ - powiedziata.

Nigdy nie my$lata pani 0 zamazpdjsciu, zeby uzyskac te stabilizacje i szczescie
osobiste?

Isabel wybuchneta Smiechem.

- Nigdy - odparta krotko. Zwrdcita twarz ku oknu i nagle zamilkta jak gtaz. Dziwny wyraz
malowat sie na jej twarzy, gdy wpatrywata sie w wiejski krajobraz przesuwajacy sie za
szybg powozu. Brett nie byt pewien, czy w ogdle zdawata sobie sprawe z ciszy, jaka
zapadta miedzy nimi.

Nie mogt diuzej udawac przed samym soba, ze nie zrobita na nim wrazenia jako kobieta.
Byta sliczna! Gratfa przystojnego mtodzienca, ale byta piekng kobieta, widziat to
doskonale. Co by o niej pomyslat, gdyby spotkat jg po raz pierwszy na przyjeciu w ktorejs
z wiejskich posiadtosci, albo gdyby zostali sobie przedstawieni w ,Almack's"? Nie
wiedziat. Nie potrafit wyobrazi¢ jej sobie w tym Srodowisku.

Zresztg nie powinien nawet prébowac! Ksigze ostro przywotat sie do porzadku. Jego
obowigzkiem jest dotarcie do prawdy posrdd tej potwornej gry pozordw i nowe wcielenie
osoby towarzyszacej mu w podrozy nic nie zmienito w tej sprawie.

- Dziwnie pani wyglada - zauwazyt. - O czym pani mysli?

Isabel drgneta, wracajac do rzeczywistosci, i zwrdcita spojrzenie na Bretta.

- Whasnie zdatam sobie sprawe - powiedziata zdumiona -jak bardzo brakowato mi Anglii!
Wypowiedz ta nasuneta Brettowi mndstwo pytan, nakazat sobie jednak spokoj. Za
wczesnie byto na ich stawianie, a informatorka byta zbyt czujna.

Od jakiegos czasu przebywata pani poza Anglig? - spytat oglednie.

Prawie trzynascie lat - odparta. - | nigdy nie sadzitam, Ze tu wrdce. A juz z pewnoscig nie
sqdzitam, ze powr6t mnie ucieszy. A tymczasem -usmiechneta sie lekko - okazuje sie, ze
owszem, cieszy mnie. - Ponownie wyjrzata przez okno. - Tak tu zielono... Zdazytam o tym
zapomniec.

Anglia ma bardzo wiele do zaoferowania - powiedziat niedbale Brett, zaktadajac noge na
noge. - Zdrowg, bujng wies, tetnigce zyciem miasta, towarzystwo podobnych nam ludzi,
niezte mozliwosci wyksztatcenia i rozwoju...

Dziwne - rzekta Isabel - ale nigdy dotad o tym nie myslatam.

Brett rzucit jej zdumione spojrzenie.

Nie zostawita pani w Anglii nikogo, za kim by pani tesknita?

Zywej duszy - powiedziata zdecydowanie Isabel.

Ale chyba sg jakies osoby, ktore tesknig za panig? Ironiczny usmiech zaigrat na jej
wargach.

Nie ma nikogo, kto zyczytby mi dobrze.

Brett poczut nagty dreszcz.
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Ale przeciez miata pani nie wiecej niz czternascie lat, kiedy Mon-ty zabrat panig na
kontynent. Tak - rzekt w odpowiedzi na jej zdumiony wzrok - znam pani prawdziwy wiek.
Nie zakazata pani przeciez Jamie-mu wyjawiania tego sekretu, prawda?

Liczytam - parskneta - ze Jamie okaze sie bardziej rycerski.

Kto, ten siedemnastoletni brzdac? Co za pomyst! Chodzi mi o to -ciggnat nieubtaganie -
ze byta pani dzieckiem, opuszczajac Anglie. Z pewnoscig pani rodzina...

Nie mam Zadnej rodziny oprocz Jamiego - przerwata Isabel lodowatym tonem. Zapadta
rownie lodowata cisza. - Ciesze sie, ze jest stonecznie - powiedziata nieoczekiwanie,
wygladajac przez okno. - Jamie zaczynat juz by¢ rozdrazniony. Wie pan, wigkszg czes¢
zycia spedzit na Swiezym powietrzu, w podrozy, na ulicach.... - Zamilkta na chwile.
-Nawet nie miat mozliwosci, zeby optaka¢ Monty'ego.

Zaskoczyto ksiecia to stwierdzenie. Czy oszustka, obojetne jak sprytna, méwitaby o
czyms$ takim?

A pani, Isabel? - spytat. - Ptakata pani?

Jeszcze nie - odparta. - Zanadto bytam zajeta.

Wiecej nie pozwolita mu sie wypytywac. Podjawszy jeszcze raz i drugi probe
podtrzymania konwersaciji, Brett ponownie oddat sie lekturze.

Jechali prawie do zmierzchu. Wreszcie dotarli do wioski Bilby, gdzie Dawkins zatrzymat
powoz przed ogromnym budynkiem stacji dylizansu. Podworko wypetniaty wszelkiego
rodzaju pojazdy, ktorych wiasciciele, podobnie jak oni, pragneli zatrzymac sie tu na noc.
Weszli do srodka. Brett podszedt do chudego, ktétliwego oberzysty i oznajmit, ze wraz z
zong i jej dziadkiem potrzebujq pokoju na jedng noc. Gospodarz zaczat sie uskarzac na
ogromna liczbe klientéw, jakich ma do obstuzenia, i juz miat zamiar odej$¢, gdy Brett
wcisnat gwinee w jego gruztowate palce. Natychmiast znalazt sie pokdj dla panstwa
Gollings; Jamie, ponownie w peruce i z wasami, zgodzit sie dzieli¢ pokdj z pewnym
korpulentnym prawnikiem. Gospodarz poprowadzit ich na gore.

Pokdj, do ktérego wprowadzit Bretta i Isabel, byt duzy, przestronny i wygodny. Stato w
nim tylko jedno t6zko.

- Bedzie nam tu znakomicie - powiedziat Brett do gospodarza i gestem wyprawit go z
pokoju. - Prosze teraz zajrze¢ do dziadka mojej zony.

Zamknat drzwi i rozbawiony spojrzat na Isabel. Moze to niewybaczalne, ale znajdowat
jaka$ perwersyjng przyjemnos¢ w tym, ze awanturnica nareszcie zostata ztapana w
putapke swoich wiasnych kombinacji.

- Zostawiam cie, pani Gollings, bys sie nieco od$wiezyta. Zechciej zej$¢ na kolacje, kiedy
bedziesz gotowa.

Wycofat sie, zanim Isabel zdgzyta cisna¢ dzbanem z wodg w jego gtowe.

Rozejrzata sie po pokoju. Nie my$lata dotad o trudno$ciach ,matzeristwa" z Brettem. W
przesziosci, gdy grata zone Monty'ego, nie byto problemu, jesli chodzi o sprawy
sypialniane. Z ksieciem Northbridge jednakze to zupetnie inna sprawa... Dat do
zrozumienia zupetnie jasno, co mysli o kobiecie-wagabundzie, ktora jednakowo dobrze
czuje sie w bryczesach, jak w halce. No cdz, z niejednym dzentelmenem data sobie rade
w ciggu lat wedrowki u boku Monty'ego.

Isabel zdata sobie nagle sprawe, ze przygnebia jg mysl o umieszczeniu Bretta w ich
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szeregu. Ale tak czy owak, musiata by¢ praktyczna. Ona byta awanturnicg, on byt
ksieciem, nie powinna o tym zapominac.

Westchnawszy lekko, umyta sie, wyszczotkowata wtosy i zmienita podrézny strdj na
suknie z biatego muslinu, ze stanikiem przybranym czerwong wstazka. Zeszta na déti z
maska pogody na twarzy wkroczyfa do sali jadalne;.

Brett na jej widok wstat od stotu. Z btyskiem uznania w oczach skomplementowat je
suknie oraz sposob utozenia wlosow. Bez zarzutu grat uwielbiajgcego jg matzonka...
Isabel marzyta, by wbi¢ mu tokie¢ w przepone, on jednak -by¢ moze Swiadom jej
morderczych zamiarow -trzymat si¢ w stosownej odlegtosci.

Twdj dziadek, pani Gollings, jest dzi§ w znakomitej formie - powiedziat Brett donosnym
glosem, nalewajac jej kieliszek wina. - Sam zamdwit niemal wszystkie dania, jakie byty w
kuchni.

Mam nadzieje, ze nie masz mu za zte, mezu, iz zje cos$ niecos od czasu do czasu? -
odparowata szorstko. - Lawrance'owie zawsze cieszyli sie znakomitym apetytem. Swietej
pamieci babcia Lawrance byta znana jako najlepsza gospodyni w catym Shropshire. Nikt
nie zastawiat stotu tak obficie jak ona. Pamietam pewien bal...

Przez caty czas, gdy jedli, Isabel z czuto$cig wspominata babcie oraz jej niezliczone
dania, jakimi uraczyta gosci na balu wydanym z okazji Bozego Narodzenia w roku 1798.
Niestety, obecny positek nie mogt ciggnac sie w nieskoriczonos¢. Nawet zotgdek
Jamiego miat ograniczong pojemnosc.

Brett zapfacit rachunek i poprowadzit Isabel na gére, do sypialni.

Uroczy pokdj - powiedziat, zamykajac drzwi i opierajac sie o nie, wysoki i pewny siebie. -
Nieprawdaz, moja droga?

0O, tak, mdj mezu - odparta, popatrujgc na niego ostroznie. Czuta przyspieszone bicie
serca. Ach, gdyby to byt inny mezczyzna... Nie bytaby wtedy tak przerazona.

To t6zko sprawia wrazenie znacznie wygodniejszego niz te, jakie oferowano nam
dotychczas.

Istotnie, mamy szczescie. - Zawsze mozna w razie czego uciec przez okno, pomyslata
desperacko.

Brett ruszyt w jej kierunku.

- Powinnas$ potozy¢ sie juz do t6zka, pani Gollings. Ja bede spac na kanapie.

Isabel musiata uruchomi¢ wszystkie swoje umiejetnosci aktorskie, by nie zdradzi¢
gtosem i wyrazem twarzy ulgi, jakg odczuta.

- Nonsens, mo6j mezu! Jestes$ o wiele za duzy na tak skromng przestrzen. Meczytbys sie
tylko przez catg noc. Ty bedziesz spat w t0zku, mnie zas z powodzeniem wystarczy
kanapa.

Stanat tuz przy niej, tak, ze niemal stykali sie czubkami butéw. Na ustach igrat mu
przebiegty usSmiech.

Nie, moja droga. Jako dzentelmen nie moge na to pozwolic.

Panie Gollings... - zaczeta surowo Isabel.

Pani Gollings, sprawa jest zatatwiona - przerwat jej Brett, ktadac diori na ramieniu
gestem tyrana, co tak dobrze znata i czego tak nienawidzita. - Zajrze teraz do Dawkinsa,
tak by$ miata moznos$¢ przebrac sie i udac na spoczynek. Wroce za pot godziny.
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| wyszedt.

Isabel pokazata jego plecom jezyk, po czym rozejrzata sie po pokoju. - Nie, panie
Gollings - powiedziata. - Sprawa wcale nie jest zatatwiona.

Kiedy trzydziesci minut pdzniej Brett wrocit, zastony byty zaciggniete. W kominku ptonat
obfity ogien, rzucajac ciepty blask na caty pokdj, w tym rowniez na Isabel wyciggnietg na
kanapie, szczelnie okrecong kilkoma kocami.

A wiec wyglada na to, ze cho¢ zamienita bryczesy na suknig, jej upor nie zmalat ani
odrobine... Szkoda. Bez stowa podszedt do kanapy, podnidst Isabel i zanidst do t6zka,
cho¢ wyrywata sie i zadata, by jq zostawit w spokoju.

Alez naturalnie, madame - powiedziat, upuszczajac jg na tozko. -Dos¢ tych gtupstw.
Chyba mam prawo spa¢ tam gdzie chce! - wrzasneta Isabel, patrzac na niego z
wsciektoscig spomiedzy potarmoszonych pleddw.

Naturalnie - odpart spokojnie Brett. - Pod warunkiem, ze pani wybér zgadza sie z moim.
Jest pan podty!

Btysnat niebieskimi oczami.

Ale przynajmniej wiem, co to obowigzek.

Podszedt do kanapy, zdjat buty i ptaszcz, ulokowat sie na tym prowizorycznym postaniu,
okryt sie kocem i natychmiast zasnat.

Isabel usiadta na tozku. Byta zbyt wsciekta, by zachowac sie tak jak on. Mogtaby go
chyba zamordowac... Mruczac niecenzuralne epitety pod adresem pogragzonego w
nieswiadomosci ksiecia, w koricu opadta na poduszki.

Byto, rzecz jasna, catkowitg niemozliwoscig zignorowanie faktu, ze tuz obok $pi szalenie
przystojny, a czasem nawet czarujacy ksigze Northbridge. Nie w porzadku byto, ze gdy
on $pi spokojnie jak dziecko, jg dreczg watpliwosci i obawy... Gdzie$ na dnie duszy tlita
sie jednak radosc, ze okazat sie cztowiekiem honoru i nie wykorzystat sytuacji pomimo
catej jej przesztosci i pomimo przebrania. No, no - mrukneta. Zniewazona przez tego
idiote, Spigcego snem sprawiedliwego na niewygodnej kanapie, rownoczesnie nie mogta
nie mysle¢ o tym, jaki jest wspaniaty.

Westchneta i podciggneta kotdre pod brode. Mineta godzina, zanim zdotata wreszcie
zasngg.

Diugo majaczyty jej w gtowie jakie$ pogmatwane, nieskoordynowane senne watki, az
wreszcie znalazta si¢ znowu, jako mata dziewczynka, w domu ojczyma. Jezdzita konno,
tak jak codziennie, zeby przebywa¢ w domu najmniej jak sie da. Tym razem byta jednak
poza domem zbyt dtugo i wrécita juz po zmroku. W hallu czekat na nig Hiram Babcock,
pijany i wsciekly.

Nic nie daty wyjakane przez nig usprawiedliwienia, ttumaczenia, prosby. Ojczym wyrwat
jej bat i uderzyt. ,Nie, prosze, nie!" - krzykneta. Na prozno.

Poteznym ciosem piesci powalit jg na podtoge. Stanat nad nig, unidst bicz i Swisnat jq z
catej sity przez plecy. Palacy bol rozdart jej ciato. Krzyczata, btagata o taske, ale nikt nie
przybyt na ratunek. Byt tylko bdl, przerazenie i smagajaca bez litosci szpicruta.

- Nie!

Poczuta, ze obejmuje jg ramionami. Bronita si¢ rozpaczliwie. ,Isabel, Isabel!" - styszata
jego gtos.
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Z ptaczem usitowata uwolnic si¢ z jego objec, ale duze, silne ramiona trzymaty jg jak w
kleszczach.

- Isabel, obudz sie! Miatas koszmarny sen. Isabel!

Wstrzgsana tkaniem, zmusita sie do otwarcia oczu i zobaczyta nad sobg przerazong
twarz Bretta. To byt on, a nie Hiram Babcock. To on siedziat obok, trzymat ja w ramionach
| potrzagsat, usitujac obudzic.

Zdradzita sie.

Konwulsyjnie zaczerpneta powietrza, prébujac nada¢ gtosowi spokojne brzmienie.

- Juz dobrze, Brett. Jestem przytomna.

Nadal jg obejmowat.

Ach, jak chetnie ztozytaby gtowe na tej szerokiej piersi i wyptakata caty lek, cate
nagromadzone w niej przerazenie... A on zeby trzymat jg mocno w swoich silnych
ramionach.

- Ptakata pani - powiedziat szorstko. - Batem sie 0 panig.

Pomysli pan, Ze straszna ze mnie ciamajda - odparta, uwalniajgc sie od niechcenia z
jego objec. - To stary sen. Dawno o nim zapomniatam.

To stary sen, ktory wcigz panig dreczy - zareplikowat. Dotknat dtonig jej policzka,
podtrzymujac kciukiem podbrodek, tak ze musiata patrze¢ mu w oczy, drugg rekg za$
odgarnat jej z twarzy pare kosmykow wiosow.

Nie mogta powstrzymac dreszczu, jaki budzit w niej jego dotyk, tak czuty, tak tagodny.
Poczuta, ze wyostrzyly jej sie wszystkie zmysty. Tak jakby dostrzegata w tej chwili wiecej
niz te szeroka piers, czesciowo odstonietg przez odpiete guziczki koszuli, niz
przyspieszony, chrapliwy oddech, napiecie w twarzy, bedace odbiciem jej wlasnego.
Pokdj wydawat sie ogromny, gdy siedziata tak na tozku z Brettem, rozczochrana, w
cieniutkiej nocnej koszuli nie stanowigcej zadnej ochrony...

Przepraszam, ze pana obudzitam - zdotata wydobyc z siebie. -Prosze nie mysle¢ o tym
wiece).

Isabel...

Czuje sie zupetnie dobrze. Niech pan wraca na kanape, ktorg pan wybrat w typowo
meski, tyranski sposob, i Spi. Niewiele snu nam zostato.

Powiddt palcami po jej policzku. Zadrzata. Przez jeden szalony moment wydawato sig jej,
ze ma zamiar zagarngc¢ jg ramionami. Jak bardzo tego chciata... Blask jego btekitnych
0czu przygast.

- Doskonale - powiedziat. - Dobrej nocy.

| wrocit na kanape.

Isabel powoli opadta na tozko i podciggneta kotdre pod brode. Dopiero wtedy pozwolita,
by drzenie ogarneto jej ciato. Niby grom powrdcito wspomnienie ogtuszajacego wystrzatu
z pistoletu. Hiram Babcock osunat sie martwy na podtoge biblioteki. A Jonasz Babcock
czekat na nig w Thornwynd.
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6

9 maja 1804 roku, ranek

Bilby, Nottinghamshire

Gdy Isabel obudzita sie nastepnego ranka, pokdj zalany byt stonecznym blaskiem.
Przeciagneta si¢ i zdata sobie sprawe, ze spata znacznie dtuzej niz zwykle.

Zdretwiata ze strachu.

Uniosta glowe. Bretta nie byto w pokoju. Na kanapie lezaty porzadnie ztozone koce.
Odetchneta, aczkolwiek deprymujaca byta mysl, ze prawdopodobnie obserwowat ja, gdy
ona pograzona byta we snie, catkowicie bezbronna. Wystarczajaco Zle sig stafo, ze
odkryta sig raz, ale zeby po raz drugi?

Szybko wyskoczyta z tozka. Wcigz nie mogta otrzasnag sie z tamtego sennego
koszmaru, podobnie jak nie mogta zapomnie¢ dotyku palcoéw Bretta na policzku, jego
napietej twarzy, nakazujgcego gestu, ktérym skionit ja, by spojrzata mu prosto w oczy.
Nigdy nie czuta sie tak obnazona. Nigdy przedtem nie zapragneta tak zaufa¢
mezczyznie. Poczuta, ze jest w niebezpieczenstwie.

ldgc w kierunku umywalni, nagle zamarta. W niebezpieczenstwie? Z powodu
apodyktycznego, nieustannie krytykujacego jq ksiecia? Idiotyczne! | przerazajace. Nigdy
wczesniej nie czuta takiej mieszanki tesknoty, zachwytu i leku... A to wszystko przez
Bretta, stwierdzita z gorycza. Nigdy w kontakcie z mezczyzna nie zdarzyto sig jej, by
emocje graty az takq role. Jej mechanizmy obronne nigdy nie byly tak stabe. Niewatpliwy
to dowdd, ze pora zmieni¢ strategie.

Musi na nowo wznie$¢ mur, ktory zostat zburzony tej nocy przez 6w senny koszmar.
Najwazniejszg sprawaq jest bezpieczenstwo. Nie wolno jej teskni¢ za powrotem do
atmosfery kolezenistwa, jakie faczyto jg z Brettem, gdy wystepowata jako Jack. Nie moze
wystawiac sie na pokuse szczerosci. Musisz by¢ twarda, dziewczyno - mrukneta. -
Pamigtaj, ze odpowiadasz za czyjes zycie.

Szybko umyta sie i ubrata, upieta swoje czarne loki i pospieszyta na dét, do sali jadalne;.
Jamie, z wasami, konczyt wiasnie $niadanie. Na szczescie nigdzie nie byto widac Bretta.
Nareszcie! - zawotat Jamie. - Zaczynasz ostatnio dtugo sypia¢, moja wnuczko.

Wybacz mi, dziadku. Nie wiem, co mi sie stato - Isabel zajeta miejsce i nalata sobie
filizanke herbaty.

Co bedziesz jadta?

Nie jestem gtodna - odparta. - Herbata bedzie w sam raz.

Jamie spojrzat na nig lekko skonsternowany.

Znowu miatas koszmary? Westchneta.

Tylko jeden.

O jeden za wiele. Co cie dreczy?

- Mysle, ze bytoby stuszne, gdybysmy przyjeli nowe role w naszej grze - powiedziata
Isabel z godnym podziwu spokojem. - Ty i ja zostaniemy bratem i siostrg, a Brett naszym
wujem. Twoje wasy zbytnio rzucajg sie w oczy. Nie chce tez, zeby$ znowu grat
stajennego.

Jamie, patrzac na nia, skingt ze zrozumieniem gtowa.

Od tej pory masz zawsze by¢ w zasiegu mojego wzroku - ciggnefa.
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Doskonale.

Jamie dopit kawe, Isabel za$ herbate i razem wyszli na podwérko. Brett - nieskazitelny w
swoich brgzowych bryczesach i rdzawym jedwabnym surducie, rozmawiat z Dawkinsem.
Czemu ten ksigze upiera sig, by kazdego dnia wygladac coraz atrakcyjniej?

Odwrdcit sie i dostrzegtszy ich, podszedt szybkim krokiem.

- Ciesze sie, ze wypoczeta$, pani Gollings. Jakze sie czujesz?

Och, jestem w doskonatej formie - odparta Isabel, lekko zmieszana jego szczerg troska.
Czy jadta$ $niadanie?

Nie jestem gtodna.

Isabel... - zaczat Brett, przybierajac swoj apodyktyczny ton.

Jedziemy? - spytata chtodno.

Co za uparta kobieta - mruknat Brett. - Dlaczego kazata pani Dawkinsowi po raz kolejny
zmieni¢ powdz?

Tak bedzie bezpieczniej - odparta.

Nie uznata pani za stosowne naradzic¢ sie ze mng w er sprawie?

Dawkins jest zdania, Ze to znakomity powoz.

Nigdy nie przyszto pani do gtowy, zeby od czasu do czasu odwotaé sie do mojej opinii?
Nie, nigdy - odparta Isabel. Jamie podat jej reke i pomdgt wejs¢ do bryczki, po czym
wsiadt sam. Brett poszedt w ich $lady.

RozmawialiSmy z Jamiem - powiedziata Isabel, gdy ruszyli, nie dajac ksieciu doj$¢ do
stowa - i zdecydowalismy, Ze pora zmieni¢ kostiumy jeszcze raz. Jamie i ja jeste$my
obecnie Arabellg i Julianem Porter, pan za$ wciela sie w posta¢ naszego wuja, Hugo
Pierponta.

- Waszego wuja? - wybetkotat Brett w poczuciu zniewagi.

Isabel ukryta rozbawienie. Trzeba byto wznosi¢ mur.

Zapewniam pana, panie Pierpont, Ze jest pan najmtodszym bratem naszej ukochane;
matki.

Za wszelkg cene chce wiec pani uniemozliwi¢ mi bycie cztowiekiem godnym szacunku?
Jest pan niezwykle godnym szacunku wujem.

Nie zamierzam nieustannie tanczyc¢ tak, jak mi pani zagra, madame! Ta ciggta
maskarada gteboko mnie obraza.

Czy cokolwiek, co zapewnia bezpieczeristwo Jamiemu, moze by¢ obrazliwe? - Isabel
zdjeta obraczke i schowata jg do torebki, z trudem tlumigc westchnienie ulgi. Gdyby tylko
nie musiata siedziec teraz tak blisko Bretta, co nieuchronnie przywodzito na mysl intymny
klimat ostatniej nocy, odzyskataby spokg;.

Sg pewne granice dobrego obyczaju, ktorych wcale nie trzeba przekraczaé, by zapewnic¢
Jamiemu bezpieczenstwo! - odparowat.

Wuj, ktory podrézuje ze swoim siostrzenicem i siostrzenica, w petni miesci sie w
granicach dobrego obyczaju, zapewniam pana, sir.

Ksigze spojrzat na nig z trudnym do odgadniecia wyrazem twarzy. Byto to deprymujace,
a jeszcze bardziej rozdraznit Isabel fakt, ze nieoczekiwanie przerwat spér, by spedzi¢
kolejng godzine na pisaniu listu do siostry.

Mam nadzieje, Ze nie opisuje jej pan naszej podrdzy ze szczegotami? - spytata.
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Powinna pani bardziej ufac memu zdrowemu rozsadkowi, madame - odpart, nie
podnoszac nawet oczu znad arkusika papieru.

Dojechali do Blyth nieco po pierwszej. Poniewaz musieli ponownie zmieni¢ konie i
pojazd, pozostawili Dawkinsa, by dopilnowat stajennego, sami zas poszli sie posili¢. W
czasie gdy Brett zajat sie wysytka listu, Jamie i Isabel sprobowali dowiedzie¢ sie, gdzie w
mie$cie mozna najlepiej zjes¢. W gospodzie Pod Krélewskim Cierniem, do ktdrej ich
skierowano, spedzili godzine przy fatalnym positku, podczas ktorego Jamie i Isabel z
zapatem odgrywali role siostrzenca i siostrzenicy. Przyjemnie byto ponekac troche
ksiecia i uciec od wtasnych krngbrnych mysli.

Alez wuju! - zawotata Isabel przy serze i owocach, ktdre wreszcie okazaty sie jako tako
jadalne. - Chyba nie chcesz, zebysmy kontynuowali podrdz przez reszte dzisiejszego
dnia! Przeciez w Blyth jest tak przyjemnie... Kiedy wjezdzaliSmy do miasta, zauwazytam
bardzo elegancki sklep z odzieza, a w witrynie zoty kapelusz z takimi wspaniatymi
strusimi piérami!

Masz juz wystarczajaco wiele kapeluszy, Arabello - odpart surowo Brett. Z pewnoscig nie
bedzie wujem pobtazliwym, o nie.

Ale wuju... - upierata sie Isabel - to byt taki wytworny kapelusz! Wszystkie dziewczeta w
Plockton by mi go zazdroScity... Kup mi go, wuju, prosze! Wiesz, jak bedzie mi w nim do
twarzy?

Bedziesz w nim wygladac jak jakis fobuziak, Arabello - warknat Brett. - Dos¢ tego.

Zle oceniasz mojq siostre, wuju Pierpont - Jamie udat, Ze nie rozumie dalekiej od
subtelnosci aluzji ksiecia. - Na pewno bedzie wygladac swietnie w tym kapeluszu. A jesli
chodzi 0 mnie, to jak wychodzilismy z powozu, zauwazytem warsztat szewski ze
wspaniatg parg bucikow z cholewami. Musze je mie€, wuju, inaczej nie pokaze sie w
miescie. To ostami krzyk mody! Nie moge paradowac publicznie w pantoflach, nawet na
obcasach, jak te. Uwazano by mnie za kompletnego z6ttodzioba.

Nikt nigdy nie wezmie cie za z6ttodzioba - zauwazyt ponuro Brett.

Och, dzieki, wuju! Wiedziatem, Ze sie zgodzisz! - Jamie zerwat sie z miejsca. - Ide kupi¢
je natychmiast. Tylko sakiewke, wuju, jesli taska...

Nie powiedziatem... - zaczat Brett.

To nie potrwa dtugo, wuju. Umiem sobie radzi¢ z tymi prowincjonalnymi sklepikarzami.
No, wujaszku...

Ksigze wpatrywat sie przez moment w twarz chtopca, po czym, ze sladami usmiechu w
kacikach warg, wyjat sakiewke i wreczyt mu pare monet.

Tylko uwazaj, gdzie idziesz i z kim rozmawiasz - ostrzegt.

Naturalnie, wuju. Bede uosobieniem czujnosci - zapewnit go Jamie i w podskokach
wybiegt na ulice.

Czy naprawde ma zamiar kupic te buty z cholewkami? - zwrdcit sie Brett do Isabel.

- Alez naturalnie, sir. Przeciez powiedziat, prawda?

Brett sprawdzit zawarto$¢ sakiewki.

Macie zamiar doprowadzi¢ mnie do ruiny, zanim nasza podrdz dobiegnie korca, tak?
Jak to, sir, przeciez dzentelmen o takiej pozycji ma chyba dos$¢ pieniedzy, zeby méc
sprawic przyjemno$¢ swoim siostrzencom paroma drobiazgami i uratowac ich od hanby
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bycia niemodnymi, czyz nie?

Uniost brew.

A zatem chce pani mie¢ ten kapelusz, tak?

Czemu nie. Jest fantastycznie odrazajacy.

No tak. Wtasnie takim kryterium kieruje sie Fanny, ilekro¢ odwiedza sklep modniarski.
A mimo to odnosi sie pan do siostry z czutoscia.

O tak - przyznat Brett, siegajac po kawatek sera. - Aczkolwiek Fanny jest szalenie uparta
| we wszystkim musi postawi¢ na swoim.

- A wiec to sie zdarza w pana rodzinie, tak?

Brett spojrzat na nig ze ztoScia.

Szkoda, ze wsrdd tylu bezcennych umiejetnosci Monty nie nauczyt pani rdwniez dobrych
manier.

Monty zawsze wyzej stawiat prawde niz subtelnosci.

Dobre maniery - odpart chtodno Brett - to warunek istnienia cywilizowanego
spofeczenstwa.

Uwaza mnie pan zatem za barbarzynce?

Uwazam panig za lisice z jezykiem zmii!

Sir! Coz za fatalne maniery pan prezentuje, mowigc co$ takiego!

- Najwyrazniej za rzadko dostawata pani baty w dziecinstwie.

Isabel poczuta, jak w gardle rosnie jej kula. Zbladta.

- Jamie miat juz chyba dos¢ czasu, zeby wytargowac¢ odpowiednig cene za buty.
ldziemy?

Wstali. Ksigze sztywno podat ramie Isabel i wyszli z zajazdu. Obok zaprzezonego w
czworke koni powozu stat Dawkins.

Gdzie maty, Dawkins? - spytat Brett.

Nie widziatem go, sir, odkad weszli panstwo do srodka - odpart woznica, sprawdzajgc
uprzaz. - Myslatem, ze jest z wami.

Isabel Scisnefa ramie Bretta.

Jamie poszedt do szewca, Dawkins. Musiates go przeciez widzie¢?

Bytem przy koniach, panienko. Mogtem nie zauwazyc, jak wychodzi.

Gdzie jest ten szewc? - spytat Brett, znizajgc gtos.

Tedy - Isabel pociggneta go za ramie, niemal puszczajac sie biegiem. Ksigze
wstrzymywat ja.

Pamietaj o swojej roli, siostrzenico. Sama jg przeciez wybratas$ -ujat ja pod reke, tak jak
zrobitby to troskliwy wuj, i poklepat uspokajajaco drugg dfonig. - Na pewno nie moze si¢
zdecydowac, jakie chwasciki wybrac, ztote czy srebrne.

Tak, z pewnoscia.

Szewc miat swoj warsztat zaledwie o trzy domy dalej. W silnie pachngcym skorg
pomieszczeniu nie byto nikogo procz wiasciciela.

Dzien dobry - zwrdcit sie do niego Brett. - Szukam mojego siostrzenca,
siedemnastoletniego kawalera. Nie widziat go pan?

Siostrzenca, sir? - starzec odsunat okulary na czoto i zmierzyt ich spojrzeniem od stop do
gtéw. - A jak wyglada?
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Troche wyzszy niz ta oto moja siostrzenica, barczysty, o bragzowych oczach i wtosach.
Powinien pan go widzie¢ w ciggu ostatniego kwadransa.

- Nie, sir. Nikogo nie widziatem od dwadch godzin.

Isabel zadrzata.

- Dziekuje - powiedziat Brett i szybko wyprowadzit jg ze sklepu. Staneli, patrzac na siebie
w milczeniu. Isabel nerwowo splatata i rozplatata dtonie.

Gdzie on moze by¢? - szepneta.

| co sprawito, Ze nie dotart do szewca? - zawtorowat chmurnie ksigze.
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9 maja 1804 roku, wczesne popotudnie

Nottinghamshire

Podzielili miasto miedzy siebie. Brett miat przepatrze¢ czes¢ potnocna, Isabel zas
potudniowa. Poruszali sie szybko, zachowujgc mimo to zewnetrzny spokoj, tak by nikt nie
pomyslat, ze dzieje sie cos szczegodlnego. Isabel z pewng trudnoscig przyszto jednak
zwalczy¢ rzucajgce sie do gardta mdtosci, powstrzymac drzenie rak i nie pozwoli¢, by lek
rozszerzat jej zrenice, gdy sprawdzata kolejne sklepy, alejki, dachy doméw, gdy
zagladata za powozy i do ich wnetrza, gdy przystuchiwata sie grupkom rozmawiajgcych
miedzy sobg ludzi - wszystko na prozno.

Jamie zniknat.

Z kazda minutg przerazenie Isabel byto coraz wieksze.

Jamie zaginat, a ona nie zrobita nic, nic, zeby go ochronic!

Wrdcita do zajazdu i podeszta do Dawkinsa, stojgcego przy koniach.

Widziate$ go, Dawkins? - szepneta.

Nie, panienko. Ani widu, ani stychu - odpart woznica.

A pan Pierpont?

Jest tutaj.

Odwrdcita sie i zobaczyta Bretta. Jeden rzut oka powiedziat jej wszystko.

Zywy czy martwy, musi gdzie$ byé! - krzykneta. Duze, ciepte dionie Bretta ujety jej twarz.
Znajdziemy go, Isabel, i to jak najbardziej zywego. Obiecuje pani. Wiedziata, ze to
szalenstwo, ale patrzac w jego petne determinaciji

niebieskie oczy, wierzyta mu. Jego pewnos¢ siebie wracata jej sity.

Szukajmy jeszcze raz - powiedziata.

Tak, naturalnie.

Na lekko uginajacych sie nogach poszta z powrotem wiasnym $ladem, teraz juz otwarcie
pytajac czy kto$ nie widziat jej brata. Opisywata jego wyglad, usprawiedliwiata go,
maowigc: ,On wcigz robi jakie$ figle i znika, a wuj sie spieszy i chce, zeby$my jak
najszybciej wyjechali".

Nikt go nie widziat. Nikt z nim nie rozmawiat.

Och, co ona zrobita! Bawita si¢ z nim w komediantow, a przeciez nie powinna byta
dopuscic¢, by cho¢ na moment zniknat jej z oczu! Zawiodta go, zawiodta Monty'ego. Byta
teraz jednym wielkim przerazeniem i poczuciem winy. Jamie zostat porwany,
prawdopodobnie zamordowany, i to ona bezmyslinie postata go na Smierc!

Panika Isabel wzrosta do tego stopnia, ze podskoczyta, gdy nieoczekiwanie poczuta na
ramieniu czyja$ dion. Gwattownie odwrdcita sie i zobaczyta Bretta. Twarz miat powazna.
Znalaztem go - powiedziat, zanim zdagzyta spytac.

Czemu nie ma go z panem? Czy... nie zyje?

Skadze - Scisna ja uspokajajaco za ramiona. - Zyje, jak najbardziej. Szok i ulga byty tak
ogromne, ze na moment oparta sie na piersi

Bretta, wdzigczna za site, z jakq jg podtrzymat.

Czemu wiec nie jest z panem?

Jest w niebezpieczenstwie. Niech pani idzie ze mna.
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Wziat jq za reke i poprowadzit plataning bocznych uliczek na pétnocny kraniec miasta.
Ciepty, mocny uscisk jego dtoni przywracat rownowage.

Tutaj - Brett wskazat zrujnowany dom otoczony resztkami rozwalonego ptotu. Podwarko
zaro$niete byto chwastami i zasypane rumowiskiem.

Kto go tu trzyma?

Dwdch mezczyzn, ktdrych nigdy wezesniej nie widziatem. Nieciekawa para. Chodzmy.
Jesli bedziemy ostrozni, pokaze go pani.

Po cichu przeszli na tyt domu. Wspigwszy sie na palce, Isabel zdotata zajrze¢ przez
brudng szybe do Srodka. Jamie siedziat na krzesle z wysokim oparciem; rece i nogi miat
zwigzane. Na skroni widniata prega, $wiadczaca, ze aby go przyprowadzi¢ w to
odrazajace miejsce, uzyto sity. Nieduzy, chudy cztowieczek stat przy stole z wymierzong
w niego lufg; drugi, wigkszy i grozniejszy, wygladat przez wychodzace na gtéwng ulice
okno.

Kiedy dostaniemy zaptate? - spytat cztowiek ze strzelba.

Powiedziatem ci, ze George i reszta przyjda tu po niego za pare godzin.

Ale czy jeste$ pewien, ze mamy wiasciwego chtopaka?

Wszystko sie zgadza z opisem, jaki dat nam Brady. Nie ma mowy o pomyice. Z
rozwalonym tbem czy nie, pewny byt, ze to ten. Zamknij sie i rob, co do ciebie nalezy!
Isabel i Brett cofneli sie w krzaki i spojrzeli po sobie.

Psiakrew, co za chtopak! - zaklat Brett. - Jak on zdazyt popas¢ w takie ktopoty w tak
krétkim czasie?

Cecha rodzinna - skrzywita sie Isabel. Teraz, gdy zobaczyta Jamie-go Zywego i prawie
bez szwanku, wrdcita jej normalna pewnos$¢ siebie.

Myslat o butach, a nie 0 zachowaniu ostroznosci, i tak go ztapano - westchnat ciezko
Brett. - Dobrze. Co teraz robimy?

Isabel spojrzata na zrujnowany dom i uSmiechneta sie.

- Czy my$lat pan kiedys o tym, zeby wystawi¢ tragedie w Cheltenham?

Ksigze Northbridge popatrzyt na nig ze zdumieniem.

- Potrzebuje nie wiecej niz kwadrans - mdwita szybko, zeby uprzedzi¢ liczne obiekcje,
ktdre najwyrazniej miat na koncu jezyka. Stawka byto zycie Jamiego. Ksigze moze sie
zastanawiac, co jest zgodne z dobrym obyczajem, a co nie, kiedy indziej. - Chce, zeby
pan sie przebrat. Ma pan w swoich rzeczach btekitny surdut z najprzedniejszej wetny.
Wtozy go pan. Uwydatnia panskie szerokie barki, a zalezy mi, zeby pariska sylwetka
robita wrazenie.

Zanim Brett zdgzyt odpowiedzie¢, rzucita sie pedem w jedng z bocznych uliczek. Jak
obiecata, wrocita po kwadransie w zottym kapeluszu ze strusimi piérami, w rudej peruce i
srebrzystym ptaszczu, ktory kryt suknie.

Nie rozpoznatby jej, gdyby nie kapelusz i znajomy fobuzerski btysk w szarych oczach.
Wiepit w nig ostupiaty wzrok.

- Tak, tak, Harcourt, wiem, Ze podoba ci sie kapelusz. Zawsze go uwielbiates.

Brett zamrugat.

Jak to, wiec znowu jesteSmy mezem i zong?

Na chwile - odparta chtodno.
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No, skoro tak, to musi pani mie¢ pierscionek - Brett zdjat sygnet z matego palca. - Czy
moge prosic¢, by go pani wiozyta?

Skoro postuchat pan mojej rady w sprawie surduta, nie pozostaje mi nic innego, niz
podporzadkowac sie w sprawie pierscionka - powiedziata. Nie mogta powstrzymac
lekkiego drzenia, gdy wsuwata pierécien na palec.

Co teraz? - spytat ksigze.

Teraz - Isabel przez moment zabrakto tchu - zagra pan zniewazonego matzonka.
Jamie siedziat na twardym krzesle, przeklinajgc siebie w duchu za swojg nieostroznosc.
Jesli Isabel i Brett nie odnajdg go wkrotce, bedzie musiat wymyslic jakis plan ucieczki.
Niestety, w glowie tak mu pulsowato od ciosu, jaki mu zadano, ze myslenie byto
powaznie utrudnione.

Wtem cisze rozdart mrozacy krew w zytach krzyk. W nastepnej chwili do izby wtargneta
kobieta w dziwacznym kapeluszu, wrzeszczaca ile sit w ptucach:

- Pomocy! Ratunku! - | rzucita sie w ramiona czlowieka ze strzelba, umiejetnie
przytrzymujac go tak, ze nie mogt sie ruszyc. - On oszalat! Pomocy!

Do izby wpadt Brett,

- Rece precz od mojej zony, tajdaku!

Zanim rzekomy napastnik zdotat wykrztusic jakakolwiek odpowiedz, Brett wyrwat Isabel z
jego rak i wymierzyt mu cios w twarz. Napastnik padt bez zmystow na podtoge.

- Och, Harcourt, nie! Nie réb tego! - zawodzita Isabel.

Harcourt nie stuchat jej. Odwrdcit sie do ostupiatego mezczyzny stojgcego pod oknem.
Jak pan Smie obraza¢ mojq zone! - ryknat.

Co do diabfa...

Trzy mocne ciosy powality i tego zbéja na ziemie. Zona i maz rzucili sie ku Jamiemu,
ktory Smiat sie tak, ze az tzy sptywaty mu po policzkach.

- O, Boze! - wykrztusit. - Nie myslatem, ze kiedykolwiek bede swiadkiem podobnego
spektaklu. Harcourt, doprawdy!

Jamie, kochany! Nic ci sig nie stato?

Nigdy nie czutem sig lepiej. Uspokdj sig, Isabel.

- Jak, na Boga, zdotali cie ztapac? - spytata, wyciagajac ndz z rzemiennego uchwytu przy
kolanie i rozcinajac jego wiezy.

Jamie oblat sie rumiericem.

- Podziwiatem witasnie pigknego setera, kiedy dostatem w gtowe. Nawet nie zdgzytem
doj$¢ do szewca. - Wiezy opadty. Z westchnieniem ulgi rozprostowat ramiona i podniést
sie, by napotkac ciskajace pioruny spojrzenie ksiecia Northbridge.

Nalezatoby cie wychtosta¢, James.

Ma pan catkowitg racje, sir - zgodzit sie potulnie Jamie.

Dwaj totrzykowie na podtodze zaczeli zdradzac oznaki powrotu do przytomnosci. Nie
pytajac Jamiego ani Isabel o zdanie, Brett szybko zwigzat ich, zakneblowat i pozostawit
na podfodze.

- Znajdg was tu albo nie - poinformowat ich, po czym zwrécit sie do Jamiego i Isabel: -
Zabieramy sig stad, poki czas.

Wybiegli z domu i pospieszyli bocznymi uliczkami do czekajacego na nich powozu.
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- Ruszaj ostro, Dawkins - polecit Brett woznicy. Wskoczyli do powozu, konie poszty w
cwat. Wkrotce Blyth byto za nimi.

Przez chwile cata trojka patrzyta na siebie w milczeniu.

- Odkryto nas - wypowiedziata na gtos Isabel to, 0 czym wszyscy mysleli. - Jazda
powozem przestata by¢ bezpieczna. Nasze obecne wcielenie, kobieta w towarzystwie
dwoch mezczyzn, tez przestato by¢ wcieleniem bezpiecznym.

To prawda - zgodzit si¢ pochmurnie Brett. - W najblizszym miescie zamienimy ten pow¢z
na wierzchowce.

Aja - dodata Isabel - znowu zamienie spddnice na bryczesy.

Nie widze potrzeby... - zaczat Brett.

Czy kiedykolwiek jechat pan na siodle po damsku? - spytata. -Spodnica utrudnia
swobode ruchéw, a to jest dla nas szczegolnie wazne. Nie zgadzam sie na nic, co by
zwiekszato zagrozenie, w jakim znajduje sig¢ Jamie.

Maogtbym uznac, by¢ moze, potrzebe zmiany pani przebrania jako kobiety, ale nie moge
uznac i nie zgadzam sie, zeby znowu wystepowata pani w roli mezczyzny!

Sadzi pan, ze ma co$ do powiedzenia w sprawie mojego postepowania? Tu chodzi o
Jamiego i jego zycie musze mie¢ na uwadze, a nie panskie sztywne poglady na to, co
jest stosowne, a co nie!

Niepokoi mnie - zdotat wiraci¢ Jamie - ze cztowiek mojego wuja ma przyjechac do Blyth.
Tak, to rzeczywiscie niepokojace - zgodzita sie Isabel. Przypomniata sobie list Bretta,
jakoby do siostry... Nie, to niemozliwe! Pomégt jej przeciez uratowa¢ Jamiego. A jednak...
- Wyglada na to, ze zagrozenie rosnie - zauwazyta.

Miejmy przynajmniej nadzieje, ze glupota maleje - Brett rzucit karcace spojrzenie na
Jamiego.

Nie oddale sie od was na krok, dopoki nie bedziemy na miejscu, w Ravenscourt.
Przysiegam, sir - zapewnit go pospiesznie Jamie. - Pod koniec podrozy bedziecie mieli
mnie po dziurki w nosie.

Dlaczego sadzisz, ze nie mam cie po dziurki juz teraz? - odparowat Brett.

Ojej, Isabel. Uprzejmy dzentelmen zaczyna by¢ na nas wsciekty -zauwazyt Jamie.
Wsciekly jestem na ciebie za twoje eskapady, mtokosie, ale nie na Isabel. Chociaz ten jej
kapelusz...

Isabel podniosta wzrok i szybko zdjeta kompromitujace nakrycie gtowy.

Jest uroczo brzydki, prawda?

Uroczo - uSmiechnat sie Brett z roztargnieniem.

Swojg droga niezty z pana mistrz w razie potrzeby - zauwazyt z uznaniem Jamie.
Miejmy nadzieje, ze nie bede wigcej musiat bra¢ udziatu w podobnym przedstawieniu i
wykorzystywac¢ moich bokserskich umiejetnoéci tylko po to, zeby wyciagac cie z
ktopotow, w ktore wpadasz przez wtasng gtupote - odpart chtodno ksigze.

- Sam pan pozwolit mi wyjs¢ - powiedziat Jamie z naciskiem.

Ku swemu zaskoczeniu odkryt, ze jego opiekun dysponuje do$¢ obszernym stownikiem
inwektyw, takich jak duren, gtab kapusciany czy zakuta pata, przy czym wszystkie zostaty
skierowane ze znaczng energig wtasnie przeciw niemu.

Droga byta nierowna, jazda szybka, trzesto tak, ze o mato nie wytrzesto im duszy z ciat.
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Rozmowa byta praktycznie niemozliwa, dopdki nie dotarli do miasta Oldcotes. Isabel, z
walizkg w rece, udata sie do zajazdu. Dawkins zmienit pow6z i zaprzeg, za$ Brett i Jamie
wybrali trzy wierzchowce i zajeli sie wtasnymi kostiumami.

Jedz ostroznie, Dawkins - poinstruowat Brett woznice, znizajac gtos. - Za dwa dni
spotkamy sie w Farnsfield.

Moze lepiej zostane z wami, sir? - zaproponowat Dawkins. - Co cztery pukawki, to nie
trzy.

- Na razie nie ma takiej potrzeby. Réb, co ci polecitem.

Ponury woznica niechetnie wlazt na koziot. Zaprzeg ruszyt.

Po uptywie dwudziestu minut Isabel dotaczyta do Bretta i Jamiego, tym razem nie jako
kobieta ani nawet jako Jack Cavendish, ale jako elegancki, wyperfumowany fircyk. W
zottych bryczesach, Scisle opinajacych ksztattne nogi, zielono-brgzowej kamizelce,
zielonym surducie do konnej jazdy haftowanym w kwiaty, w pieknie ufryzowanej blond
peruce, z monoklem w oku i lekko ur6zowanymi policzkami, wygladata olSniewajgco.
Ksigze zmierzyt jg wzrokiem od stdp do gtowy.

- Odwotuje moje wczesniejsze obiekcje - mruknat.

A zeby go! Miata przeciez zamiar rozdrazni¢ go tym najnowszym wcieleniem.

Och, kuzynie - powiedziata omdlewajgcym gtosem - czy doprawdy nie zdotates znalez¢
nic lepszego niz te kudtate bestie?

Nie mozemy by¢ zbyt wybredni, kuzynie - odpart Brett. Na gtowie miat czarng peruke;
dhugi, sptywajacy do ziemi ptaszcz ukrywat jakos¢ jego ubran.

Alez, sir - szepneta, marszczac z niesmakiem nos - te pokraki cuchng prowincja.
Poniewaz jestesmy na prowincji, kuzynie.

Isabel uniosta ku niemu strwozone szare oczy.

Tak, sir, ale czy naprawde musimy ogtaszac¢ to catemu $wiatu? Usta Bretta drgnety w
usmiechu.

- Wsiadasz na konia, kuzynie, albo wsadze cie sam, i to w sposdb daleki od delikatnosci.
Z ciezkim westchnieniem Isabel wspieta sie na siodto.

Pomimo niebezpieczenstwa poczuta sie szczesliwa na konskim grzbiecie. Mito byto czué
pod soba site i szybkosS¢ wierzchowca, na policzkach powiew wiatru, w nozdrzach won
mtodej wiosennej roslinnosci... Od tak dawna odcieta byta od tego wszystkiego,
zamknieta w ciasnych wnetrzach kolejnych pojazdow!

Z drugiej strony, cho¢ niechetnie sie do tego przyznawata, podroz stawata sie dla nigj
coraz bardziej niebezpieczna. Nie z powodu Horacego Shipleya, ale ze wzgledu na
Bretta Avery, ksiecia Northbridge, jego wymowne btekitne oczy, szerokie bary, silne,
czute dtonie i nieustanng baczng obserwacje. Wszystko, co pozwalato unikng¢
nadmiernej bliskosci, witata z ulgg. Teraz, wolna od klimatu intymnosci, nieuniknionego w
ciasnym wnetrzu powozu, wciggata powietrze petng piersia, a jej serce bito rowno i
spokojnie. Byta bezpieczna. Pamietata, kim jest ona, kim on, wiedziata, Ze nie powinna
mu ufac, Ze nie wolno jej na nim polegac, a juz z catg pewnoscig nalezy caty czas mie¢
sie przy nim na bacznosci.

Swieze powietrze oczyscito jej umyst. Mogta teraz na nowo przemysleé wszystkie
zagadkowe fakty. Grubas w Lennox, teraz tych dwoch w Blyth... Jak to sie stato, ze cho¢
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nikt nie wiedziat, ktéredy bedg podrézowac, ludzie Horacego potrafili ich odnalez¢?
Czyzby jeden z nich jechat ich sladem juz od Nave, informujgc wspdlnikow o kazdej
zmianie trasy? A moze informator znajdowat sie wsrod nich?

Rzucita okiem na Bretta, trzymajacego si¢ w siodle z takg swoboda... Zwazywszy
wszystkie jego protesty, czyzby zamierzat zrobi¢ krzywde Jamiemu, albo przynajmnie;
nie dopusci¢ go do Thornwynd przed uptywem siedemnastego maja? Zgodnie z prawem
Jamie musi upomniec¢ sie o dziedzictwo do tego czasu. Ich podrdz przez kontynent do
Hamburga odbywata sie w znacznie szybszym tempie niz obecna, cho¢ musieli unika¢
walczacych armii, a nie paru wynajetych ztoczyncow.

Nagle Jamie gwattownie spiat konia. Brett i Isabel, zaskoczeni, rowniez Sciggneli cugle.
Co sie dzieje, chtopcze? - spytat Brett.

Mamy towarzystwo - wyjasnit Jamie, ogladajac sie za siebie. -Milicja.

Milicja? - wykrzykneta Isabel. Obejrzata sie rowniez: w oddali za nimi majaczyty
czerwone ptaszcze, wyraznie widoczne pomimo potmilowej odlegtosci.

Naliczytem sze$ciu - powiedziat Jamie.

Zblizajg sie doS¢ szybko - mrukneta Isabel. - Czy to w zwigzku z naszg niefortunng
przygoda w Blyth?

Prosze nie robi¢ nic, co by zwrdcito ich uwage - poradzit Brett. -Jesli nas zatrzymajg, to
nazywamy sie Beasley i wracamy do domu w York. Jedzmy spokojnie, jak przystato na
jedng z najszacowniejszych rodzin w York.

No, no - mruknat Jamie - czyz nie jestesSmy pomystowi?

- Niech pan zdejmie peruke, Brett - zaproponowata Isabel. - Wszyscy troje bedziemy
wtedy blondynami. Kuzynami. Beasleyowie, jak pan powiedziat.

Brett skwapliwie zastosowat sie do jej rady i umiescit peruke w zwisajacej u siodta
sakwie.

Jechali dalej niespiesznym klusem. Sze$¢ koni za nimi mkneto galopem.

- Hej, wy tam! Zatrzymac sie, w imie krola!

Cata tréjka postusznie Sciggneta lejce.

- Zadnej agresji i zadnego oporu, Jamie - ostrzegta pétgtosem Isabel. - Pamietaj, masz
robi¢ to co ja. Zobaczmy czy uda sie nam dogadac z tym pierwszym.

Chmurny porucznik na czele piecioosobowego oddziatu zrownat si¢ z trzema
podroznymi.

- Zechciejcie panowie zsig$c¢ z koni - powiedziat. - Mam do was pare pytan.

Brett zaskoczyt wszystkich obecnych.

Co pan chce przez to powiedzie¢, do diabta? - huknat w najwyzszym gniewie,
zeskakujac na ziemie. - Jak pan smie zatrzymywac uczciwych obywateli na publiczne;
drodze! Ztoze na pana skarge!

Wybaczy pan, sir, ale takie mam rozkazy - odpart sztywno porucznik.

Zeby chociaz jeden z tych ptaszczy byt skrojony jak nalezy - Isabel szybko otrzasneta sie
z szoku, jakiego doznata na widok znakomitego aktorstwa Bretta. Mimo wszystko to
doprawdy genialny mezczyzna! Bez pospiechu zeszta z konia i uniosta monokl do oka,
by lepiej przyjrze¢ sie katastrofalnym rezultatom pracy krawcdw, jakie miata przed soba.
Zadrzata. - Dokad zmierza ten kraj? - spytata z ubolewaniem.
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Co do mnie, to uwazam, ze wygladajg znakomicie! - wiaczyt sie Jamie, zeskakujac na
ziemie.

Panowie - powiedziat porucznik - chciatbym zada¢ wam pare pytan.

Pan?! - wybuchnat Brett, napierajac na nieszczesnego porucznika, nad ktérym, cho¢ ten
nie byt bynajmniej niski, gbrowat o blisko dziesie¢ centymetréw. - To ja bym chciat zna¢
panskie nazwisko, a takze nazwisko panskiego zwierzchnika i regiment, w ktérym pan
stuzy, i o co tu do diabta chodzi, ze nas pan zatrzymuje!

Jestem porucznik Hardy, sir. Mam rozkazy, aby zatrzymywac¢ wszystkich podroznych na
tej drodze. Poszukujemy dwoch zbiegdw, braci Cavendish.

Zbiegbw? - wybuchnat Brett. - Bierze nas pan za zbiegdw? Nas? Beasleyow z Yorku?!
Przepraszam, sir - porucznik cofnat sie o krok na widok tak wielkiego gniewu. - Nie
miatem zamiaru pana obrazic...

Powinienem pana za to wychtostaé! Co za afront! Zeby mnie nazwaé zbiegiem!

Zle mnie pan zrozumial, sir. Nie powiedziatem, Ze jest pan...

Rupert - zwrocit sie Brett do Isabel - zapamietaj nazwisko tego cztowieka. Gdy tylko
przyjedziemy do domu, natychmiast pisze do mojego dobrego przyjaciela, generata
Hammonda. Obedrze ze skory tego glupca za takie zuchwalstwo!

Btagam, kuzynie - Isabel potarta skronie z wyrazem cierpienia na twarzy - nie hatasuj tak.
Wiesz przeciez, jak Zle znosze podrdz. Gtowa peka mi z bolu od zrzedzenia tego
osobnika, a twoj grzmigcy gtos tylko pogarsza sprawe. Ach, czemu nie mam ze sobg
troche jeleniego rogu?

Jak pan doskonale widzi - Brett zmiazdzyt porucznika spojrzeniem- nie jesteSmy zadnymi
niegodziwymi bracmi Cavendish. JesteSmy Basleyami z Yorku, doskonale znanymi
kazdej dobrej rodzinie w catym hrabstwie!

Tak, sir. Jestem pewien, ze...

Nie mamy zwyczaju ostaniac zbiegtych przestepcow!

Skadze, sir. Jestem pewien, ze...

Popieramy kazdego krola i kazde dobre angielskie prawo od czaséw Edwarda Il, i nie
zycze sobie, zeby jaka$ mtokos porucznik mowit mi...

Prosze o wybaczenie, sir - przerwat pospiesznie porucznik. Jego takze zaczynata bole¢
glowa. - To jasne, ze jestescie panowie uczciwymi obywatelami, a nie ludzmi, ktorych
poszukujemy. Zycze panom mitego dnia. - Szybko podszedt do konia, wsiadt i cwatem
odjechat.

Jamie wybuchnat $miechem.

- Doskonale pan zagrat, sir. Wyraznie ma pan do tego talent. Monty bytby z pana dumny.
- Nawet Kean nie powstydzitby sie takiej gry - przyznata Isabel, zastanawiajac sie
rownoczesnie, dla kogo byta ona przeznaczona: dla niej i Jamiego czy dla milicji?

Brett w milczeniu patrzyt na oddalajacych sie droga szesciu jezdzcow. To nie byta
angielska milicja. Ptaszcze mieli jak nalezy, ale buty... Tak, to byli oszusci. Tylko skad sie
tu wzieli i po co? | jak sie dowiedzieli o braciach Cavendish? Czy Isabel i chtopak, biorgc
pod uwage wszystkie ich kolejne wcielenia, w ogéle méwig prawde? Czy Horacy
zamierza ich porwac, a moze nawet zamordowac? Brett wcigz na nowo roztrzgsat te
kwestie. Horacy Shipley miat wptywy na kontynencie, to prawda, ale nie w Anglii. Nie
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miat tez doS¢ pieniedzy, zeby kupic¢ ustugi sze$ciu bezmédzgich ositkéw. A moze miat?
Nieoczekiwanie Brett przestat by¢ tak pewny Swiata, jak dotychczas.

Kim sg Beasleyowie z Yorku? - spytata Isabel, obracajac sie ku niemu w siodle.

Miatem na mysli tylko jednego - odpart Brett. - Kuzyna ze strony matki, ktory jest krolem
dandysow przechadzajgcych sie po Bond Street. Bardzo ich pani przypomina.

Sir! Coz za zaszczyt!

Brett uSmiechnat sie, chociaz jego zatroskanie sprawg fatszywej milicji rosto. Co$ byto
nie tak, co$ wiecej niz fakt, ze szesciu ztoczyncdw udaje straz w stuzbie kréla. O co tu
chodzi?

Wyglada na to, ze jestesmy w niebezpieczenstwie - powiedziata cicho Isabel, wpatrujac
sie jego twarz.

Tak. Ci ludzie moga w kazdej chwili uSwiadomi¢ sobie wiasng gtupote i zidentyfikowaé
nas. Musimy przynajmniej unikac tej drogi i Farnfield.

-. Ale w Farnfield mamy sie spotka¢ z Dawkinsem - zaprotestowat Jamie.

Ja sie z nim spotkam. Wy dwoje poczekacie tu na nasz powrot.

Ale... - zaczat Jamie.

Brett ma racje- przerwata mu Isabel, ku jawnemu zaskoczeniu ksiecia. - Kto wie, co
naktamat Horacy, skoro oddziat milicji przeczesuje teren w pogoni za nami... | kto wie, w
ktbrym momencie zrozumieja, ze zostali wystrychnieci na dudkéw. Farnsfield
rzeczywiscie nie jest dla nas bezpieczne, ale Brett nie jest przeciez poszukiwany.

No dobrze - zgodzit sie Jamie. - Ale w takim razie zatrzymajmy sie w tej tawernie, ktorg
minelismy jakis czas temu.

Niezbyt to odpowiednie miejsce dla kobiety i mtodzienca - zaoponowat Brett.

Ale przynajmniej nie zmokniemy. Lada moment znowu zacznie padac - wtgczyta sie
Isabel. - A poza tym doskonale potrafimy dac¢ sobie rade w kazdym towarzystwie.
Mozna by pomyslec, ze jej niedawna solidarnos¢ z nim byta tylko chwilg zapomnienia...
To witasnie podobne do Isabel: gasi¢ szybko jego nadzieje. Protestowat przeciwko
pomystowi zatrzymania sie w tawernie, poddawat w watpliwos¢ ich zdolnos¢ obrony, ale
na prozno. Jamie i Isabel zawrdcili do tawerny, Brett za$ skierowat sie ku Farnsfield.
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9 maja 1804 roku, wczesny wieczor

Nag's Head, niedaleko Farnsfield, Nottinghamshire

Juz od niemal dwdch godzin byto ciemno. Isabel wpatrywata sie w ociekajace deszczem
okno, bezwiednie gtadzac palcami stojacy przed nig kufel piwa. Od momentu, gdy
przekroczyli prog tej tawerny, dreczyty ja watpliwosci, ona zas nie chciata watpic w
Bretta. Nie mogta dopuscic, by podejrzenia trwozyty jej serce i zaciemniaty umyst.
Monty nauczyt j jednak, by obserwowac bacznie kazda osobe, ktdra pojawia sie na jej
drodze; starac sie przenikng¢ jej zamiary, oceni¢ czy ktamie i jakie jest prawdziwe
znaczenie jej stdw i uSmiechow. Brett cos przed nimi ukrywat, cos waznego, cos
niebezpiecznego. Czuta to. Zdradzi zarbwno Jamiego, jak i Monty'ego, jesli pozwoli, by
rosngca zyczliwosc dla ksiecia uspita jej czujnos¢ i uniemozliwita trzezwa ocene sytuacii.
Z trudem podtrzymywata swobodng rozmowe z Jamiem, gdy tymczasem podejrzenia
walczyty w jej umysle z instynktem, watpliwosci z tesknotg za tym, by zaufa¢ ksieciu.
Wecigz wracato wspomnienie cieptych dtoni obejmujacych jej twarz... Zdotata sie jednak
opanowac i w miare jak mijaty minuty, jej serce twardniato coraz bardziej. Brett spdzniat
sie. Musi mie¢ sie na bacznosci.

W koncu poprzez brudne, zalane deszczem okienko dostrzegli podjezdzajgcego do drzwi
tawerny Dawkinsa. Pospiesznie rzucili na stot pare monet i zanim Brett zdotat na dobre
wysigsc¢ z powozu, byli juz na zewnatrz.

Wyglada na to, ze nic wam sig nie stafo - zauwazyt.

Czyzby watpit pan w nas? - wyszczerzyt zeby Jamie. - Spoznit sie pan, sir - powiedziata
Isabel.

Zatrzymano mnie.

Jak to?

Brett sprawiat wrazenie nieco zdeprymowanego.

- Ten oddziat milicji rozpuscit wiesci 0 nas po catej okolicy. Zaczeli przeszukiwac kolejno
dom po domu. Dostali pomoc od szeryfa, ktory jest cztowiekiem doS¢ ograniczonym.
Pamigtacie naszego szczerbatego przyjaciela, z ktérym mieliSmy do czynienia w dniu,
kiedy spotkali$my sie po raz pierwszy? Nazywa sie Brady. Przyjechat do Farnsfield w
momencie, gdy wtasnie miatem stamtad wyjezdzac, i zdofat przekonac tego idiote
szeryfa, ze probowaliscie go zabi¢. Ma dwa imponujace guzy na gtowie, ktore
zademonstrowat jako dowdd. Jestescie obecnie Scigani za usitowanie morderstwa i za
oszustwo. Za schwytanie zostata wyznaczona nagroda. Musimy uciekac, i to szybko.
Wszyscy troje skwapliwie wspigli sie po stopniach do wnetrza powozu.

Do Swanson Hall, Dawkins - zakomenderowat Brett.

Ale to nie jest zgodne z planem Monty'ego - sprzeciwita sie Isabel.

Niech pani zapomni o planie Monty'ego! - zawotat zniecierpliwiony. - Potrzebne nam jest
bezpieczne miejsce, zeby skry¢ sie przed oddziatem milicji i kogo tam jeszcze zwerbowat
szeryf Wilcox. Swanson Hall doskonale sie do tego nadaje.

Isabel z catego serca pragneta ustgpic, jednak podejrzenia, jakie zrodzity sie w jej
umysle w ciggu ostatnich dwdch godzin, wstrzymywaty jg od tego. Czy Brett nie zastawit
na nich putapki? Wydawato sig to nieprawdopodobne, ale musiata bra¢ pod uwage i te
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mozliwos¢. Wiele przeszkdod staneto na ich drodze. Zbyt wiele, by sktadac je na karb
przypadku czy braku szczescia

Musze przyznac, iz nie wydaje mi sie prawdopodobne, by miat to by¢ przypadek, ze
poszukuje nas angielska milicja - zaczeta, usitujac zignorowac tepy bol w sercu. - | ze
przypadkiem nasz szczerbaty przyjaciel jechat w Slad za nami az do Farnsfield, i ze
przypadkiem tych dwadch zb6jow porwato Jamiego w Blyth. Horacy Shipley niewatpliwie
maczat w tym palce. Moze jest pan w stanie nam to wyjasnic, Brett?

Ja? - ksigze wytwornie uniost brew.

Pare dni temu zwierzyt sie pan, ze podejrzewa, jakqg karte trzyma w rekawie Horacy -
mowita, starajgc sie ostoni¢ nieufnoscig niczym tarcza. - Wydaje sie, ze to wtasciwa pora,
by podzielit sie pan z nami tymi informacjami.

Nie zabrzmiato to jak prosba. Ksigze spojrzat na nig zdezorientowany.

Twierdzi wiec pani, Zze 0 niczym nie wie?

Poruszamy sie po omacku - odparta Isabel, sztywniejac z napigcia. - Dlaczego sadzi
pan, ze udajemy?

Czy nigdy nie poznate$ swojego wuja, James? - odpowiedziat pytaniem Brett.

Nigdy - odpart Jamie. Deszcz bebnit 0 dach powozu. - Czasem znajdowaliSmy sie
przypadkiem w tym samym miescie, ale Monty nie chciat mnie przedstawi¢ temu, jak
nazywat swojego brata, nikczemnemu totrowi. Uwazat, ze ta znajomosc¢ nie przyniesie mi
zadnej korzysci i trzymat mnie od wuja z daleka.

A zatem dbat o ciebie, mimo wszystko - mruknat ksigze.

Isabel wyciggneta z buta n6z i od niechcenia przeciggneta palcem wzdiuz ostrza. Czuta,
ze jej serce otacza lodowa powtoka.

Poznali$my pana pod nazwiskiem Brett Avery. Nastepnie przedstawit sie nam pan jako
ksigze Northbridge. Na Horacego Shipleya jest pan zbyt mtody, ale moze pan doskonale
by¢ na jego ustugach. Czy tak jest istotnie?

Nie, Isabel.

Skad wiec ta tajemniczos¢? Jest pan prawnym opiekunem Jamie-go, przysiagt pan
chroni€ jego zycie, a mimo to zachowuje pan dla siebie informacije, ktére mogg okazac
sie kluczowe dla catej sprawy. Jestem zmuszona zapyta¢ pana, dlaczego pan to robi?
Twarz ksiecia spochmurniata.

Poniewaz w moich rekach spoczywa odpowiedzialnos¢ za jeszcze jedno zycie.

Nie za moje, sir. Potrafie obroni¢ sie sama.

Nie chodzi o panig, Isabel. Mam na mysli drugiego Jamesa Shipleya.

Jamie wlepit w opiekuna ostupiaty wzrok.

Doprawdy? - spytata Isabel. - A gdzie on teraz jest? Btekitne oczy Bretta przewiercity jg
na wskro$.

W Thornwynd. Pod dozorem Horacego Shipleya.

Ach tak. A zatem chmury sie rozeszly. Teraz juz wiem wszystko. - Czubkiem noza Isabel
uniosta zapadke pod sufitem. - Zatrzymaj sie, Dawkins - polecita.

Co pani ma zamiar zrobi¢? - spytat Brett.

Powéz zakotysat sie i stanat.

Wystarczyto jedno spojrzenie Isabel, by Jamie wstat, ruszyt za nig ku drzwiom i
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zatozywszy kapelusz, zeskoczyt na ziemie.

- Zostawiamy pana razem z panska bryczka i panskim szacownym woznica, ksigze -
oznajmita Isabel, zapinajac peleryne, by uchronic sie przed zacinajgcym deszczem. -
Mam nadzieje, ze bedzie pan miat przyjemng podroz. - Zatrzasneta drzwi. Przeszta na tyt
powozu, by zabraé bagaze. Ze tez mogta sie tak pomyli¢ co do Brettal

Brett, bez kapelusza i peleryny, ruszyt za nia.

Co pani do diabta zamierza?

Zamierzam chroni¢ Jamiego - odparta, wreczajac chtopakowi walizki.

Zabierajac go z powozu na ten deszcz?

Zabierajac go od pana, milordzie - warkneta, zwracajac sie w koricu twarzg do niego.
Wstrzasata nig ledwo powstrzymywana furia.

Chyba nie sadzi pani, ze chtopakowi zagraza z mojej strony jakie$ niebezpieczenstwo? -
ze zdumienia niemal zabrakto mu tchu.

Naturalnie, ze sadze! - zakipiata, zabierajac swojg walizke z rak Jamiego. - Nie widzi
pan, w jakie klopoty zdazylismy juz wpa$¢ w pariskim towarzystwie? Zegnam, sir. Do
zobaczenia w Thornwynd.

Isabel, to przeciez szalenstwo - powiedziat w desperacji Brett. Blond kosmyki przylepity
mu sie do gtowy. - Niech pani wraca do powozu.

Szalenstwo? - krzykneta, dajac w koricu upust oburzeniu i lekowi. - O tak, byto
szalenstwem z mojej strony ignorowanie oszustwa, jakiego dopuscit si¢ pan na samym
poczatku, i sposobu, w jaki nas pan nieustannie obserwuje od szesciu dni. Uwaza nas
pan za godnych pogardy, nawet jesli kusi nas pan mirazami przyjazni. Boze, ze tez
zawierzytam zycie Jamiego takiemu cztowiekowi! - Nie mogta mowi¢. Czuta takg gorycz i
zawdd, ze z trudno$cig powstrzymywata ptacz. - Prosze zej$¢ mi z drogi, sir.

W zadnym wypadku - Brett chwycit jg za szczupte ramiona. - Ma pani prawo gniewac sie
na mnie, ale posuwa sie pani za daleko. Skad mam wiedzie¢, ktory James Shipley jest
prawdziwy? Chtopiec przebywajacy w Thornwynd przypomina Shipleyéw i ma
dokumenty potwierdzajgce jego tozsamos$¢. Jamie, przyznaje, jest podobny do swojego
ojca i zna jego zyciorys, ale utalentowany aktor, a oboje daliScie dowody, ze nimi
jestescie, z fatwoscig moze odegra¢ podobna role. Pani Jamie nie ma zadnych papierow
identyfikacyjnych, nawet swiadectwa chrztu, a chtopak w Thornwynd je ma, a ma na
dodatek rodzonego wuja, ktory poswiadcza prawdziwos¢ jego zeznan! A Jamie nie
potrafi nawet podac¢ wiarygodnej historii swego zycia. Skad mam wiedzie¢, kto méwi
prawde?

Istotnie, sir - Isabel wyszarpnefa sie z jego chwytu - skad ma pan wiedzie¢? | co ma pan
robi¢, kiedy znajdujacy sie pod panskg opieka fotr jest Scigany za morderstwo? Nie mam
zamiaru usigs¢ i czeka¢, az znajdzie pan odpowiedzi na te pytania.

Dopoki nie wiem, ktory Jamie jest prawdziwym dziedzicem, obaj sg pod mojg opieka -
oznajmit Brett.

C0z za uosobienie niewinno$ci. Ponad $nieg bielszym sig stane... -zacytowata Isabel,
miazdzac go spojrzeniem.

Prosze nie zapominac, do kogo pani mowi!

Alez nie zapominam, sir. Mowie do skoriczonego drania. Ze tez mogt pan nas
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podejrzewac...

A czy mogtem nie podejrzewac? - spytat ksigze. - Mowiliscie oboje o niebezpieczenstwie,
jakie wam grozi, opowiadaliscie ze szczegdtami o petnej przygdd podrdzy przez
kontynent, ale ja nie dostrzegtem Zadnego zagrozenia. Aczkolwiek nie ufam zbiegom
okolicznosci, tamta tréjka zbirbw na drodze do Little Bowden mogta by¢ takim wtasnie
zbiegiem okolicznosci i niczym wiecej. W Lennox nic nie widziatem. Blyth i milicja sg
podejrzane, to prawda, ale by¢ moze Horacy po prostu chroni prawdziwego dziedzica
przed wasza niegodziwoscig? Horacy wie, ze pani Jamie jest w Anglii, poniewaz - rzadko
zdarzajg mi sie podobne gafy - powiedziatem mu o tym.

Powiedziat pan Horacemu, ze Jamie jest w Anglii? - spytata z niedowierzaniem Isabel.
Deszcz strumieniami sptywat z jej kapelusza.

Tak.

A nie wspomniat pan przypadkiem, ze jedzie pan do Northamptonshire, zeby sie z nim
spotkac?

Niestety, obawiam sig, ze tak.

Boze, zachowaj mnie od glupcow! -jekneta Isabel, wznoszac oczy ku niebu. - Idziemy,
Jamie. Uciekajmy od tego... od tego tajdaka, dopdki jeszcze mozemy.

| ruszyta majestatycznym krokiem wzdtuz drogi, z Jamiem u boku, czujac, jak furia
pulsuje jej w zytach.

- Czy chiopak jest prawdziwym dziedzicem, czy nie, bede go ochraniat! - krzyknat za nimi
Brett.

Nie zatrzymali sie.

Z ust ksiecia wyrwato sig¢ catkowicie niecenzuralne przeklenstwo. Ruszyt za nimi.

- Do$¢ tych bzdur! Prosze natychmiast sie zatrzymac!

Nawet sie nie obejrzeli.

- Przeciez musi pani zdawac sobie sprawe, ze to catkiem prawdopodobne, iz Horacy
Shipley prébowat odcig¢ droge temu Jamiemu, zeby ochroni¢ prawdziwego
spadkobierce!

Cisza.

Psiakrew, nie spotkatem dotad kobiety, ktora bytaby w stanie tak cztowieka rozwscieczyc!
Dzieki - warkneta Isabel. Dzielito jg od ksigcia juz dobre dziesie¢ stdp.

Brett zmuszony byt wydtuzy¢ krok.

- Czy ma pani prawdziwego Jamesa Shipleya, czy nie, zamierza pani przedstawi¢ go w
Thornwynd. Ja wiasnie jade do Thornwynd. Czy nie mozemy podrézowac razem w
wygodnym, suchym powozie?

Isabel odwrocita sie tak gwattownie, Ze odruchowo cofnat sie o krok.

- A co pan zrobi, jesli spotkajg nas w podrézy kolejne zte przygody?

To samo, co robitem dotad, rzecz jasna: spetnig swoj obowigzek.

O tak - powiedziata szyderczo - obowigzek. Czy byto panskim obowigzkiem oktamywac
nas od samego poczatku? Czy byto panskim obowigzkiem udawac, ze wierzy pan, iz
Jamie jest prawdziwym dziedzicem?

Tak! -warknat, chwytajac jg za ramiona. - Zycie siedemnastoletniego chiopaka spoczywa
w moich rekach...
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Nie, sirl W moich!

- I moich! - krzyknat, potrzasajac nia. - Przysiggtem, ze bede ochraniat to zycie nawet
kosztem wiasnego. Czy ten chtopiec, stojacy tak nieztomnie u pani boku, to prawdziwy
James Shipley? Nie moge mie¢ pewnosci. | nie bede jej miat, dopoki nie dotrzemy do
Thornwynd i nie skonfrontujemy ich obu. Do tego czasu jest moim obowigzkiem prébo-
wac dotrze¢ do prawdy i zapewni¢ bezpieczenstwo temu chtopcu. Jestem cztowiekiem
honoru, Isabel, i daje pani stowo, Zze z mojej strony nie spotka Jamiego zadna krzywda.
Ku zaskoczeniu ksiecia Isabel uspokoita sie. Przemoczony do koszuli, po kostki w btocie,
stat posrodku drogi i niemal dostownie obserwowat, jak obracajq sie trybiki w jej gtowie.
Spojrzata na Jamiego.

Nie mozemy mu ufac.

Zgoda - powiedziat Jamie.

Co?! - wybetkotat ksigze.

Skoro jednak jestesmy teraz zdani wytacznie na siebie, mozemy jechac razem z nim -
ciggneta Isabel, tak jakby ze strony ksiecia nie padty zadne stowa - a przy okazji upewnic¢
sie czy nie knuje przeciw nam z twoim wujem.

Ze wszystkich... - Brettowi zabrakto tchu.

Doskonale zatem - Isabel ruszyta ku powozowi, ktory caty czas jechat powoli za nimi,
prowadzony przez Dawkinsa. - Jedziemy z panem, milordzie... na razie.

Zbyt taskawa jest pani dla mnie - powiedziat ponuro Brett. -Naprawde.

A je$li ma pan jeszcze jakie$ sekrety, to, na Boga, prosze nam je wyjasnic teraz!

Nic wiecej nie przychodzi mi do glowy.

Coz za ulga - mrukneta Isabel. Chwycita walizke Jamiego, umiescita w bagazniku wraz
ze SWojq i zabezpieczyta, by nie wypadty.

A zatem bede miat przyjemnos¢ cieszenia sie nadal pani towarzystwem? - spytat ksigze
nad podziw potulnie.

Jamie powinien mie¢ drugiego obronce, skoro tak skutecznie wystawit nas pan na
machinacje Horacego Shipleya - warkneta, wsiadajgc do powozu.

Wierze, ze w przyszio$ci bedzie pan nieco ostrozniejszy - powiedziat fagodnie Jamie,
idac w jej Slady.

Brett przygladat sie im przez moment, po czym podniost wzrok na Dawkinsa, ktdry w
milczeniu obserwowat catg scene.

Jedziemy, Dawkins. Do Swanson Hall, bocznymi drogami, jakie tylko uda ci si¢ znalez¢.
Pospiesz sie, prosze.

Tak jest, sir - odpart z powagg woznica.

Brett rzucit mu grozne spojrzenie i wspiat sie do Srodka. Powoz za-turkotat na drodze, po
czym skrecit w bok. Brett zdjat przemokniety surdut z btekitnej wetny i powiesit na
wieszaku. Biata koszula i zOtta kamizelka byty tylko troche wilgotne. Bytby szczesliwy,
mogac powiedzie¢ to samo o bryczesach, ale trudno - moze to jego pokuta...
Zaryzykowat rzut oka na chmurng twarz Isabel. Ten opiekun w spodnicy wolatby za-
pewne, by w charakterze pokuty sep szarpat mu watrobe... Ksigze pomyslat, ze i tak
wyszedt z opresji stosunkowo dobrze.

- MozZe zagramy w pikiete? - spytat.
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Odpowiedziata mu cisza. Obaj towarzysze jego podrézy wpatrywali sie w zalane
deszczem okienka powozu. Ksigze poczut, ze nie jest przygotowany na bdl, jaki Scisnat
jego serce.
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9

10 maja 1804 roku, wczesny ranek

Swanson Hall Nottinghamshire

Deszcz nie padat od dwdch godzin. Niebo rozswietlat wspaniaty blask jutrzenki.

Skryci za kepg zaro$li, z pistoletami w rekach, Brett, Isabel i Jamie $ledzili wzrokiem
szesciu mezczyzn w czerwonych ptaszczach, przejezdzajacych konno wiejska drogg,
prowadzacg do wsi Greeley. Milczeli, wstrzymujac dech. Dawkins trzymat konie za uzdy,
pilnujac, by nie rzaty. Tetent kopyt powoli cicht w chtodnym porannym powietrzu.

Po dziesieciu minutach Brett uznat, ze na razie sg bezpieczni i polecit Dawkinsowi, by
ruszat. Mingt zaledwie kwadrans i znaleZzli sie na terenie starannie utrzymanego majatku
markiza Beaufort.

Sporo wrazen, prawda? - Jamie przerwat trwajgcg od dwdch godzin cisze.

Ta milicja z pewnoscig szuka tu nas - powiedziata ponuro Isabel.

Swanson Hall bedzie naszg fortecg - zapewnit jg lord Northbridge. Wszyscy troje zwrdcili
spojrzenie na oddalony o jakies trzysta metréw elzbietanski dwor. - Zaden zbir, choéby
nie wiem jak optacony, nie odwazy sie wtargna¢ na teren posiadtosci markiza Beaufort.
My z Jamiem zostaniemy w powozie, pani za$ schowa tymczasem swojg walizke i
meskie ubranie w tamtych krzakach po lewe;.

Meskie ubranie? - najezyta si¢ Isabel. - Dlaczego mam sie przebierac?

Poniewaz nie zycze sobie, zeby paradowata pani w charakterze mfodzienca przed
markizem Beaufort! - odparowat.

A to dlaczego?

Madame, istniejg pewne granice dobrego obyczaju, ktdrych nie nalezy przekraczac.
Zapewniam pana, Brett - odparta chtodno - ze nie przekrocze ani jednej jako Dabney
Langford.

Jako kto?!

A ja jestem jej bratem. Edward Langford - przedstawit sie z uSmiechem Jamie.

Ksiaze przymknat na moment powieki, jak gdyby btagajac niebiosa o wsparcie.

Moze pani wystepowac jako Deborah Langford, jesli pani sobie zyczy, ale nie Dabney!
Na jakiej podstawie wyrobit pan sobie catkowicie btedne wyobrazenie, ze bede
postepowac zgodnie z panskimi poleceniami?

Beaufort to moj przyjaciel, do diabta!

Brett - wymowita jego imig tak lodowatym tonem, jak nigdy dotad - jesli spotkajg nas tu
jakies ktopoty, co jest wiecej niz prawdopodobne, halka jedynie opdzni naszg ucieczke.
Nie bede rowniez mogta swobodnie rozmawiac z panem, jesli wystapie w kobiecym
kostiumie. Zasady dobrego obyczaju zakazujg takiej swobody, a ja musze mie¢ petny
dostep zaréwno do pana, jak i do Jamiego, jesli zdarzy sie co$ niepomysinego. Musi pan
brac to pod uwage.

Nie podoba mi sie to - rzekt ksigze.

To juz paniskie zmartwienie, nie moje. A teraz proponuje, zebysmy juz jechali, w
przeciwnym razie zostaniemy potraktowani jako bezprawnie naruszajacy teren prywatny
- Isabel uniosta zapadke i polecita Dawkinsowi, by ruszat.

Tak jak oczekiwata, od momentu, gdy wysiedli z powozu, Brett przejat petng kontrole nad
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sytuacja. Zastukat gtosno do drzwi, a gdy zaskoczony mtody lokaj otworzyt je, powiedziat
niezwykle apodyktycznym tonem:

Dostarczysz natychmiast ten list lordowi Beaufort, dobry cztowieku, my za$ poczekamy
na odpowiedz.

Alez sirl Markiz nawet sie jeszcze nie obudzit! -jeknat loka;.

A zatem obudz go.

Nie osmiele sie, sirl Pan markiz wydat surowe polecenie...

A ja - huknat ksigze - wydaje odwrotne! Catg odpowiedzialno$¢ biore na siebie, mdj
chtopcze. Dorecz te notatke i natychmiast wracaj do mnie, nie mowigc nikomu ani stowa.
Wkrotce markiz bedzie ci wdzigczny.

W tak znakomitym domu stuzba byta przyzwyczajona do autokratycznego sposobu bycia
zaréwno chlebodawcow, jak i gosci. Lokaj byt jednak mtody, zachowanie ksiecia za$
wiecej niz autokratyczne. Nieszczesny stuga, nawykly do postuszenstwa, wprowadzit ich
wiec do saloniku na lewo od wejscia, po czym rzucit sie po schodach na gore do sypialni
markiza Beaufort.

- Uroczy pokdj - zauwazyta Isabel. Jamie dotozyt do kominka, ksigze za$ rozsunat
zastony.

Salonik byt stosunkowo niewielki w porownaniu z rozlegtym hallem. Jasne tapety w
kwiecisty wzor oraz btekitne i zielone obicia mebli przywodzity na mys| wiosne.

- Moze by¢ - zgodzit si¢ Brett.

Isabel sttumita usmiech. Przeklety ksigze! Budzi w niej rozbawienie, a przeciez dwie
godziny temu przysiegta sobie w duchu, ze znienawidzi go do konca zycia.

Czy dtugo zna pan markiza Beaufort, milordzie? - spytat Jamie.

Poznali$my sie w Oksfordzie - odpart ksigze - i widujemy sie od czasu do czasu przy
okazji wypetniania rozmaitych obowigzkdw.

Och, a zatem to istotnie niezwykle bliski przyjaciel - zauwazyta Isabel.

Ksiaze spojrzat na nig.

- Obowigzki i pozycja spoteczna stojg znacznie wyzej, niz jakiekolwiek inne powody do
bliskiej przyjazni, panie Langford.

Do pokoju wpadt zdyszany lokaj.

Doreczytem markizowi panski list, sir. Powiedziat, ze zaraz zejdzie.

Znakomicie.

Czy moge stuzy¢ panom kawg lub herbatg? - spytat lokaj.

Dziekujemy - odpart Brett. - O tej porze nie potrzebujemy odSwiezenia.

Tak jest, sir.

Northbridge! Dobry Boze, co oznacza do licha ten list i twoja obecnos¢ o tej godzinie?
Trojka towarzyszy zwrocita sie ku drzwiom, w ktérych stat markiz Beaufort. Nizszy od
ksigcia, miat czerstwg, rumiang twarz wiejskiego dzentelmena. Rzadkie brgzowe wtosy
odstaniaty juz niewielka tysine nad czotem, sylwetka zas zaczynata zdradzac tendencje
do zaokraglania si¢. Miat na sobie najohydniejszy satynowy szlafrok, jaki kiedykolwiek
Isabel miata nieszczescie widzie€: straszliwa kombinacja zielonych i pomararficzowych
pasow sprawiata, ze jego wiasciciel wygladat jak chory na zéttaczke. Moze zresztg
przyczyna tak niezdrowego wygladu byta niezwykle wczesna pora, o jakiej byt zmuszony
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wstac.

Mam ktopoty, Beaufort, i potrzebuje twojej pomocy - powiedziat swobodnie Brett.

Aha... aha, oczywiscie, pomoge ci... ale o co wtasciwie chodzi?

Istnieje niejakie prawdopodobienstwo, ze szeryf... a by¢ moze réwniez oddziat milicji
interesuje sie miejscem naszego pobytu.

Co?

Och, wybacz, Beaufort, nie przedstawitem ci moich towarzyszy. Oto panowie Dabney i
Edward Langford. Sg pod mojg opieka przez najblizszy tydzien.

Isabel i Jamie wykonali wzorowe uktony i mrukneli ,sir", rozwaznie powstrzymujac sie od
mowienia czegos wiecej. Brett kontrolowat sytuacie.

Jak sie macie - powiedziat markiz, zaledwie musnawszy ich spojrzeniem. - Czego moze
od ciebie chcie¢ szeryf i milicja, Northbridge?

To tylko mate nieporozumienie - powiedziat niedbale Brett. Uchwycit wzrok Isabel i
wzruszywszy ramionami, poprawit sie z lekkim usmiechem: - Wyglada na to, Beaufort, ze
moi przyjaciele sg poszukiwani za oszustwo i prébe morderstwa.

Markiz zachwiat sie. Natychmiast u jego boku pojawit sie lokaj, oferujac pomocne ramie.
Morderstwa? - jeknat gospodarz.

Usigdz, Beaufort - zaproponowat Brett. - Zdaje sobie sprawe, ze o tak wczesnej porze
trudno jest stawi¢ czota podobnej sytuacji, w dodatku przed sniadaniem.

Dziekuje - wykrztusit oszotomiony markiz, gdy lokaj podprowadzit go ku sofie.

Brett usiadt na krzesle naprzeciw niego; Isabel i Jamie pozostali na flankach.
Wystarczyto pie¢ minut, by ksigze szczegdtowo i spdjnie opisat ich przygody.

- Wszystko, czego oczekuje od ciebie, Beaufort - zakonczyt - to bezpiecznego miejsca,
w ktorym mogtbym przeczekac dzisiejszy dzien i unikng¢ poscigu. Do jutrzejszego ranka
scigajacy, obojetne kim sa, bedg juz daleko stad, a my bedziemy mogli bezpiecznie
kontynuowac podroz.

Markiz, cztowiek o niezbyt bystrym umysle, z fatwoscig dat sie naprowadzic na trop,
jakim poprowadzit go Brett.

Och, naturalnie, Northbridge... To sie rozumie samo przez sie... A-a-a-ale... mam juz w
domu kilkoro goéci. Czy oni...

Czy jest wérdd nich ktos, kto znatby mnie z widzenia?

Ach, nie! To po prostu kilkoro emigrantéw mojej matki.

Emigrantow?

Ksiaze i ksiezna de Montville, ich syn i dwie corki. Pare lat temu uciekli przed rewolucjg i
od tego czasu nie mieli zadnych kontaktow z osobami z towarzystwa.

Czy jest z nimi twoja matka?

O tak, ale nie sadze, byScie sie kiedykolwiek wcze$niej spotkali.

Na szczescie nie - powiedziat Brett. - Wobec tego nie przewiduje trudnosci. Ten lokaj
moze do jutrzejszego ranka wystepowac w roli naszego stuzacego i dostarcza¢ nam
wszystko, czego bedziemy potrzebowali. Przy czym - tu Brett rzucit na drzacego
chtopaka lodowate spojrzenie - pod zadnym pozorem nie powie nikomu o nas ani stowa.
To bedzie nasz sekret, chfopcze.

0O, tak, sir! Naturalnie, sir! -jeknaf lokaj.
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Znakomicie. Czy masz trzy wolne pokoje, w ktdrych mogliby$my zamieszkac do jutra,
Beaufort?

0O, tak, naturalnie! Jest chyba z tysigc pokoi w tej kupie kamieni. Wybieraj co chcesz.
Dzieki. Opuscimy cie teraz, by wzig¢ kapiel i odpocza¢, zanim wystapimy po potudniu
przed twoimi go$¢émi jako sir Howard Langford i jego bratankowie Dabney i Edward.
Zapamietaj to, Beaufort. Jestem sir Howard Langford.

Och tak, tak, tak. Mozesz na mnie liczy¢, stary. Stewart - zwrécit sie do lokaja -
zaprowadz sir Howarda... yyy... Langforda i jego bratankoéw do Apartamentu Btekitnego
na drugim pietrze. Bedziecie tam mieli spokoj - poinformowat swoich nieoczekiwanych
gosci - i wypoczniecie jak nalezy. Przeptosze kazdego, kto zamierzatby wam
przeszkodzic.

Dzieki, Beaufort. Wiedziatem, Ze moge na ciebie liczy¢.

Markiz sptonat rumiericem zadowolenia.

- Jestem szczesliwy, ze moge wyswiadczyc ci przystuge, Northbridge.

Sktoniwszy sie zdawkowo, Brett opuscit pokdj. Isabel, Jamie i lokaj podazyli za nim.
Potrzebna jest nam kapiel, Sniadanie i odSwiezenie naszej podroznej odziezy. Zajmiesz
sie tym razem z moim woznicg- zadysponowat Brett, zwracajac sie do lokaja.

Ksigze Northbridge - szepneta Isabel Jamiemu na ucho. - Postrach wszystkich
potnocnych hrabstw.

Ksigze faskawie ocenit, ze Apartament Btekitny jest wystarczajacy jak dla ich potrzeb, po
czym przekazat nieszczesnemu studze dtuga liste polecen. W godzine pozniej z
niektamang przyjemnoscig wziat kapiel i spozyt znakomite, wykwintnie podane sniadanie.
Nastepnie, wydawszy Stewartowi surowy zakaz budzenia go wczesniej niz po uptywie
czterech godzin, wyciggnat sie w wygodnym tdzku i natychmiast zasnat.

Doktadnie w cztery godziny pdzniej, na pierwsze stowo Stewarta, obudzit sie, wstat i w
ciggu kwadransa ubrat w Swiezo wyczyszczone i odprasowane rzeczy. Ksigze
Northbridge nie miat zwyczaju zbyt dtugo marudzi¢ przed lustrem. Nastepnie poszedt
obudzi¢ Isabel i Jamie, okazato si¢ jednak, ze juz wstali i zeszli do gosci. Wstrzasnat nim
dreszcz przerazenia.

Rzucit sie po schodach w dot, na pierwsze pietro, i wszedt do gtownego salonu, gdzie ku
swemu lekkiemu zasmuceniu ujrzat uroczg scene, catkowicie odmienng od
skandalicznych scenariuszy, jakie podsuwata mu wyobraznia. Markiz i markiza Beaufort
siedzieli przy karcianym stoliku w towarzystwie eleganckiej pary okoto czterdziestki;
niewatpliwie musieli to by¢ ksigze i ksiezna de Montville. Grali w wista, catkowicie
pochtonigci licytacja.

Jamie siedziat na kanapce o ztocistobragzowym obiciu obok $licznej, mniej wiecej
pietnastoletniej brunetki o rumianej buzi z uroczymi doteczkami. Dziewczyna leciutko
kokietowata Jamiego, on zas$ stawat si¢ najwyrazniej coraz bardziej poetyczny.

Isabel, w kazdym calu comme il faut mtody cztowiek z miasta, w biatych pantalonach
pieknie uwydatniajacych jej ksztattne nogi i ciemnozielonym frakowym surducie,
nadajacym jej oczom fascynujacy odcien, stata w przeciwlegtym koncu salonu,
prowadzac po francusku konwersacije z dwojgiem innych mtodych ludzi. On, na oko
dwudziestojednoletni szatyn o niebieskich oczach i ksztattnej sylwetce, prezentowat nie-
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zty gust, jesli chodzi o ubidr; ona, urocza mtoda kobieta okoto dziewigtnastu lat, starata
sie jak mogta, by podbi¢ serce rzekomego Dabneya Langforda.

Ksiaze poczut sie w obowigzku przerwac niebezpieczng gre, powstrzymato go jednak
spojrzenie Isabel. Dostrzegtszy go, zawotata:

- No, nareszcie, ty guzdrato!

Skrzywit sie.

- Wuju, chce ci przedstawi¢ dwoje najbardziej czarujacych tudzi, jakich kiedykolwiek
spotkatem. - Podeszta, trzymajac pod ramiona dziewczyne i mtodzienca. - Pozwdl, to sg
Adelle i Hilary Saville. Mes amis, oto m¢j wuj, sir Howard Langford.

Wszyscy troje wykonali stosowny ukton.

Mam nadzieje, ze m¢j bratanek nie zanudzit panstwa swojg paplaning- ksigze spojrzat
surowo na Isabel.

Mais non! - rozeSmiata sie uroczo Adelle. - Panski bratanek to madry i niezwykle
charmant mtody cztowiek.

Coz za ulga, ze to stysze - powiedziat ksigze zupetnie szczerze.

A ta stodka istotka obok Jamiego - w gtosie Isabel na powrd6t pojawita sie nutka chiodu -
to Julienne, ktora marzy, by zosta¢ porwang przez poete - aczkolwiek go jeszcze nie
wybrata - i stac sie jego muza. Ma na tym ponoc zyskac angielska literatura. C'est ca,
Julienne?

Julienne spojrzata zalotnie na Bretta.

O ile nie zdecyduije sie wcze$niej poslubi¢ monsieur Edwardal!

Zapewniam panig, milady - powiedziat powaznie Brett - ze nigdy nie zgodzitoym sie na
taki zwigzek, obawiam sie bowiem, ze Edward nie doréwnuje pani pozycjq i
pochodzeniem.

Alez wuju - zawotat Jamie z tobuzerskim btyskiem w oku - jej uSmiech wznosi mnie na
wyzyny!

Ateraz - przerwata Isabel - musze przedstawic cie, wuju, ksieciu i ksieznej de Montville.
Brett wykonat przepisowe ukfony i wypowiedziat stosowne grzecznosciowe zwroty, po
czym zwrdcit sie ku przepigknie ubranej gospodyni i uniost jej dtor do ust.

Jestem pani niewymownie wdzigczny, milady, iz pozwolita pani, bySmy zaktocili tak
nieoczekiwanie panstwa przemite domowe przyjecie.

Alez sir Howardzie - zaszemrata markiza Beaufort, urodziwa kobieta o I$nigcych
kasztanowatych wtosach - to zawsze dla nas ogromna przyjemnos¢ goscic¢ pana, bez
wzgledu na to, kiedy i w jaki sposob pojawia sig pan u naszych drzwi. Mam nadzieje, ze
bedzie pan mogt pozostac przynajmniej przez pare dni?

Przykro mi, markizo, ale to niemozliwe. Jutro o Swicie musimy wyjechac, ja i moi
bratankowie.

Ach, nie! - zawofata Julienne, chwytajac dton Jamiego i przyciskajac jq do falujacej piersi.
- Nie moze pan tak predko pozbawia¢ mnie towarzystwa przemitego Edwarda!

Niestety, pani, miejsce przemitego Edwarda jest obecnie gdzie indziej.

C6z za szkoda. Obawiam sie, ze w ten sposob ominie panéw wspaniata rozrywka -
powiedziata taskawie markiza. - MieliSmy dzi§ niezwyktych gosci! Najpierw przybyt jakis
wiejski szeryf od stdp do gtowy pokryty kurzem, poszukujacy dwoch zbiegtych
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mordercéw. Wyobraza pan sobie? A potem pojawit sie u drzwi jaki$ obszarpany oddziat
milicji, ktorego dowddca upierat sie, ze musi przeszuka¢ dom i posiadtos¢. Szukajg
kogo$ o nazwisku Cavendish czy Beasley, nie byt tego do korica pewny. Tak jakbysmy
kiedykolwiek stanowili przystan dla zbiegtych spod prawa mordercow! C6z za pomyst!
Nasz majordomus, Lawton, tak sie zdenerwowat, ze musiat p6js¢ do swojego pokoju i
odpoczac.

A ja musiatem przespac catq te zabawe - mruknat ksigze, patrzac z uznaniem na
markize. Byto sprawg ogdlnie znang w towarzystwie, ze to pani Beaufort jest mozgiem
rodziny. Markiz byt w mtodosci hulaka, kiepskim jezdzcem i jeszcze gorszym mysliwym, a
na kobiety tracit krocie. Jednak odkad sie ozenit, stat sie¢ wzorem cn6t i niemal rozumne;j
konwersacji. Catg zastuge za to przypisywano jego zonie.

Czworka przy stoliku wrécita do przerwanej gry, Jamie do flirtowania, Isabel zas zaprosita
Bretta, by przytaczyt sie do niej oraz Adelle i Hilarego Saville. Stwierdziwszy, ze Julienne
jest wzglednie bezpieczna w towarzystwie Jamiego, Brett ponownie stanat wiec u boku
Isabel. Nie przypuszczat, ze ona i Jamie wejdg w takg zazyto$¢ z goscmi Beaufortow. ..
Miat nadzieje, ze bedg dos¢ rozsadni, by nie zwracac¢ na siebie uwagi.

Teraz zdat sobie sprawe, ze nadzieja ta byta szalenstwem. Odkad ich poznat, z kazdg
postacia, ktorg grali, identyfikowali sie do korica, i obecna sytuacja nie byta wyjatkiem.
Nawet dla niego, cho¢ wiedziat, kim naprawde jest Isabel, byta w petni przekonujaca jako
Dabney Langford. Ani jedno stowo, gest czy chocby spojrzenie nie wypadto fatszywie.
We francuskiej konwersacji czuta sie tak swobodnie, jakby to byt jej jezyk rodzimy, i z
fatwoscig dostosowywata swoj poziom intelektualny do poziomu rozméwcow gorujacych
nad nig jedynie pozycjg towarzyska.

Nie tego sie spodziewat - nie tego nienagannego obrazu mtodych bywalcow wielkiego
Swiata. Wczesniej nie mogt sobie wyobrazi¢ Isabel w tym Srodowisku, a tu prosze - co za
naturalnosc, co za swoboda, zupetnie jakby stworzona byta do takiego zycia! Wykwintny
sposob bycia, wystawiania sie, zarciki, na jakie sobie od czasu do czasu pozwalata,
wszystko to pasowato do najwytworniejszego towarzystwa.

Jak to jest mozliwe? Jak mozna przekraczac tak swobodnie sztywne bariery klasowe?
Nigdy wczesniej nie widziat czegos podobnego. Nigdy wczesniej nie myslat, ze to w
ogole jest mozliwe... Ale coz, wczesniej nie znat Isabel.

Powinien by¢ przerazony. Ksigze Northbridge przekonany byt, ze tak doskonata
umiejetnos$¢ oszukiwania powinna go przerazic. Nie byt jednak, gdyz nie byt obecnie
pewny, czy to istotnie oszustwo. Przyjemno$¢, jakg najwyrazniej sprawiata Isabel
ozywiona rozmowa o wyscigach konnych, byta rownie szczera jak satysfakcja, ktérg
czerpata poprzednio z przekomarzania si¢ z nim. Znawstwo, z jakim docenita znakomity
gatunek wina zaoferowanego przez lokaja, byto réwnie prawdziwe, jak uznanie dla
prostego positku podanego przez oberzystke.

Czy kiedykolwiek cenit wszystko, co ma, rownie wysoko, jak Isabel umiata docenic te
odrobineg, jaka przypadta jej w udziale?

Czy kiedykolwiek cieszyt sie chwilg, tak jak Isabel cieszyta sie nig obecnie? Spojrzat
wstecz na trzydziesci pie€ lat swego zycia. Szaro$¢, nuda, zwyczajno$¢ az do bolu.
Nigdy nie byto w jego zyciu nic szalonego, nigdy nie rozbrzmiewat w nim szczery Smiech,
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nigdy radosc¢ nie rozpalata jego serca. Jeszcze siedem dni temu uwazat sie za bogacza;
patrzac obecnie na Isabel, styszac jej niski, gardtowy $miech, czut sie nedzarzem.
Wszystko, co cenit - pozycja, majatek, obowigzki - przypominato wiezienie.

Czyzby przez wszystkie te lata byt w btedzie?

O szczescie! Celem jeste$ naszego zywotal!

Czytat wszystkie dzieta Pope'a, a jako$ przeoczyt ten tryumfalny okrzyk. Szczescie. On,
ze swojq posiadioscig, stadnina, z ktdrg zadna inna nie mogta sie réwnac, wielkim
domem i sztywna, nienaganng stuzbg nie wiedziat o szczesciu nic, podczas gdy Isabel -
bez dachu nad glowa, bez rodziny czy jakichkolwiek innych akceptowanych form sta-
bilizacji - wskakiwata radosnie w kazda role, jakg przychodzito jej zagrac, i nie pomijata
ani jednej uncji szczescia, jakg oferowato jej zycie.

Witasciwie lubit te jej maskarady, wyzwania, jakie sie z nimi wigzaty, zabawe, jakiej
dostarczaty. Na poczatku ich znajomo$ci prébowata od czasu do czasu wciggnac i jego w
te zabawe, on jednak odmawiat... no, w kazdym razie do niedawna. USmiech zaigrat na
wargach ksiecia. Odgrywanie roli zniewazonego pana Beasley'a, besztajacego tego
tamage porucznika, byto wrecz... rozkoszne.

Oczy ksiecia rozszerzyly sie ze zdumienia, gdy dokonat tego zaskakujacego odkrycia. A
wiec, by¢ moze, byt jeszcze dla niego ratunek.

Markiza odwotano na bok, musiat bowiem spotkac sie z agentem nieruchomosci, jego
matzonka zaprosita wiec sir Howarda jako partnera do wista. Postusznie zajat miejsce
przy stoliku, ale jego mysli bujaty daleko od kart. Kiedy pare godzin p6zniej udawali sie
na kolacje, markiza zartobliwie skarcita go za brak koncentracji, w nastepstwie czego
przegrata do ksiecia i ksieznej dwiescie funtow.

Ale przeciez North... to znaczy sir Howard nigdy nie przegrywa w karty! - zawotat markiz,
ktory szedt za nimi.

To uroda twojej zony mnie rozpraszata, Beaufort, i dlatego nie bytem w stanie jasno
mysle¢ - odpart gtadko Brett.

Witasnie dlatego Kate i ja jesteSmy tak dobranymi partnerami przy karcianym stoliku -
powiedziat markiz jowialnie. - Ona tak dekoncentruje przeciwnikow, ze tracg kontrole nad
swoimi posunigciami. Wygratem dzigki niej dwa razy tyle, co przegratem w czasach
kawalerskich.

Ku pozytkowi twoich spadkobiercow, bez watpienia - mruknat Brett, podprowadzajac
markize do krzesta.

Ztosliwy sie pan zrobit, odkad widzieliSmy sie ostatnim razem, sir Howard - zauwazyta
markiza z figlarnym u$miechem.

Brett usiadt po jej prawej rece, za drugg towarzyszke majac lady Adelle. Jego
obowigzkiem byto zabawiac obie panie, wywigzat sie jednak z tego zadania
nieszczegolnie. Przez caty bowiem czas umyst ksigcia zajety byt analizowaniem paru
kwestii, ktore dotad bynajmniej go nie zaprzataty.

Wtem dat sie stysze¢ wybuch perlistego Smiechu. Uniést glowe. Wdowa Beaufort, o
przybranych rubinami biatych wtosach, siedziata naprzeciwko, trzesac sie ze Smiechu,
obok niej za$ Isabel, z chochlikami w oczach, szeptata jej na ucho jakas$ najwyraznie;
skandaliczna historie. Markiza byta wychowana na wsi i podobnie jak jej syn nie
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grzeszyta nadmierng bystroscig. Dwuznaczne zarciki byty dla niej niczym greka. Isabel
podbita jej serce opowiescig o cztowieku z Sussex, ktory tak pragnat zwyciezy¢ w
lokalnych wyscigach koni, ze trzymat swojego czworonoznego zawodnika w salonie, bo
w stajni byty przeciagi. Od tej pory wdowa nie odstepowata Isabel na krok, Isabel zas
wydawata si¢ w petni zadowolona z tego stanu rzeczy.

Nikt, jak sadzit ksigze, nie mogt czuc sie dobrze u boku tej nudziary dtuzej niz kwadrans,
totez w petni doceniat fakt, ze Isabel tak wytrwale dotrzymywata jej towarzystwa. Gdy
wdowa przez chwilg zaszczycita swojg uwagg Jamiego, ktory siedziat po jej lewej stronie,
Isabel zwrdcita sie do gospodyni przyjecia:

- Pani tesciowa, madam, poinformowata mnie, ze markiz starat sie o panig caty rok,
zanim wreszcie zgodzita si¢ pani go poslubic.

A jakze! - w orzechowych oczach markizy zaigraty wesote ogniki. - Miatam chec
odpowiedzie¢ tak" juz na pierwszg propozycje, jaka. uczynit mi po tygodniu znajomosci,
ale uwazatam, ze nie nalezy okazywac nadmiernego zapatu. Mezczyzni lubig walke, no i
chciatam, by doceniat fakt, ze naleze do niego.

| niewatpliwie tak jest, madam - zapewnita jg Isabel. - Ale czyzby to oznaczato, ze
wszystkie te stare porzekadta o polowaniu na mezczyzne, dopoki wreszcie nie ztowi on
kobiety, byty prawdziwe?

Kto panu zdradzit ten kobiecy sekret?

Moj wuj jest niezwykle doswiadczony, jesli chodzi o tajemnice tego $wiata - mrukneta
Isabel, btysngwszy okiem w kierunku Bretta.

Czyzby zamierzata uczynic ten positek dalszym ciggiem jego pokuty?

A wiec to pani wybrata markiza na meza?

Naturalnie - odparta markiza. - Byt tak odmienny od innych mezczyzn...

Bogatszy?

Ksigze Northbridge zbladt nad swoimi szparagami.

Alez skad! - zasmiata sie perliscie markiza. - Miatam wystarczajaco duzy posag.
Mogtabym poslubi¢ nedzarza a i tak zylibysmy dostatnio. Zresztg wczesniej interesowat
sie mng ksigze, dwdch hrabiow, wicehrabia. .. Mogtam wyj$¢ za kazdego z nich. Nawet
pefen rezerwy ksigze Northbridge tanczyt ze mna raz i drugi na przyjeciu w Almack's.
No nie! - mruknefa Isabel. - I nie rzucita sie pani na niego?

Nie wystapit z zadng propozycja.

Byt idiotg, madam - powiedziata Isabel z przekonaniem. - Catkowitym idiota.

- O, tak- odparta markiza, spogladajac z rozbawieniem na ksigcia. Chcac nie cheac,
musiat rowniez sie usmiechnac. - Istotnie, byt. Niemniej nie sadze, bym kiedykolwiek za
niego wyszta. Byt zanadto samowystarczalny, rozumie pan. Nie potrzebowat mnie, a ja
lubie by¢ potrzebna.

| dlatego markiz Beaufort?

Byt kompletnie zabtgkany na morzu tego Swiata, biedactwo. | uwielbiat mnie. To mocne
potgczenie. Prosze zapamieta¢ moje stowa, panie Langford: mato ktora kobieta oprze sie
temu, Ze jest uwielbiana i potrzebna. Rzucitabym mu sie do stop, gdybym nie byta
dostatecznie rozsadna.

Sadze, markizo, ze sprawita pani, iz to on rzucit sie do stép pani?
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Naturalnie, panie Langford. Kazdy zdobywca musi udowodni¢ sam sobie, iz wart jest
kobiety, o ktorg walczy, inaczej nie bedzie cenit zdobyczy.

Musiata pani, milady, siaC ogolny postrach na rynku matrymonialnym.

Markiza wybuchnetfa kaskadami smiechu.

0O, tak, panie Langford. A jakze!

Jednakze postrach, jaki siata nasza gospodyni - wiracit swobodnie ksigze - jest niczym w
poréwnaniu z twoim okruciefistwem, bratanku.

Markiza uniosta wachlarz i nachylita sie ku Isabel.

A od kiedyz to sir Howard jest panskim wujem, panie Langford?

Wyglada na to, ze od zawsze - mruknefa Isabel.

Markiza zachichotata i zaproponowata Isabel jeszcze troche wina. Brett przypatrywat sie
rozbawionej parze.

Dawna lady Katharine Huntsford byta czarujacq istotg juz jako dziewczynka. Istotnie,
tanczyt z nig na kazdym balu, na ktérym zdarzyto im sie spotkac, zapraszat jg, nierzadko
jedli wspolnie - w towarzystwie chyba z tuzina innych 0sdb - kolacje. Zaskoczony zdat
sobie sprawe, ze bytaby z niej absolutnie doskonata ksiezna Northbridge. Dlaczego nie
zauwazyt tego wczesniej?

Patrzac na nig teraz, gdy mowita co$ czule do siedzacego naprzeciwko meza, Brett
zaczynat podejrzewac, ze owszem, podczas sezonu londynskiego dostrzegt fakt, iz
bytaby odpowiednig matzonka. By¢ moze udawat jedynie, ze czeka na te wiasciwg
kobiete? By¢ moze wcale jej nie szukat, a przeciwnie, unikat matzenstwa? Czy raczej
intymnosci, jaka jest udziatem Beaufortéw. Gdyby po$lubit lady Katharine Huntsford,
unieszczesliwitby ja, gdyz uchylat sie od tego, czego najwyrazniej potrzebowata:
wzajemnego okazywania uczuc¢ i czutosci.

Nigdy dotad nie przyszto ksieciu do gtowy, ze bytby z niego pozatowania godny
matzonek. Nigdy bowiem nie miat okazji uSwiadomic sobie, ze w jego obecnosci lady
Katharine ani razu nie Smiafa si¢ tak, jak dzis w obecnosci Isabel. Nigdy nie rozpalit
takiego blasku w jej orzechowych oczach. Nigdy nie sprowokowat jej do tak swobodne;
rozmowy.

Wdowa odwrdcita uwage Isabel, wypowiadajac opinie, iz wies jest jedynym wiasciwym
miejscem do wychowywania dzieci i szcze$liwa jest, iz jej synowa jest na tyle rozsadna,
Ze sie z nig zgadza. Rozwineta te mys| w dtugim monologu. Brettem z kolei
zainteresowata sie lady Adelle, on jednak stuchat jej tylko jednym uchem. Miat wiele do
przemyslenia.

Gdy positek dobiegt korica, panowie, wigcznie z Isabel, wstali, by przej$¢ do sgsiedniego
salonu na cygaro i kieliszek porto. Wtem rozlegt sie okrzyk Julienne:

Nie, nie, nie! Nie wolno wam zostawiaC nas samych! Jesli mamy cieszy¢ sie
towarzystwem Langfordéw tylko przez ten jeden wieczor, nie mozecie by¢ tak okrutni i
zabiera¢ ich od nas juz teraz.

Co zatem proponujesz, siostrzyczko? - spytat jej brat z pobtazliwym u$miechem.

Chce tanczy¢ z Edwardem. Moge go juz nigdy w zyciu nie zobaczy¢, wiec chce z nim
zatanczy¢ chociaz ten jeden raz.

Jesli ktos jeszcze jest zainteresowany zorganizowaniem matego balu, moge zagrac na
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fortepianie - zgtosita si¢ Isabel.

Pomyst natychmiast uznano za znakomity. Brett byt niepocieszony, gdyz pierwszy taniec
zambwita u niego wdowa Beaufort. Wszystkie pary przeszty z powrotem do salonu.
Isabel zasiadta do fortepianu z takg swoboda, jakby naprawde wiedziata co czyni. W
chwile pdzniej Brett przekonat sie, ze istotnie tak jest. To nie byta gra uczennicy czy
strzelajacej oczkami debiutantki, zmuszonej do zaprezentowania swoich talentow
potencjalnym kandydatom na mezéw. To byta gra utalentowanego muzyka, ktory kocha
swoj instrument.

Jamie réwniez okazat si¢ utalentowanym tancerzem. Tak, to wiasnie jego talent i
entuzjazm sprawity, ze ten zaimprowizowany bal trwat znacznie dtuzej, niz spodziewata
sie wiekszos¢ uczestnikow. Zapat i beztroska chtopca okazaty sie zarazliwe; nie sposob
byto nie ulec jego prosbom o jeszcze jeden taniec, i jeszcze jeden, i jeszcze... Nawet
ksigze nie pamietat rownie mitego wieczoru.

Blisko trzy godziny minety, gdy wreszcie wyczerpani, ale szczesliwi tancerze orzekli, ze
majq dosy¢. Nagrodzono oklaskami pianiste, ktory sktonit sig nisko, i zawotano na
stuzbe, by przyniosta napoje i przekaski. Podniecenie nieco opadto. Zajeto sie rozmowgq i
kartami.

Wkrotce wdowa Beaufort stwierdzita, ze nie jest przyzwyczajona do tak hucznych zabaw
| czuje, iz pora iS¢ do tozka. Isabel zostata nareszcie uwolniona od jej towarzystwa.
Korzystajac z tego, wyszta na balkon, by podelektowac sie wonnym powietrzem
wiosennej nocy. Brett, ktory przypadkiem przechodzit przez pokdj, wyszedt réwniez i
stanat obok niej.

Znakomicie pani wypadta dzisiejszego wieczoru - powiedziat, wpatrujac sie wraz z nig w
bujng zielen ogrodu. Bardziej wyczut, niz dojrzat, Ze jest lekko spieta.

Zawsze lubitam fortepian.

To réwniez, ale chodzi mi przede wszystkim o pani role jako Dabneya Langforda.
Chyba nie postawitam pana w sytuacji, w ktorej musiatby pan sie za mnie czerwienic? -
spytata chtodno, zwracajac sie ku niemu.

Dabney Langford nie postawit mnie w sytuaciji, w ktorej musiatbym sie za niego
czerwieni¢ - poprawit Brett.

Dabney czuje niezmierng ulge - odcieta sie. Przez chwile milczeli. - Jest pan dobrym
tancerzem. Czy czesto urzadza pan bale w Ravenscourt?

Nigdy. Nie jestem czlowiekiem towarzyskim. Moje obowigzki...

...Sprawiaja, ze jest pan zbyt zajety, by zajmowac sie czyms tak frywolnym jak taniec -
dokonczyta za niego Isabel. - Rozumiem. Czy wie pan przynajmniej, co to takiego
przyjemno$c?

0O, tak, w przeszto$ci zaznatem nieco przyjemnosci.

Mam na mysli rozne formy przyjemno$ci, sir, a nie wytgcznie przyjemnos¢ seksualna.
Bez tchu wlepit w nig oczy.

Zadna kobieta nigdy nie powiedziataby... ba, nie pomy$lataby nic takiego!

Bzdury! Kobiety bez przerwy rozmawiajq o takich rzeczach, i mezczyzni dobrze o tym
wiedza! llez to razy przegrany zaktad optaca sig nie pieniedzmi, a tozkiem?

Ksigze otworzyt usta, by dac jakas cietg odpowiedz, po czym zamknat je. Przez chwile
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sie zastanawiat. - Méwi pani takie rzeczy, zeby mnie zaszokowac, prawda?

Kiedy to tak tatwo pana zaszokowac, sir! - mrukneta figlarnie Isabel.

Dlaczego dreczenie mnie w ten sposéb sprawia pani takg rado$¢?

Och, sir, to tylko drwiny, a nie dreczenie.

Madame - powiedziat gwattownie - pozwoli pani, ze uzyje takiego okre$lenia, jakie
uwazam za trafne! Powiedziatem ,dreczenie" i mam na mysli dreczenie. - W oczach miat
pasje. Isabel zadrzata.

Chciatam tylko przypomnie¢ panu, ze na $wiecie istniejg rozrywki, z ktérych mozna
korzystac - powiedziata, zwracajac pospiesznie spojrzenie ku ogrodowi.

Jakie? Czy uznata pani za swojg misje zbawienie mojej duszy?

- Panskiej duszy? Kt6z podotatby temu zadaniu?

Brett westchnat.

Przez caty dziehn wtyka mi pani szpilki i posyta zatrute strzaty. Czy nigdy nie wybaczy mi
pani, ze nie powiedziatem o drugim pretendencie do spadku?

A po coz ksieciu przebaczenie ze strony awanturnicy? - spytata Isabel z bijagcym sercem.
Prosze nie ponizac siebie samej. Jakakolwiek jest pani prawdziwa historia i nazwisko,
kazdy dzien ujawnia coraz to nowe... godne podziwu zalety pani.

Isabel zaczerpneta tchu i utkwita oczy w rozmowcy.

- To znaczy, Ze nie uwaza juz mnie pan za osobe watpliwej wartosci?

- Dos$¢ trudno jest kwestionowac warto$¢ kogos, kto dysponuje taka inteligencia,
rozsadkiem, odwaga i uroda, Dabney.

Isabel zarumienita si¢ z zadowolenia.

Trudno jest rowniez nie pragna¢ aprobaty takiego dzentelmena jak pan, ksigze.

Nie mowitem bynajmniej o aprobacie.

Och. - Isabel utkwita wzrok w czubkach swoich pantofli. - Przepraszam.

Dton Bretta uniosta jej podbrddek, tak ze musiata na niego spojrze¢. Z jego palcow ptynat
zar, przenikajacy cate jej ciato. Z trudem powstrzymywata drzenie.

- Nie moga mi sie podobac pani ciggte maskarady i przebieranki - powiedziat cicho,
trzymajac ja na uwiezi swego wzroku. Wstrzymata oddech. - Nie mogg mi sie rowniez
podobac niebezpieczenstwa, na ja kie sie pani naraza kazdego dnia. Musze jednak
podziwiac talent, z jakim odgrywa pani kazdg z rél, odwage, jakg wykazuje pani jako
opiekunka Jamiego, i uczucie, ktére nakazuje pani czyni¢ zawsze to, co uwaza pani za
wiasciwe ze wzgledu na dobro chtopca.

Isabel nie byta pewna, czy cafe jej ciato zajeto sie zarem od dotyku jego palcow, czy
zyczliwosci stow, ktore wypowiadat.

Musze przeprosic - ciggnat Brett - za moje grubianskie zachowanie, gdy po raz pierwszy
dowiedziatem sie, jaka jest pani prawdziwa pte¢. Bylem w szoku i zachowywatem sig¢
niewtasciwie.

Nie spodziewatam si¢ niczego innego, sir.

A zatem uwazata mnie pani za sztywnego, pedantycznego starego nudziarza?

Jest pan niezwykle irytujgcym cztowiekiem - poskarzyta sie, nieco zaskoczona, ze Brett
kpi w ten sposob z siebie samego. - Jak mogtby pan nie ztoScic sie na nas za oszustwo?
Nie byt pan przyzwyczajony do takich gier.
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Skad pani o tym wie?

Panski charakter, sir, wypisany jest na twarzy.

A pani - w oczach. - Wpatrywat sie w nig, jakby siegat w gtab oceanu. Z trudem
powstrzymywata dreszcz, jaki budzito jego spojrzenie. - Wydaje mi sie, ze bardziej panig
zranitem, niz rozzto$citem, i naprawde przykro mi z tego powodu.

Wierzyta mu. To nie byto pragnienie, by wierzy¢, czy marzenie skryte na dnie serca;
wierzyta mu naprawde. By¢ moze sprawita to intensywnos$¢ jego spojrzenia, szczerosc,
jaka wyczuwata w jego gtosie, a moze Swiadomos¢, ze niewielu jest ludzi na Swiecie,
przed ktorymi usprawiedliwiat si¢ ten mezczyzna.

Nie miat pan zamiaru mnie zrani¢ - powiedziata powoli. - Chciat pan jedynie chroni¢ obu
chtopcow bedacych pod panska opieka. Teraz to rozumiem.

A czy wybaczy mi pani, ze zachowywatem si¢ tak, jakby moim obowigzkiem byto
przemilczenie faktu istnienia drugiego pretendenta? Pani Jamie jest przy mnie
bezpieczny, Isabel, przysiegam.

Wiem - powiedziata cicho. Wzieta gteboki oddech i spojrzata mu w oczy. - | wybaczam
panu.

Dziekuje. - Jego uSmiech zaczat bledng¢. Nachylit sie nad nig gestem niemal intymnym.
Cofneta nieco gtowe, ciggle patrzac w jego oczy; ISnity nieznanym jej dotad blaskiem.
Mogtaby zatong¢ w nich na zawsze ... - Isabel, ja...

Tak? - szepneta.

Nieoczekiwanie cofnat sie.

Pora wracac do towarzystwa.

Chwile trwato, zanim wrocita do rownowagi, z wysitkiem ukrywajgc rozczarowanie.

- Naturalnie, sir.

O mato nie wlozyta mu reki pod ramie, by wprowadzit jg do $rodka. Zamrugata. Jak to sie
stato, ze zapomniata, iz wystepuje tu jako mezczyzna? Szybkim krokiem weszta do
salonu. Brett ruszyt za nia.
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Nie Switato jeszcze, kiedy Stewart, kamerdyner, przynidst Brettowi, Isabel i Jamiemu
$niadanie. Nie pogaszono jeszcze $wiec, gdy pomdgt Isabel wlozy¢ surdut, podat
Brettowi swiezo wyprany i wyprasowany kotnierzyk i po raz ostatni przeciggnat szczotkg
po ubraniu Jamiego.

Z Beaufortami i ich goS§¢mi pozegnali sie juz wczoraj. Obecnie powiedzieli ,do widzenia"
Stewartowi; Brett wcisnat mu w dion pare gwinei i cata tréjka po cichu zeszta na dét. Na
podworku, obok powozu Beaufortow zaprzezonego w czworke karych koni, czekat juz
Dawkins.

- Punktualny, jak zawsze - pochwalit go ksigze. Pierwsze blade smugi btekitu i rézu
rozéwietlity wschéd.

- Punktualnos$¢ to niekoniecznie to, czego najbardziej potrzebujemy, sir - odpart Dawkins.
Wszyscy troje gwattownie spojrzeli na niego.

Sq jakie$ kiopoty? - spytat Brett.

Rozmawiatem z paroma stajennymi, milordzie. Wyglada na to, ze oddziat milicji spedzit
dzisiejszg noc we wsi Greeley, zaledwie siedem kilometréw stad. Ten mtody porucznik
powiedziat, ze uciekinierzy z pewnoscig sg gdzies w okolicy. Na ludzi padt strach.
Niektorzy boja sie nawet otwierac drzwi.

Coz za uparty cztowiek z tego porucznika - Isabel zabebnita palcami w tylne koto
powozu.

To prawda. Gdyby byt w stuzbie krdla, nie potrzebowaliby$my specjalnie si¢ go obawiac.
Isabel podniosta gtowe.

Jak to ,gdyby"? A w czyjej jeszcze stuzbie moze by¢?

Na przyktad Horacego Shipleya. Ta milicja to oszusci. Szukajg wytacznie Jamiego,
nikogo poza tym.

A kiedy zamierzat pan powiedzie¢ nam o swoich podejrzeniach co do milicji?

No jak to, kiedy to sie okaze konieczne, rzecz jasna - powiedziat uprzejmie Brett. - |
wiasnie sie okazato.

Czy sqdzi pan, ze ten fatszywy porucznik podejrzewa Beaufortow? - taktownie wigczyt
sie Jamie.

Niewykluczone - przyznat Brett. - Poniewaz wigc ktopoty nie minety, a na dom
Beaufortow, jako moich dobrych znajomych, moze pas¢ podejrzenie, wskazane bytoby
odwrdcenie uwagi $cigajacych.

To moze uzylibySmy Dawkinsa jako przynety? - zaproponowata Isabel.

Brett uSmiechnat sie.

Whtasnie. Pojedziemy w trojke konno. Musze tylko zostawic list dla Beauforta. Zwrdcimy
mu konie we wiasciwym czasie.

A zatem my jedziemy na przetaj, a Dawkins drogg - podsumowat Jamie. - Doskonaty
plan.

Brett z kazdym dniem zdradza coraz wiekszy talent do awanturniczego stylu zycia -
zauwazyta Isabel.
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Czy to ma by¢ komplement? - spytat ksigze, btysnawszy oczami w jej kierunku.

O tak, sir, i to najwyzszy.

Doskonale - powiedziat zdecydowanie Brett. - A zatem zmieniamy trase. Zwiekszymy
ponadto konfuzje porucznika, wracajac do powozu, ktory juz wczeéniej skontrolowat, w...
powiedzmy w Slaidburn... Och, za pozwoleniem, Isabel!

Doprawdy, przy swojej pozycji i licznych obowigzkach, ksigze byt na dobrej drodze, by
zostac totrem.

Slaidburn bedzie doskonatym miejscem, sir - powiedziata spokojnie. - Byto rowniez na
trasie, ktorg ustalit Monty.

Ciesze sie, ze nie spieramy sie 0 miejsce spotkania. Ty, Dawkins -zwrocit sie Brett do
woznicy ~ nie potrzebujesz przebrania. Podejrzewam, ze porucznik z fatwoscig by sie
zorientowat, Ze to maskarada. Pojedziesz powolutku powozem do Slaidburn i poczekasz
na nas. My oczywiscie troche sie powtdczymy po okolicy. Nie spodziewaj sie nas
wczesniej niz, powiedzmy, za dwa dni.

A jak ten fajdak o drewnianej twarzy, porucznik, zatrzyma mnie? -spytat Dawkins.

No jak to, po prostu transportujesz jeden z powozdw Beaufortéw do Ravenscourt.
Beaufortowie przyjadg tam wkrétce na mate przyjecie w gronie rodziny i przyjaciot.

No to w porzadku, sir - Dawkins ruchem gtowy odrzucit wiosy z czota. - Jade.

Wspiat sie na koziot, zgarnat lejce i trzasngwszy lekko z bata, ruszyt.

- Chociaz markiz kiepsko trzyma sie w siodle, ma zupetnie nieztg stadnine - powiedziat
Brett. - Chodzmy, bratankowie. Musimy wybra¢ sobie odpowiednie wierzchowce.
Trojka koni - kasztanka dla Isabel, gniady watach dla Jamiego i wielki kary ogier z biatg
gwiazdkg na czole dla Bretta - zostata szybko osiodtana. Brett skrobnat wyjasniajacy
liscik do markiza i wcisnat go w reke gtéwnemu stajennemu, ktérego wyrwat wiasnie z
gtebokiego snu.

Nie uptyneto wiecej niz dziesie¢ minut od odjazdu Dawkinsa, gdy wspieli sie na siodfa i
dostojnym truchtem opuscili dziedziniec. Isabel prowadzita.

Swobodna, przerywana zarcikami rozmowa wkrétce ustapita miejsca ciszy i skupieniu.
Lepiej, by to oni wysledzili milicje, zanim ona zdota wy$ledzi¢ ich... Pomimo napietej
uwagi Isabel miata obecnie dogodng mozliwosc, by przemyslec¢ sprawy, ktore dreczyly ja
przez catg noc.

Rozmowa z markizg Beaufort sprawita, ze zaczeta mysle¢ o sobie w sposob, na jaki
nigdy wczesniej sobie nie pozwalata. Przelezata catg noc, zdumiewajac sie wcigz na
nowo, jak bogate, urozmaicone i petne rozmachu jest zycie lady Beaufort. Oto miata
przed sobg kobiete zaledwie o rok starsza niz ona sama, ktorg los pobtogostawit
uwielbiajgcym jg mezem, czworkg uroczych brzdacow, duzym domem i licznymi obo-
wigzkami towarzyskimi oraz szerokim wachlarzem przyjaciét, z ktorymi mogta dzieli¢
swoje radosci i smutki.

Jej wtasne zycie, w poréwnaniu z zyciem markizy, wydawato sie ubogie i jatowe. Przez
ostatnie trzyna$cie lat nikogo nie dopuscita do swego serca z wyjatkiem Monty'ego i
Jamiego. Teraz zostat jej tylko Jamie. Nie zaznata zadnych przyjemnosci, ktére mogtaby
obecnie wspominac, nie miata przyjaciot, przed ktorymi mogtaby otworzy¢ serce,
dorostych, ktorzy by jg kochali, dzieci, ktdre by jej potrzebowaty. Setki ludzi przewinety
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sie dotad przez jej zycie, a z nikim nie byta nigdy naprawde blisko.

Parokrotnie zarzucata ostatnio Brettowi, ze prowadzi surowe, pozbawione przyjemnosci
zycie, a czyz jej wkasne nie byto pod pewnymi wzgledami rownie zte? A moze nawet
gorsze... To prawda, ze miata w sobie zdoIno$¢ do cieszenia sie zyciem, ktorej jemu
brakowato. Jednakze, podobnie jak on, nie miata nikogo, z kim mogtaby te rados¢ zycia
dzieli¢. Od tylu lat powtarzata sobie, ze dopuszczenie kogokolwiek do serca i mysli
bytoby zbyt niebezpieczne. | rzeczywiscie, byta to prawda. Jednak w poréwnaniu z
zyciem, jakie wiedli Beaufortowie, jej zycie petne przygdd i niebezpieczenstw nie
wydawato sig juz tak pociggajace.

W przesztosci marzenia i plany Isabel zawsze dostosowywata do tego, co mozliwe, a nie
tego, co pozadane. Ale, doprawdy, czyz to takie niemozliwe, by dwoje stato si¢
jednoscig? Gdyby zmienita swoje wyobrazenie o tym, co lezy w zasiegu jej mozliwosci,
to zmienitaby sie i tre$¢ jej marzen.

Nie czuta dotyku wiatru, ciepfa stonca ani nawet ruchu konia pod soba. Marzenia, ktore
dawno temu schowata na dnie serca, owtadnely nig z nieopisang sita.

W godzine po opuszczeniu Swanson Hall przekroczyli granice hrabstwa Yorkshire. Cho¢
nigdy by tego nikomu nie powiedziata, Isabel byta teraz na swojej rodzinnej ziemi, ktorg
znata jak wiasng kieszen. Po raz pierwszy od trzynastu lat postgpita niezgodnie ze
wskazowkami Monty'ego. Poprowadzita Bretta i Jamiego wijacym sie szlakiem, omijajac
miasta Plockton, Birstall i Wadsworth Moor.

Jechali drogg przeznaczong do jazdy konnej, kt6rg znata jedynie Isabel. Jako
dziewczynka btakata sie po tych wzgorzach codziennie i dotad pamietata trase
prowadzacq do rzeki Birstall. Slaidburn znajdowato sie zaledwie o trzydziesci kilometrow
w gore jej nurtu.

Witasnie mineto potudnie, kiedy ustyszata Spiew trzciniaka. Pozwoliwszy sobie na leciutki
usmiech zadowolenia, poprowadzita w milczeniu Bretta i Jamiego w dot wzgdrza, ku
powolnemu nurtowi Birstall. Na brzegu zsuneta sie ze znuzonego wierzchowca i
podprowadzita go do wody, by sie napit, co tez uczynit z wielkg zachtannoscia. Brett i
Jamie poszli w jej $lady.

Gdzie my jesteSmy, do diabta? - spytat Jamie.

Okoto trzydziestu kilometréw od Slaidburn - odparta. - Jesli bedziemy mieli szcze$cie,
jeszcze dzi§ wieczorem spotkamy sie z Dawkinsem. A za dwa dni powiniene$ juz by¢
bezpieczny w Ravenscourt.

Jesli istotnie w Ravenscourt jest bezpiecznie - zauwazyt Jamie. -Co zrobi ze mng ksigze,
jezeli zostane uznany za totra i oszusta, za ktdrego uwaza mnie obecnie?

Och, powiesi cie na suchej gatezi, bez watpienia - odparta lekko Isabel, ale serce zabito
jej niespokojnie.

ByC€ moze raczej przekaze mnie wujowi.

Ani jedno, ani drugie, moj maty - odciat sie Brett. - Huncwot z ciebie, ale cie polubitem.
Zostaniesz u mnie pomocnikiem stajennego.

Och, to juz przynajmniej stajennym! - zaprotestowat Jamie.

Bedziesz musiat najpierw zastuzy¢ na to wysokie stanowisko.

A co z Isabel? - spytat Jamie z uSmiechem.
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Ta kwestia wymaga przemyslenia. Skoro ty jeste$ oszustem, to ona nie moze by¢
uznana wytgcznie za wspotwinng, raczej za inicjatora przestepstwa.

Bez watpienia - zgodzita sie Isabel.

Jej wina jest w tej sytuacji wieksza, a zatem i kara musi by¢ odpowiednio wyzsza -
podsumowat Brett.

Zawsze marzytam, by zosta¢ mleczarka- podsuneta.

Zbyt to romantyczne jak na takg totrzyce - zareplikowat Brett. -Moze pani co najwyze;
zmywac naczynia w kuchni.

Isabel zmarszczyta z niesmakiem nos.

- Bytoby to catkowite zmarnowanie moich talentow, sir. Juz lepiej prosze mnie uczyni¢
guwernantka swojej przysztej progenitury. Naucze ich, jak dreczy¢ pana do konca
panskich dni.

Brett zatoczyt sie ze $miechu, wspierajac czotem o konski bok.

Isabel utkwita w nim zaskoczony wzrok. Ksigze Northbridge sie Smial! Tak serdecznie,
stonecznie, zarazliwie... Poczuta pragnienie, by sprawi¢, ze bedzie sie Smiat codziennie
do korica swoich dni.

Zemsta doskonata! - powiedziat Brett z podziwem. - Cdz za wyrafinowany umyst ma
pani, Isabel.

A jesli zostane uznany za prawdziwego dziedzica? - wyszczerzyt zeby Jamie.- Co wtedy
z Isabel?

Brett otworzyt usta, by odpowiedzie¢, ale nie zdgzyt. Uprzedzita go Isabel.

- No cdz, wtedy bede mogta sama wybra¢ mgj los, tak jak zawsze do tej pory. Jedziemy!
Konie zdazyly juz wypoczag, a przed nami jeszcze dituga droga.

Wyprowadzita z wody opierajacego sie wierzchowca na brzeg i wskoczyta na siodto.
Znow powiodta Bretta i Jamiego szlakiem, ktory tak dtugo istniat wytgcznie w jej pamigci.
Zdumiewajgce byto dla niej, ze moze by¢ tak spokojna w tej tak dobrze sobie znanej
krainie. Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa powinny jg dreczy¢ bolesne wspomnie-
nia straszliwego dziecinstwa w domu Jonasza Babcocka. W domu, a raczej w matni...
Zamiast tego napawata sie urodg miejsc, wypatrywata wsrod drzew to wiewiorke, to
gronostaja, albo Sledzita wzrokiem lot jastrzebia na nieboskfonie.

Czy dostrzegata te urode, gdy byta mata? Pewnie tak. Pewnie to wtasnie pigkno tych
okolic dawato jej site, by przezy¢ okrucienstwo Hirama Babcocka. By¢ moze wtasnie
dlatego i teraz, w trzynascie lat pozniej, mogta tak nieomylnie prowadzi¢ konia wsrod
drzew, ktére zdazyty urosna¢ i zmienic sie, a rbwnoczesnie pozostaty tak znajome i
bliskie sercu.

Parokrotnie tapata sie na tym, ze odwraca sie w siodle, by opowiedzie¢ Brettowi, jak w
swoim czasie trafita w to czy tamto miejsce, jak znalazta schronienie przed ulewg pod
ogromnym drzewem... Irytujace byto to nieoczekiwane pragnienie, by dzieli¢ z ksieciem
mito$¢ do tej okolicy. Milczata jednak.

W koncu dotarli do rozlegtej, zielonej doliny pocetkowanej plamami stoica. Na rowninie
pasto sie pare krow. Slady krowich racic skrecaty na prawo. Isabel westchneta.
Najchetniej pozostataby nadal w tej krainie spokoju i wzglednego bezpieczenstwa, ale
musieli przejechaé przez Colne, jesli chcieli dotrze¢ do Slaidburn, zanim zapadnie noc.
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Skrecita na krowig Sciezke, ktdra w pot godziny pdzniej wyprowadzita ich na nieco
bardziej uczeszczany szlak do Colne. Za ostrym zakretem drogi ukazato sie miasteczko.
Na pierwszym planie ujrzeli szesciu jezdzcow w czerwonych ptaszczach.

Psiakrew! - zaklat Brett.

Uparci, prawda? - zauwazyt Jamie.

Dlaczego na nas czekajg? - zastanowita sie gtosno Isabel.

Mogli przekupi¢ stajennego Beaufortdw - wyrazit przypuszczenie Brett.

- Hej! - zawotat porucznik. - Sta¢, w imie krola!

Aczkolwiek nie miat zamiaru okazac lekcewazenia Jerzemu lll, Brett gwattownie skrecit |
pogalopowat w bok, z Isabel i Jamiem na flankach.

Skoro tylko mineli Colne, opuscili droge i pogalopowali na przefaj. Teren byt podmokty,
czasami bagienny, jazda byta wigc dos¢ utrudniona. W pewnym momencie Isabel
obejrzata sig i zobaczyta sze$ciu jezdzcdw zblizajacych sie ze sporg szybkoscia.

Brett! - krzykneta.

Widze ich - odpart.

Spieli konie ostrogami i pomkneli dalej.

Po blisko godzinie ostrej jazdy konie rzezity, a ich boki pokryta piana. Trzeba byto
zwolni¢, jesli miaty im stuzy¢ w jakiej takiej kondycji do korca dnia.

Po lewej stronie widniata szachownica pdl porozdzielanych ptotkami. Gdyby wybrali ten
kierunek, musieliby je kolejno przeskakiwac. Po prawej mieli las. Isabel wyciggneta z
kieszeni kompas i wpatrywata sie w niego przez chwile.

Skuteczniej skryjemy sie w lesie - orzekia. - Ale to opdzni nas jeszcze bardziej.

Na polach bedziemy zbyt widoczni - zauwazyt Brett.

No wiasnie. Jesli dojdzie do otwartej walki, wolatbym mie¢ jakas ostone - wirgcit Jamie.
Miejmy nadzieje, ze uda nam sie unikng¢ walki, otwartej i kazdej innej - Isabel skierowata
konia do lasu.

Nie byto tu Sciezki, mogli wiec jechac co najwyzej truchtem, omijajac drzewa. Przez
nastepne pot godziny jazdy milczeli. W koncu wyjechali na otwartg przestrzen i znowu
ruszyli galopem.

Osiggnawszy szczyt niewielkiego wzgdrza, Isabel gwattownie wstrzymata konia.
Kasztanka zatariczyta pod nia. Isabel rozpoznata lasy i pola, obok ktdrych juz
przejezdzali.

- Otaczajq nas!

Skrecita konia jeszcze raz i pomkneta. Jamie i Brett pogalopowali za nia.

Nagle wierzchowiec Isabel jeknat i padt ciezko na ziemie. Isabel potoczyta sie rowniez.
Zanim zorientowata sig, co si¢ stato, byta juz z powrotem na nogach i wpatrywata si¢ we
wstrzasane drgawkami zwierze.

Jamie i Brett wstrzymali konie i podeszli.

- Trafita nogg w kroliczg norke- powiedziata Isabel, wyciggajac pistolet. - Ztamana.
Przytozyta lufe do gtowy nieszczesnego stworzenia, zamkneta oczy i pociggneta za
cyngiel. Wszystko w zupetnym milczeniu.

- Szybko, Isabel! Za mng! - zawotat Brett, podajac jej reke. Chwycita jg i juz byta na
siodle. Objeta go ramionami w talii i pomkneli dalej.
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Panski ko nie wytrzyma zbyt dtugo z dwiema osobami na grzbiecie - zawotata, gdy
pedzili przez ugor.

Wiem - odpart. - Mamy jeszcze siedem kilometrow do Barnaldswick, gdzie bedziemy
mogli sie ukry¢. Musi wytrzymac do tego czasu.

Storice juz dawno opuscito nieboskton. Wjechali w kolejny gaj. W$rdd drzew noc byta
jeszcze ciemniejsza.

Stysze ich - wydyszat Jamie.

Tak. Robig dos¢ duzo hatasu - zauwazyt Brett. - Nie mozemy mie¢ ztudzen: sa blisko.
Brett - powiedziata rozsadnie Isabel -jesli zostawi mnie pan tutaj, z tatwoscig schowam
sie lub obronig, pan za$ bedzie mdgt dowiez¢ Jamiego do Barnaldswick.

Prosze nawet o tym nie myslec.

Ale...

Ponury - to nie byto wiasciwe stowo na okreslenie wyrazu, jaki pojawit sie na twarzy
ksigcia.

Jesli sprobuje pani zeskoczy¢ z tego konia, zwigze pania, zaknebluje i przerzuce przez
siodto. Czy to jasne?

Tak, milordzie - mrukneta.

Na spienionych, dyszacych koniach wypadli spomiedzy drzew na droge. Brett prowadzit.
Przejechali galopem drewniany mostek i wpadli do miasteczka Barnaldswick.

- Z konia, Jamie! Puszczaj go wolno! - krzyknat Brett, zeslizgujac sie wraz z Isabel na
ziemie.

Wymierzyli rumakom pare klapsow. Wyczerpane stworzenia, uwolnione od ciezaru,
pomknety przed siebie.

Co teraz? - spytata Isabel.

Chowamy sie - powiedziat Brett.

Ale gdzie? - zawotat Jamie.

Na drewnianym moscie za nimi zatetnity konskie kopyta. Nie byto czasu na odpowiedz.
Brett chwycit reke Isabel. Pobiegli.

- Rozdzielamy sie! Mort i Charlie przeszukajg stajnie, Sam i Bill gospode. My sprawdzimy
gtowna ulice. Mamy ich!

Brett, Isabel i Jamie przekradli sie szybko drewnianym chodnikiem i skrecili w boczng
uliczke, potem w druga. Z tytu stychac byto ciezkie oddechy dwdch mezczyzn.
Rozejrzeli sie rozpaczliwie. Wokot nie byto nic, co mogtoby stanowic kryjowke.

Na czworaki, Jamie - zakomenderowat Brett.

Co?! - zdotat wykrztusi¢ Jamie i juz byt na ziemi, popchniety silng reka ksiecia.

Brett strzasnat na niego swoj ptaszcz i usiadt. W ciemnosci sprawiato to wrazenie, ze
siedzi raczej na pniu drzewa, niz na zdumionym miodziericu. Btyskawicznie posadzit
sobie Isabel na kolanach, otoczyt ptaszczem i ramionami... i pocatowat.

Zaskoczone ,yhhhh!" Isabel szybko zmienito sie w cichutki jek rozkoszy. Catowata juz
wczesnie] mezczyzn, ale wytacznie w ramach obowigzkow, ktdre wyznaczat Monty.
Nigdy wczes$niej nie rozgorzat w niej podobny zar, spalajacy wszelkg mysl o
niebezpieczenstwie. Bezwiednie objeta ksiecia za szyje i z zapatem oddawata mu
pocatunki, coraz bardziej wzmagajace ogien, ktdry w niej rozniecit. O tak! O tym wtasnie
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marzyta, tego potrzebowata od tak dawna!

Wtem jakas$ duza dton chwycita jg za ramie i brutalnie potrzasneta. Zaskoczona, Isabel
oderwata si¢ od Bretta i wpatrzyta w zaskakujaco brzydka, spocong twarz, ktora
nachylata sie nad nig. Czerwony ptaszcz byt szokiem.

- Nie widzieliScie czasem* chiopca i dwoch mezczyzn? Nie przechodzili tedy?

Isabel zaczerpneta tchu.

Nie widzisz, ze jestesmy zajeci? - odparta, rozwlekajac stowa w sposob typowy dla
Yorkshire.

Zabieraj te reke - warknat Brett z takim samym rozwlektym akcentem. - Jak Smiesz
zaczepiaC mojg dziewczyne! Juz cie tu nie ma! Co za grubianstwo!

Pytajacy oddalit sie, mamroczac z niezadowoleniem pod nosem.

Brett i Isabel odprowadzili go wzrokiem. Gdy tylko zniknat z pola widzenia, Isabel
natychmiast zeskoczyta z kolan ksiecia. Jamie, wcigz pod spodem, o0 mato nie udfawit sie
ze Smiechu.

Prosze ze mnie zej$¢! - wykrztusit. - Wazy pan chyba tone! Brett poderwat sie.

Wybacz mi, mtodziencze.

Isabel wdzieczna byta losowi, Ze jest ciemno. Ciemno$¢ kryta rumieniec, ktéry pokrywat
ja od czubka gtowy po koniuszki palcdw. Serce walito tak, ze styszato je chyba cate
miasto... Uniosta gtowe ku ksieciu, skoro tylko jednak ich spojrzenia si¢ spotkaty,
natychmiast odwrdcita wzrok.

Juz chyba przeszukali stajnie - powiedziata bez tchu. - Mozemy sie tam schowac.
Zgoda - odpart Brett.

Ostroznie, kryjac sie pod Scianami budynkdw, przekradli sie do stajni. SzczesSciem nie
byto tu ani stajennego, ani parobka, jedynie wiekowa kobyta i sporo zakurzonego siana.
Sprawdze teren - Jamie zaczat metodycznie przeszukiwac stajnie, z pistoletem gotowym
do strzatu.

Mysle, ze na razie wymkneliSmy sie im - powiedziat sztywno Brett, nie patrzac na Isabel.
Nie wiedziata, gdzie spojrze¢ ani jak poradzi¢ sobie z nagtym bolem, ktory jg przeniknat.
Jak moze by¢ taki obojetny? Przeciez catowat jg przed chwilg tak... tak, jakby naprawde
tego chciat... Poczuta naptywajace do oczu fzy. Gwattownie zamrugata, by je zwalczy¢.
Nie powinien pan mnie catowac, Brett.

Rozpaczliwe sytuacje wymagajg zastosowania rozpaczliwych srodkow - odpart nazbyt
zapalczywie.

Jest pan czlowiekiem inteligentnym - warkneta Isabel. Jej wzburzenie znalazio ujscie w
nagtym ataku gniewu. - Mam nadzieje, ze o ile znajdziemy sie w przysztosci w sytuacii
rozpaczliwej, potrafi pan wymysli¢ inne $rodki!

Naturalnie - Brett cofnat sie znowu. - Prosze mi wybaczy¢ ten nierozwazny krok, Isabel.
Wiecej sig to nie powtorzy, obiecuje.

Gniew wyparowat, pozostat tylko bdl i zmieszanie. Podszedt Jamie.

- Wszystko w porzadku - zameldowat. - Proponuje, zeby$my schowali sie na stryszku.
Nikt nas wtedy niechcacy nie nadepnie.

Isabel zaczeta wspinac sie po drabinie. Jamie poszedt w jej Slady. Brett pozostat na dole.
Mysle, ze powinienem zabawic sie w zwiadowce - oznajmit. -Nie mozemy pozwoli¢, by
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nas zaskoczyli.

Brett! - sykneta Isabel. - Niech pan nie bedzie szalony! Moga pana znalez¢!

Tak, ale bedg szukac trzech osdb, a nie jednej. A poza tym zalezy im przede wszystkim
na Jamiem. Mnie raczej trudno uzna¢ za wyrostka, nie mam tez nosa Shipleydw. | jestem
uzbrojony. Bede ostrozny, prosze sie nie niepokoic. - | bezgtosnie wysliznat sie ze stajni.
|diota. Barani teb - mruknefa Isabel i zaczeta mosci¢ sobie legowisko z siana, wznoszac
tumany kurzu. Kichneta.

Po uptywie p6t godziny ksigze Northbridge wsliznat sie z powrotem.

To ja - szepnat.

Wiem - odszepnat Jamie. - Gdybym nie byt pewny, postatbym panu kule miedzy oczy.

- Och. - Brett wspigt sie po drabinie, w czym przeszkadzat mu nieco wielki, nabity worek.
Na stryszku, tuz obok drabiny, siedziat Jamie z pistoletem na podotku; po przeciwnej
stronie spata Isabel z pistoletem w koniuszkach palcow.

- Co to jest? - szepnat Jamie.

Brett podsunat mu worek.

- To jest, maty, twoje najnowsze wcielenie. Z przykro$cig musze cie poinformowac, ze
spadasz w dot w spotecznej hierarchii. Jestes synem farmera-dzierzawcy.

Jamie, marszczac nos, wysypat ubrania z worka.

- Nie mam nic przeciwko temu, by by¢ synem farmera, ale czy syn farmera nie moze
mie¢ troche lepszego gustu?

Brett zachichotat.

Niestety, tylko to udato mi sie zdoby¢. Barnaldswick nie jest zbyt bogatym miastem.
Wiem, sir, darowanemu koniowi nie zaglada sie w zeby. W porzadku, dzigki. Szybki pan
jest.

Ustyszec¢ to od ciebie, mtodziencze, to doprawdy pochwata.

Jamie wyszczerzyt zeby.

Sq jakies nowiny?

Rzekomi milicjanci pojechali dalej - méwit po cichu Brett, siadajac obok. - Wczesnie;
obeszli wszystkie domy w miescie. Sg przekonani, ze przejechali$my Barnaldswick bez
zatrzymywania sie.

Bogu dzieki.

Witasnie. Niedtugo znajdg nasze konie i pomyslg, Ze poszliSmy dalej piechotg. Spedzg
catg noc na bezowocnych poszukiwaniach, przetrzasajac okolice. Mysle, ze mozemy
sobie pozwoli¢ na odpoczynek. ldz spac, ja postoje na warcie.

Oczywiscie - odpart bez ceregieli Jamie, przebierajac sie w nowe rzeczy. Brett poszedt w
jego slady. - ZgodziliSmy sie juz z Isabel, ze skoro jest pan tak szalony, ze poleciat pan
za ludZzmi mojego wuja, powinien pan mie¢ pierwszg wachte, o ile wroci pan zywy i caly.
Potem przyjdzie nasza kolej, tak zebysSmy mogli wszyscy troche pospac. Tylko niech pan
nie rozpieszcza Isabel i nie pomija jej. Upiera sie, zeby tez trzymac warte. Nawiasem
mowigc, ona moze spa¢ w najwiekszym hatasie, ale kiedy przyjdzie uméwiona pora,
budzi sie na najlzejsze dotkniecie.

Kochasz g, prawda?

Twarz Jamiego ztagodniata, jak zawsze, gdy mowit o Isabel.
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- Jakze by inaczej? To moja najlepsza przyjaciotka, siostra i matka w jednej osobie.

A obecnie opiekun.

Tak - odpart Jamie. - Monty dokonat wtasciwego wyboru.

Mam nadzieje, ze to ty jeste$ prawdziwym dziedzicem. Jamie podnidst gtowe.
Naprawde? Dlaczego?

Brett usmiechnat sie.

Polubitem twoje skandaliczne maniery. A takze sposdb, w jaki mdwisz o Montym.

A jak ja méwie o Montym?

Z mitoscig i podziwem. Wierze, ze Monty zastugiwat na jedno i drugie.

Zastugiwat i zastuguije, sir - powiedziat Jamie spokojnie. - Na moj honor.

Umoscit sobie legowisko w sianie, kichnat i potozyt sie. Naciggnat na gtowe ptaszcz i po
uptywie minuty spat juz gteboko.

Brett wpatrywat sie w uspionego miodzienca. Nigdy nie pragnat niczego tak, jak pragnat
obecnie - by ten chiopiec okazat sie Jamesem Shipleyem. A jesli sie nie okaze? Modl sie,
zeby do tego nie doszto -mruknat do siebie.

Z oporem zwrdcit glowe ku Isabel, Spigcej tak blisko. Zagadkowy usmiech btgkat sie na
jej wargach. Doprawdy, niefatwo bedzie przez catg wachte robic to, co do niego nalezy -
to znaczy obserwowac¢ miasto przez okienko stajni - kiedy ona $pi tak spokojnie zaledwie
pare stop od niego.

Zdjat ptaszcz i przykryt jg delikatnie. Westchneta z zadowoleniem. Brett usmiechnat sig i
wyciagnat reke, zeby odgarna¢ jej z twarzy pasemko wtosow. | zamart.

Co mu sie stato? Z jekiem opart sie z powrotem o swoje stomiane siedzenie. Ta samotna,
bezbronna mtoda kobieta byta pod jego opiekg! Ponownie rzucit na nig okiem i jeknat
jeszcze raz.

Wygladata na nie wiecej niz dwadzie$cia lat, gdy spata i tak jakby na catym Swiecie nie
byto nikogo, kto by sie o nig troszczyt. Wytrzymata podczas tej podrdzy bez stowa skargi
kazde zagrozenie, kazdy bol i kazdg niewygode. Zmieniaty si¢ jej role i kostiumy, ale w
kazdej roli niewzruszona i niezmienna byta jej mito$¢ i oddanie dla Jamiego.

Dziwne wrazenie robity na ksieciu uczucie i lojalnos¢ tych dwojga. Nigdy nie spotkat si¢ z
podobna bliskoscia. Nigdy o takiej nie styszat. A moze nie miat dostatecznie szeroko
otwartych oczu, aby jq wokdt siebie dostrzec?

Po raz pierwszy w ciggu trzydziestu pieciu lat, jakie spedzit na tej ziemi, ksigze
Northbridge poczut zazdros¢. Ze zdumieniem stwierdzit, ze jest odrobine zazdrosny o
Jamiego. Jamie miat mito$¢ Isabel, on za$ -wytgcznie jej podejrzliwosc, ostry jezyk, ciety
dowcip. Tak by pragnat...

Brett zbesztat sie w duchu za gtupote i zaczat wygladac¢ przez okienko. Co mu sig stato?
Kim byt ten cztowiek w tachmanach, siedzacy w niechlujnej starej stajni, z dala od
wygod, jakie zapewniata mu dotad stuzba? Jak to sie stato, ze mysli o uczuciach, jakie
wzbudza w nim Isabel, zamiast o swoich obowigzkach dzentelmena? Dlaczego wcigz
czuje na wargach dotkniecie jej stodkich ust?

Od wielu lat kazda jego my$l i dziatanie koncentrowaty sie wokdt pozyciji, jakg zajmowat
w spoteczenstwie. Teraz ramy, w jakich dotad funkcjonowat, przestaty istniec.
Obowigzek, ktory czcit niczym bostwo, stracit swojg warto$¢ absolutna. Jego $wiat nie
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miat formy. Nie potrafit juz sie w nim odnalezé.

Wszystkie napetniajace otuchg stowa, za pomoca ktorych okreslat siebie samego przez
cate zycie, wydawaly sie teraz puste i pozbawione znaczenia. Czyzby byty ktamstwem?
Z pewnoscig trzymaty na uwiezi krngbrne mysli i zabezpieczaty go przed emocjami,
ktdrych nie mogt obecnie powstrzymac. Czy powrét do Ravenscourt potozy temu kres?
Czy odnajdzie siebie, gdy wroci do domu, czy moze odnalazt siebie wtasnie tu i teraz?
Zegar na koscielnej wiezy po przeciwnej strome ulicy zaczat bi¢. Brett, zaskoczony, zdat
sobie sprawe, ze minety juz trzy godziny. Z pewnym rozbawieniem patrzyt, jak drgajg
powieki Isabel. Otworzyta oczy i usiadta, najwyrazniej zupetnie przytomna.

Dobry wieczdr - powiedziat powaznie.

Dobry wieczor, sir - odparta z takim samym opanowaniem. Ze zdziwieniem spojrzata na
ptaszcz, ktorym byta przykryta. Wydawato mu sie, ze si¢ zaczerwienita, ale w potmroku
nie byt pewny. - Dziekuje.

Bardzo prosze. Drobiazg.

Wstata, przeciagneta sie i wyjeta z wiosdw pare zdzbet stomy. Chtodna i rzeczowa, przez
caty czas unikata jego wzroku. \Wtem spostrzegta zmiane w wygladzie Bretta.

Czyzby gwattownie pan zubozat, odkad widzieliSmy sie ostatni raz?

Pobierajgc nauki u tak znakomitych mistrzow sztuki aktorskiej, pomys$latem, ze moge i ja
wnies¢ swoj skromny wktad. Prosze -wreczyt jej worek, obecnie znacznie mniej pekaty.
Co to jest?

Pani nowe wcielenie, milady. Niestety, bytem w stanie zdoby¢ dla pani wytacznie ubrania
damskie, i to w nienajlepszym stanie.

Isabel wytrzasneta z worka swojg nowg garderobe i przejrzata jg fachowym okiem.

- Alez to znakomity kostium, sir. Gratuluje. Jak na dzentelmena o tak niechetnym
stosunku do maskarady, wykonat pan zadanie nad podziw dobrze.

Brett zwiesit glowe.

- Zostatem skorumpowany.

Isabel uSmiechneta sie po raz pierwszy, odkad byli w Barnaldswick.

Niewatpliwie wyglada pan zupetnie inaczej, niz w dniu, kiedy spotkaliSmy sie po raz
pierwszy.

Wydaje sie, jakby to byto osiem lat temu, a nie osiem dni, prawda?

Tak - Isabel unikata jego wzroku. - Wiele sie zdarzyto.

Znacznie wigcej, niz bym sie kiedykolwiek spodziewat. - Przerwat na moment. - Jestem
zimnym mezczyzna, prawda, Isabel?

Gwattownie uniosta ku niemu oczy.

Alez nie, sir! Skadze znowu! Ma pan wielkie serce i mnéstwo ciepta dla oséb, ktdre sq
panu bliskie.

Naprawde? - Brett zaczerwienit sie. Stowa Isabel sprawity mu nieoczekiwang
przyjemnosc¢. - Mysle, ze moja rodzina nie zgodzitaby sie z pania.

To wytgcznie dlatego, ze znajg pana jako zasiedziatego w swoim majestatycznym domu
ksigcia Northbridge, a nie jako watesajgcego sie po drogach i bezdrozach Bretta Avery.
Jest w panu umitowanie przygody, milordzie, tylko nigdy nie miat pan okazji, by da¢ mu
ujscie.

102



Wydawato mi sie, ze lubie to osiadte, spokojne zycie.

Mylit sie pan.

Ksigze wybuchnat Smiechem.

Czy zawsze wyraza pani wprost swoje opinie?

Nie wszystkie, sir. Czasami, gdy sg odmienne od powszechnie przyjetych...

Przez chwile wpatrywat sie w nig. Poczut niejakg satysfakcje, kiedy odwrdcita wzrok.
Mysle, ze ma pani zbyt wiele sekretow, Isabel.

Poniewaz stawia to pana w niekorzystnym potozeniu, a pan do tego nie przywykt -
odparta szorstko.

Lubie, gdy to na mnie spoczywa odpowiedzialnosc.

Zauwazytam.

Brett stwierdzit, Ze sie uSmiecha.

- Czy nigdy nie brata pani pod uwage mozliwo$ci, by przynajmniej sprobowaé mi
pochlebiac?

- W sytuacji, gdy panska warto$¢ jest dla wszystkich oczywista? To zbyteczne.

Ksiaze spojrzat w jej szare oczy, szukajac w nich czegos, czego dotad nie spotkat.
Jak to? Wiec pani mnie ceni, Isabel?

Naturalnie, sir! - odparta lekko. - Zuch z pana.

To nie byto to, czego oczekiwat.

Jest pan rowniez bardzo przekonujgcym wiesniakiem - ciggneta, mierzac go wzrokiem -
aczkolwiek takim, ktory gwattownie wyrost z ubrania. - Rekawy koszuli siegaty Brettowi
zaledwie do potowy przedramion, nogawki - do potowy tydek. Aby unikng¢ uduszenia,
cztery gorne guziki koszuli musiat pozostawi¢ rozpiete. - Czy dla dotychczasowych
wiascicieli tych strojow ich utrata nie byta zbyt ciezkim ciosem?

Zostawitem im wystarczajaco duzo gwinei, by mogli kupi¢ sobie nowa garderobe.
Nigdy nie watpitam w paniskg uczciwos¢ i hojnos¢. Szkoda, ze to suknia, ale jak na
suknie i tak jest niezta. - Rzucita mu lodowate spojrzenie. - Nie podobato sie panu, ze
wystepowatam jako chtopak?

Nie. Jako kobieta jest pani znacznie bardziej godna podziwu. Niestety, nie zdotatem
znalez¢ dla pani zadnych pantofli - ciggnat beztrosko, tak jakby nie dostrzegat jej
rumiencow. - Musi pani wiozy¢ buty z cholewka.

Hm - Isabel popatrzyta na swoje stopy. - Wysokie buty nie pasujg do spodnicy, nie sadzi
pan, sir?

Nie, dlaczego. Musi je pani tylko odswiezy¢, zeby pasowaty do pani nowej zyciowej
sytuacj.

- Moje biedne buciki. Kocham je, Brett. Bardzo je kocham.

Ksigze za$miat sie.

No dobrze - powiedziata Isabel z roztargnieniem - dosc¢ tej mitej pogawedki. Zdaje sie, ze
teraz moja wachta.

Ale ja wcale nie jestem zmeczony - zaprotestowat ksigze. - Dlaczego nie miataby pani
pospac dtuzej?

Isabel skrzyzowata rece na piersiach i popatrzyta na niego ironicznie.

- Kiepska pocieche bedziemy z pana mieli, sir, jesli bedzie pan jutro potzywy z
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niewyspania. To moja wachta, Brett.

Jak to mozliwe, by kobieta wygladata tak pieknie w tak nieciekawym otoczeniu?

Ma pani obej$cie ksiezniczki, wie pani o tym?

Nie, nic mi o tym nie wiadomo. W przeciwienstwie do pana nie obracatam sie zbyt czesto
w wyzszych sferach. | musze wyznaé, ze uwazam to za pomysing okoliczno$¢.

- C6z za nowina - odciat sie Brett. - Zgodnie z pani wczesniejszymi opowie$ciami, znata
pani kazdego utytutowanego mezczyzne, kobiete i dziecko w Europie, jesli tylko mieli
dos$¢ pieniedzy, by przyciggngcuwage Monty'ego!

USmiech Isabel ztagodniat.

No, moze paru - zgodzita sig. - Do t6zka, Brett!

Ale ja nie jestem zmeczony.

Bzdury!

Brwi ksiecia uniosty sie gwattownie.

- Stucham?

Isabel westchneta cigzko.

Kiedy pan wreszcie zrozumie, ze ten ton lorda na wiosciach nie robi na mnie wrazenia?
Spac¢, cztowieku, bo inaczej - uniosta pistolet -bede musiata panu poméc.

Dobrze, dobrze -mruknat Brett. - Dobranoc... milady. - Podszedt do miejsca, w ktérym
spat Jamie, zgarnat troche siana dla siebie, potozyt si¢ i po paru minutach juz spat.
Petna ulgi, ze nie bedzie juz jej Swidrowat baczny wzrok ksiecia -gdyby tylko mogta nie
mysle¢ wcigz o jego pocatunkach! - Isabel przebrata sie w swoje nowe rzeczy i usiadta
przy malutkim okienku wychodzacym na gtowna ulice. Ksiezyc wcigz kryty chmury, widac
byto jednak sylwetki paru domdw stojacych wzdtuz drogi. Wszystko byto nieruchome,
nawet psy sie nie watesaty. Nie mineto wiele czasu, gdy przytapata sie na tym, ze jej
spojrzenie coraz czesciej wedruje ku przystojnej twarzy ksiecia Northbridge.
Podejrzliwos¢, ironia, wynioste maniery, wszystko to znikneto we $nie; w rysach ksiecia
widoczna byta jedynie tagodnosc, ktorg z rzadka przejawiat wobec niej na jawie. By¢
moze mylita sie co do niego. By¢ moze unikat jej po tym, jak sie catowali, bo czut si¢
skrepowany niewtasciwoscig tego, co zrobit. By¢ moze zbyt duzg wage przywigzuje
zarowno do pocatunkow, jak i do jego pdzniejszego chtodu...

Wygladato na to, ze nie potrafi juz zywi¢ Zadnych przykrych uczu¢ wobec ksiecia
Northbridge, a w kazdym razie nie dtuzej niz przez kilka minut. Nie musiata si¢ zbyt dtugo
zastanawiac, by ustali¢ przyczyne. Nigdy nie miata bliskiego przyjaciela, a Brett, pomimo
wszelkich pdz, jakie przybierat, niepostrzezenie stat sie jej przyjacielem. Jej pierwszym
przyjacielem.

Zelazne obrecze, ktore od tak dawna $ciskaty jej serce, zelzaty. Odetchneta. Czuta, ze
pragnie opowiedzieé Brettowi 0 wszystkich swoich tajemnicach. Zeby tak sie obudzit,
zeby mogli znowu sie przekomarzac... W ciggu tygodnia, jaki z nim spedzita, $miata sie
wiecej niz przez caty ostatni rok. Co za szczescie, ze odzyskata jego szacunek, ktorym
darzyt jg, gdy wystepowata jako Jack Cavendish! Jak mity jest ten spokdj i bez-
pieczenstwo, ptynace z samej tylko jego obecnosci... Nie miato znaczenia, ze Horacy
Shipley czyha na ich zycie, ani Zze czeka na nig hak szubienicy. U boku Bretta czuta sie
jak w bezpiecznej przystani. Co za ironia! Zawsze sadzita, ze bezpieczny port, za ktdrym
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tak tesknita, to bedzie okreslone miejsce - kraj, miasto, dom - a tymczasem odnalazta go
w muskularnych ramionach ztotowtosego krola elfow.

A co odnalazta w pocatunku, ktéry dotad palit ogniem jej usta?

Mineta dobra chwila, zanim ptuca zdotaty zaczerpna¢ nieco zbawczego tlenu.
Gwattownie objeta dtornmi ptongce policzki.

O Boze, ona kocha Bretta! Tyle miat wobec niej podejrzen, tyle watpliwosci co do
Jamiego... i nie ma to zadnego znaczenia! W wieku dwudziestu siedmiu lat, znajac od
podszewki meski egoizm, nieszczeros¢ i okrucienstwo, i nie biorgc nigdy dotad pod
uwage mozliwosci matzenstwa, w ciggu zaledwie tygodnia zakochata sie¢ w mezczyznie...
| to nie w byle jakim mezczyznie, tylko w wielkim, waznym, obarczonym licznymi
obowigzkami ksieciu Northbridge.

Nie, to niemozliwe! Nie wolno jej! Ale gdy patrzyta na jego uspiong twarz, jej serce
maowito co innego. Marzyta, by zasypia¢ obok niego, w uscisku jego ramion. Marzyta, by
dzieki niej byt szczesliwy i usmiechniety przez reszte zycia. Pragneta czu¢ jego
zachtanne usta na swoich kazdego dnia i kazdej nocy.

Kochata mezczyzne.

Nie mogta wyobrazi¢ sobie nic gorszego. Mysl o przysztym szczesciu ani przez chwilg
nie postata jej w glowie. Poniewaz nie istniata mozliwo$¢, by arystokrata zwigzat si¢ z
morderczynia, myslata nie o wspolnej przysztosci z mezczyzna, ktorego kochata, a
wylacznie o tym, jak ukry¢ te katastrofalng staboS¢ przed jej sprawca.

Hastem dnia musi sta¢ sie symulacja. Musi doprowadzi¢ do korica sprawe, do
zatatwienia ktorej zostata zobowigzana, a potem, przy pierwszej sposobnosci, znikng¢
ksieciu z oczu. Na mysl| o tym zabrakto jej tchu. Zadrzata. Wkrotce, jesli tylko uda jej sie
szczes$liwie doprowadzi¢ Jamiego do Thornwynd, utraci nie tylko tego chtopca, ktdrego
kochata jak brata, ktérego pomagata wychowywac, ale i mezczyzne - swojq pierwszq i
jedyng mito$¢. Wystarczajaco trudna bytaby utrata jednego; utrata obydwu wydawata sie
niemozliwa do przezycia.

Nie wolno jej jednak o tym mysle¢. Moze zostanie zabita przez ludzi Horacego, albo
zaaresztowana na zadanie Jonasza Babcocka? Wtedy wszystko rozwigze sie samo.
Doznawszy w ten sposob przewrotnej, ponurej pociechy, wrécita do obserwowania ulicy.
Jej mysli wcigz jednak byty przy mezczyznie o wymownych btekitnych oczach,
zarazliwym smiechu i tagodnej linii ust, pograzonym we snie tuz obok niej. Widziata
siebie lezacg obok niego, otoczong jego ramionami, z sercem bijacym tuz przy jego
sercu, ogrzewang cieptem jego oddechu...
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"

12 maja 1804 roku, wczesny ranek

Barnaldswick, Yorkshire

O $wicie Brett, Isabel i Jamie wyslizneli sie ze stajni. Poruszajac sie ostroznie, usitowali
znalez¢ w mieScie trzy konie, ktdre mogliby wypozyczyé, pozostawiajac stosowng kwote
dla dotychczasowych wiascicieli. Niestety, miasteczko byto niewielkie i niebogate, tak
wiec nie znaleZli nic.

Wobec tego idziemy piechota- powiedziat Jamie.

Piechotq? - Bretta zatkato. - Ale w tych strojach ludzie wezma nas za... za...
Wtdczegdw? - podsuneta Isabel. - Coz, nie po raz pierwszy... dla niektdrych z nas.

| zaspiewata na caty gtos marszowg piosenke. Ksigze jeknat. Jamie usmiechnaf sie.
Ruszyli.

Dzien byt bezchmurny i nadzwyczaj ciepty. W miare jak storice wznosito sig coraz wyzej,
trojka wedrowcow coraz silniej odczuwata pragnienie i gtod. Dwie bfotniste koleiny piety
sie nieubtaganie pod gore. Po paru godzinach rozmowa umilkta, zbyt nuzace byto
bowiem ciggte stawianie jednej stopy przed drugg i chronienie gardta przed catkowitym
wysuszeniem. Niczym ptochliwe konie ogladali sie trwozliwie, ilekro¢ dat si¢ styszec
tetent konia czy skrzypienie wozu, jednak ku wielkiej ich uldze wszyscy, ktérych mijali,
pozdrawiali ich zyczliwym uchyleniem kapelusza lub tez przygladali sie im z chtodng
uwaga.

Byto to dla ksiecia kolejne nowe doswiadczenie na liscie tych, ktére zebrat w
towarzystwie Jamiego i Isabel. Dotad znat jedynie spojrzenia petne admiracji, badz tez
zalotne, zachecajace do flirtu. To, Ze moze by¢ traktowany jak pospolity wtdczega,
rozszerzato jego kat widzenia spraw tego $wiata. Zbijato z tropu - ale byto pouczajace.
Tuz po jedenastej jaki$ wiesniak jadacy wielkg platformg do przewozenia beczek z
piwem zaproponowat, by sie przysiedli. Z ulgg skorzystali z jego uprzejmosci, i cho¢
troche nimi rzucato w tym niewymysinym wiejskim pojezdzie, ich stopy byty poczciwemu
cztowiekowi niewymownie wdzieczne.

Brett wzigt na siebie obowigzek prowadzenia konwersacji z dobroczynca. Skarzyt sig, ze
ko im okulat, a wuj w Slaidburn nieodwotalnie zapragnat ich widzie¢. Oni bowiem sg
wprawdzie ubodzy, ale wuj ma sie catkiem niezle, co sprawia, ze muszg
podporzadkowywac sie wszelkim jego kaprysom i stawia¢ na kazde wezwanie.

Prawie nie zwrdcit uwagi, z jakq fatwoscig przychodzi mu ktamstwo.

Omowili z wiesniakiem pogode, zbiory, wojne, wysokie ceny, szokujgce doniesienia na
temat hucznych zabaw londynskich arystokratow i mndstwo innych spraw. Isabel i Jamie,
co byfo niebywate, milczeli. Brett obejrzat sie: Jamie uciat sobie drzemke, Isabel za$
starannie unikata jego wzroku, jak czynita to od samego rana.

W godzine pdzniej byli w Slaidburn. Goraco podzigkowali swojemu woznicy, przy czym
Brett zauwazyt, Ze Isabel zatroszczyta sig, by w dowod wdzigcznosci zostawi¢ mu na
wozie pare gwinei.

Poszli szuka¢ Dawkinsa. Nie byto to tatwe, jako ze miasto byto spore i Dawkins, bywalec
spelunek, skryt sie dos¢ skutecznie. W koncu po uptywie niemal godziny znalezli go w
tawernie Pod Ztotym Scytem, przybytku o do$¢ watpliwej reputacji. Zaprosit ich niezwykle
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wylewnie do stolika, tubalnym gtosem zamowit dla nich napitki, po czym zwrécit sie po
cichu do Bretta:

- Uwaga, sir. Dzi$ rano w miescie byta milicja. O ile byta to milicja. W co watpie.

Brett zaklat pod nosem.

Musimy w miare mozno$ci unika¢ gtéwnych drog. Umiatbys znalez¢ droge przez West
Riding?

Z zamknigtymi oczami, sir!

Brett uSmiechnat sie, nie podjat jednak dyskusji z tak skrajng opinia, gdyz przyniesiono
zamowione trunki, a wraz z nimi lunch. Z apetytem rzucili si¢ na positek. Wtasciciel
tawerny miat dzi§ szanse niezle zarobic.

W niespetna godzine pozniej wstali, zapfacili za jadto i napitki, i pospieszyli do wynajetej
przez Dawkinsa stajni, gdzie schowat pow6z Beaufortéw. Nie tracac czasu na zmiane
kostiumdw, ruszyli.

Dawkins nie mogt jechac szybko, gdyz droga, ktorg wybrat, byta wyboista i powozenie
wymagato niezwyktej koncentracji. Napiecie pasazerow rosto z kazdg godzing. Przeciez
domniemana milicja przeczesuije cate hrabstwo, kazdq droge, kazdy przysidtek... Stofice
zaczeto juz znizac sie ku widniejacej przed nimi zachodniej linii horyzontu.

Nadal twierdze - powiedziat Jamie, kontynuujac trwajacy od paru godzin spér - ze
bezpieczniej bytoby, gdybySmy sie w tym miejscu rozdzielili, wsiedli na konie i spotkali w
Ravenscourt.

Nie - odparta zdecydowanie Isabel. - Monty powierzyt cie mojej opiece i pod mojg opieka
pozostaniesz.

Ditto - podsumowat Brett.

Niech was licho! - zawotat Jamie. - Przeciez oni wiedza, ze jest nas troje! | wiedza, ze
wystepujemy w przebraniu. ZostaliSmy zdemaskowani. Razem nie mozemy by¢
bezpieczni!

A czy kto$ mowit, ze bedziemy bezpieczni? - spytata Isabel. -Niebezpieczenstwo od
samego poczatku byto zagwarantowane.

Powdz zakotysat sie i zahamowat z takq sitg, ze Isabel rzucito w ramiona Bretta. Byto to
niezwykle przyjemne przezycie dla jego lordowskiej mosci, dopoki go nie przeprosita i nie
wyciggneta pistoletu. Dopiero po chwili Brett zorientowat sie, ze bron nie jest wymierzona
w niego. Bytaby to dla niego znaczna ulga, gdyby nie fakt, ze z zewnatrz dochodzity
wrzaski. Kto$ ordynarnie pokrzykiwat na Dawkinsa, by trzymat konie spokojnie, jezeli nie
chce dostac kulki w serce.

Co sie dzieje? - szepneta Isabel.

Rabunek? - zastanowit sie rowniez szeptem Jamie.

Nie - odpart ponuro Brett. - To kontrola wszystkich przejezdzajacych tg drogg, w imieniu
krola. Rozpoznaje gtos. To ta rzekoma milicja.

Hej, wy tam w srodku! Wychodzi¢ i rece do gory, w imig krolal

Brett spojrzat na swoich opanowanych towarzyszy, otworzyt drzwiczki i wyszedt z
uniesionymi rekami. Na drodze stato szesciu uzbrojonych, odzianych w czerwone
ptaszcze, jezdzcodw. Dwie lufy wymierzone byty w Dawkinsa, ktory patrzyt na
napastnikow z nieskrywanym jadem. Trzy zwrdcone byty w kierunku Bretta i Isabel, ktora
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powoli wytaniata si¢ z wnetrza pojazdu. Ostatni wyszedt Jamie.

Wyprowadzit nas pan w pole, drogi ksigze - powiedziat szyderczo porucznik - ale tym
razem juz si¢ panu nie uda. To jest ten ztotodajny chtopczyk - wskazat lufg Jamiego. -
Zwigzac go!

A co z resztg? - spytat sierzant.

A jak myslisz?

Ale przeciez jeden z tych dwojga to ksigze!

- Krwawi tak samo jak kazdy inny - stwierdzit porucznik. Podczas gdy on wraz z
sierzantem trzymali na muszce Isabel i Bretta, dwdch jego ludzi zeskoczyto z koni i
podeszto do Jamiego ze sznurami w rekach i btogimi usmiechami na obliczach. Wkrotce
stang sie ludzmi bogatymi.

Kiedy jednak dzielito ich od chtopca nie wiecej niz pot metra, ten rzucit sie nagle gtowag
naprzod, zwalajac obu z ndg. Isabel btyskawicznie siegneta do kieszeni spodnicy i nie
wyjmujac nawet pistoletu, wypalita. Kula rozprysta sie tuz przed kopytami koni, na
ktorych siedzieli dwaj napastnicy pilnujgcy Dawkinsa. Konie zakwiczaty, przerazone.
Dawkinsa nie trzeba byto poucza¢, co ma robi¢. Trzasnat z bata na swoj zaprzeg i konie
ruszyty prosto na dwdch jezdzcdw w czerwonych ptaszczach.

Rozwscieczony tym nieoczekiwanym zwrotem akcji, porucznik uniost pistolet i wystrzelit.
W tym samym momencie Brett rzucit si¢ na jego wierzchowca. Zwierze zarzato
gwattownie i zrzucito jezdzca z siodta. Brett nie widziat teraz Isabel ani Jamiego, nie
widziat tez pozostatych napastnikow. Miat przed sobg tylko tego morderce porucznika.
Zwalit sig na niego i wymierzyt mu pare ciosow. Z rozkoszg czut pod piesciami ciato
przeciwnika, muskuty, miesnie... Wtem serce mu staneto. W momencie, gdy wypuszczat
z obje¢ nieprzytomnego porucznika, ustyszat nad sobg pare strzatow i kobiecy krzyk:

- Jamie!

Odwrocit sie i zobaczyt, jak Jamie osuwa si¢ na ziemie. Na koszuli rosta czerwona
plama.

Po raz pierwszy w zyciu Brett poczut groze.

Dwoma strzatami potozyt dwoch rzezimieszkow, ktdrzy zmierzali ku Jamiemu. Nie zabit
ich, ale nie nadawali si¢ juz do walki. Isabel, z szablg jednego z napastnikow w dtoni,
walczyta z sierzantem, Jamie za$, biaty jak kreda i zakrwawiony, po omacku wyciggnat
drugi pistolet doktadnie w momencie, gdy szosty z napastnikow zamierzyt sie na niego
szabla. Pociggnat za spust. Przeciwnik byt martwy, zanim jeszcze upadt na ziemie.
Isabel z furig wymierzata cigcia, zadajac kolejne rany. Sierzant krwawit coraz bardziej, w
koncu upuscit szable, odwrocit sig i rzucit do ucieczki... prosto w ramiona Bretta, ktory
spuscit potezng pies¢ na twarz napastnika. Ten zwalit sie na ziemie niczym worek.

Brett rozejrzat sie btyskawicznie. Dwoch rzezimieszkow, ktorzy stali jeszcze na nogach,
trzymat na muszce Dawkins.

Jamie! - Isabel cisneta szable i rzucita sie ku chtopcu.

Spokojnie... Rana nie jest Smiertelna, zapewniam cie - powiedziat stabo, opierajgc sie 0
tylne koto powozu.

Isabel bez stowa wyciggneta z cholewy noz i szybko przecieta koszule chtopca. Z
ramienia ptyneta krew.
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Brett zerwat koszule z jednego z nieprzytomnych napastnikdw i podat Isabel.

- Dzieki - rzucita, nie patrzac na niego.

Otarta krew na tyle, ze wida¢ byto brzydka, gteboka dziure w ramieniu chtopca. Szybko
zatamowata krew kawatkiem tkaniny. Jamie jeknat. Przyciggneta go lekko ku sobie i
przycisneta drugi kawatek ptétna do otworu z drugiej strony ramienia, przez ktdry wyszta
kula.

W porzadku, dzieciaku - powiedziata lekko tylko drzacym gtosem. - Wyglada na to, ze
koS¢ jest nietknieta. Kula przeszta gtadko na wylot. Bedziesz zyt.

Tak, ale co to za zycie -jeknat Jamie.

Brett, przeszukujacy tobotek uwigzany z tytu powozu, usmiechnat sie. Czy jest jeszcze
na $wiecie kto$ taki jak ci dwoje?

Jak sie czujesz? - spytata Isabel.

Dobrze - szepnat Jamie. - W kazdym razie lepiej niz na Morzu Pétnocnym.

Och, w takim razie jestem spokojna.

Jamie zasmiat sie, ale twarz skurczyta mu sie z bolu.

Niech mnie ges kopnie! Spokojna! Rana sie zagoi, a ty jeszcze przez pot roku bedziesz
sie zamartwiac.

Oczywiscie - odparta. - Przeciez jestem twoim opiekunem, prawda?

Brett podszedti w milczeniu podat Isabel flaszke z brandy dla Jamiego, menazke wody i
pare wiasnych jedwabnych koszul na bandaze.

Szybko, fachowo obmyta ramie z krwi, odjeta Jamiemu flaszke od ust i z kamienng
twarzg wylata potowe zawartosci na rane. Chtopak wrzasnat, ale twarz Isabel skurczyta
sie tylko na mgnienie. Wreczyta mu flaszke z powrotem i kiedy pit tapczywie, szybko
opatrzyta i zabandazowata rane. Wyrwata pas materiatu z koszuli Bretta i uzyta go jako
temblaka.

Widzac, ze panuje nad sytuacjg i podejrzewajac, ze zostatby ostro odprawiony, gdyby
zaofiarowat pomoc, Brett zajat sie sprawdzeniem stanu szesciu napastnikow, ktorzy
scigali ich tak uporczywie. Jeden byt martwy, dwoch nieprzytomnych, pozostatych
pilnowat Dawkins. Uzywajac sznurow, ktorymi miat by¢ skrepowany Jamie, Brett z
satysfakcjg zwigzat pozostatg przy zyciu pigtke.

Nastepnie, przemawiajac fagodnie, zdotat przywotac trzy sposrod koni, ktdre rozpierzchty
sie w czasie walki. Trzy inne miaty najwidoczniej dos¢ rozumu, by nie sta¢ i nie
przygladac sie, jak ludzie usitujg sie nawzajem pozabijac, i uciekty dalej, w bardziej
przyjazne strony.

- Potrzebuje twojej pomocy, Brett - rozlegt sie gtos Isabel.

Szybko przywigzat konie z tytu powozu i podszedt do niej. Wspdinymi sitami postawili
Jamiego na nogi i wepchneli do powozu. Padt bezwtadnie na poduszki. Isabel, Brett i
Dawkins odbyli u drzwi narade wojenna.

Ciekawe - zaczat Brett - czy to koniec naszych ktopotdw, czy tez zmiana na gorsze?
Chyba Horacy nie ma tak zasobnych kieszeni, zeby byt w stanie wynaja¢ kolejng ekipe?
- spytata Isabel.

Brett przez chwile milczat. Zastanawiat sie, jakie inne niebezpieczenstwa mogg im
jeszcze grozi€.
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Nieszczescia chodzg parami - stwierdzit smetnie Dawkins. - Lepiej miejmy sie na
bacznosci.

Roztropna rada, Dawkins - Isabel uSmiechnefa si¢ czule do ponurego woznicy.
Doskonale - orzekt Brett. - Mamy bron, osiodtane konie, powoz i nasze wiasne nie
najgorsze gtowy. Niedtugo bedziemy w Ravenscourt.

Na razie musimy skorzystac z fachowej obstugi Dawkinsa - ostrzegta Isabel. - Jesli
wsadzimy Jamiego na konia, rana znowu zacznie krwawi¢. Moze sie wykrwawi¢ na
Smierc.

To prawda - Brett spojrzat na ciggnaca sie przed nimi az po horyzont droge. Storice juz
zaszio; ksiezyc jeszcze nie wzeszedt. - Nie mamy wielkiego wyboru. Musimy jechaé
naprzod, i to bez zatrzymywania sie. Watpie czy jest chocby jedno bezpieczne
gospodarstwo stad do Ravenscourt.

To prawda - zgodzita sie Isabel. - Dawkins, jesteSmy pod twojgq opieka.

Weszli do powozu. Isabel ostroznie usiadta obok Jamiego i utozyta jego gtowe na swoich
kolanach. Wkrotce zasnat. Isabel popatrzyta na swoje poplamione krwig ubranie, na
$lady krwi na rekach, i podniosta oczy na Bretta.

Ostro byto - zauwazyta spokojnie.

Tak... Szkoda, ze Jamie byt zmuszony zabi¢ jednego z nich.

Szkoda? - zachneta sie Isabel. - Przeciez to oni mieli zamiar zabi¢ nas!

- Tak, ale pozostawianie za sobag trupow jest nieroztropne - powiedziat Brett w zadumie. -
Zwlaszcza ze mamy juz na pienku ze strézami prawa. Teraz moze nas zacza¢ $cigac
prawdziwa milicja, albo przynajmniej kazdy szeryf w promieniu stu piecdziesieciu
kilometrow. No c6z, stato sie. Do Ravenscourt mamy jeszcze ze dwa dni, jesli bedziemy
jechac¢ w takim tempie.

- Sporo moze sie zdarzy¢ w ciggu dwoch dni - zauwazyta trzezwo Isabel. - | sporo
zdarzyto sie dotychczas.

- To prawda. Jesli uda nam sie przezy¢ dzisiejszg noc i jutrzejszy dzien, pojutrze
wsadzimy Jamiego na konia. Mam niestety przeczucie, ze im blizej jesteSmy od
Ravenscourt, tym bardziej ronie zagrozenie. Ze tez Jamie o mato nie zostat zabity... Ale
pani nie jest ranna, Isabel?

- Nie, milordzie. Krew jest Jamiego, nie moja. A pan?

Usta Bretta zwezity sie w ponura linie.

- Jestem nietkniety, ale odkrytem, Ze jestem innym cztowiekiem niz sadzitem. Czutem w
sobie dzikg pasje. Jedyne czego pragnatem, to zabi¢ tych drani.

Oczy Isabel po raz pierwszy w tym dniu spoczety na jego twarzy.

- Obawiam sig, Brett, Zze bedzie pan miat jeszcze doskonatg sposobnos¢, zeby to
zrobic... jakkolwiekby to byto nieroztropne.
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13 maja 1804 roku, wczesny ranek

pomiedzy Barnaldswick i Mardson, West Riding, Yorkshire

Gdy swit zardézowit obtoki, Brett polecit Dawkinsowi, by sie zatrzymat. Jamie spat. Brett i
Isabel wyszli na zewnatrz.

Pora, zebym wcielit sie w inng postac - oznajmit Brett. - Woznicy.

Sir? - najezyt sie Dawkins.

Tak. Ty wsigdziesz na jednego z osiodfanych koni i pojedziesz naprzdd jako zwiadowca.
Kto$ nas musi ostrzegac, jesli czekajg nas kolejne przygody. Nie mozemy pakowac sie w
ktopoty, ilekro¢ zamarzy sie to naszym wrogom.

Doskonale, sir - Dawkins zeskoczyt na ziemig.

Tylko badz ostrozny, Dawkins - przestrzegta go Isabel.

Woznica zaczerwienit sig. Jej troska sprawita mu przyjemnosc.

Tak, panienko.

A pan postara sie nie wywrdci¢ nas do rowu - poinstruowata z kolei Bretta figlarnym
tonem.

Jestem ogdlnie znany z tego - Brett udat obraze - ze dysponuje najsilniejszg parg rak
wsrod arystokracji!

Czy tak szacowna persona potrafi rwnie nienagannie postugiwac sie batem?
USmiechnat sie. Przez moment potart delikatnie palcem jej policzek.

- Potrafie wszystko, czego tylko pani zazada, Isabel.

Odwrdcit sie | wszedt na koziot. Isabel z bijgcym sercem wspietfa sie z powrotem do
pOWOZU.

Przez chwile siedziata, wpatrujac sie w uspionego Jamiego, po czym gniewnie
potrzasneta gtowa. Dos¢ tych mrzonek! Przeszukawszy walizke, zdjeta z siebie
zakrwawione rzeczy i wtozyta skorzane spodnie, koszule i surdut do konnej jazdy. Wiosy
Sciggneta do tytu i zwigzata btekitng wstazka. Uznata, ze buty z cholewka, cho¢ ich
wyglad pozostawiat sporo do zyczenia, spokojnie wystarczg jej do Lancashire. Nie byto
sensu myslec o przebraniu; obecnie zadne przebranie by nie pomogto. Pojedzie sobie
przez jakis czas w spokoju i wygodzie, zanim przesigda sie na konie.

Wecisneta do walizki poplamione ubranie. | w tej chwili promien storica padt na pierscien
Bretta, ktdry dotad nosita na palcu. Zapomniata o nim... Chociaz nie do konca. Powinna
juz dawno zwréci¢ go ksieciu, ale udawata, Zze zapomniata, bo nie chciata sie z nim
rozstawac. Jeszcze nie.

Jakie to dziwne... Nigdy wczesniej nie pragneta nosi¢ podarowanego przez mezczyzne
pierscionka. Nigdy nie sadzita, ze zapragnie wesprze¢ sie na mezczyznie, zaufa¢ mu.
Zawsze uwazata, ze w jej Zyciu nie ma miejsca na tego rodzaju przyjemno$ci i luksusy.
Ale cdz, nigdy przedtem nie musiata stawiac czofa pokusie, jakg byt Brett Avery...
Minety dwie godziny. Wczesne poranne storice, to wychodzac zza chmur, to chowajac sie
za nie, nie grzato zbyt mocno. Nagle Brett gwattownie zahamowat. Jamie, momentalnie
przytomny, zaczat macac¢ dookota w poszukiwaniu broni; Isabel juz trzymata pistolet w
rece. Uniosta zapadke.

Brett?
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Spokojnie. To Dawkins wrdcit.

Jamie i Isabel rownoczes$nie wydali westchnienie ulgi. Isabel wyszta na zewnatrz, na
wszelki wypadek z pistoletem w dtoni.

Dawkins dyszat niemal tak samo jak jego kon. Cwatowat do nich pod gére.

Kiepsko, sir - oznajmit bez ogrodek. - Fatalnie. Tuz przed Mars-don stoi na drodze
zapora. Szeryf Horton wraz z tuzinem tak zwanych przedstawicieli spoteczenstwa
sprawdza kazdy pojazd. Mowig, Ze szukajg hersztow bandy, ktdra usitowata wznieci¢
bunt w Oldcotes, ale zauwazytem, ze zwracajg uwage tylko na niedorostkow. Zatrzymajq
nas, sir. Oni szukajg nas. Nie zawahajq sie, zeby zatrzymac¢ panicza Jamesa.

A zatem Horton zostat przekupiony? To dos¢ ciekawa wiadomos$¢ - powiedziat spokojnie
Brett. - Nie wiedziatem o tym.

Nie mozemy zosta¢ w powozie, Brett - Isabel w zdenerwowaniu zagryzta dolng warge.
Nie - zwrdcit sie ku niej z tym tagodnym uémiechem na twarzy, ktéry zawsze jg uspokajat,
bez wzgledu na to, jak powazne bytyby kiopoty. - Przykro mi, Isabel, ale Jamie nie ma
nawet tego jednego dnia na powrdt do zdrowia. Musimy jecha¢ konno.

| pojade - oznajmit Jamie, wychodzac z powozu. Byt nieco blady, ale trzymat sie na
nogach dos¢ pewnie. - Nie jestem dzieckiem w pieluszkach, Isabel. Dam sobie rade.
Zawsze dajesz sobie rade, Jamie - odparta Isabel z tkliwym usmiechem. - Tylko sie
zanadto nie nadwereza;.

Zamierzam ponadwerezac sie tylko do Thornwynd, a potem bede spat sto lat.
Zamieniamy sie miejscami, Dawkins - Brett zeskoczyt z kozta. -Mysle, ze nie zobaczymy
sie przez pare dni. Pojedziesz do Ravenscourt. Co do nas, to nie wiem, jakimi
bezdrozami przyjdzie nam jecha¢, wiec na pewno sie nie spotkamy. Mozna jednak
przedsiewzig¢ pewne srodki ostroznosci. Zaalarmuj ludzi w Ravenscourt. Mason moze
by¢ pomocny. Zorientu;j sie czy nie datoby sie zorganizowa¢ kordonu bezpieczenstwa.
Nie zdziwitbym sie, gdyby kto$ sprébowat nas zaatakowa¢ w moim wtasnym domu.
Wolatbym zosta¢ z panem, sir. Cztery pukawki to nie to co trzy.

Nie, Dawkins. Nie chce, zebys dtuzej dla nas ryzykowat. | tak zrobites juz wiecej, niz
ktokolwiek mogtby oczekiwac... Masz mnie stucha¢. Jedziesz do Ravenscourt i
podnosisz alarm.

Tak jest, sir - powiedziat Dawkins ciezkim jak kamien gtosem.

Dawkins - Isabel potozyta mu dtorh na ramieniu - jestem ci bardzo wdzieczna za
wszystko, co dla nas zrobites. - | pocatowata go w porosnigty siwg szczecing policzek.
To byta dla mnie przyjemno$¢, panienko - powiedziat mrukliwie Dawkins, czerwienigc sie
az do linii wlosow. - | zaszczyt, ze mogtem panig poznac.

Dziekuje, Dawkins.

A ty, maly - zwrocit sie woznica do Jamiego - nie wystawiaj sie wiecej na kule, styszysz?
Twoja madra rada, Dawkins, przemawia do mojej wyobrazni -odpart Jamie. - Bede unikat
zarowno kul, jak i mojego wuja Horacego.

Dawkins sktonit gtowe i wszedt na koziot. Brett wspiat sie na stopien i powiedziat do
niego, znizajac gtos:

- Mam dla ciebie jeszcze jedno zadanie, Dawkins. Chciatbym, zebys ustalit, jakie
powigzania istniejg miedzy Isabel z Yorkshire a Jonaszem Babcockiem. Moze sir Henry
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Bevins bedzie mogt ci pomdc w tej sprawie. Zwrd¢ uwage czy nie zdarzyto sie cos
szczegdinego jakie$ dziesie¢ - pietnascie lat temu. Bede potrzebowat tej informacii
natychmiast po przybyciu do Ravenscourt.

Nie podoba mi sie to szpiegowanie mtodej lady - powiedziat uczciwie Dawkins. - To dobra
panienka.

Nie jest mi potrzebna twoja opinia, a wytgcznie informacje, jakie zdotasz zebra¢ do
siedemnastego - odpart Brett lodowatym tonem.

To nie jest w porzadku, milordzie. | niepodobne to do pana.

Styszate$ rozkazy, Dawkins. Ruszaj.

Woznica przez chwile wpatrywat sie ponuro w swego pana, po czym odjechat
niespiesznym truchtem.

Isabel wzieta dla siebie konia Dawkinsa zanim Brett zdgzyt poktdcic sie z nig na ten
temat. Podprowadzit wiec dwa pozostate wierzchowce ku Jamiemu. Chtopak, gardzac
jakakolwiek pomoca, wdrapat sie na siodto z zaskakujaca tatwoscia; Brett poszedt w jego
Sladly.

Teraz, kiedy jesteSmy na koniach - powiedziat - bezpieczniej bytoby, jak sadze, poruszac
sie noca. Pierwszg sprawag staje sie zatem znalezienie bezpiecznej kryjowki.

Zdaje sig, ze las w Bowland dawat czasem schronienie bandytom i wioczegom.
Przynajmniej tak styszatam - zasugerowata Isabel.

Znakomita propozycja - zauwazyt Brett. - Wyglada na to, Zze zna pani te okolice dos¢
dobrze, tajemnicza wygnanko. Las znajduje sie jakies pietnascie kilometréw stad w
kierunku Ravenscourt.

W takim razie juz nas nie ma - podchwycit Jamie.

Choc kiebiaste obtoki przykrywaty od czasu do czasu storice, a lekki wietrzyk osuszat
czofa z potu, dzien byt mimo wszystko doSc ciepty, a Jamie ostabiony na skutek utraty
krwi. Musieli posuwac sie do$¢ wolno. Mineta godzina, potem druga... Jamie coraz
czesciej chwiat sie w siodle. Isabel, jadaca obok, od niechcenia wspominata ich przygody
na kontynencie, zeby oderwac¢ uwage chtopca od bolu, stabosci i dopiekajacego coraz
bardziej stonca.

Doktadnie w momencie, gdy Jamie powiedziat sobie w duchu, ze dtuzej juz nie
wytrzyma, wjechali w chtodny cien jednego z zagajnikow lasu Bowland. Brett, na czele
pochodu, zagladat za kazdy krzak i kazde drzewo, czy nie ukryli sie tam ich wrogowie;
Isabel, na koncu, sprawdzata, czy nie sg $Sledzeni. Jamie koncentrowat sie wytgcznie na
tym, by utrzymac sie w siodle.

Przejechali tak mniej wiecej kilometr. W koricu natrafili na cienistg polane poro$nietg
migkka trawa, na ktorej mogt potozy¢ sie Jamie. Przedtem jednak musiat zsigs¢ z konia.
Jak przez mgte widziat jaka$ stojaca obok postac.

- Wszystko w porzadku, chtopcze. Trzymam cie - ustyszat.

Zaufat temu gtosowi i ze$liznat sie, nieprzytomny, w ramiona Bretta. Ksigze bez wysitku
ztapat go i ostroznie utozyt na ziemi. Isabel przyklekta obok chtopca i szybko odwinefa
bandaze.

- Jest tak, jak sie obawiatam. Rana znowu sie otworzyta.

- Prosze wzig¢ te¢ menazke. Pojde zobaczyc, czy uda mi sie znalez¢ jeszcze troche
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wodly.

Isabel bez pospiechu zatozyta na rane nowy opatrunek, zmienita temblak, po czym
dotkneta dfonig czofa nieprzytomnego chtopca. Zmarszczyta brwi: byto gorace. Puls
rowniez byt przyspieszony. Brett podszedt bezszelestnie.

- Jak z nim?

Przysiadta na pietach i uniosta ku niemu glowe. Starata sie nie pokazac po sobie, jak
bardzo jest zmartwiona.

Niezbyt dobrze, Brett. Nie wolno mu juz dzisiaj wsigs¢ na konia. Chce przez to
powiedzie¢, ze w nocy tez nie bedzie mogt jechac.

A zatem musimy zatozy¢ ob0z - Brett wreczyt jej menazke z woda. - Ale nie tutaj. To
miejsce jest zbyt odstoniete. Poszukam lepszej kryjowki.

Isabel spojrzata na niego pytajaco.

Brett?

Kto$ tu juz byt przed nami. Niedawno, w ciggu ostatnich dwunastu godzin. Natrafitem na
$lady. Pare koni, pie¢, moze sze$c... Slady byty niewyrazne.

A zatem las Bowland nie jest bezpieczny - stwierdzita Isabel.

Cata pétnocna Anglia nie jest bezpieczna - odpart Brett sarkastycznie.

To prawda - uSmiechneta si¢ Isabel. - Niech pan uwaza na siebie, Brett.

Pani tez, Isabel, jesli taska.

USmiechneta sie znowu i z pistoletem w rece usiadta obok Jamiego. Ksigze, skingwszy
gtowg od niechcenia, oddalit sig niespiesznym krokiem.

Odprowadzita go spojrzeniem, patrzac, jak stoice I$ni w jego ptowych wiosach.
Doprawdy, byt rzeczywiscie niezwykly... Zupetnie niepostrzezenie wszedt w role herszta
bandy i odgrywat jq tak nienagannie, jakby byt do niej zrodzony. Ufata mu.

- Och, Jamie - westchneta. - Tak bym chciata, zeby sprawy wygladaty zupetnie inaczej...
Brett wrdcit po dwu godzinach, by ze zdumieniem ujrze¢ lufe pistoletu Isabel wymierzong
prosto w jego serce.

-Ato co? Rozbdj?

Isabel z uSmiechem opuscita bron.

- Po prostu ostrozno$¢. Czasy sq niespokojne.

On takze usmiechnat sie¢ w odpowiedzi.

- Znalaztem kryjowke. Nie jest to miejsce rownie przyjemne jak ta polana, ale znacznie
bezpieczniejsze.

Isabel spojrzata na Jamiego.

Prosze sie nie obawiac - uspokoit jg Brett. - Zaniose go bez wysitku.

Ale on nie jest zbyt lekki, sir.

To prawda, ale ja tez nie.

Uklakt obok chtopca i wzigt go w ramiona. Jamie, wciaz nieprzytomny, jeknat.
Znalaztem dalsze $lady - mowit Brett, idgc przodem. - Ktos byt tu wczoraj. Moze
ktusownicy?

Moze tak, a moze i nie - odparta Isabel.

Po p6t godzinie szybkiego marszu dotarli do wyszukanej przez Bretta kryjowki. Isabel
obejrzata jg z podziwem. Byta to szczelina skalna na pochytosci wzgorza, nie jaskinia,
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ale dos¢ duza rozpadlina zaro$nieta krzakami. Znakomicie chronita przed storcem i
deszczem, a co wazniejsze, doskonale byto z niej widac okoliczny las. Gdyby ktokolwiek
ich szukat, natychmiast bedg o tym wiedzieli.

- Jest pan wprost urodzony do awanturniczego zycia, sir — orzekta Isabel.

Brett uSmiechnat sie.

Ten tutaj musi by¢ prawdziwym dziedzicem, Isabel, bo inaczej bede wsciekty, ze tyle
musiatem przejs¢ z jego powodu.

Och, sir! To drobiazg w poréwnaniu z tym, co pan bedzie musiat przej$¢, kiedy juz
oficjalnie bedzie pod panska kuratela.

Bede musiat od nowa przemysle¢ uroki obowigzku - odciat sie Brett. Zachichotata, i o to
mu chodzito. Trudnosci, jakie przyszto jej dotad pokonac, a teraz dodatkowo troska o
zdrowie Jamiego, zebraty swoje zniwo. Oczy miata podkrgzone. Byta spieta. Brett
wyczuwat to wyraznie.

Whidst Jamiego do kryjowki i delikatnie potozyt na ziemi. Isabel wcisneta sie obok
chtopca. Brett zamaskowat otwor zebranymi wczesniej gateziami, po czym usiadt obok
Isabel. Ciepto jej ciata, szmer jej oddechu... Na chwile zapomniat o jakimkolwiek
niebezpieczenstwie.

Mysle, Zze powinnismy postarac sig¢ tu porzadnie wypocza¢ - przerwat szybko cisze, jaka
zapadta. - Kto wie, kiedy znowu bedziemy mieli mozliwo$¢ sie wyspac? -Dotknat
koniuszkami palcow jej policzka i ustyszat gwattowne zaczerpnigcie tchu. - Pierwsza
wachta nalezy do mnie, Isabel, je$li pani pozwoli - powiedziat szorstko.

Och, Brett...

Madame, niech pani bedzie tak dobra i pozwoli mi by¢ rycerskim przynajmniej ten jeden
raz.

USmiechneta sie.

No dobrze. Ale obudzi mnie pan, zanim zrobi sie ciemno. Bo jesli nie... - zawiesita gfos.
Caly sie trzese ze strachu - zapewnit jg Brett.

- Watpie, czy jest na Swiecie co$, przed czym pan drzy, milordzie. Wypowiedziawszy te
stowa, Isabel potozyta sie obok Jamiego i w nastepnej chwili juz spata.

- Co za kobieta! - mruknat Brett, wpatrujac sie w $pigca Isabel. Nachylit sig i odgarnat jej
z twarzy pare ciemnych pasm, przy czym jego palce pozostaty na policzku o utamek
sekundy dtuzej niz to byto konieczne.

Tak jak obiecat, obudzit ja, skoro tylko zaczeto zmierzcha¢. Momentalnie przytomna, juz
unosita pistolet, dopiero ustyszawszy szybkie ,wszystko w porzadku" wypowiedziane
przez Bretta, zrozumiata, Ze na razie nie ma bezposredniego zagrozenia. Stali ramie
przy ramieniu, wpatrujgc sie w ciemniejacy las.

Nic sie nie dziato? - spytata.

Nic. Ptaki Cwierkaty, samy przebiegaty w podskokach, storice swiecito i zadna ludzka
istota nie zaktdcita swojg obecnoscig tego sielskiego obrazka.

Niezwykle satysfakcjonujgcy raport.

Tak jest - wyszczerzyt zeby. Isabel odpowiedziata mu takim samym usmiechem. Ich
spojrzenia spotkaty sie. USmiechy zbladty.

Isabel pierwsza spuscita wzrok.
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Do spania, sir. Ja trzymam warte.

| prosze koniecznie co$ zjeS¢ - Brett wreczyt jej niewielkg paczuszke, zawierajacg to, co
pozostato z ich zapasow. - Nie bedzie z pani zadnego pozytku, jesli zemdleje pani z
gtodu.

Naturalnie, sir - odparta postusznie. Potrzasnat gtowa, najwyrazniej nie przekonany jej
skwapliwoscia, przeciagnat sie, na ile tylko pozwalata ograniczona przestrzen i
momentalnie zasnat.

Isabel wpatrywata sie przez chwile w lezacego mezczyzne, po czym odwrdcita oczy.
Czujnos¢, oto hasto dnia. A raczej nocy.

Sadzac z potozenia gwiazd i ksiezyca byto juz po potnocy, gdy ustyszata ich po raz
pierwszy. Zachowywali sie doS¢ gtosno, stad wiedziata, ze to nie ktusownicy, a ludzie
nieprzywykli do poruszania sie wsrod gestwiny. W pewnym momencie dostrzegta ich
pochodnie. Musieli znajdowac sie jakie$ trzysta metrow stad... W stabym Swietle
ksiezyca, a takze na podstawie dobiegajacych jg gtosow ocenita, ze moze ich by¢
dziesieciu, moze tuzin. Lekko dotkneta ramienia Bretta. Nie musiata nawet wymawiac
jego imienia - zerwat sie w jednej chwili.

Wskazujac reka swietlne punkciki w mroku nocy, szeptem objasnita sytuacie.

Zbyt wielu ich dla nas dwojga - powiedziat Brett, patrzac jej w oczy.

Wiem.

Kiedy przyjdzie czas, bedziemy potrzebowali Jamiego, ale jeszcze nie teraz.
Sprawdzili bron. Poszukujacy byli coraz blizej.

- Czy mogq wysledzi¢ nas w takiej ciemno$ci? - wyszeptata.

Brett potrzasnat glowa.

- Szukajg na $lepo. Metodycznie, niemniej na $lepo. Nie wiedzg, gdzie jestesmy.
Podejrzewajq tylko, ze gdzie$ w poblizu.

Zamilkli. Kazdy odgtos mogt sie przeciez nie$¢ dos¢ swobodnie w czystym powietrzu
nocy. Scigajacy podchodzili coraz blizej: w $wietle pochodni widaé juz byto ich twarze.
Isabel poczuta wewnetrzny dreszcz. To nie byty zarty... Mezczyzni byli zarosnigeci, ze
szramami na twarzach, odziani w obszarpane tachy, uzbrojeni po zeby. Gdyby dostali ich
W Sswoje rece, nie znaliby litosci.

- Hej! - w oddali dat sie stysze¢ okrzyk.

Dziesieciu mezczyzn z pochodniami zatrzymato sig i zwrdcito gtowy w kierunku polany,
na ktorej Isabel, Jamie i Brett odpoczywali po raz pierwszy

Konie! Znalaztem konie! - dobiegto znowu z dala.

Bailey i Childers, idZcie zobaczy¢, co on tam znalazt - powiedziat jeden z dziesiatki.
Dwojka mezczyzn odtgczyta sie od grupy i pobiegta w kierunku polany.

Psiakrew! - zaklat szeptem Brett.

Tak jest, konie! - dobiegt krzyk. - Wypoczete!

Robimy tyraliere - zakomenderowat przywddca. - Muszg by¢ niedaleko. Nawet oni nie
byliby tak szaleni, zeby zostawi¢ konie i iS¢ do Thornwynd piechota.

Dziewigtka ludzi rozproszyta sie postusznie i ze wzniesionymi pochodniami zaczeta
przeszukiwac las.

Isabel wyciagneta reke, zeby obudzi¢ Jamiego, ale Brett ja powstrzymat. Spojrzata na
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niego pytajaco. Serce zakotatato jej w piersi: w oczach Bretta zobaczyta nowy, nieznany
dotad btysk.

- Na wypadek, gdybysmy nie przezyli - szepnat. Chwycit jg jedng rekg za szyje i
przyciagnat jej gtowe do siebie.

Wargi Bretta byty zdecydowane, twarde, zadajace i oddata mu swoje bez wahania.
Jekneta, gdy poczuta w ustach jego jezyk. Wydawato sie, ze pozar ogarnat cafe jej ciato.
Serce walito tak mocno, ze chyba miato za chwile eksplodowac.

Nie dbata o to. Niewazne byto, ze $mier¢ jest tak blisko, ani to, Ze on jest ksieciem, a ona
awanturnicg. Jedyne, co czuta w tej chwili, to byt Brett i ten pocatunek, trwajacy sekunde
| wiecznosc¢, pocatunek, w ktdrym sptonat caty otaczajgcy $wiat. W koncu oderwali sie od
siebie, spazmatycznie tapigc powietrze.

Najpierw zdata sobie sprawe z rumienca palgcego jej policzki. Potem z tego, jak brutalne
| petne zadzy byly jego usta. Wreszcie do Swiadomosci dotarty okrzyki dochodzace ze
stoku wzgorza. Automatycznie zwrdcita sie w kierunku przesladowcow.

Trzej mezczyzni wspinali sie po pochytosci, potracajgc kamienie, ktore z hurkotem
toczyly sie w dot.

- Hej! No i co wy robicie! - zawotat ze zloScig kto$ ponizej.

Nie przejeli sie tym i nadal wytrwale pieli sie pod goére. Potozywszy Jamiemu dton na
ustach, Isabel delikatnie potrzgsneta chtopca za ramie. Goraczka minefa; w sekunde byt
w petni przytomny. Podata mu bron i przez chwile jeszcze trzymata palec na jego
wargach. Skinat gtowa.

Brett wskazat dtonig, ktory cel do kogo nalezy. Pokiwali gtowami. Nastepnie uniost w gore
dwa palce i znowu wskazat dtonig. To byty cele w drugiej fali atakujacych.

Czofowa trojka wcigz pieta sie pod gore, kingc pod nosem skaty, nierbwnosci terenu i
czepiajace sie ndg jezyny.

Isabel natezata do bdlu stuch i wzrok, sledzac nieubtagane zblizanie sie grupki ludzi,
ktorzy pragneli ich smierci. Wystarczyt moment, by obliczyta, ze jesli kazde z nich trojga
strzeli idealnie celnie, pofozg szesciu. Pozostawato wowczas jeszcze pieciu oraz
powazna watpliwos¢, czy zdazg ponownie zatadowac bron.

Trojka wspinajacych sie byta coraz blizej. Isabel widziata teraz wyraznie pierwszego z
nich. W starym, zatluszczonym kapeluszu na gtowie, prawie bezzebny, w jednej rece
trzymat pochodnie, w drugiej bron; dwa dodatkowe pistolety wisiaty mu u pasa. Jego
towarzysze wygladali rownie groznie. Jeden miat na twarzy potworng szrame biegnaca
od czota przez policzek az do gardta i kryjaca sie gdzie$ w rozchetstanym tachmanie
koszuli; drugi byt cienki niczym ostrze brzytwy, o ostrych, petnych jadu rysach.

Nie wiecej niz metr dzielit ich od kryjowki zbiegow. Prowadzacy, ten w wySwiechtanym
kapeluszu, wyciagnat reke, by rozgarna¢ kryjace jq krzaki. Jamie, gdyz byt to jego cel,
pewnym ruchem uniost pistolet, gdy wtem Brett gwattownie zacisnat palce wokot jego
przegubu. Jamie rzucit na niego zdumione spojrzenie. Brett potrzasnat glowa.

- Auuu! - wrzasnaft napastnik i odskoczyt jak oparzony, przyciskajac reke do piersi. - O
Jezu Chryste! Co to za miejsce, do pioruna!

| odstgpit na bok, nieco w gore stoku.

Wraz z towarzyszami przeszukiwali okoliczny teren jeszcze przez kwadrans. W koncu
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ten, ktory sie wystraszyt, zawotat:

Nikogo tu nie ma!

Dobra - dobiegt gtos herszta. - W takim razie schodzcie.

Cala trojka zaczeta gramoli¢ sie w dét. Dopiero gdy oddalili sie o dobre sto metréw,
Isabel zdata sobie sprawe, ze nie oddycha, i poczuta bol palcéw kurczowo zacisnietych
na rekojesci pistoletu.

O Boze! - szepnat Jamie.

Tak - powiedziat rowniez szeptem Brett. - ByliSmy... blisko.

Na razie jesteSmy bezpieczni - stwierdzita Isabel. - Ale czy rano nie zaczng nas szukac
na nowo?
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13

14 maja 1804 roku, wczesny ranek

las Bowland, West Riding, Yorkshire

Powoli sptywat $wit, poprzedzony krzykiem niezliczonej liczby zamieszkujacych las
ptakdw. Ku zadowoleniu Isabel, Jamiego i Bretta, nie przebijaty poprzez koncert tego
upierzonego choru zadne dzwigki, ktére mogtaby wydac istota ludzka. Ich przesladowcy
na razie si¢ wyniesli. Pomysleli wiec, ze postgpig stusznie, jesli zrobig to samo.

Pomimo napiecia ostatnich dwudziestu czterech godzin, odpoczynek zrobit Jamiemu
niezwykle dobrze. Nie tylko nie opdzniat on teraz tempa marszu, ale nawet bez
wiekszego wysitku dotrzymywat towarzyszom kroku. Isabel dbata o to, by co godzine
odpoczywali przez pare minut, ale poza tym Jamie nie potrzebowat zadnych wzgledow.
Szli przez las Bowland, natezajac wszystkie zmysty, by zawczasu wykryé, czy kto$ ich
nie $ledzi, nie podglada. Nic nie byto jednak stycha¢ w ciszy poranka, ani niczego
podejrzanego nie dostrzegali. Posuwali sie gesiego: Brett na czele, Jamie w Srodku,
Isabel za§ zamykata pochdd. Milczeli. Starali sie poruszac tak, by nie wydawac zadnych
niepotrzebnych dzwigkow.

W potudnie zatrzymali si¢ nad niewielkim strumieniem, napili i zjedli resztki swoich
zywieniowych racji. Las, nie pobtogostawiony jeszcze cieptem letniego storica, nie mogt
zaoferowac im zadnego pozywienia, zadnych jagod, orzechow czy owocdw. Co do
zwierzat, to byto, rzecz jasna, mnostwo ptakow i dziczyzny, ale niebezpieczenstwo
rozpalania ognia byto oczywiste dla wszystkich. Zadnego dymu, Zadnego ostrze-
gawczego Swiatta, ktore mogtyby naprowadzi¢ przesladowcow na ich slad.

Tak jak Brett oczekiwat, ani Isabel, ani Jamie nie poskarzyli sie chocby stowem. Wszelkie
trudy i niedogodnosci przyjmowali z niezachwianym spokojem. Pomimo to Brett byt
zmartwiony. Jamie odzyskat juz wprawdzie sity, cho¢ jednak mtody i z natury cieszacy si¢
dobrg kondycjg, potrzebowat wypoczynku i starannego odzywiania, by w petni wroci¢ do
zdrowia. A Isabel tak mato spata i jadta w ciggu ostatniej doby... Jak zdofajg przejsc
siedemdziesiat kilometrow, ktére dzielg ich od Ravenscourt?

Minety moze dwie godziny od ich skromnego lunchu. Szli wtasnie przez swierkowy
starodrzew, gdy wtem dat sie stysze¢ daleki odgtos konskiego rzenia. Brett zamart. Jego
oczy napotkaty oczy Isabel. Zobaczyt w nich lek.

Nigdzie nie byto zadnej skaty, czy chocby kepy krzakow, za ktdrg mogliby sie schowac.
Tam! W gorze! - dobiegt tryumfujacy okrzyk. - Widze kogos, to chyba maty!

Shipley?

Tak! Za nim, chtopaki!

Jedenastu ludzi na koniach runeto przez las w ich kierunku. Dzielito ich najwyze;
dwie$cie metrow.

- Biegiem! - krzyknat Brett.

Jak jeden maz zawrdcili i pognali z powrotem w gigb lasu. Gonit ich trzask tamanych
gatezi i wrzaski scigajgcych. Niemal deptali im po pigtach.

Jak oni nas znaleZli? - wydyszat Jamie.

Nie wiem - rzucita Isabel. - Albo nas $ledzili, albo nie mamy szcze$cia. Nie wiem.
Naprzdd, Jamie, naprzod!
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Biegli, z trudem fapigc oddech, z mig$niami palacymi jak ogniem od tego beznadziejnego
wysitku. Pokonali sto metréw. Dwiescie. Jezdzcy, cho¢ grube pnie drzew opozniaty ich
tempo, byli coraz blizej.

Po nas, Jamie - wytchneta Isabel.

Wiem - odpart chtopak. - Ale zamierzam zabra¢ paru ze soba.

- Ja tez - dodat Brett. Odwrdcit sie, unidst bron i wypali.

Bolesny skowyt rozdart powietrze. Nagta cisza, ktéra po nim nastapita, trwata moment.
Wystrzelit Jamie. Dat sie stysze¢ potok przeklenstw.

- Dostatem! - rozroznili wreszcie stowa. - O Boze, ile krwi!

Naprzod - ponaglit Brett. - tadujemy! Biegnac w dot stoku, zatadowali bron.

llu zostato, Brett? - wydyszata Isabel.

Od dziesigciu do o$miu. Mimo wszystko zbyt wielu.

Brett, na lewo! - krzyknefa. - Jar!

Widze!

Piecdziesigt metrow dalej znajdowata sie ich jedyna szansa na przezycie. Wydawato sie,
ze to piecdziesiat kilometrow. Tetent konskich kopyt grzmiat im w uszach.

- Ty zatatwiasz dziewczyne! Ja posytam do diabta chtopaka! - krzyknat jeden ze
Scigajacych.

Dwa strzaty rozlegty sie echem wsrod lasu. Isabel, Brett i Jamie biegli nadal. Tetent kopyt
| wrzaski ludzi byty coraz blizej.

Jak jedno rzucili sie do parowu, wyczotgali poprzez wrzosy i korzenie na jego krawedz i
dali ognia.

Dwadch $cigajacych spadto z koni. Trzeci, $ciskajac ramie, z trudem utrzymywat sie w
siodle, gdyz wystraszony kon miotat sie pomiedzy drzewami. Dwaij, ktérzy spadli, petzli
ku najblizszym drzewom, by skry¢ sie i stamtad strzelac.

Kule wzbity fontanny ziemi na krawedzi wawozu.

Pospiesznie tadujgc bron, Brett rzucit okiem w gore. Isabel czotgata sie zboczem parowu
w akcji oskrzydlajacej. Gdyby zawotat jg teraz i kazat wracac, oznaczatoby to
zdemaskowanie ich pozycji i pewng $mierc.

Isabel posuwata sie naprzdd. Wrzaski przesladowcow, ogtuszajacy huk wystrzatow i kwik
wystraszonych koni ttumity odgtos czotgania. Wreszcie, gdy kon byt niemal nad nig,
nagle wstata. Zaskoczone zwierze wydato krétkie rzenie i stanefo deba, zrzucajac
jezdzca. Wycelowata, wypalita i w tym samym niemal momencie, nie zwazajac na
wierzgajace konskie kopyta, ztapata wodze. Zdretwiaty ze zgrozy Brett strzelit do
najblizszego napastnika w nadziei, ze odwrdci uwage od Isabel. Ta jednym rzutem ciata
wskoczyta na siodto. Kon zatanczyt pod nig.

Zostato jeszcze pieciu napastnikow. Dwdch znajdowato sie catkiem blisko niej.
Manewrujac koniem, tak ze czesciowo kryly ja drzewa, krzyknefa grubym, ochryptym
gtosem:

- Tam sg, chtopaki! Na wschod! - i wskazata rekg w strone przeciwng niz ta, gdzie
znajdowali sie Jamie i Brett. - Uciekajg w kierunku drogi! Za nimi!

Dwdch ludzi pomkneto naprzdd.

- Isabel! - wrzasnat rozpaczliwie Brett.
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Obrécita konia i wypalita z drugiego pistoletu. Napastnik, ktérego wczesniej zranili, spadt
niemal pod kopyta jej konia. Nie miata czasu, by nabi¢ bron ponownie. Wyciggnefa
szable, spieta konia do galopu i rzucita sie miedzy przesladowcow, siekac, kogo tylko
mogta dosiegnac.

- Isabel, nie! - krzyknat Brett.

Ustyszat odgtos wystrzatu. Kon Isabel zakwiczat i upadt. Ledwo zdazyta uwolni¢ nogi ze
strzemion. Z jekiem zmusita sie, by uklekna¢, i w tym samym momencie Brett wyskoczyt
Z wawozu i rzucit sie ku niej.

Nie czut, ze biegnie. Istniata tylko kleczaca Isabel i typ ze szramg na twarzy, ktérego
widzieli w nocy, stojacy nad nig w pozie triumfu.

- Mam go! - krzyknat typ i spuscit kolbe karabinu na gtowe Isabel.

Osuneta sie bez zycia na ziemie.

Brett nie miat czasu zatadowa¢ ponownie pistoletu. Dopadtszy zbira o sekunde za pdzno,
z furig rzucit sie na niego, zwalajac z ndg. Wyszarpnat pistolet z wiotkich palcow
przeciwnika, fikngwszy koziotka wstat na nogi i z bliska wypalit. Nie byto czasu, by
odczu¢ przyjemno$¢ zemsty ani nawet sprawdzic, czy Isabel zyje. Dwdch pozostatych
napastnikow nacierato na niego.

Chwycit z ziemi szable Isabel i rzucit si¢ ku nim, wrzeszczac niczym celtycki wojownik-
barbarzynca. Konie, juz i tak sptoszone walka, zaczety kwiczec i rze€, wystraszone
nieludzkim wrzaskiem i btyskami klingi. Jeden z jezdzcow spadt, drugi upuscit bron,
przypadt do koniskiej grzywy i puécit sie panicznym galopem, lawirujgc miedzy pniami
drzew.

Ten, ktory spadt, podobnie jak Isabel, zdotat zaledwie podnie$¢ sie na kolana, gdy Brett
wymierzyt mu w gtowe morderczy cios rekojescig szabli. Bandyta osunat si¢ bez
zmystow na ziemie.

Rozlegt sie kolejny wystrzat i ostry krzyk. Brett btyskawicznie poderwat z ziemi
upuszczony przez jednego z napastnikow pistolet i rozejrzat sie dookota.

Jamie! - wrzasnat.

Zyje, Brett! Za toba|

Brett odwrdcit sig i wypalit, thac rownoczesnie na oslep trzymang w drugiej rece szabla.
Odpowiedzig byt ostry krzyk. Cztowiek, ktory chwile wczesniej mierzyt z pistoletu w jego
plecy, ze skomleniem upadt na ziemie.

Brett okrecit sie w oczekiwaniu kolejnego ataku, ale zaskoczony stwierdzit, ze stoi juz
tylko jeden cztowiek i jest nim Jamie.

Nic ci sie nie stato, chtopcze?

Skad - wydyszat Jamie, podchodzac do niego niezdarnie. - A Isabel?

Nie wiem.

Isabel lezata bez ruchu obok napastnika, ktérego zabit Brett. Ksigze dopadt jej pierwszy i
porwat w ramiona.

Isabel! -jeknat, potrzasajac nig i drzacymi palcami usitujgc wymacac puls u nasady szyi.
Zyje! - wyrzucit z siebie. Jamie przykleknat obok.

Jak ciezko ranna?

Nie wiem - Brett wpatrywat sie, przerazony, w zakrwawiong dton obejmujaca jej glowe. - |
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nie mamy czasu, zeby to ustali¢. Tych dwoch, ktorzy zostali wystani na droge, mogg zdac
sobie sprawe z oszustwa i wroci¢. Musimy uciekac, i to juz. Pozbieraj tyle broni, ile
zdofasz unies¢, i za mna.

Ostroznie wziat Isabel w ramiona i wstat.

Dokad idziemy? - spytat Jamie, wcigz z trudem tapigc powietrze. Twarz miat bladg,
pokrytg kropelkami potu.

Znam te okolice. Jest tu domek mysliwski, jakies dziesie¢ kilometrow stad na zachdd.
A nie bedg nas tam szukac?

Nie, w kazdym razie do jutra rana - odpart chmurnie Brett. - Squire Beechem woli
polowac na potnocy. Domek jest opuszczony co najmniej od dziesieciu lat i mato kto o
nim pamieta. Dasz rade ztapac ktérego$ konia?

Nie jestem taki zreczny jak Isabel, ale potrafie. Niech pan idzie. Ja potapie konie i
niedtugo do was dotacze.

Dopiero po dwudziestu minutach przymilnego nawotywania udato sie Jamiemu schwytac
dwa wystraszone wierzchowce. Wskoczyt na jednego z nich i dzierzac w dtoni wodze
drugiego, ruszyt w $lad za Brettem.

Brett, ustyszawszy galop, odwrocit sie i uniost pistolet, podtrzymujac Isabel tylko jedng
reka. Bytby strzelit, gdyby Jamie nie zawotat go po imieniu.

Niech pan da mi Isabel. Powioze ja- powiedziat, zblizajac sie.

Nie, twoje ramie jest jeszcze za stabe. Ja jg powioze.

Z niewielkg pomocg Jamiego Brett, z Isabel na rece, wdrapat sie na siodto drugiego z
koni. Ruszyli galopem.
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14

15 maja 1804 roku, potudnie

las Bowland, niedaleko Holden, Lancashire

Bal, co za bdl... Isabel z jekiem usitowata otworzy¢ oczy. Nie udato sie.

- C$585... Spokojnie, wszystko bedzie dobrze - ustyszata tagodny glos. Jakie$ rece
pofozyty jej chtodny oktad na pulsujace czoto.

Zaufata temu gtosowi i pograzyta sie na powrdt w przyjazne, pozbawione wszelkiego
czucia czarne gtebiny. Juz po chwili jednak okazato sie, ze nie chca jej juz przyjac.
Uparcie wypychaty ja na powierzchnig, w krolestwo pulsujacego, szarpigcego, palacego
bélu i gorgca. Zakleta.

Ustyszata niski, przyciszony smiech. Bol nieco zmalat. Na moment zdotata unies¢
powieki, ale, niewiarygodnie cigzkie, opadty niemal natychmiast.

- Brett? - chciata powiedziec, ale to, co wydobyto sie z jej ust, nie byto nawet szeptem.
Poczuta, ze kto$ odrobine unosi jej ciato. Gtowa spoczeta na czyms szerokim |
przynoszacym niewymownag ulge. Ciepte wargi dotknety jej czota. Westchneta. Poczuta
na ustach brzeg naczynia i z bardzo daleka przyptynat gtos:

- Pi.

Z wysitkiem uchylita usta. Co$ chtodnego, stodkiego i smacznego sptyneto jej po jezyku
do gardta.

Och, jakie to dobre! - udato sie jej wyszeptaé tym razem.

Komplementdw nigdy za wiele - powiedziat tagodny glos, a rece ostroznie utozyly jg z
powrotem na postaniu.

Zirytowana, ze mogtaby nie by¢ w stanie pozosta¢ w tym przynoszacym ulge miejscu,
uniosta powieki. Tym razem udato sie jej utrzymac oczy otwarte, cho¢ ostro$¢ widzenia
pozostawiata wiele do zyczenia.

Brett?!

Jestem tutaj.

Z mgty wytonity sie jego rysy. Wygladat na wyczerpanego, tak jakby nie spat od wielu dni.
Btekitne oczy byty podkrazone, twarz blada i napieta.

Co... sie stato?

Wypita pani troche wina.

Nie o to jej chodzito! Cisneta w niego przeklenstwem z catym jadem, na jaki mogta sie
zdoby¢ przy pulsujacej wsciekle gtowie.

Doskonale - zachichotat Brett, zachwycony, i nachylit si¢ nad nig z usmiechem. - Byta
pani na tyle nieostrozna, ze data sobie rozwali¢ czaszke.

Och - zmarszczyta brwi, usitujgc sobie przypomnie¢. Nagle otworzyta szeroko oczy. -
Tamci ludzie...

Wszystko w porzadku - powiedziat uspokajajaco Brett, zdejmujac jej z czota oktfad. -
Pojechali. Niebezpieczenstwo mingto.

Nawet jesli wszystko mnie boli - odcieta sie - to nie jestem niemowleciem! - Nagle serce
jej staneto. - Gdzie jest Jamie?!

Wszystko w porzadku, Isabel Niech mi pani zaufa - Brett pofozyt jej nowy chfodny oktad
na czoto. - Poszedt na ryby.
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Na ryby?! - zerwata sie i usiadta. To byt biad. Pokoj zataficzyt wokét niej jak pijany.
Zdawato sig, ze jakis niewidzialny kowal rozbija jej mozg na papke. Z jekiem opadta na
postanie.

To jego kolej - wyjasnit rozsgadnie Brett.

Gdyby nie to, ze ledwo zyje, udusitabym pana - wyjeczata Isabel. Chwile milczata. - Jego
kolej? Co pan ma na mysli? Gdzie my jeste$my? Ktéra godzina?

Jestesmy w dawnym domku mysliwskim Squire'a Beechema. Mingto potudnie, ale nie
tego dnia, o ktorym pani mysli. Walke stoczyliSmy wczora.

Co? - wybuchneta Isabel, omal znowu nie wstajgc. Na szczescie opamietata sie w pore i
utkwita w Brecie btagalny wzrok. - Zartuje pan, prawda, Brett? Straciliémy caty dziern?
Caly niewazny, bez znaczenia dzien - potwierdzit Brett, uSmiechajgc sie czule.

tadny ze mnie opiekun - zaSmiata sie gorzko Isabel.

Dosy¢, dosyc, nie pozwole, zeby pani obrazata siebie sama. Spisata sie pani wczoraj w
walce znakomicie, z wyjatkiem tego, ze pozwolita pani sobie rozbi¢ gtowe.

Dzieki - powiedziata stabo.

Niski, gardtowy $miech Bretta ogrzewat jej serce.

- Prosze, niech pani tyknie jeszcze wina. Zdaje sie, ze ma na panig niezwykle
dobroczynny wptyw.

Wsunat reke pod jej plecy i pomogt wstac.

Sama moge sie podnie$¢ i pi¢! - warkneta, pomimo nowego ataku pulsujgcego bélu w
czaszce.

Alez z pani uparta kobieta - westchnat Brett, nie wypuszczajac jej z objec. - Czy nie
moze pani po prostu sie rozluznic¢ i pozwoli¢, by raz dla odmiany kto$ sie panig
zaopiekowat?

Podniosta na niego wzrok i poczuta, ze traci nad sobg panowanie.

Przywyktam... wszystko robi¢ sama - zajgkneta sie.

Rozumiem. Ale by¢ od czasu do czasu obiektem czyjejs troski jest rownie przyjemnie -
powiedziat migkko. - Prosze pi¢, Isabel.

Z walgcym w piersi sercem pociggneta tyk wina z filizanki, ktérg przyblizyt jej do ust.
Brett utozyt jq z powrotem na poduszce, odstawit wino na bok i zaczat gtadzic jej czoto
palcami. Nie miata sity, by odtracic te pieszczote, budzaca rozkoszny dreszcz w catym
ciele, az do czubkow palcow.

Jak gtowa?

Lepiej, dziekuje - mrukneta Isabel, nie otwierajac oczu. Jego dotyk. .. Teraz zaczat
obiema dtonmi delikatnie masowac jej skronie. Przez moment wyobrazita sobie, ze
trzyma jg w ramionach, bezpieczng w tym silnym, cieptym uscisku.

To cud, ze nie jest pani ciezej ranna - powiedziat.

Zawsze miatam twarda gtowe.

Zachichotat. Jego $miech obudzit nowy mity dreszcz w ciele Isabel.

To prawda, tyle ze dotad uwazatem to za przeklenstwo.

Po prostu nie lubi pan mie¢ do czynienia z kim$ rownym sobie.

Juz nie, Isabel, zapewniam panig. Tylko niech pani nie wystawia sie wiecej na takie
niebezpieczenstwo, dobrze?
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Otworzyta oczy.

Martwit sie pan o mnie?

Martwit?! Wczoraj zrobita pani co mogta, zeby pozegnac sie z zyciem, a ja nie mogtem
zrobi€ nic, zeby panig powstrzymac!

Sadzitam, ze prébuje uratowac zycie Jamiego.

Sq na to inne sposoby. Niech sie pani nie wazy, Isabel, zrobi¢ mi czegos takiego jeszcze
raz.

Dobrze, Brett.

Usmiechnat sie. Rozkoszne ciepto przenikneto jej ciato.

Gdybym wiedziat, Ze cios w gtowe zamienia panig w baranka, dawno postaratbym sie o
maczuge.

Ksigze Northbridge jest zbyt dobrze wychowany, by uciekac sie do takich sposobdw.

A Brett Avery?

- O, ten jest zdolny do wszystkiego!

Brett zasmiat si¢ i pocatowat jg w czoto cieptymi wargami. Z wrazenia az skurczyta palce
ndg pod okrywajacym jg kocem.

W tym momencie drzwi otworzyly sie z hatasem. Kowadetka w gtowie Isabel zattukty z
nowa sita.

Sukces! Bedziemy mieli krolewski lunch! - rozlegt sie rzeski mtodziericzy gtos.

Czy nikt nie nauczyt cie dotad, ze do pokoju wchodzi sie po cichu? -zbesztat Jamiego
Brett. - Poszarpate$ na strzepy resztke nerwow Isabel!

Co? Obudzita sie? - wrzasnat chtopak i juz kleczat obok jej postania. - Isabel! Isabel, jak
sie czujesz?

Powoli odwrdcita glowe i spojrzata na chiopca, ktdrego zycie przysiegta ochraniac.

- Jak tylko stane na nogi, wtasnorecznie cig udusze.

- Hura! - zawotat tryumfalnie Jamie. - Och, Isabel, tak si¢ martwitem!

Isabel skulita sie i zamkneta oczy. Ten krzyk rozsadzat jej czaszke.

Skoro tak sie o0 mnie martwite$, to czemu teraz ryczysz jak bizon? - Nagle otworzyta
oczy. - A co ty tu jeszcze robisz? Thornwynd! Musisz dotrze¢ do Thornwynd! Zostato
tylko.., O Boze, nie moge mysle¢! lle nam zostato dni?

Dwa, Isabel - uspokoit jg Brett. - Mamy przed sobg dwa dni, niespetna piec¢dziesiat
kilometrow i konie, ktore nas poniosg. Prosze sie nie martwi¢. Musi pani wypoczag i
wrdci¢ do zdrowia, zanim bedziemy mogli ruszy¢ w droge.

O Boze, dlaczego otaczajg mnie sami idioci? - jekneta Isabel i utkwita w ksieciu wsciekte
spojrzenie. - Wyswiadczy mi pan te taske, Brett, wsadzi Jamiego na konia, sam wsigdzie
na drugiego i zawiezie do Thornwynd juz, teraz, natychmiast. Mam sie zupetnie dobrze,
sam pan powiedziat. Swietnie dam tu sobie rade sama.

Dobrze! - zawotat kpigco Jamie. - Ma na gtowie sliwke wielkosci melona i ma sie dobrze!
Jamie - powiedziata Isabel - jesli masz dla mnie cho¢ odrobine wzgledow, pojedziesz do
Thornwynd natychmiast. Brett cie zawiezie.

Brett zawiezie was oboje, jutro albo pojutrze - zareplikowat ksigze. - Nie zostawimy pani
samej, Isabel. Mamy czas, mamy konie, a od Thornwynd dzieli nas najwyzej dzien drogi.
Proponuje, by pani teraz odpoczeta, a my z Jamiem przygotujemy cos do zjedzenia.
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Pomimo irytacji i niepokoju o Jamiego, pulsujacy bol gtowy przekonat ostatecznie Isabel,
ze odpoczynek to dobry pomyst. Z wdzieczno$cig zamkneta oczy i zapadta w sen.
Kiedy sie znow przebudzita, kowal w jej gtowie uderzat juz w kowadetko znacznie ciszej;
przypominato to raczej lekki, niemal melodyjny werbel. Stwierdzita, ze moze bez trudu
otworzy¢ oczy i utrzymac je w tym stanie. Mimo to zamrugata, gdy zobaczyta sielskg
scene rozgrywajaca sie przed jej oczyma.

Brett stat przy ogniu, mieszajac tyzka w osmolonym kociotku. Jamie siedziat przy nieco
chwiejnym stole i naprawiat co$, co wygladato na prowizoryczng sie¢. Posrodku stotu w
drewnianym kubku stat bukiet wiosennych kwiatow. Zwrociwszy lekko gtowe w bok
dostrzegta, ze jej postanie stanowita stara sofa o brytowatym ksztatcie. Pomieszczenie,
ktore byto obecnie ich domem, oswietlata pojedyncza Swieca stojaca obok Jamiego i
ogien w kominku. Dwa okna szczelnie okrywaty ciezkie zastony. Przypomniata sobie, ze
Brett wspominat cos o domku mysliwskim i o kim$, kto nazywat sie Squire Beechem, ale
kto to jest Squire Beechem i dlaczego przyjechali do tego domku, nie wiedziata. | nie
chciata na razie wiedzie¢. Po co? Wolata napawac si¢ tym obrazem domowego zycia,
ktory miata przed oczami.

Brett odwrdcit gtowe i usmiechnat sie do niej. Pod wptywem ciepta tego usmiechu kowal
W jej glowie zgodzit sie Sciszy¢ werbel do cichutkiego pomruku.

- Obudzita sie pani. To dobrze.

Jamie spojrzat na nig i rowniez si¢ usmiechnat.

Wygladasz znacznie lepie;j.

O Boze - westchneta - skoro czuje sie tak, jak sie czuje, a wygladam znacznie lepiej, to
wyobrazam sobie, jak musiatam wygladac¢ wczoraj.

Jak upior - podsunat Jamie.

Jak widmo - poprawit go Brett.

No, pieknie - mrukneta Isabel.

Brett zaczerpnat nieco zawartosci garnka, nalat na drewniang miske i zaniost jej do
tozka.

A teraz pozwoli pani, ze pomoge pani usig$c.

Sama doskonale... - zaczeta.

Nie - uciat Brett - sama pani nie zdofa.

Nieco zasmucona stwierdzita, Ze istotnie sama nie jest w stanie sie podnie$¢. Brett
delikatnie unidst jg do pozycji siedzacej, podpart poduszka, podat miske i tyzke.

- Prosze je$¢. Potrzebuje pani tego.

Zajrzata ostroznie do miski, powachata... Pachniato podejrzanie znajomo.

- Co to jest?

Potrawka z krélika - wyjasnit Brett. Utkwita w nim wzrok.

Z krolika?

- W ramach nieustajacej pogoni za odgrywaniem nowych rol zabawiliSmy sie z Jamiem w
ktusownikow. Prosze jeS¢.

Isabel zamrugata. Poprawny, traktujacy z boskg czcig wszelkie konwenanse ksigze
Nortbridge zostat ktusownikiem! Wpatrywata sie w niego, oniemiata ze zdumienia.

- Chyba nie ma pani zamiaru wzgardzi¢ moim kulinarnym wysitkiem? - zauwazyt.
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Isabel wrdcita do rzeczywistosci. Zaczerpneta drewniang tyzka kroliczej potrawki,
podniosta jg do ust i sprébowata. Nigdy nie przepadata za krélikiem, ale niezwykty
wysitek wymagat stosownej rekompensaty.

- Hm, niezte - na tyle byta w stanie sie zdoby¢.

Dzigki - Brett zgiat sie w uktonie. - Kucharz lubi, gdy go chwalg. Znowu wpatrzyta sie w
niego ze zdumieniem.

Pan sig cieszy!

- No pewnie, ze sie ciesze. Nigdy przedtem nie miatem okazji gotowac - powiedziat po
prostu.

Bardzo dobrze wychodza mu ryby - zaopiniowat Jamie. - A ja znalaztem wino.

Czyzby? - spytata Isabel z roztargnieniem. - C6z za przedsiebiorczo$¢.

Jamie zaczerwienit sie, Brett zas rozesmiat.

Byta tu piwniczka pod korzeniem - wyjasnit Jamie. - To, co w niej zostato, nie byto zbyt
ciekawe, ale w korcu znalezliSmy pare butelek catkiem przyzwoitego wina. Trafito sie w
sama pore.

Pieknie - orzekta Isabel. - Nie dos¢, ze bizon, to w dodatku pijany. Czy naprawde nic nam
nie grozi, Brett? - spytata btagalnie.

W tej chwili nie. Jamie i ja na zmiang trzymamy warte. W okolicy nie ma zywej duszy.
Czy to wieczér tego dnia, kiedy obudzitam sie po raz pierwszy?

Tak.

| nadat mamy jeszcze dwa dni?

Tak! - wigczyt sie Jamie. - Nie martw sie, Isabel. Wszystko jest w najwigkszym porzadku.
Isabel zmarszczyta brwi.

Chtopak, ktory dwa dni temu dostat kulke w ramie i ktérego dwa dni dzielg od utraty
dziedzictwa, uwaza, ze wszystko jest w porzadku!

Prosze jeS¢ - przywotat jg do porzadku Brett.

Postuchata go apatycznie. Okazato sig jednak, ze apetyt ma na tyle dobry, iz bez wstretu
pochtoneta zawarto$¢ miski i wypita pdt kubka wina. Kiedy Jamie i Brett rowniez
skonczyli jes¢, oznajmita:

Jutro rano wyjezdzamy.

Isabel.. - zaczat Brett ze znuzeniem.

Powiedziat pan, ze dzieli nas od Ravenscourt dzien drogi - przerwata. - Kto wie, co moze
sie zdarzy¢ w ciggu tego dnia? Prosze popatrzeé, co zdarzyto sie dotychczas!

Nie podoba mi si¢ to - powiedziat Brett.

Mnie tez nie - powiedziat Jamie.

Wspotczuje wam - zadrwita Isabel. - Jutro rano wyjezdzamy.

Mezczyzni probowali jg przekonac, ale na prozno. Isabel miata w sobie updr, ktdrego,
gdy wymagaty tego okolicznosci, nic nie byto w stanie przetamac. Pocieszali sig, ze rano,
kiedy sprobuje wstac i przekona sie, jakie to nudne, ustgpi.

Brett stwierdzit, Ze teraz jego wachta. Sprawdzit bron i wyszedt na zewnatrz.

Isabel chyba przez minute wpatrywata sie w drzwi.

- Tak sie ciesze, ze czujesz sie lepiej, Isabel - powiedziat miekko Jamie.

Oderwata wzrok od drzwi i spojrzata czule na chtopca.
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- Jak to, czyzby$ martwit sie 0 mnie, dzieciaku?

- Jak diabli. Bytem przerazony. Nie chce cie straci¢, Isabel, pamieta.

Zawahata sie chwile, nim powiedziata:

- Obiecatam, ze dostarcze cie do Thornwynd, i zamierzam to zrobic.

Przez moment wpatrywat si¢ w nia, spytat jednak tylko czy nie chciataby jeszcze troche
wina lub wody, po czym zachecit jg, by zasneta.

Isabel, zmeczona rozmowa, rozgrzana positkiem i winem, usneta gteboko. Jamie czuwat
obok niej.

Kiedy nazajutrz rano Brett sie obudzit, okazato sie, ze Isabel juz wstata. Zdazyta
od$wiezy¢ swojg garderobe, wyszczotkowac wiosy i zwigzac je porzadnie z tytu gtowy.
Sadzac po naczyniach na stole, zdgzyta rowniez zje$¢ $niadanie.

- Zawzieta z pani kobieta - zauwazyt, podnoszac sie z siennika.

Jamie, jak stwierdzit z zadowoleniem, wcigz trzymat wartg na zewnatrz.

Odwrdcita sie ku niemu z promiennym u$miechem.

- Owszem, sir. Jamie juz jadt. Kiedy pan tez bedzie po $niadaniu, mozemy ruszac.
Wygladato na to, ze trzyma sie na nogach catkiem pewnie, byta jednak blada. | jakas...
Jak gtowa? - spytat.

O potowe mniejsza niz wczoraj.

To znaczny postep - zgodzit sie z usmiechem. - Czy jednak nie sgdzi pani...

Nie, nie sadze- powiedziata zdecydowanie.

Ksiaze przygladat jej sie przez moment. Czy ta kobieta kiedykolwiek zgodzi sie na co$,
CO on proponuje?

W pét godziny pdzniej siedzieli na koniach. Poniewaz mieli tylko dwa, Brett upart sie, by
Isabel jechata z nim, i nie zwazajac na jej protesty chwycit jg i posadzit w siodle. Sam
usiadt za nig i objat ramionami w talii, by, jak niedbale wyjasnit, mie¢ pewnos¢, ze nie
spadnie z konia w kwadrans po wyruszeniu. Isabel wydata cos, co podejrzanie przypo-
minato warkniecie, ale nie protestowata.

Jechali niezbyt szybko, tak by konie byty w miare wypoczete, gdyby wynikto jakie$
niebezpieczenstwo. Brett upierat sie, by co godzine zatrzymywac sie na
dziesieciominutowy odpoczynek. Isabel bytaby sie sprzeciwiata podobnej zwioce, gdyby
nie to, ze szybko odkryta, iz naprawde potrzebuje wytchnienia. Siedziata wigc w
milczeniu, wyprostowana, z pulsujaca bolem gtowg w petni swiadoma obejmujacych jq
ramion Bretta, pozerana zdradzieckim pragnieniem, by wesprzec sie na jego piersi i
pozwoli¢ sie piastowac. Jazda stawata sie dla niej coraz bardziej meczaca.

Jechali tak caty ranek i przedpotudnie, unikajac drog i jakichkolwiek Sladow cywilizacji.
Zrobili godzinng przerwe na lunch, po czym znowu wsiedli na konie i ruszyli na zachod.
Glowa cigzyta Isabel niczym kula armatnia. Swiat zalany byt stonecznym blaskiem, ona
jednak z kazdym oddechem marzyta tylko o tym, by potozy¢ sie w migkkiej poscieli i
zasnac.

Ku jej wielkiej uldze, tuz po czwartej wjechali w chtodny cien gestego starodrzewu.
Gdzie jeste$my? - spytata. - Czy daleko do Ravenscourt?

To juz teren Ravenscourt - odpart Brett znizonym gtosem, przyblizajac usta do jej ucha.
Jakie to byto dziwnie... intymne. - Ale od domu dzieli nas jeszcze siedem kilometrow.
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Mineto dwadzie$cia minut, potem trzydziesci. Isabel czuta dreszcz podniecenia. Byli tak
blisko! Tak blisko bezpieczenstwa, dziedzictwa Jamiego i... i jej nocnego koszmaru,
Jonasza Babcocka. | tak blisko konca wszystkiego, co taczyto jg z Jamiem i Brettem.
Ekscytacja zamieniata si¢ powoli w czarng rozpacz.

- Stac! - rozlegt sie nagle glos. - Jeden ruch i po was!
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15

16 maja 1804 roku, p6zne popotudnie

Ravenscourt, Lancashire

Isabel szarpneta cugle. Kon zatrzymat sie, wsciekle rzucajac gtowa, oburzony na te
brutalno$¢. Trzymata reke na pistolecie, ale dtor Bretta, ciepta i pewna, zacisneta sie
wokot jej nadgarstka.

Nie tak szybko. Poznaje ten gtos. To ty, Mason? - zawotat.

Tak, sir! - dobiegt uszczesliwiony gtos. - Strasznie sie ciesze, ze widze pana catym i
zdrowym!

Wysoki mezczyzna o piersi jak beczutka wyszedt spomiedzy drzew. Bron beztrosko
wisiata mu w rece.

Czekamy na pana od dwoch dni, sir, a nawet dtuzej!

Mieli$my nieprzewidziang zwtoke - wyjasnit Brett.

Teraz pokazali sie pozostali ludzie. Isabel naliczyta szesciu. Wszyscy byli uzbrojeni.
Co to znaczy? - spytat Brett.

Ach, to Dawkins, sir. Upierat sie, ze musimy otoczy¢ dom, i tak tez zrobilimy. Przez trzy
dni ztapaliSmy pét tuzina ludzi. Mowili, ze sg zwyktymi wedrowcami, a jeden twierdzit
nawet, ze jest ktusownikiem. Myslatby kto, ze to prawda... Wszystkich zamknelismy w
Scorton.

Dobra robota, Mason! - pochwalit go Brett.

Nie, milordzie, to Dawkinsowi powinien pan podziekowac. Stary nie gada wiele, ale ma
teb. Na pewno dobrze sie spisat wobec panskich... towarzyszy.

Tak jak powinien. No, to naprzod! Czyste ubrania i porzadny positek! - zadysponowat
Brett.

Isabel ostabta z ulgi. Sg bezpieczni! Sq w Ravenscourt! Najchetniej wspartaby sie o co$
bezwtadnie, ale mogta sie wesprzec tylko o piers Bretta. Co to, to nie... Szarpneta cugle i
ruszyli. Ludzie ksigcia otaczali ich ochronnym kordonem.

- Na wszelki wypadek, milordzie - wyjasnit Mason.

Isabel od razu go polubita.

Z cienistego parku wyjechali na zwirowy podjazd, ktory, okrgzajac gazon, prowadzit do
wielkiej gotyckiej rezydencii. Biate kamienne Sciany odbijaty stoneczny blask; iglice wiez
zdawaty sie siegac nieba. Isabel policzyta pigetra: byto ich cztery, nie liczac pokoi
mansardowych i by¢ moze jakichs pomieszczen piwnicznych.

Dobry Boze, przeciez ten dom jest wielki jak Blenheim! - wykrzyknefa.

Nie, nie - zapewnit jg Brett. - O potowe mniejszy. Ma tylko trzy tysigce pokoi.

Isabel odwrdcita sie w siodle i spojrzata na niego z przerazeniem.

- Nic dziwnego, ze taki z pana despota - oznajmita bez namystu. - Dziwie sie, ze
wytrzymatam i nie datam panu po gtowie.

Byt tak blisko, ze bardziej poczuta, niz ustyszata, iz zanidst si¢ niskim, gardtowym
chichotem.

Coraz wiecej ludzi ksiecia wychodzito spomiedzy drzew, by go pozdrowi¢ i powita¢ w
domu. Coraz wiecej ludzi otaczato trojke wedrowcow, gdy posuwali sie podjazdem ku
masywnym drzwiom wejsciowym.
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Isabel, cho¢ niechetnie, przyznata sie sama przed soba, ze jest wstrzasnieta. Odkrycie,
iz Brett jest az tak bogaty, ze jest wtascicielem tak rozlegtego obszaru i tak kolosalnego
domu, to byto za wiele na jej skotatane nerwy. Milczata. W milczeniu przyjeta pomoc
Bretta, gdy schodzita z konia, kiedy jednak staneta na ziemi, odtracita jego ramie i
zamiast tego przytrzymata sie siodta. Wspaniale przyodziany majordomus i lokaj w liberii
schodzili z frontowych schodow.

- Witamy w domu, milordzie - zaintonowat uroczyscie majordomus.

W domu? Isabel zadarta gtowe, prébujac ogarng¢ wzrokiem gmaszysko. To ma by¢
dom?

- Dzigkuje ci, Gregory. Dobrze jest wrdci¢ na wiasne Smieci - odpart Brett. - Potrzebne sg
pokoje dla moich przyjaciot, kapiel dla nas wszystkich, czysta odziez, porzadny positek i
wino. Znajdzie sie¢ w domu co$ takiego?

- Tak jest, milordzie - odpowiedziat stuzbicie gtowny kamerdyner.

Weszli do hallu. Byt dobre pig€ razy wiekszy niz domek mysliwski

Squire'a Beechema. Podtoga wytozona byta biato-czarnymi marmurowymi ptytkami; z
sufitu zwisat ogromny kandelabr. Na prawo prowadzity na gére ogromne kamienne
schody.

Czy przyjechata pani Fanny, Gregory? - spytat ksigze.

Tak, sir. Jest w Pawim Pokoju.

- Nonsens - rozlegt sie damski gtos. - Miatabym siedzie¢ w tym wielkim, petnym
przeciggdw pomieszczeniu, kiedy moge by¢ $wiadkiem najdziwniejszej proces;ji, jakg
kiedykolwiek miatam zaszczyt ogladac?

Wszyscy zwrdcili gtowy w kierunku gtosu i ujrzeli nieduza, pulchng kobietke w empirowe;
sukni z brazowo-ztotego muslinu, wytaniajaca sie z salonu na prawo. Blond wiosy i dtugi
prosty nos nieodwotalnie faczyty jq z ksieciem. Byta brzemienna, co najmniej w szostym
miesigcul.

- Fanny! - wykrzyknat Brett drzacym ze wzruszenia gtosem. Podszedt szybkim krokiem i
ujat w dfonie jej rece. - Moja kochana siostrzyczka - ucatowat jg w oba policzki. - Jak to
dobrze, ze przyjechatas$, cho¢ termin tak blisko.

Lady Fanny Clotfelter wpatrywata sie w brata z nie ukrywanym zdumieniem. Na jgj
twarzy pojawit sie komiczny wyraz.

Brett, czy ty... - zajakneta sie - na pewno dobrze si¢ czujesz?

Mam za sobg wazne dwa tygodnie. P6zniej opowiem ci wszystkie moje przygody - ujat ja
pod ramie. - Chodz, musisz pozna¢ moich przyjaciét. To jest - podprowadzit jg blizej -
panna Isabel...

Seton - poddata pospiesznie Isabel.

Doprawdy? - mruknat Brett, unoszac brew.

Rzucita mu gniewne spojrzenie i zwrdcita sig¢ z powrotem do Fanny.

Witam pania, lady Clotfelter.

Mito mi panig poznac¢, panno... Seton - Fanny najwyrazniej odebrato mowe na widok
stroju Isabel, ale robita co mogta, by tego po sobie nie pokazac. Ujeta dton Isabel. - Czy
nie sadzi pani, ze juz si¢ wczesniej spotkatySmy? Pani twarz wydaje mi si¢ znajoma.
Nie sadze, lady Clotfelter - powiedziata ostroznie Isabel. - Wiekszo$¢ mojego zycia
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spedzitam za granica.

Jestem pewien, Fanny - wirgcit brat - ze znajdziesz w pannie... Seton mite towarzystwo.
Mam nadzieje, ze zostaniecie przyjaciotkami.

Obie kobiety utkwity w nim zdumiony wzrok.

Ten zas mtodzieniec - ciggnat ksigze beztrosko - utrzymuije, Ze jest Jamesem Shipleyem,
dziedzicem Thornwynd.

Wecale nie utrzymuje - odparowat Jamie. - Ja jestem Jamesem Shipleyem, dziedzicem
Thornwynd. Jak sie pani miewa, lady Clotfelter? - szarmancko unidst jej dtori do ust.
Chyba jestem troche... oszotomiona - odparta Fanny. - Tak, jestem oszotomiona, Brett -
zwrocita sie do brata. - Co to wszystko znaczy?

Wyjasnie ci wszystko we wtasciwym czasie, Fanny. Przedtem musimy zatatwi¢ pewne
kwestie praktyczne. Mamy za sobg dtugq podroz i potrzebna jest nam kapiel, Swieze
ubranie i toaleta. A panna... Seton musi sie potozy¢. Jest ranna i nie wrdcita jeszcze
catkiem do zdrowia.

Och, moja droga! - wykrzykneta Fanny, rzucajac sie ku Isabel. -Jest pani ranna?

To tylko guz na gtowie, milady - uspokoita jg Isabel. - Pani brat przesadza.

Alez Brett nigdy nie przesadza!

| tym razem tez nie - pospieszyt Brett, zanim Isabel mogta wypowiedzie¢ wtasng opinie. -
|dzie pani do t6zka, Isabel.

- Naturalnie, milordzie - powiedziata z powaga, ale w oczach miata tobuzerski btysk. - Ma
niezwykle apodyktyczny sposéb bycia, nieprawdaz? - zwrocita sie do Fanny.

Kobieta wlepita w nig oczy.

- Isabel - powiedziat Brett ze znuzeniem - niech pani nie niszczy, prosze, respektu, jaki
ma dla mnie moja siostra.

Tym razem Fanny wlepita wzrok w niego. Co sie dzieje? Czyzby Swiat zwariowat, a ona
tego nie zauwazyta?

Gregory, przyslij do mnie Dawkinsa - zadysponowat Brett ze stoickim spokojem. - Chce
jeszcze przed kapielg zamieni¢ z nim pare stow. Przedtem jednak badz tak dobry i
zaprowadz moich przyjaciot na gore.

Naturalnie, milordzie - skfonit si¢ sztywno Gregory. Isabel miata nieodparte wrazenie, iz
zazwyczaj ma on do czynienia z bardziej eleganckimi gos¢mi. - Prosze za mna, sir -
zwrocit sie do Jamiego - i -spojrzat dwukrotnie na Isabel - pani, panienko.

Zanim jednak zaczeli wchodzi¢ po schodach, powietrze przeszyt rozdzierajacy krzyk:

- Panicz James! Panna Isabel!

Wszyscy odwrocili sie gwattownie. Do hallu wbiegat maty czlowieczek z kepka siwych
wtosow na gtowie. Ostre rysy jego twarzy rozjasniata rado$¢.

Dick! - zawotat Jamie i rzucit sie cztowieczkowi w ramiona. -Dick, ty stary sepie! Jak to
dobrze, ze widze cie catym i zdrowym!

To samo moge powiedzie¢ o paniczu - odpart Dick, pospiesznie ocierajgc tzy. - | 0
panience.

Och, Dick, tak strasznie nam cig brakowato - Isabel mocno u$ciskata starego.

Nie ma panienka pojecia, co ja przeszedtem przez ostatnie miesigce. Drzatem o was
dniem i noca. Jak pomyslatem o tych wszystkich ztych przygodach, ktére moga was
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spotkac... Ze zmartwienia wiekszo$¢ wtosow mi wypadia.

| tak nigdy nie miate$ ich zbyt wiele - zadrwit czule Jamie.

Prosze liczy¢ sie ze stowami, paniczu - odpart szorstko Dick. -No, w kazdym razie widze,
ze martwitem sie niepotrzebnie, bo oboje jestescie cali i zdrowi, i nawet niespecjalnie
zmordowani.

Nic a nic - Isabel usmiechneta sie zagadkowo. - Och, Dick, tak sie ciesze, ze jestes.
Mam ci tyle do opowiedzenia!

Prosze sie najpierw odswiezy¢ i zjes¢ cos$ niecos - poradzit Dick. -Mamy przed sobg
mnostwo czasu na opowiesci.

Moj drogi Dick - Isabel pocatowata go w tysiejaca glowe.

W dwadziescia minut pozniej zanurzyta sie w wannie petnej goracej, pienigcej sie wody.
W glowie krecito jej sie od tej gwattownej zmiany zyciowych okolicznosci. Czy naprawde
jeszcze wczoraj jadta potrawke z krdlika na starej, wytartej sofie w opuszczonej
mysliwskiej chacie? Ten ogromny pokoj o szmaragdowozielonych draperiach, z dwoma
ozdobnymi marmurowymi kominkami i - Isabel rzucita okiem na sufit - freskiem
przedstawiajagcym Artemide kapigca sie w strumieniu na lesnej polanie, zdawat sie by¢
wytworem fantazji. Uderzenie w gtowe musiato by¢ silniejsze, niz sadzita, i jej umyst
nieco szwankuje. Byto to jedyne sensowne wyjasnienie.

Do fazienki wbiegta pokojowka, nieduza, rezolutna dziewczyna w wykrochmalonym
biatym fartuszku, i potozyta na ogromnym debowym tozu suknie i bielizne.

Prosze, panienko. Jego lordowska mo$¢ sadzit, ze zechce pani przebrac sie po podrdzy i
kapieli w swiezg odziez.

Czy nazywasz sig... Eliza?

Tak, panienko - pokojéwka podbiegta do wanny. - Czy woda jest do$¢ goraca? -
Sprawdzita temperature wody, wktadajac do niej reke. -O tak, wystarczajaco. A moze
zechciataby pani, zebym umyta pani glowe, panienko? -

0O, tak... Chciataby, i to jeszcze jak! Nie, to niewatpliwie musi by¢ spowodowana
wstrzagsem halucynacja.

Eliza delikatnie namydlita wtosy Isabel i zrecznymi palcami masowata powoli jej gtowe.
Pulsowanie w czaszce ostabto, pozostat jedynie lekki szum.

Jestes najwspanialszg halucynacja, jakg mozna sobie wyobrazi¢, Elizo - mrukneta
Isabel.

Dziekuje, panienko - powiedziata Eliza, sptukujac jej wtosy gorgcym strumieniem.
Nastepnie owinefa glowe Isabel recznikiem i wyszta. Isabel z westchnieniem zanurzyta
sie na powr6t w wonnej kapieli. Ktokolwiek powiedziat Brettowi o jej najskrytszych
marzeniach, niewatpliwie opisat szczegdty wyjatkowo wiernie. Jak przyjemnie... Gorgca
kapiel, czyste rzeczy, a na kolacje co$ innego niz potrawka z krélika... Isabel, uszcze-
sliwiona, zapadta w btogg drzemke.

Panienko?

Hmm...

Panienko...

Hmm...

Panienko, pora ubierac si¢ na kolacje!
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Delikatne, ale stanowcze potrzasanie za rami¢ zmusito w koricu Isabel do otwarcia oczu.
Pochylata sie nad nig lekko zaniepokojona twarz jej pokojowki.

Jej pokojowki?

Isabel gwattownie wrocita Swiadomosc.

Na kolacje? - powtorzyta.

Tak, panienko. Wszyscy na panig czekaja.

Fantazja zderzyta sie z rzeczywistoscig. Isabel podniosta sie pospiesznie. Woda byta juz
zaledwie letnia.

Ktdéra godzina?

Po siddmej - odparta Eliza, okrecajac recznikiem swojg panig. -Zasneta panienka w
wannie, a ja nie chciatam pani budzi¢ po tym wszystkim, co pani przeszia.

Isabel, zaalarmowana, spojrzata na pokojowke.

A co ci wiadomo o moich przejsciach?

Alez nic, panienko! Tyle tylko, ze miata pani mnostwo przygod.

To prawda - mrukneta Isabel, wychodzac z wanny, wsparta na ramieniu Elizy. - Datby
Bag, zeby sie juz nie powtorzyty.

Zaciekawiona podeszta do tdzka. Kto$, kto wybierat dla niej strdj, wykazat doskonaty
gust. Suknia byta uszyta z bawetny w kolorze btekitnego nieba, miata bufiaste rekawy i
przybranie z satyny.

Rozbawiony usmiech zaigrat na jej wargach.

Czy ksigze Northbridge zawsze ma w pogotowiu zapas kobiecych strojow?

Och, nie, panienko. To pani Fanny je przywiozta.

Pani Fanny?

Lady Clotfelter, panienko. Siostra ksiecia. PoSlubita sir Roberta Clotfeltera jakies trzy czy
cztery lata temu.

Tak, chyba sie spotkatysmy... Ale ona jest mniejsza ode mnie -Isabel przytozyta do siebie
suknie i z zaskoczeniem stwierdzita, ze pasuje na nig idealnie.

Tak, panienko. Lady Clotfelter jest mata i pulchna, jak jej matka. Sliczna jak obrazek,
trzeba przyznac, ale zupetnie niepodobna do pani.

W takim razie skad ta suknia?

Nie wiem, panienko. Po prostu data mi jg i powiedziata, zebym pani zaniosta.

Ta zagadka wymaga wyjasnienia - mrukneta Isabel, przygladajac sie uwaznie odbiciu
wiasnej okreconej w recznik sylwetki w wielkim lustrze w ztoconej ramie, stojgcym obok
garderoby. - Nie jestem pewna czy w obecnym stanie moge pokazywac sie w
towarzystwie.

- Naturalnie, ze nie, panienko - powiedziata zdecydowanie Eliza.

W trzydziesci minut pdzniej sytuacja ulegta zmianie. Isabel ubrata sie szybko, fryzura
jednak wymagata znacznie wiekszej uwagi, zwtaszcza ze nalezato ukry€ guz z tytu
gtowy. Obecnie miat on wielko$¢ kaczego jaja. Ogladajac koricowy efekt, Isabel z
trudnoscig mogta uwierzy¢, ze dama w lustrze i wymachujaca szablg Walkiria, jakg byta
zaledwie trzy dni temu, to jedna i ta sama osoba.

Btekitna suknia pieknie optywata ciato; zakoriczony w szpic stanik sugerowat raczej, niz
ukazywat wyraziscie, co kryje sie pod nim. Na rekach miata odpowiednio dobrane

134



rekawiczki, na nogach btekitne pantofelki; czarne loki ISnity w Swietle kandelabru.
Wstydzita sie tego, ale cieszyta sie na mysl|, ze Brett raz przynajmniej zobaczy jq
elegancka i wytworna.

- Jestes cudowna, Elizo - zawotata.

- Dziekuije, panienko - dygneta zarumieniona pokojowka.

Poprowadzita Isabel kretymi korytarzami. Podtogi wystane byty chinskimi i arabskimi
dywanami, ze $cian spogladaty portrety przodkdw i dzieta sztuki pedzla dawnych i
nowych mistrzow. Dobiegty je dalekie odgtosy Smiechu. W miare jak schodzity gtownymi
schodami, odgtosy stawaty sie coraz wyrazniejsze. Dotarty na pierwsze pietro i znéw
ruszyty korytarzem, az wreszcie ich oczom ukazat sie duzy salon o podwojnych, szeroko
otwartych drzwiach. Buchato z niego swiatto i Smiech.

- Dziekuje, Elizo - mrukneta Isabel, przygladajac sie wnetrzu salonu. Byt ogromny. Sciany
pokrywaty rozlegte ptaszczyzny sredniowiecznych gobelindw; nad nimi widniat bajecznie
rzezbiony drewniany strop. Na ogromnym renesansowym kominku z biatego marmuru
ptonat ogien, na ktérym mozna by upiec wotu. Umeblowanie byto zaréwno
wczesnogeorgianskie, jak i wspotczesne, w jaki§ sposob rownoczesnie skromne i
wystawne.

Brett i Jamie, takze po kapieli, ubrani byli z nienaganng elegancjg. Ciemnobrazowy
surdut Bretta o podwdjnych klapach pigknie opinat jego szeroka piers i ramiona; ptowe;
barwy spodnie i biate ponczochy uwydatniaty dtugie, umiesnione nogi. Krawat byt
dzietem sztuki: piekny, ale bez ostentacji; wtosy, starannie uczesane, ISnity ztotem w
blasku tysigca Swiec. Wygladat, jakby nigdy nie wytknat nosa poza Sciany tej rezydencii,
nie miat pojecia co to kurz i btoto... Szokiem byto dla Isabel widzie¢ Bretta stojacego z
takg swobodg posrod tego, co byto najwyrazniej jego zywiotem. Nie mogta sobie
wyobrazi¢ innego pana tego domu.

Stat teraz z boku, przy stoliku z trunkami i, nalewajgc sobie porto, rozmawiat z nieduzg
pulchng kobietkg w rozowej sukni, siedzacg na sofie. Isabel od pierwszego wejrzenia
polubita Fanny Clotfelter i nie widziata powodu, by zmieniac te opinie obecnie. Fanny
byta ciepta, spontaniczna, z zabawnym, nieco tobuzerskim btyskiem w niebieskich
oczach. Na jakie proby musiata wystawiaC swojego opanowanego, poprawnego
starszego brata!

Drugi mezczyzna znajdujacy sie w pokoju nie byt Isabel znany. Nie tak wysoki jak Brett,
musiat by¢ o dobre czterdziesci kilogramow ciezszy. Masywne ciato rozpychato modny
stroj do granic mozliwosci. Wiosy miat szpakowate, oczy czarne i przenikliwe. Gdy Brett
zakonczyt opowiadanie, smiat sie rownie serdecznie jak Fanny i Jamie, Isabel
podejrzewata jednak, ze jego umyst nieustannie zajety jest analizowaniem tego, co
zdawato sie by¢ skryte pod powtokg tego towarzyskiego spotkania.

Wtem Brett zwrdcit gtowe w jej kierunku. Ich oczy sie spotkaty. Serce Isabel skoczyto do
gardfa, a ptuca gwattownie zaczerpnety powietrza. Co za szczescie, ze po$wigcita na
toalete cate p6t godziny! Zdawato jej sie, ze unosi sie ponad podtoga, a kazdy cal je]
skory ptonie. W naj$mielszych snach nie wyobrazata sobie, Ze Brett moze patrze¢ na nig
w ten sposob!

Rozlegt sie gwizd uznania. Isabel, z najwyzszym wysitkiem ukrywajac, ze brakuje jej
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tchu, zwrdcita spojrzenie na Jamiego.

No - ocenit chtopak - to sie nazywa str6j stosowny do okazji. Warto byto dozyc¢ tej chwili.
Dziekuje - odparta Isabel, za wszelkg cene usitujgc wyglada¢ normalnie. Okazuje sig, ze
nawet w wieczorowym stroju trzeba czasem walczy¢ o zycie...

Podszedt Brett.

- Pieknie pani wyglada... milady - powiedziat znizonym gtosem.

Podat jej ramie i podprowadzit ku sofie. - Widzisz, Fanny, pasuje jak ula!

Isabel wytonita sie z rozowej mgty, w jakiej pograzyta ja pierwsza czes¢ wypowiedzi, i
szturchneta ksiecia tokciem.

Wyglada uroczo, tak jak podejrzewatam - odparta Fanny. W oczach miata Smiech.
Zdaje sie, ze powinnam pani podziekowac, lady Clotfelter, za te pigkng suknig -
powiedziata powaznie Isabel.

Wystarczajacg nagroda jest widzie¢ w niej panig, droga panno Seton - odparta Fanny z
btyskiem w oku. - Wyglada pani olSniewajgco. Ciesze sie, ze Brett nie pomylit sie co do
rozmiaru i koloru.

Wiedziatam, ze ksigze Northbridge maczat w tym palce - mrukneta Isabel, usitujac
opanowac zdradziecki rumieniec.

Ja tylko zwrdcitem sig do siostry listownie, zeby nabyta dla pani pare nowych rzeczy i
zagrata pani przyzwoitke - powiedziat niewinnie Brett.

Isabel wybuchneta niepowstrzymanym $miechem. Pozostali wpatrywali sie w nig,
zdumieni.

Przepraszam! - zdotata wreszcie wykrztusic. - Ale po tych dwoch tygodniach pomyst, ze
miatabym potrzebowac¢ przyzwoitki, jest doprawdy szalenie zabawny!

Zszargane nerwy - orzekt Jamie.

Zaburzenia umystowe - Brett pokiwat glowg z ming medrca. -Moze troche wina?

Jamie potrzasnat gtowa.

Tylko sie jej pogorszy.

Dosy¢, dosy¢, przestancie - Isabel zdotata w koncu opanowaé Smiech. - Samo
umeblowanie tego wnetrza powinno wam powiedzie¢, ze nie jesteSmy w mysliwskie]
chacie Squire'a Beechema. Nie zapominaj o etykiecie, je$li taska - zwrdcita sie do
Jamiego. - A pan zechce dawa¢ mu lepszy przyktad - spojrzata na Bretta.

Fanny patrzyta na nig z rosngcym zdumieniem. Kim jest ta kobieta?

- Prosze o wybaczenie - powiedziat Brett z uktonem, ale w jego oczach nadal igraty
wesote iskierki.

Kiedyz to Fanny miata okazje widzie¢ w nich $miech? CzyZzby nastapit koniec $wiata i
nikt jej o tym nie powiedziat?

Pozwoli pani - ciggnat Brett, zwracajgc sie do Isabel - przedstawi¢ sobie sir Henry
Bevinsa, sedziego pétnocnego Lancashire. Sir Henry, oto panna Isabel... Seton.

Jak sie pani miewa panno Seton? - sir Henry wstat i uscisnat jej reke. - To prawdziwa
przyjemnos¢ poznac kobiete o takiej odwadze i pomystowosci. Ten fircyk w Oldcotes to
byta peretka.

Hm... dzigkuje, sir Henry - bakneta Isabel, rzucajac pytajgce spojrzenie na ksiecia.
Opowiedziatem wszystko sir Henry'emu, z przyczyn, ktére wyjasnie pozniej - odpart. -
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Teraz chodzmy na kolacje. Jestem gtodny jak wilk.

To specjalnos¢ Jamiego - zauwazyta Isabel, przyjmujac Zaoferowane przez niego ramig.
Po prostu powtarzam to, co mowi bez przerwy od godziny.

C6z za subtelna reprymenda! Przepraszam, Ze zesztam tak pdzno. Zasnetam w kapieli.
Brett zwolnit na chwile.

Coz za uroczy obrazek! Nie ma dzentelmena, ktory by nie wybaczyt najgorszego nawet
opdznienia po takim wyznaniu.

Chyba bede musiata da¢ panu po uszach, zanim wieczér dobiegnie korica - zauwazyta.
Smiejac sie, wprowadzit ja do rodzinnej jadalni. Byta ona, jak z ulga stwierdzita Isabel, 0
potowe mniejsza od salonu, i w poréwnaniu z resztg domu - raczej przytulna. Tutaj mogta
pozwoli¢ sobie na zapomnienie o catej okazatosci, ktéra pozostata za drzwiami.

Brett posadzit Isabel po swojej prawej rece, Fanny usiadta naprzeciw niego, Jamie i sir
Henry za$ - po jego lewej stronie. W czasie kolacji rozmawiat najczesciej z Isabel, ona
zas czerpata z tego podwojng przyjemnosc, gdyz patrzyt na nig inaczej niz w Lennox,
Bilby czy cho¢by w Swanson Hall. W jego btekitnych oczach nie byto podejrzliwosci, nie
popatrywat na nig ukradkiem, czy nie zrobi jakiegos$ fatszywego kroku, nie uchybi
zasadom dobrego tonu przy stole, nie skompromituje sie w rozmowie. Byto raczej tak,
jakby jego spojrzenie otaczato jg i w naturalny sposéb czynito czescig tego wytwornego
pomieszczenia. Isabel zdata sobie sprawe, iz zachowuije si¢ nie jak Charlotte Hampstead
czy nawet jak miss Seton, ale po prostu jest sobg tak jak byta sobg w czasie ich wspélne;
podrdzy, na balkonie Beaufortéw czy w domku mysliwskim Squire'a Beechema.

Czesto nachylat sie ku nigj, by przekazac jej jakies spostrzezenie czy zart, ona za$
spotykata ten gest w p6t drogi, tak ze niemal stykali sie gtowami, a ich oddechy mieszaty
sie. Intymno$¢ tej sytuaciji byta réwna intymno$ci pocatunku.

Isabel nie znata dotad takiego szczescia.

W dwie godziny od rozpoczecia kolacji zmieniono nakrycia, ustawiono na stole
krysztatowe karafki z brandy, porto i bordeaux i pigcioro biesiadujacych odchylito sie na
oparcia krzeset z westchnieniem satysfakcji. Westchnienie Isabel byto szczegolnie
szczere: w zadnym z dwudziestu czterech dan, jakie przewinety sie przez stot, nie byto
ani odrobiny krolika.

- No dobrze - powiedziat Brett, trzymajgc w dtoni kieliszek brandy i patrzac, jak
bursztynowy ptyn powoli rozlewa sie po $ciankach naczynia - my$le, ze przyszta pora,
bym opowiedziat paristwu o0 moich planach.

Isabel zamarta.

- Chetnie postuchamy - powiedziata.

Brett uSmiechnat sie do niej ze zrozumieniem.

Najwazniejszg sprawg, rzecz jasna, jest dotrzymanie terminu suk-cesji Thornwynd. Jutro
rano jedziemy wiec do Thornwynd, towarzyszy¢ zas nam beda sir Henry, pan Babcock,
lord Farbel i wielebny Dillingham. Petnig oni funkcije, jakie okresla legat, to jest:
urzedujacego sedziego, wiasciciela ziemskiego, najblizszego sasiada i miejscowego du-
chownego. Ach, i Nigel Clark tez musi by¢ obecny.

To absolutnie niezbedne - powiedziat sir Henry - by drugi w kolejnosci meski
spadkobierca uznat sukcesje nowego barona Thornwynd.
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Jamie i Isabel wymienili spojrzenia. Odczytawszy nieme ostrzezenie, Jamie ugryzt sie w
jezyk.

- A co z Horacym Shipleyem i jego fatszywym Jamiem? — spytata spokojnie Isabel. - Czy
nie beda przeciwdziata¢ przeprowadzeniu tej procedury?

Sir Henry nerwowo poruszyt sie na krzesle.

Na razie nie mamy dowodow, ze chtopiec, ktory przebywa w Thornwynd, nie jest
prawdziwym dziedzicem. Pani Jamie, panno Se-ton, musi ponad wszelkg watpliwo$¢
dowie$¢ swojej tozsamosci wobec Babcocka, Farbela, Dillinghama i Clarka. No i mnie,
rzecz jasna.

A jesli dowiedzie, co wtedy? - spytata Isabel. - Mamy sporo rachunkéw do wyréwnania.
Zauwazyta, ze ksigze i sir Henry wymieniajg spojrzenia.

- Jesli chodzi o Horacego Shipleya - Brett pociggnat tyk brandy - to oméwitem nasze
niedawne przygody z sir Henrym i doszli§my do wniosku, Ze nie mozna oskarzy¢
Horacego 0 zamordowanie Monty'ego.

Jamie sptonat rumiericem. Otworzyt usta, by zaprotestowac, i momentalnie je zamknat.
Dostrzegt, ze Isabel lekko uniosta dtor ponad stotem. Utkwit oczy w jej twarzy.

Jak to, sir? - spytata spokojnie.

Nie mamy dowoddw - odpart rownie spokojnie Brett.

W kazdym razie nie ma wystarczajacych dowodow, by uwiezi¢ obywatela za morderstwo
popetnione na terenie innego kraju - uscislit sir Henry. - Zresztg sedziowie przysiegli nie
lubig oglada¢ w sadzie przedstawicieli najlepszych rodéw Lancashire.

A zatem Horacy nie bedzie oskarzony o zamordowanie Monty'ego - powiedziata Isabel,
wpatrujac sie w sygnet Bretta, ktdrego dotad nie zdjeta. Jej palce przesuwaty sie wzdtuz
trzonka kieliszka, w gore i w dét, rytmicznie, niemal leniwie. - A co z takg drobnostka, jak
oszustwo, ktdrego usituje teraz dokona¢ w stosunku do bratanka, podstawiajac
fatszywego spadkobierce?

Czuta na sobie Swidrujacy wzrok Bretta, nie chciata jednak na niego patrze¢. Nie mogta.
Jedyne co mogta, to utrzymywac sie na krzesle.

Horacy przedstawit rownie wiarygodng wersje - powiedziat spokojnie Brett. - On réwniez
twierdzi, ze Monty przystat do niego syna z prosba, by sprawowat opieke nad tymze.
Jesli pani Jamie udowodni, Ze jest prawdziwym spadkobiercg, Horacy bedzie mogt sie
domagac, by uznano go za ofiare oszustwa ze strony tego drugiego chtopca i na tym
sprawa sie zakonczy. Dla sadu jest nietykalny, Isabel. Ja jednak mu nie daruje, obiecuje
to pani. Musi zapfacic¢ za t¢ awanture. Dopilnuje, by skoriczyt jako nedzarz. Cata reszta
jego marnego zycia bedzie pokuta.

| to, rzecz jasna, wyréwna wszelkie rachunki.

Nie moge dziata¢ wbrew prawu - powiedziat spokojnie Brett.

Nawet jesli nadal dreczy pana tyle watpliwosci?

Sprawiedliwo$¢ musi zosta¢ uszanowana, Isabel.

Obawiam sie, milordzie, Ze panska koncepcja sprawiedliwosci znacznie rézni sie od
mojej.

Zmusit jg wzrokiem, by na niego spojrzata.

By¢ moze mniej, niz zdaje sie pani sadzic.

138



Brytyjskie prawo i brytyjska sprawiedliwo$¢ to nie jest jedno i to samo, Brett!

- Panno Seton! - zaprotestowat z oburzeniem sir Henry.

Sttumita gniew i z uSmiechem zwrdcita sie do sedziego:

- Prosze mi wybaczy¢, sir Henry. Nie zamierzatam nikogo obraza¢. Dyskusje filozoficzne
majq to do siebie, ze w pogoni za zwyciestwem czesto traci sie z oczu prawde.
Powinnam, doprawdy, czyta¢ wiecej poezji. Jaki jest panski ulubiony poeta, sir Henry?
Konwersacja trwata kolejng godzing. Rozmawiano o poezji, sztuce, niemieckich
filozofach... Isabel przez caty czas myslata jednak o Montym i Horacym, i 0 mieczu, ktory
przeciat zycie jej opiekuna i przyjaciela.

O wpat do jedenastej Fanny Clotfelter wstata z krzesta i gtosem nie znoszacym
sprzeciwu oznajmita, ze podréznicy niewatpliwie musza by¢ wyczerpani po tak obfitujgce]
w przygody wedréwce i marzg o pojsciu do tdzek. Szczesliwa jest, ze mogta spotkac sie
z sir Henrym, ale pora odpoczag. Sir Henry nazwat jq niegrzeczng dziewczynka,
pofaskotat pod broda, po czym, z niejakim wysitkiem podnidstszy sie z krzesta, wyrazit
przypuszczenie, iz sir Robert Clotfelter musi by¢ zadowolony, ze cho¢ na krétko pozbyt
sie z domu takiego kaprala, i zyczyt wszystkim dobrej nocy.

Fanny wzieta Isabel pod reke i ruszyty wzdtuz hallu. Brett i Jamie postepowali za nimi.
Gdyby nie trzyma¢ mezczyzn krétko - powiedziata Fanny potgtosem - do niczego by
cztowiek nigdy nie doszedt.

Swiete stowa, milady - odparta nieco chmurnie Isabel.

Chwileczke, przeciez miata mi pani méwi¢ po imieniu, pamigta pani? Brett tyle mi o pani
opowiadat, ze mam wrazenie, iz jesteSmy siostrami.

Isabel z trudem udawato si¢ iS¢ noga w noge ze swojg przewodniczka.

Bardzo to mite z pani strony... Fanny.

No no, nie trzeba... jestem osobg otwarta, tak samo jak pani, zmorg matki, brata, a
czasami takze meza. No, ale sir Robert jest takim barankiem, ze nigdy nie zto$ci sie na
mnie za moje dziwne wystapienia. Za to Brett zawsze patrzyt na mnie niezwykle srogo...
A dzisiaj go po prostu nie poznaje! Kiedy widzielismy sie ostatni raz byt zupetnie innym
cztowiekiem.

A kiedy widziata go pani ostatni raz?

W marcu.

Isabel zamrugata.

No c6z, powiada sig, ze przygody mogq zmieni¢ mezczyzne.

Kobieta tez. No, to jesteSmy na miejscu! Dobranoc, moja droga.

Fanny zatrzymata sie pod drzwiami sypialni Isabel, pocatowata jg w oba policzki i
wepchneta do pokoju, zanim Isabel zdgzyta powiedzie¢ ,dobranoc” Jamiemu i Brettowi.
Drzwi zamknely sie, zatrzasnigte pewng rekg przewodniczki. Wewnatrz czekata na Isabel
Eliza; na tozku lezata koszula nocna i szlafrok.

A wiec nowe stroje nadal pojawiajg sie¢ w magiczny sposéb? -zauwazyta Isabel.

Reszte rzeczy, ktore przywiozta dla panienki pani Fanny, powiesitam w szafie, panienko -
odparta Eliza. - Razem z tymi, ktére zdofat ocali¢ z waszych podr6zy Dawkins.

Niewiele ich jest, obawiam sie - westchneta melancholijnie Isabel. - Byt wsrod nich taki
okropny kapelusz... Chciatabym go zachowac.
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Paplajac beztrosko, pozwolita, by Eliza pomogta jej sie przebra¢ w nocng koszule i
wyszczotkowac wiosy, i potozyta sie. Eliza otulita jg starannie i, zgasiwszy $wiece, na
palcach wyszta z pokoju.

Isabel bytaby jej wdzieczna za te troske, gdyby miata zamiar spac, o czym zresztg
goraco marzyta. Nie mogta sobie jednak na to pozwoli¢. Odrzucita kotdre, wstata,
wciggneta szlafrok i boso zaczeta powoli przemierza¢ pokéj. Od czasu do czasu
spogladata na ogien ptongcy w kominku lub wpatrywata sie przez ktéres z wysokich
okien w ciemnos¢ parku. Nastuchiwata, jak w domu powoli cichng odgtosy zycia. Zacig-
gneta ponownie zastony, zapalita Swiece obok tozka i czekata.

Zegar zaczat wybija¢ potnoc. Drzwi sypialni uchylity sie bezgtosnie i rownie bezszelestnie
zamknely.

Musimy porozmawiac - powiedziat Jamie.

Tak - odparta Isabel.
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16

17 maja 1804 roku, potudnie

Ravenscourt, Lancashire

Ranek wstat ponury. Z ciezkich chmur, ktére szczelnie zakrywaty cate niebo, zdawato sig,
w kazdej chwili moga lung¢ na pograzony w mroku $wiat potoki deszczu. Isabel niewiele
jednak z tego widziata. Obudzita sie dopiero o dziesigtej, pokazata za$ ludzkim oczom
dopiero w potudnie, kiedy to zeszta do jadalni. Witana dobrotliwymi zarzutami ze strony
mezczyzn, iz zachowuje miejskie obyczaje, i uprzejmymi pytaniami kobiet, czy dobrze
spedzita noc, zajeta miejsce przy stole.

Gtowa zdawata sie wracac juz do normalnych rozmiaréw. Guz byt ledwie dostrzegalny.
Isabel czuta sie wypoczeta i gotowa do dziatania. Na razie dziatanie to ograniczato sie do
kosztowania niezliczonej ilosci stojacych przed nig dan i prowadzenia z Fanny
niezobowigzujacej konwersacji na temat ostatnich ulepszen fortepianu, instrumentu,
ktory obie uwielbiaty. Rownoczesnie jednak kazda uncja jej energii skierowana byta na
wznoszenie i podtrzymywanie muru, ktérego pan tego domu nie bedzie w stanie zburzy¢
dzisiejszego dnia.

Zanim skonczyt sie lunch, niebiosa otworzyty sie i lunefo. Potoki wody sptywajace po
szybach skryty przed oczyma ludzi Swiat zewnetrzny. W oddali zagrzmiato. Isabel prawie
nie zwrocita uwagi na burze. Poczuta jedynie przelotne zadowolenie na mysl, ze dzigki
niepogodzie bedzie mogta wtozy¢ ptaszcz, zapobiegliwie wigczony przez Fanny do
garderoby, ktéra przywiozta dla niej do Ravenscourt.

Byta w rozpaczy. Tak czy inaczej, utraci dzis Jamiego. | Bretta. A takze ujawniona
zostanie tajemnica, z jaka zyta od trzynastu lat.

Ciekawe czy przezyje zblizajace sie spotkanie z Jonaszem Babcockiem i oskarzenie,
ktore niechybnie po nim nastapi. Przez wigkszoS¢ nocy, a i teraz, w czasie lunchu,
zmagata sie z watpliwosciami, czy powinna powiedzie¢ Brettowi 0 nakazie jej
aresztowania. Lepiej, zeby ustyszat te wiadomosSc z jej ust, a nie od Babcocka.

A poza tym nie chce dalszych ktamstw czy przemilczen miedzy nimi.

Dwie rzeczy jednak staty na przeszkodzie temu wyznaniu. Po pierwsze nie miata na to
sity, po drugie zas sprawg najwazniejsza byto objecie sukcesji przez Jamiego. Gdyby juz
teraz powiedziata Brettowi o przestepstwie, jakie popetnita w dziecinstwie, wowczas jego
poczucie obowigzku kazatoby mu prawdopodobnie zajac sie jej aresztowaniem, zanim
jeszcze Jamie znajdzie sie w Thornwynd. A Jamie liczyt na jej pomoc.

Siedziata wiec przy stole, trawiona smutkiem, rownoczesnie wesoto paplajac z Fanny.
Ksiaze spojrzat na zegarek i wstat.

Mysle, ze powinnismy ruszac¢. Deszcz rozmyt drogi i nie da sie jechac zbyt szybko.
Musze sie przebra¢ - Jamie spojrzat ze zmarszczonymi brwiami na swdj surdut z
btekitnej wetny. - Ten nie nadaje sie na te okazje.

A ja musze wiozy¢ ptaszcz - Isabel sitg woli zmusita sig, by nie wypas¢ z roli, ostatniej,
jaka przyszto jej zagra¢ w towarzystwie Bretta.

- W takim razie spotkamy sie za kwadrans w gtéwnym hallu - zdecydowat ksigze.
Powr6t Isabel do sypialni to byto sceniczne studium pogody i beztroski. Skoro tylko
jednak Eliza na jej polecenie opuscita pokoj, przebrata sie pospiesznie, wcigz
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sprawdzajgc goraczkowo, czy spod grubego ptaszcza, jakim sie owineta, nie przebijajg
zdradzieckie wybrzuszenia. PrzeCwiczyta chodzenie i siedzenie. Wreszcie uznata, ze robi
to swobodnie i ze nie wzbudzi niczyich podejrzen.

Po uptywie kwadransa zeszta do hallu. Jamie juz tu byt. Miat na sobie granatowy surdut i
peleryne, okrywajacg go od podbrodka az do kostek. Fanny réwniez byta gotowa do
jazdy, pomimo wczesniejszych napomknien Isabel, ze ceremonia objecia sukcesji bedzie
dtuga i zbyt meczaca dla kobiety w jej stanie.

- E tam, gtupstwo! - odparta wowczas Fanny. - Jestem zdrowa jak kon. Prosze spytac sir
Robertal

Jako Ze sir Roberta nie byto pod reka, a zdrowie Fanny wygladato na pierwszorzedne,
Isabel poddata sie i nie probowata juz wigcej uchroni¢ swojej gospodyni przed
uczestnictwem w tym, co wkrétce miato sie wydarzyc.

Po raz kolejny Dawkins znalazt sie na kozle. Cztery osoby wsiadto do ciemnozielonego
powozu ze zlotym krzyzem Northbridge na drzwiczkach, zaprzezonego w czwoérke
wspaniatych rasowych kasztanow. Dwunastu konnych jego lordowskiej mo$ci otaczato
pojazd w charakterze eskorty.

Aby utrzymac reszte towarzystwa w przekonaniu, ze w ciggu nocy nic sie nie zmienito,
Jamie i Isabel podtrzymywali lekka, niezobowigzujaca konwersacje. Opowiadali Fanny
niektore ze swoich przygod na kontynencie, spierali si¢ ze sobg, ktory z domow gry jest
bardziej popularny wsrod kontynentalnej arystokracji - w Brukseli czy w Wiedniu...

- Twoja podréz dobiegta koica, James - oznajmit spokojnie Brett.

Zaskoczony, Jamie wyciagnat szyje i wyjrzat przez okno. Przejezdzali wtasnie pod
czarnym zelaznym tukiem, dzwigajacym krzyz Thornwynd.

- Jaki tadny park - zauwazyt migkko Jamie. - Nawet w deszczu.

Swobodnie rosnacy starodrzew powoli ustepowat miejsca rozlegtemu,
uporzadkowanemu ogrodowi, 0 zmatowiatych w szarosci dnia kolorach. Droga skrecita
na prawo - i oto mieli przed sobg Thornwynd Manor, efektowng, rozlegta budowle w stylu
Tudorow, o biato-szarych ceglanych Scianach.

- Dom - powiedziat Jamie.

Lzy naptynety do oczu Isabel. Przerazona, powstrzymata je sitg woli. Nie bedzie ptakac
nad tym, ze Monty nie zdotat wrci¢ do domu; nie bedzie ptakac, ze Jamie nie miat domu
do tej pory; a juz z pewnoscig nie bedzie ptaka¢ nad tym, ze ona sama nie ma domu i
rodziny, ktorych uosobieniem jest ta posiadto$¢. Nie czas na smutek. Bedzie smucic sie
pozniej.

Myslisz, ze wytrzymasz w tych wspaniatociach? - spytata, gdy mogta juz zaufa¢ gtosowi.
Chyba bedzie catkiem mito - wyszczerzyt zeby Jamie.

Zawsze miatam sentyment do Thornwynd - westchneta w zadumie Fanny. - Jest taki
elegancki i majestatyczny... a rownoczesnie ma w sobie cos z pirackiego statku.

Tak, usmiechneta si¢ do siebie Isabel. Pasowatby do Monty'ego znakomicie.

Dawkins zatrzymat powdz przed frontowymi schodami. Brett wyszedt pierwszy i podat
dion Isabel, a nastepnie Fanny. Ostatni ukazat sie Jamie. Stanat na wybrukowanym
cegtg podjezdzie i utkwit spojrzenie w domu przodkow.

Zycze szczescia, sir - powiedziat Dawkins.

142



Dziekuje, przyjacielu - Jamie usmiechnat sie do ponurego woznicy. - Chyba bedzie mi sie
tu podobato - oznajmit, gdy szli w deszczu do gtéwnego wejscia.

Zanim Jamie zdazyt pociggnac¢ za uchwyt dzwonka, drzwi otworzylty sie i ukazat sie w
nich kamerdyner o tysej, I1Snigcej w Swietle lampy czaszce. Z dumng wyniostoscig
zmierzyt Jamiego od czubka gtowy do piet i wreszcie cos$ na ksztatt uSmiechu pojawito
sie na jego wargach.

No, ten jest o wiele lepszy. Witam w domu, milordzie - wygtosit. - Jestem Griffith, panski
kamerdyner.

Czyzby ten dawny Krwawy Griffith z czasdw dziecinistwa mojego ojca? - wykrzyknat
Jamie.

Ten sam, sir - odpart kamerdyner bez $ladu rumienca.

No, to zrobite$ kariere! Alez Monty bytby dumny! Byt najwiekszym urwisem wsrod lokajow
- wyjasnit skonfundowanej Fanny. Isabel znata te historie doskonale; twarz Bretta
pozbawiona byta jakiegokolwiek wyrazu. - Brat udziat we wszystkich wybrykach mojego
ojca, a nawet go do nich naktaniat. Te nietoperze w t6zku biskupa!... Przypomnijcie mi,
zebym wam przy okazji opowiedziat.

Wszyscy sg na miejscu, Griffith? - spytat Brett nawrdconego na wtasciwg droge
kamerdynera.

Tak jest, sir. Zgodnie z panskimi wskazowkami ulokowatem ich w bibliotece.

Chodzmy, James - Brett ujat go za ramie - pora na konfrontacje z twoim sobowt6rem.
Isabel poczuta mrowienie w catym ciele. Fanny pogodnie wzieta jg pod reke i weszty do
domu.

Biblioteka wygladata doktadnie tak, jak opisywat jg Monty, wspominajac dziecinstwo. Byt
to dtugi, waski pokoj. Trzy sciany od podtogi do sufitu zajmowaty poki z ksigzkami;
czwarta, przeciwlegta, dzwigata na sobie co najmniej dwa tuziny familijnych portretéw.
Isabel z zaskoczeniem patrzyta, jak z pokolenia na pokolenie powtarzajq sie na tych
portretach charakterystyczne rodzinne rysy. Autor legatu stusznie wybrat biblioteke jako
miejsce przekazania sukcesji Thornwynd. Rodzinne podobieristwo mogto pomoc
dziedzicowi, i moze pomoc Jamiemu.

Jej wzrok przykuto nagle znajome spojrzenie. Posrod innych portretow widniata twarz
Montague'a Shipleya. Nie srebrnego lisa, jakiego znata, ale kasztanowatego zrebaka,
jakim byt jako chtopiec, by¢ moze odrobine starszy niz obecnie Jamie.

Pomoz nam, Monty - szepneta. - Liczymy na ciebie.

Niech sie pani nie martwi, moja droga - Fanny poklepata jg po rece. - Brett na pewno
zadbat, zeby wszystko poszto jak nalezy. On zawsze wszystkiego dopilnuje.

Z rzezbionego sufitu zwisaty trzy wielkie krysztatowe kandelabry. W odlegtym koricu
pokoju stato biurko i dwa wyScietane skorg krzesta; w drugim znajdowata sie sofa, dwa
fotele i szezlong. To byto cate umeblowanie.

Isabel patrzyta na nie z ponurg satysfakcija. Tak, ten pokdj bedzie w sam raz.

Posrodku biblioteki stato czterech mezczyzn. Pierwszym byt Henry Bevins; drugim lord
Farbel, najblizszy sasiad Jamiego, wysoki, chudy dzentelmen okoto siedemdziesigtki.
Trzeci, wielebny Dillingham, krzepko zbudowany, mniej wigcej czterdziestodwuletni
pastor, przypominat wygladem raczej mysliwego niz duchownego. Ostatni, Jonasz
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Babcock, byt krepym mezczyzng o surowej powierzchownosci, ubranym w bryczesy i
staroswiecki surdut.

Isabel poczuta dtawienie w gardle. Byta to starsza kopia jej ojczyma! Nie tak wysoki, by¢
moze, miat jednak te sama ostros¢ rysow i te same, prawie biate teczowki, ktore
nadawaty mu diabelski niemal wyglad.

Na szczescie jeszcze jej nie zauwazyt, mogta wiec opanowac gwattowny stukot serca |
odzyskac kontrole nad ptucami, ktére na chwile odmoéwity postuszenstwa. Sitg woli
przeniosta spojrzenie na mezczyzne stojacego obok jej przybranego wuja.

Nigel Clark, kuzyn Jamiego, by¢ moze o cal od niego wyzszy, aczkolwiek nie tak
barczysty, byt szatynem o piwnych oczach. Isabel z miejsca poczuta do niego antypatie.
Byto w tym cztowieku cos, by¢ moze w twardej linii jego ust, co Swiadczyto, ze uwaza sie
za lepszego od reszty swiata.

A zatem to drugi pretendent, tak? - powiedziat, wyciggajac dton do Jamiego. - Witaj w
Thornwynd, mtodziencze.

Dziekuje... kuzynie- odpart Jamie, lekko zmieszany. Widziat krewnego po raz pierwszy.
Brett przedstawit Isabel obecnym dzentelmenom.

Czy jest pani... przyjaciotkg rodziny? - spytat stary lord Farbel.

Bliskg przyjaciotkg - pospieszyt Jamie. - W przesztosci wiele razy uratowata mi zycie.
Doprawdy? - wybuchnat wielebny Dillingham. - No cdz, istnieje precedens... istnieje
precedens. Biblia petna jest przyktaddw kobiet, ktore bronig swego potomstwa przed
catym $wiatem. Witam panig serdecznie, panno Seton.

Zdawata sobie sprawe, ze od pierwszej chwili, gdy tylko zostata przedstawiona, Jonasz
Babcock nie spuszcza z niej badawczego spojrzenia.

- Do krocset, przeciez to nie zadna panna Seton! - zawotat nagle. - To morderczyni!
Wszystkim odebrato mowe. Jamiemu réwniez.

O czym pan mowi, Babcock? - spytat wreszcie Nigel Clark.

Mdwie wam, Ze to nie panna Seton! To pasierbica mojego brata, Gleana Isabel Dalton!
Zamordowata go!

Witam pana, panie Babcock - powiedziata Isabel. - Jak to niemito, ze zndw sie
spotykamy.

Sir Henry! - zawotat Babcock. - Prosze natychmiast zaaresztowac te kreature!

Isabel - Jamie, blady jak sciana, $cisnat jq za ramig - czy to prawda?

Tak, dzieciaku - odparta tagodnie Isabel.

Dlaczego nic mi nie powiedziatas?!

Nie chciatam, zebys czut sie winny, ze chronigc ciebie, wystawiam sie na dodatkowe
niebezpieczenstwo. Miate§ wystarczajaco duzo wiasnych zmartwien.

O Boze -jeknat Jamie - wigc to jest ten nakaz aresztowania, o ktorym mdwitas w
Wiedniu... Wiedziatas, ze bedzie tu Babcock! Wiedziatas, ze idziesz prosto na
szubienice!

Datam Monty'emu stowo, ze dowioze cie bezpiecznie do Thornwynd i dopilnuje objecia
sukces;ji. | rzeczywiscie -podniosta gtos, przekrzykujac spor, jaki toczyt Babcock z sir
Henrym, lordem Farbelem i wielebnym Dillinghamem - po to sie tu przeciez zebralismy,
panowie, nieprawdaz? Aby osadzi¢ w Thornwynd nowego dziedzica! Inne sprawy mogg z
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pewnoscig poczekac, dopdki nie zatatwimy najpilniejsze;.

Bedziesz wisie¢, Gleana! - wrzasnat Jonasz Babcock.

Dosyc¢. Prosze wszystkich o cisze - odezwat sie Brett w ten tak typowy dla niego wtadczy
sposob. Wszyscy natychmiast umilkli. - Sukcesja jest sprawa pierwszoplanowa.
Natychmiast po jej zatatwieniu zajmiemy sie oskarzeniem, jakie padfo z ust pana
Babcocka.

Ale to morderczyni, moéwie wam! - wybuchnat Babcock.

Na wszystko przyjdzie czas - powtdrzyt Brett.

Patrze¢ na twarda, nieprzejednang twarz ksigcia to byto patrze¢ na wtasng smierc.
Wszystko skonczone. Pozostato jedno: Jamie.

Czy spetniliSmy warunki legatu? - spytata.

Naturalnie - wigczyt sie Jamie, wpatrujac sie w nig przez moment. Wygladato na to, ze
podjat jakas decyzje, gdyz momentalnie przybrat jowialny wyraz twarzy. - Ale gdzie jest
maoj wuj? - zwrdcit sie do pozostatych. - Chce go wreszcie poznac!

Isabel usmiechneta sie w duchu. Monty nauczyt syna tego co nalezy.

- Nie zapomniatem o panu Shipleyu - rzekt Brett. - Mason!

Do pokoju wszedt Mason z bronig w rekach.

- Co to znaczy? - wybuchnat lord Farbel, juz i tak wytrgcony z rownowagi wszystkim, w
czym przyszio mu dotad uczestniczyc.

Za Masonem postepowat chtopiec mniej wigcej siedemnastoletni, by¢ moze odrobing
nizszy od Jamiego, a z pewnoscig szczuplejszy. W bragzowych oczach wida¢ byto
przerazenie. Jego ubiér byt absurdalnie, ostentacyjnie wytworny - biata satyna haftowana
obficie ztotym jedwabiem. Kotnierzyk miat tak potezny, ze Isabel poczuta lek, iz chtopak
lada moment sie udusi. Niemniej miat nos Shipleyow... To byto szokujace.

Za chtopcem kroczyt oszust. O dobre pie¢ centymetrow wyzszy niz Jamie, muskularny,
bez jednej uncji ttuszczu, miat siwe wiosy, przypominajgce kolorem zasnute chmurami
niebo, brazowe ISnigce oczy i srebrzystopopielaty strdj. Dawno temu Isabel nauczono,
jakich ludzi nalezy unikac za wszelkg ceng; ten byt jednym z nich,
najniebezpieczniejszym ze wszystkich, jakich dotad spotkata. Popatrzyta na Jamiego.
Twarz chtopca pozostata nie wzruszona, jedynie policzki zabarwity sie lekkim ru-
miencem, gdy patrzyt na morderce swego ojca.

Horacy Shipley i podstawiony przez niego pretendent zostali otoczeni przez Masona i
pieciu innych uzbrojonych ludzi ksiecia.

Sir Henry! - ryknat Horacy tak, Ze co najmniej dwdch obecnych podskoczyto. - Zadam,
zeby tego cztowieka natychmiast aresztowano!

Pod jakim zarzutem? - spytat sir Henry, zazywajac niuch tabaki.

Wtamanial

Wielebny Dillingham parsknat rubasznym $miechem. Horacy Shipley zalat sie
rumiericem. Rzekomy Jamie skulit sie ze strachu.

Chwileczke, chwileczke, panie Shipley - powiedziat uspokajajaco sir Henry. - Jestem
pewien, Ze pan przesadza.

Przesadzam?! - zawotat Shipley. - Jesli uzbrojeni ludzie wpadajg do mojego domu i
zamykajg mnie na klucz w sypialni, terroryzujg mojego biednego bratanka i wbrew moje;
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woli trzymajg mnie pod bronig, to chyba nie jest przesadg méwienie o wkamaniu, a moze
nawet o kidnapingu!

Co to wszystko znaczy? - spytat wielebny Dillingham.

Zwykte nieporozumienie - powiedziat uspokajajgco Brett.

To ty! - zwrdcit sie Horacy do ksiecia. - Ta zniewaga to twoja robota. Caty ten brudny
interes cuchnie Northbridge'em!

Moj brat - wigczyta sie surowym tonem Fanny - znany jest w catym kraju z nieskazitelne
uczciwosci. Northbridge nigdy nie dopuscitby sie czego$ takiego jak wiamanie.
Wtamanie! Rzeczywiscie!

Dziekuije ci, Fanny - powiedziat ksigze z czutym usmiechem, po czym zwrdcit sie do
Shipleya: - Zalezato mi po prostu, Horacy, zeby byt pan obecny na dzisiejszej ceremonii.
Badz co badz jest to wydarzenie o doniostym znaczeniu dla rodziny Shipleyéw. Nie
chciatem, by brakowato pana w czasie zaprzysiezenia panskiego bratanka.

Isabel uwaznie obserwowata ksiecia. Mowit szczerze. By¢ moze nie powinna byta tak na
niego naskakiwac w czasie ich wspdlnej podrdzy... Najwyrazniej kierowat podejrzenia w
obie strony.

Mason - powiedziat - ty i pozostali mozecie juz iS¢. Zajrzyjcie do kuchni; z pewnoscig
Griffith znajdzie dla was cos$ goracego do zjedzenia.

Doskonale, milordzie - odpart Mason i wraz z towarzyszami wycofat si¢ z biblioteki,
zamykajac za sobg drzwi.

Pozwoli pan, Horacy - zwrdcit sie tagodnie Brett do patrzacego spode tba Shipleya -
chyba nie miat pan dotychczas okazji pozna¢ swojego bratanka. Jamie, to jest ten tajdak,
przed ktdrym chronit cie ojciec.

Wszystkim obecnym zabrakfo tchu. Twarz Horacego miata kolor cynobru.

Wyzwe cie za te zniewage, Northbridge!

Kiedy to nie zniewaga - powiedziat niewinnie Brett. - Po prostu cytuje to, co ustyszatem
pare dni temu. No céz, panie Shipley, co pan mysli o tym chtopcu?

Horacy zmierzyt Jamiego spojrzeniem petnym szyderstwa.

Zaprzeczam, by ten wyrostek o ciastowatej twarzy mogt mie€ jakiekolwiek roszczenia
wobec Thornwynd! Uwaza sie pan za niezwykle rozumnego, Northbridge, ale zostat pan
wystrychniety na dudka! Ten chtopak to oszust!

Popetnitem w zyciu wiele pomytek - powiedziat chtodno Brett -ale wystrychnigcia na
dudka nie ma w ich liczbie.

Isabel az sie skulita.

- Pora ostatecznie rozwigzac te szarade - ciagnat Brett. - Przyjrzyjmy sie warunkom
legatu.

Usiadt przy biurku i zaczat odczytywac tekst pozétktego pergaminu. Pozostali uformowali
wokot niego potkole; Jonasz Babcock wcigz rzucat grozne spojrzenia na Isabel.

Legat Thornwynd, sporzadzony w archaicznej angielszczyznie, na ktorej mozna byto
potamac sobie jezyk, przez jakiego$ prawnika sadyste z czaséw Tudoréw, okreslat dos¢
szczegdtowo wymagania, jakie muszg by¢ spetnione przy obejmowaniu dziedzictwa
przez kolejnego barona Thornwynd. Pierwszym byto przekonujace wykazanie przez
niego wiasnej tozsamosci wobec kilku godnych szacunku osob, wymienionych w legacie.
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Drugim - stwierdzenie w obecnosci tych samych 0séb przez kolejnego meskiego
spadkobierce tytutu baroneta, Ze taki a taki jest jedynym prawym dziedzicem. Trzecim i
ostatnim zas byt wtasnoreczny, poswiadczony przez obecnych, podpis sukcesora na
tymze pergaminie, ztozony pod podpisem jego poprzednika.

A zatem - powiedziat Brett, ktadac z powrotem dokument na biurku i podnoszac sie z
krzesta - jako egzekutor testamentu Montague'a Shipleya...

Protestuje! - przerwat Horacy Shipley.

Och, prosze sie wreszcie zamkng¢ - powiedziat ze znuzeniem Brett. -Mysle, Ze nikt poza
nim nie kwestionuje moich uprawnien do dziatania w tej sprawie? - spojrzat na
zgromadzonych. Nikt sie nie sprzeciwit.

- Spijamy stowa z panskich ust, sir - zapewnit go Jamie.

Cien uémiechu zaigrat na ustach Bretta.

- Moim obowigzkiem jako egzekutora testamentu - ciggnat -jest ustalenie, ktory z dwoch
pretendentéw jest prawdziwym Jamesem Shipleyem, ktory za§ oszustem. Prosze, by
obaj mtodziercy staneli obok siebie.

Niczym Garrick rezyserujacy Komedie omytek, ksigze Northbridge ustawit obu chtopcow
ramig w ramie obok biurka, naprzeciw nich za$ staneli $wiadkowie wraz z Shipleyem.
Jak widzimy - ciggnat ksigze - nie sposdéb dociec, ktory z chtopcow jest prawdziwym
dziedzicem, wytgcznie na podstawie wygladu, gdyz obaj majg rysy Shipleyéw. Sg jednak
inne sposoby ustalenia prawdy. Popro$my ich o przedstawienie dowodow tozsamosci. Ty
- wskazat na fatszywego Jamiego - zaczynasz. Podaj swoje petne nazwisko, imiona
rodzicow oraz date i miejsce urodzenia.

Nazywam sie... - chtopak odchrzaknat i zaczat jeszcze raz, ponaglony spojrzeniem
Horacego - nazywam sie James Montague Shipley. Jestem synem Montague'a i Clary
Shipleyéw. Urodzitem sie pigtego grudnia 1787 roku, w... we Florencji. Mam ze sobg
Swiadectwo chrztu.

Wyciggnat z kieszeni surduta powalany ziemig dokument i drzaca rekg podat go Brettowi.
A ty? - zwrdcit sie ksigze do Jamiego.

To farsa! - ryknat Horacy. - Ten chtopak nie jest...

Cicho! - sir Henry szturcharicem w zebra przywotat go do porzadku. - Chce styszec, co
mowi.

Nazywam sie James Montague Shipley - powiedziat dumnie Jamie czystym, wyraznym
gtosem. - Jestem pierwszym i jedynym dzieckiem Montague'a Wentwortha Shipleya i
Clary Honorii Shipley z domu Robinson. Urodzitem sie pigtego grudnia Roku Panskiego
1787 przy dos¢ malowniczym placu w miescie Florencji. Bytem, co naturaine u
Shipleydw, urodziwym niemowleciem.

Brett uSmiechnat sie.

A jaki dowod wiasnej tozsamo$ci mozesz przedstawi¢ tym oto dzentelmenom?

Zaden, wytacznie moje stowo i mdj charakter.

Ha! - z satysfakcjg zawotat Horacy. - | tak sie koriczg roszczenia tego oszusta. To -
potozyt dton na ramieniu przedstawionego przez siebie pretendenta -jest prawdziwy
James Shipley.

Nie tak szybko - Brett podat jedyny przedtozony dokument do wgladu swiadkom.
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Podawali go sobie kolejno; rowniez Fanny zdotata rzuci¢ na niego okiem. Isabel stata w
milczeniu w kacie obok biurka.

Wydaje sie w porzadku - stwierdzit lord Farbel.

Niemniej dokumenty - powiedziat Brett - co, jak sadze, pan Shipley potwierdzi, moga by¢
sfatszowane. Dlatego nie mozemy w petni polega¢ wytgcznie na tym kawatku papieru.
Jak inaczej zatem mozemy ich zidentyfikowac? - spytat wielebny Dillingam.

Pomocny moze okazac sie zdrowy rozsadek - odpart Brett. - Prawdziwy James Shipley
zna wielu ludzi, ktérzy mogg potwierdzi¢ jego tozsamosc¢.

Ta morderczyni, jak sadze? - powiedziat szyderczo Horacy, wpatrujac sie w Isabel.
Istnieje wiele 0sdb, ktore spotykaty prawdziwego Jamesa Shipleya w towarzystwie ojca -
ciggnat chtodno Brett.

No wiaénie! - zatriumfowat Horacy. - Ja spotykatem mojego bratanka wielokrotnie w
ciggu minionych lat. To ten!

Bzdura - odparowat Jamie ku rozbawieniu wszystkich, z wyjatkiem Isabel. - Monty
bardzo dbat, by uchroni¢ mnie od zepsucia, jakie mogtby spowodowac kontakt z toba,
wuju. Dlatego nigdy wczesniej sie nie spotkalismy.

Sq jeszcze inni $wiadkowie, na ktorych opinii mozemy polega¢ -przerwat Brett. - Dick!
Panie Harvey!

Do pokoju weszli Dick Rowan oraz mezczyzna niemal tak maty jak on, aczkolwiek o
znacznie obfitszym owtosieniu.

Sadze, ze sir Henry moze poswiadczy¢ - rzekt Brett - iz dzentelmen po prawej stronie to
pan Bartolomew Harvey z biura prawnego ,Cookson i Synowie" z Londynu.

Istotnie, moge - potwierdzit sir Henry. - A zatem Northbridge zwabit i pana do
uczestnictwa w tej grze, Harvey?

Tak jest, sir Henry - odpart pan Harvey starannie modulowanym gtosem.

Ale po kiego diabfa? - spytat Jonasz Babcock.

Ponad trzy lata temu - wyjasnit Harvey - zlecono mi podréz na kontynent w celu
odnalezienia Montague'a Shipleya i poinformowania go o ataku, jakiego doznat jego
ojciec, a takze stuzenia pomocg prawng podczas wizyty w Anglii. Prawnik nieboszczyka
sir Barnaby, pan Stone, jest kuzynem moich pracodawcéw, Cooksondow.

Czy znalazt pan wowczas pana Shipleya? - spytat lord Farbel.

Istotnie, milordzie. W Brukseli. Byli wowczas z nim panicz James i miss Richards. Witam
panig, panno Richards.

Dzien dobry, panie Harvey - odparta swobodnie Isabel. - Jak to mito zndw pana
zobaczyc.

Sadzitem, Ze ona nazywa si¢ Seton - mruknat wielebny Dillingham.

Nie, nie, Dalton - szepnetfa Fanny.

A zatem przebywat pan wowczas w towarzystwie zardbwno Montague'a Shipleya, jak i
jego syna - podjat Brett. - Czy jest pan pewien, ze na tej podstawie mogtby pan obecnie
zidentyfikowac dla nas Jamesa Shipleya?

Och, bez watpienia - powiedziat pan Harvey z usprawiedliwionym w tej sytuacji
poczuciem wiasnej waznosci. - Nigdy nie zapominam twarzy. Jest to czescig mojej pracy,
rozumiecie, panowie. - Podszedt do chtopcow, przypatrzyt sie kazdemu z nich, po czym
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potozyt dtor na ramieniu Jamiego. - To jest James Shipley.

Dziekuje panu, panie Harvey - powiedziat Jamie z uSmiechem.

Stop, stop, Horacy - Brett unidst dion. - Widze, ze zamierza pan zakwestionowac te
identyfikacje. Na panskich ustach drzy stowo ,przekupstwo". Wiasnie dlatego jest tu z
nami Dick. Pamieta pan Dicka, prawda, milordzie? - zwrécit sie do lorda Farbela.

Lord zmierzyt Dicka uwaznym spojrzeniem.

Dick Rowan, brat mojego stuzgcego, Daniela - powiedziat.

Jak to dobrze, Ze pan mnie pamieta, milordzie - ucieszyt sie Dick. -1 mito mi stysze¢, ze
moj brat zaszedt tak wysoko.

O tak, to bez watpienia Dick Rowan - poinformowat pozostatych lord Farbel. -
Pracowate$ jako stuzacy Montague'a Shipleya, nieprawdaz?

| nie odstepowatem go na krok az do dnia jego Smierci, milordzie - odpart stary stuga.
Dick zatem powinien rozpozna¢ Jamesa Shipleya, czyz nie tak, panowie? - zwrdcit sie do
obecnych Brett.

Niewatpliwie - odpart wielebny Dillingham.

A zatem, Dick? - spytat Brett.

Miatbym nie rozpozna¢ dzieciaka, ktérego wychowatem od kotyski? - Dick poklepat
Jamiego po plecach. - To jest James Shipley. Nie ma dwdch zdan.

Wszystko to puste gadanie i fgarstwal - wybuchnat Horacy. - Stuzacego tez mozna
przekupic. Ten oto moj bratanek, prawdziwy Jamie, ma typowe dla Shipleyéw rysy
twarzy, potrafi wyrecytowac historie rodziny, zna hasto Thornwynd, i tylko on ma
dokument poswiadczajacy jego tozsamosc!

Musze to zakwestionowac - powiedziat tagodnie Brett i wyciagnat z kieszeni surduta jakis
pakiet. - Mam tu jedynie tuzin spo$rdd setek listow, jakie napisat do mojego ojca i do
mnie Montague Shipley w ciagu trzydziestu lat. Sir Henry i pan Harvey byli tak dobrzy, ze
zbadali autentycznosc tych listow i poSwiadczyli, iz s to oryginaty pisane rekg
Montague'a. W kazdym z listow, pisanych od dnia narodzin syna, Monty daje wyraz
dumie z jakiego$ kolejnego najnowszego osiggniecia Jamiego. Miedzy innymi... och,
zajrzyjmy do listu- Brett przerzucit arkusiki papieru, Isabel zas patrzyta na niego z
rosngcym zdumieniem -pisze, ze Jamie biegle zna kilka jezykow, miedzy innymi
francuski, niemiecki, hiszpanski i wtoski, jest dobrym szermierzem, znakomicie strzela,
jezdzi konno i taficzy, a takze ma wrodzony talent aktorski i potrafi nasladowac kazdego,
od chtopca stajennego po ksigzecego syna.

Isabel stata z otwartymi ustami. Brett... ten podejrzliwy ksigze Northbridge dowodzit, ze
prawdziwym dziedzicem jest Jamie!

- Rozumiejac naturalng ojcowska dume z osiagnie¢ syna — ciggnat Brett - mysle
rownoczesnie, ze mozemy wykorzystac te wtasnoreczne pisemne $wiadectwa Monty'ego
w celu zidentyfikowania prawdziwego spadkobiercy. Przebywatem w towarzystwie obu
chtopcow, miatem wiec mozliwos¢ przyjrze¢ sig im doktadnie. Ten tutaj - potozyt dton na
ramieniu Jamiego - znakomicie radzi sobie z koniem, bronig palna, na parkiecie, a takze
jest pierwszorzednym aktorem. Co wigcej, czesto uzywa w mowie typowych dla
Monty'ego zwrotow i jest rdwnie odwazny i dzielny jak ojciec. Nie da sie tego powiedzie¢
0 drugim z pretendentow - spojrzat chtodno na drzacego chtopca stojacego u boku
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Horacego. - Mysle jednak, ze rozstrzygajacy okaze si¢ test jezykowy. Jak wiemy, Monty
podrézowat po catym kontynencie i zgodnie z tym, co twierdzi, jego syn biegle zna kilka
jezykdw. Czy bytby pan tak dobry -zwrdcit sie do lorda Farbela - i przeegzaminowat
chtopcdw?

- Naturalnie, Northbridge - powiedziat ze zrozumiatg satysfakcjq stary lord. - Mozemy
zaczaC od czegos stosunkowo prostego, a potem przejdziemy do kwestii trudniejszych,
dobrze? A zatem - zwrécit sie do popielatego na twarzy chtopca stojgcego u boku
Horacego Shipleya - comment vous appellez-vous?

-Je m'appelle James Shipley, monsieur.

Isabel utkwita w nim przerazony wzrok. Méwit po francusku jak urodzony Francuz!

Lord Farbel zadawat chtopcu coraz bardziej skomplikowane pytania. Mtodzieniec nie
pomylit sie ani razu. Kiedy jednak lord przerzucit sie na hiszpanski, spanikowane
bragzowe oczy spojrzaty bezradnie na Horacego. Lord sprobowat po wiosku. Chtopak
zaczat drzec jak lis¢. Kiedy egzaminator przeszedt do niemieckiego, egzaminowany byt
juz tylko jedng kupka strachu.

Et vous? - zwrdcit sie lord do Jamiego. - Comment vous appeliez-vous?

Je m'appelle James Montague Shipley, naturellement - odpart Jamie ptynnie, po czym
przez pie¢ minut rozmawiat z lordem Farbelem o historii Thornwynd. Przeszedt na wioski,
by podyskutowac o edukaciji, jakg otrzymat na kontynencie, potem na hiszpanski, by
opowiedzie¢ szczegdtowo o wspaniatym koniu, ktdrego dostat na czternaste urodziny, i
wreszcie na niemiecki, by zwierzy¢ sie z mak, jakie przechodzit, uczac sie na pamiec¢
Fausta. Zaczat rdwniez wypowiedz po tacinie na temat filozofii Sokratesa, ale lord Farbel
unidst dton.

Wystarczy, dziekuje. Panowie - zwrdcit sie do pozostatych - jestem w petni przekonany,
ze to jest prawdziwy dziedzic Thornwynd.

Ja rowniez - oswiadczyt Nigel Clark.

Ja juz od jakiegos$ czasu mam pewnos¢, ze to syn i spadkobierca Montague'a Shipleya -
powiedziat sir Henry Bevins.

Och, nie ma co do tego watpliwo$ci - dotgczyt swojg opinie wielebny Dillingham. - Lacina
tego mtodzienca jest nienaganna. A skoro zaréwno lord Northbridge, jak i lord Farbel
zechcieli taskawie...

Niezte dranstwo nam pan tu zorganizowat - powiedziat szyderczo do Horacego Jonasz
Babcock.

Wszyscy czekali na reakcje Shipleya. Ten zwrdcit sie ku chtopakowi i jednym uderzeniem
powalit go na podtoge.

- Ty szelmo! - wrzasnat. - Ktamates, oszuscie! Powiedziate$, ze jestes synem mojego
brata, nazywate$ mnie wujem i opiekunem, a wszystko to byto ohydne tgarstwo! - Zwrocit
sie do pobladtej, zdumionej widowni. - Jest oczywiste, ze to ja zostatem wyprowadzony w
pole przez tego oszusta. Mam nadzieje, sir Henry, Ze zostanie on niezwtocznie osgdzony
| uwieziony.

Nie! - krzyknat piskliwie chtopak.

Rozczarowuje mnie pan, Shipley - skrzywit sie Brett. - Jest pan do znudzenia tatwo
przewidywalny. A ty? - zwrdcit sie do przerazonego pretendenta. - Powiedz nam prawdg,
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a by¢ moze sprawy utozg sie dla ciebie mniej niepomysinie.

Po czole chtopaka sptywat pot. Byt tak blady, Ze Isabel pomy$lata, iz za chwile zemdleje.
To on! - zawotat i wskazat na pana Shipleya, po czym btyskawicznie przetoczyt sie po
podtodze, by unikngg¢ kolejnych ciosdw. - To on kazat mi to zrobi¢! To moj naturalny
ojciec.

To wyjasnia sprawe rodzinnego podobienstwa - zauwazyt wielebny Dillingham.
Powiedziat, ze uczyni mnie bogatym - szlochat chtopak. - Mam pod opieka sze$cioro
braci i siostr. W Paryzu. Nasza matka umarta. Jak mogtem odmowic?

CzyzbysScie zamierzali panowie - powiedziat z niesmakiem Horacy -dac wiare raczej
stowu tego ktamliwego cudzoziemca, niz stowu Shipleya?

Niz panskiemu stowu? - uécislit chtodno Brett. - Tak. Niech pan juz nic nie moéwi, Shipley.
Niczego bardziej nie pragne niz tego, by reszte swoich dni spedzit pan w wiezieniu!
Prosze sie nie rozpedza¢, Northbridge - powstrzymat go lord Far-bel. - Nie chce, by
baron Thornwynd miat wuja w wigzieniu. To bytby skandal. Nie, to nie do przyjecia.
Wtasnie - powiedziat z gorycza Brett. - Dlatego otrzymuje pan, Horacy, co$ w rodzaju
zawieszenia wyroku. Cho¢ jest pan morderca i oszustem, nie pdjdzie pan do wiezienia.
Zostanie pan odestany statkiem do Kanady.

Do Kanady? - wrzasnat Horacy. - Co do diabta miatbym robi¢ w Kanadzie?

Cierpie¢ dziesie¢ razy bardziej, niz cierpiat przez pana Jamie -odpart Brett.

Nie ma pan prawa...

Prosze nie doprowadza¢ mnie do ostatecznosci, Shipley! - powiedziat Brett morderczo
lodowatym tonem, jakiego Isabel nigdy przedtem u niego nie styszata. - A teraz bedzie
pan $wiadkiem zaprzysiezenia panskiego bratanka jako nowego barona Thornwynd.
Jamie ztozyt przysiege, a nastepnie podpisat sie na pozdtktym dokumencie.

Kiedy panowie wraz z Fanny, ktéra uparta si¢, ze rowniez wystapi w roli oficjalnego
Swiadka, zebrali sie wokot biurka, by ztozy¢ z kolei swoje podpisy, Isabel odeszta
niepostrzezenie w przeciwlegty kraniec pokoju. Zdjeta ptaszcz, powiesita go starannie na
poreczy krzesta i wyjeta ukryte dotad w wewnetrznych kieszeniach pistolety. Miata na
sobie skorzane spodnie i biatg, rozpietg pod szyjq koszule. W obu rekach trzymata
gotowg do uzycia bron.

Jestesmy zatem zgodni - powiedziat Brett, gdy lord Farbel jako ostatni ztozyt swdj podpis
- ze testament Monty'ego jest prawdziwy i ze jestem prawnym opiekunem Jamiego do
czasu osiggniecia przez niego petnoletnosci?

O tak, naturalnie - rozlegt sie ogoélny pomruk.

Dziekuje. Horacy - zwrocit sie do Shipleya, przewiercajac go chtodnym, btekitnym
spojrzeniem - oskarzam pana wobec tych oto Swiadkow, ze nastawat pan na zycie |
zdrowie Jamesa Montague'a Shipleya, barona Thornwynd. Jesli kiedykolwiek zty los
dosiegnie dom Thornwynd, bedzie pan za to osobiscie odpowiedzialny. Dopadne wtedy
pana i zabije jak psa, i jak morderce, ktorym pan niewatpliwie jest.

Przeholowat pan, Northbridge! - syknat Shipley. - Czy to w taki sposéb zamierza pan
chroni¢ swojego bezcennego podopiecznego? Zmuszajac mnie, bym wyzwat pana na
pojedynek?

Nie, nie - powiedziata Isabel, idac spokojnie w kierunku biurka -to przywilej Jamiego.
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Fanny i Brett, jak rowniez wszyscy pozostali, gdybyscie byli paristwo tak uprzejmi i
staneli pod tg sciang, za biurkiem, bytabym wam niezwykle zobowigzana.

Oba pistolety wymierzone byty w zgromadzonych. Gtos miata jednostajny, bez $ladu
emociji.

Isabel, co to do diabta... - zaczat Brett.

Jestesmy swiadkami pewnej nie zakonczonej historii - powiedziat Jamie. Pistolet,
schowany dotad w fatdach jego peleryny, wymierzony byt prosto w gtowe Horacego
Shipleya.

To jest obraza! - wybuchnat lord Farbel. - Prosze natychmiast odtozy¢ bron!

We wiasciwym czasie, milordzie. We wtasciwym czasie - powiedziata uspokajajaco
Isabel. - Obecnie prosze wszystkich, by stali spokojnie i nie przeszkadzali nam w
zatatwieniu waznych spraw rodzinnych.

Mowitem! Méwitem! - zawotat Jonasz Babcock. - To morderczyni. Spdjrzcie tylko na je;
oczy. Jest szalona! Z zimng krwig pozabija nas wszystkich!

Och, niech pan sie zamknie, Babcock - powiedziata ze znuzeniem Isabel.

- Isabel - Brett postapit krok w jej kierunku - to szaleristwo. Musi pani zdawac sobie z
tego sprawe.

Ukryta sie za murem, jaki wzniosta we wkasnym sercu.

Prosze wrécic¢ do siostry, Brett, inaczej pana zastrzele. Spojrzat jej prosto w oczy.

Nie moze mnie pani zabic.

- Nie - zgodzita sie spokojnie. - Ale moge pana zrani¢ na tyle mocno, by uniemozliwi¢
panu przeciwdziatanie.

Przez dtuga chwile mierzyli sie wzrokiem. Wreszcie Brett cofnat sie i stanagt obok Fanny.
Droga panno... eeee... Dalton - zaczat wielebny Dillingham ze sztuczng swobodg -
wszystko to jest niezwykle melodramatyczne, nieprawdaz. .. ale niezbyt stosowne dla
pani delikatnej ptci.

Brett - powiedziata Isabel - niech pan bedzie tak dobry i poinformuije siostre oraz tych
dzentelmendw, ze bez wahania zastrzele kazdego, kto wykona najmniejszy ruch.
Fanny, panowie, panna Dalton jest kobietg, ktdra nie rzuca stdw na wiatr i strzela
nadzwyczaj celnie - powiedziat spokojnie Brett. ~ Radze panstwu sta¢ bez ruchu.
Weciagz trzymajac obecnych pod lufg, Isabel cofnefa sie ku najblizszym drzwiom i
zawotata:

- Dick!

Dick Rowan, ktory poprzednio wysunat sie dyskretnie z pokoju, wrécit obecnie, niosgc w
doniach dwie szable. Za pas wetkniety miat pistolet. Potozyt szable na biurku i wyjawszy
pistolet zza pasa, skierowat go w serce Horacego. Jamie opuscit bron i zrzucit peleryne.
Podobnie jak Isabel, ubrany byt w skérzane spodnie i biatg koszule.

- Chyba zartujesz - powiedziat drwigco Shipley.

Jamie uderzyt go wierzchem dtoni w twarz. Odgtos plasniecia rozlegt sie echem po
pokoju. W kaciku ust Horacego pojawita sie odrobina krwi.

Jestem $miertelnie powazny - syknat Jamie. - Zabite$ mojego ojca. Musi by¢
pomszczony, i bedzie.

Ja? Zabitem twojego ojca? - twarz Horacego, gdy dotykat dtonig kacika ust, wyrazata
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petne zaskoczenie. - Jak to mozliwe? Caty ostatni rok spedzitem we Francji, a moj
biedny brat, o ile mi wiadomo, umart w Wiedniu.

Zgingt na twoje zlecenie, wuju. Nie bede dyskutowac z tobg na ten temat. Wymierzam
sprawiedliwos¢. Wybieraj szable.

Jamie, nie! - krzykneta Fanny. - On jest znakomitym szermierzem!

Jamie, nie wolno ci w ten sposéb szafowaé zyciem! - powiedziat Brett cicho, ale
stanowczo. - Dopiero je zaczynasz, masz Thornwynd. Twoje rami¢ nie jest jeszcze w
petni sprawne, a Horacy Shipley ma o trzydziesci lat wiecej doswiadczenia niz ty. Zabit
juz w pojedynkach paru mezczyzn.

Ale mnie uczyt szermierki Monty - odpart spokojnie Jamie. - To wyréwnuje szanse, nie
sqdzi pan?

Isabel, musi pani powstrzymac to szalenstwo - wybuchnat Brett. -Przysiegta pani
Monty'emu i jest odpowiedzialna za bezpieczenstwo Jamiego. Niech mu pani nie pozwoli
ryzykowac zyciem!

Woczoraj wieczorem pan i sir Henry daliscie do zrozumienia wystarczajgco jasno, ze
Jamie nie ma co liczy¢ na pomoc prawa - powiedziata Isabel. Jej twarz pozbawiona byta
jakiegokolwiek wyrazu. - Smieré Monty'ego musi zostaé pomszczona. Cigzar tej sprawy
spoczywa na nas obojgu. Prosze wybrac szable, panie Shipley.

Z oczami utkwionymi w wylocie lufy jej pistoletu, Horacy Shipley odgarnat ptaszcz i
poklepat rekojes¢ wtasnej szabli.

Ta bedzie odpowiednia.

Dick, pilnuj naszych przyjaciét - Isabel wreczyta matemu cztowieczkowi jeden ze swoich
pistoletow. - Panowie - zwrdcita sie do Horacego i Jamiego - prosze za mna.
Poprowadzita ich na $rodek pokoju, po czym, odwrdciwszy sie, potozyta dtori na ramieniu
Jamiego.

Pamigtaj - powiedziata spokojnie -jesli bedziesz walczyt nienawiscig, a nie gtowg, zabije
cie.

Tak jest - Jamie utkwit oczy w wuju - bede pamietat.

Ja podam sygnat rozpoczecia - powiadomita ich Isabel. - Za jakiekolwiek odstepstwa od
zasad fechtunku grozi kula, panie Shipley.

Coz to bedzie za przyjemno$¢ potozy¢ trupem tego chtopaka u pani stop! - warknat
Shipley.

Obaj przeciwnicy staneli w pozycji wyjsciowej. Uniesione szable stykaty sie czubkami.

- Panowie, en garde! - zawotata Isabel i cofnetfa sie pospiesznie.

W pokoju rozlegto sie pierwsze szczekniecie stali o stal. Horacy zrobit wypad i dtugimi
pchnieciami zmusit Jamiego do cofania sie. Jamie jednak odpierat kazdy cios, po czym
wykonat nagty zwdd ciatem. Horacy poleciat do przodu. Szabla Jamiego btysneta w
Swietle kandelabru. Na prawym ramieniu Horacego pojawita sie cienka krwawa kreska.
Rozwscieczony, zaczat naciera¢ na przeciwnika szybkimi, krotkimi uderzeniami. Pokoj
rozdzwonit sie, bowiem kazdy morderczy cios napotykat szable Jamiego. To cofajac sie,
to posuwajgc do przodu, okrazyli catg biblioteke. Ubrania obu przesiakty potem.

Horacy cigt Jamiego w brzuch.

Jamie uskoczyt i rozeSmiat sie.
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Zwalniasz tempo, wuju!

Aty - wybuchnat Shipley, nacierajac ponownie -jestes odrobine zbyt pewny siebie,
szczeniaku!

Skadze znowu, wuju - Jamie odpart atak, spychajac przeciwnika do tytu - to twoja wada!
Nagle okrecit sie i czubkiem szabli dosiegnat piersi pana Shipleya, pozostawiajac na niej
cienkg krwawg kreske.

- Dwa razy ranny, za trzecim martwy - zanucit, uskakujac do tytu przed wsciektym
atakiem wuja.

Ten rzucit sie z furig do przodu, tnac na o$lep. Jamie upadt na kolana. Wszyscy w pokoju
byli pewni, ze juz po nim.

Isabel, drzac, uniosta pistolet.

Kiedy jednak klinga przeciwnika spadata w dét, Jamie przetoczyt sie, unikajac ciosu, i
stanat na nogi. Shipley stracit rownowage. Jamie rzucit sie do przodu i zwalit wuja na
ziemie.

Horacy, podnoszac sie na kolana, wznidst szable w gescie obrony. Jamie jednak jednym
poteznym ciosem wytracit mu bron z reki i postat w przeciwlegty kraniec pokoju.

Stanat nad wujem, dyszac, ze wzniesiong do ciosu klinga.

- Jamie, nie! - krzyknat Brett.

Wtasnie tego momentu wahania potrzebowat Horacy. Btyskawicznie wyciagnat
kieszonkowy pistolet i skierowat go w serce Jamiego.

Padt strzat. Pistolet wysunat sie z palcéw Horacego. Przerazony, patrzyt, jak z ramienia
sptywa mu krew.

Jamie, kochany - Isabel rzucita sie ku chtopcu. Jamie z usmiechem unidst dton.
Wszystko dobrze. Zawsze miata$ pewna reke.

Dziekuje, kochany - usciskata go.

Jamie uchylit sie i nagle wznidst szable. Krzyk Horacego rozdart powietrze. Swiadkowie
zadrzeli. Jamie ciat przeciwnika w twarz.

- Jestes teraz naznaczony na reszte twojego nedznego zycia, wuju - powiedziat Jamie
takim tonem, jakby splunat. - Postuchaj mnie uwaznie: jesli kiedykolwiek przekroczysz
Atlantyk i wrocisz do Anglii albo na kontynent, zabije cie. Zabije cie tak, jak powinienem
zrobi¢ to dzisiaj.

Cisnat szable na podtoge i wrocit do Isabel. Ta odtozyta pistolet na stolik i objeta go.

- Panie i panowie - powiedziata spokojnie, cho¢ kazda komorka w jej ciele wibrowata z
emocji - ogtaszam koniec dzisiejszego przedstawienia.

Przez moment w bibliotece panowata zupetna cisza.

- Dick, poméz wstaé panu Shipleyowi - powiedziata Isabel.

Maty czlowieczek potozyt pistolety na biurku i podszedt do drzacej masy, jaka stat sie
Horacy Shipley.

- Niech pan bedzie mezczyzng- pouczyt go. - Myslatby kto, ze nigdy wczesniej nie widziat
pan wiasnej krwi. Przy panskim prowadzeniu sie...

W tym momencie do pokoju wpadt Mason i pieciu jego towarzyszy z gotowymi do strzatu
pistoletami.

StyszeliSmy strzaty, milordzie!
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To tylko drobna sprzeczka, Mason - powiedziat lekko Brett. - Nie ma powodu do alarmu.
Mozesz teraz wzig¢ Horacego Shipleya na hol i odeskortowac¢ go do Liverpoolu, zgodnie
z mojg wczesniejszg instrukcjg. Upewnij sie, ze odptynie ,Amandg Lee" do Montrealu.
Ptyn za nim, jesli bedzie trzeba, ale musisz mie¢ pewnosc, ze jest na tym statku.
Naturalnie, sir - odpart niewzruszenie Mason. Chwycit zdrowe ramig Horacego Shipleya i
wyprowadzit go z pokoju w asyscie pieciu pozostatych straznikow.

A co zrobimy z tym tutaj? - spytat wielebny Dillingham.

Ma pan na mysli biedaka, ktorym postuzyt sie Horacy? - Brett spojrzat na chtopaka,
obecnie zielonego z przerazenia. - To istotnie niejaka komplikacja. Nie mam watpliwosci,
Ze zostat zastraszony i wciggniety do gry pod presja.

Nie chce, zeby zostat ukarany - zabrat gtos Jamie. - Ja rowniez nie mam watpliwosci, ze
przez ostatni miesigc zyt w leku o wkasne zycie, tak samo jak ja. On nie odpowiada za to,
co zrobit. A poza tym jest moim kuzynem. Nie chce, zeby stata mu sie jakakolwiek
krzywda.

Wypowiedz godna dziedzica Thornwynd - mruknat lord Farbel.

Jak sobie zyczysz - powiedziat Brett. - Niemniej musimy z chtopakiem co$ zrobic. -
Pomyslat chwile. - Panie Harvey - zwrdcit sie do prawnika - czy nie znalaztoby sie
miejsce dla nowego urzednika w firmie Cookson i Synowie?

Jestem szczesliwy, ze moge wyswiadczy¢ panu te grzecznos¢, milordzie - sktonit sie
Harvey.

Zajme sie sprowadzeniem z Paryza twojego rodzenstwa - zapewnit Brett oniemiatego
chtopca. - Przypuszczam, ze znajdzie sie praca dla nich wszystkich.

A teraz, czy zechce pan wystucha¢ moich zarzutéw wobec tej ohydnej kobiety? - spytat
Jonasz Babcock.

Jeszcze nie - powiedziat Brett. - Pozostata do wyjasnienia drobna kwestia: kto usitowat
zamordowac¢ Jamiego w ciggu ostatnich dwoch tygodni. Panie Clark, czy mogtbym
zamieni¢ z panem pare stow?
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17

17 maja 1804 roku, popotudnie

Thornwynd Hall, niedaleko Scorton, Lancashire

Clark? - zawotali jak jeden maz Isabel i Jamie.

O czym pan méwi, do diabta? - zazgdat odpowiedzi Jonasz Babcock.

No wiasnie, co tu ma do rzeczy pan Clark? - dotaczyt swdj gtos lord Farbel.

A jednak ma, i to sporo - powiedziat ksigze. - Nieprawdaz, Nigel?

Nie mam najlzejszego pojecia, 0 czym pan mdwi, Northbridge -odpart obojetnie Clark.
A ja sadze, ze mimo wszystko pan ma - Brett przysiadt na krawedzi biurka. Isabel i Jamie
patrzyli na niego w zdumieniu. - W ciggu ostatnich dwoch tygodni ktos stracit mnéstwo
czasu, energii i pieniedzy, usitujac przeszkodzi¢ Jamiemu w dotarciu do Thornwynd. Na
poczatku bytem tym zaskoczony. Mozna byto przypuszczac, ze to Horacy Shipley
pragnie $mierci Jamiego, wiedziatem jednak réwniez, ze jego kieszenie sg puste. Jak
wiec mogt optacic zbirow atakujacych Jamiego, Isabel i mnie w czasie naszej podrozy na
potnoc? Nie mogt, oto jedyna odpowiedz. Kto zatem, zapytywatem sam siebie, mogtby
zyskac na Smierci Jamiego? Odpowiedz byta oczywista: nastepny w kolejnosci dziedzic
Thornwynd, Nigel Clark.

To jest absolutny nonsens - prychnat Clark. Wszyscy obecni wpatrywali sie w niego w
napieciu. - Mam dos¢ wtasnych pieniedzy. Nie potrzebuije fortuny Thornwynd.

Tak by sie istotnie wydawato - powiedziat Brett. - Ale to wtasnie panska fortuna byta
pierwszym powodem, dla ktérego zaczatem pana na serio podejrzewac. Ma pan
wystarczajgco duzo pieniedzy, by wynajac i nasta¢ na nas pare tuzindw rzezimieszkow.
Niepokoita mnie jednak mysl, ze taka demonstracja sity nie jest w panskim stylu, Nigel.
Nie jest pan cztowiekiem, ktory uzywatby tepych narzedzi, skoro sztyletem mozna
zatatwi¢ sprawe znacznie czysciej i bez hatasu... chyba ze bytby pan zdesperowany. A
co, zastanawiatem sie, moze przywies¢ do desperaciji cztowieka o panskiej inteligencji i
zamozno$ci?

Dobry Boze, stan majatku! - wykrzyknat sir Henry. - Miat uprawnienia petnomocnika sir
Barnaby. Zarzadzat Thornwynd przez ostatnie trzy lata jego zycia. | jest egzekutorem
jego ostatniej woli!

Isabel spojrzata na Bretta.

Czy Clark czerpat nielegalne dochody z Thornwynd?

Regularnie - odpart Brett, rzuciwszy jej petne uznania spojrzenie.

To klamstwo! - wybuchnat Clark i postapit krok w kierunku ksiecia, z przycisnigtymi do
bokow rekami.

Och, to byto doskonale ukryte, zapewniam pana - ciaggnat Brett, niezrazony tg grozng
postawa. - Wiekszq cze$¢ ostatniej nocy zajeto mi studiowanie raportow finansowych
Wyndhama, zeby natrafi¢ na Slad malwersaciji. Pariska wtasna fortuna mimo wszystko
nie byta wystarczajaca, nieprawdaz, Clark? Niewystarczajgca dla cztowieka o panskiej
ambicji. A Thornwynd to byt taki tlusty kasek... AZ sie prosit, zeby go podskubac. Wylew,
jakiego doznat sir Barnaba, i jego zaleznos$¢ od pana dawaty znakomitg sposobnosc¢, by
robic¢ to, 0 co panu chodzito. | tak tez sie stato.

To wszystko czysty wymyst - syknat Clark. - Czy nie widzicie, co on robi? - zwrdcit sig do
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pozostatych. - Kiedy usunie mnie z drogi, bedzie mogt bezkarnie pladrowa¢ Thornwynd!
To nieprawda, Clark, i dobrze pan o tym wie - powiedziat sir Henry.

Moj brat - odezwata si¢ wyniostym tonem Fanny - nalezy do najuczciwszych i najbardziej
powazanych ludzi w Anglii. Nikt jednak nie powie tego o panu, panie Clark.

Gdyby pani byta mezczyzna... - warknat Clark.

Wtedy z najwigksza przyjemnoscig databym panu w twarz! - odparowata Fanny.

Isabel nawet nie usitowata sttumic¢ chichotu.

Ale przeciez gdyby Clark czerpat nielegalne dochody z Thornwynd, musiatby zdawac
sobie sprawe, ze malwersacje zostang wykryte przez kolejnego wtasciciela - wiaczyt sie
wielebny Dillingham. - Czy ta Swiadomo$¢ nie powstrzymataby go przed popetnieniem
tak ohydnej zbrodni?

Nie zyje pan wsrdd nas zbyt dtugo, pastorze - odpart Brett. - Sir Barnaba byt
samolubnym, chciwym, okrutnym cztowiekiem. O$miele sie przypuszczac, iz mégt
sugerowac Clarkowi, ze zapisze Thornwynd wiasnie jemu. Nawiasem méwigc, dlaczego
by nie? Horacy byt wydziedziczony, Monty prowadzit zycie wagabundy i odwiedzit ojca w
ciggu trzydziestu lat doktadnie raz. A Nigel od lat starat sie przypodoba¢ dziadkowi. Tytut
dziedziczyt Monty, ale co do posiadtosci, to dlaczego sir Barnaba nie miatby jej
przekazac raczej synowi corki, niz drugiemu z kolei synowi, ktory go rozczarowat?
Niestety, Nigel nie wzigt pod uwage ogdlnie znanej ztosliwosci dziadka.

Zamiast odziedziczenia tego, co zrabowat, Nigel stangt w obliczu nieuchronnego
wykrycia jego przestepstwa - powiedziata Isabel, wpatrujgc sie z podziwem w twarz
ksigcia.

Doktadnie tak - potwierdzit Brett. - Jego jedyng szansg byto powstrzymanie Monty'ego
przed spetnieniem warunkow legatu. Musiato to by¢ dla pana kolosalng ulga, Nigel,
dowiedziec sig, ze Horacy juz usunat Monty'ego. Jedynie Jamie stat teraz panu na
drodze. Niewatpliwie miat pan wtasne dowody na to, ze pretendent jest jedynie
pretendentem. Wszystko, co potrzebowat pan zrobi¢, to uniemozliwi¢ Jamiemu dotarcie
do Thornwynd na czas, a wtedy dziedziczyt pan wszystko, wtgcznie z dowodami
malwersacji. No i miat pan tarcze w osobie Horacego. Jesli cokolwiek statoby sie
Jamiemu, odpowiedzialny bytby Horacy, nie pan.

Wszystko to bzdury, Northbridge - Clark wspart si¢ biodrem o biurko. - Nie jest pan w
stanie niczego mi udowodnic.

Ma pan racje jedynie czeSciowo - powiedziat Brett, wstajac zza biurka i podchodzac do
Clarka. - Nie mam wystarczajgcych dowodow, ze na rézne sposoby usitowat nam pan
zaszkodzi¢ w czasie naszej podrozy, a nawet nas zabi¢. Moge jednak udowodnic¢
malwersacje. Niestety, grozi panu za to wigzienie. Poniewaz jednak, jak zapewnit nas
lord Far-bel, nic takiego nie moze mie¢ miejsca, proponuje panu emigracje w ciggu
najblizszych dwudziestu czterech godzin, jesli chce pan zachowac co$ wigcej niz ubranie
na grzbiecie. Griffith! - zawotat.

Lysy kamerdyner wszedt do biblioteki z pistoletem w rece. Najwyrazniej wedtug niego w
dniu dzisiejszym byto to wskazane.

Wez pét tuzina moich ludzi i odeskortujcie pana Clarka do jego domu - zadysponowat
Brett.
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Najpierw znajdziesz sie w piekle! - ryknat Clark. Ztapat z biurka n6z do otwierania
korespondenciji i unidst go nad Brettem, mierzac w serce.

Brett! - krzykneta rozdzierajaco Fanny.

Krzyk przyszedt za p6zno. Zanim ktokolwiek zdgzyt wykonac ruch, ksigze btyskawicznie
chwycit Clarka za nadgarstek. N6z zawist miedzy nimi.

- Przemoc fizyczna nie jest twojq mocng strong, Nigel — powiedziat fagodnie Brett. -
Odkrytem jednak, ze mojg, owszem, jest.

Clark zawyt. N6z upadt na podtoge.

- Moja reka! Ztamat mi reke!

Brett puscit go i odstapit o krok.

- Och, jak to brzydko z mojej strony - powiedziat. - Griffith, zabieraj Clarka. Mozesz
wezwac do niego lekarza, kiedy sie juz spakuije.

Sciskajac nadgarstek i kinac, Nigel Clark opuscit pokej, popedzany przycisnieta do jego
plecow lufg pistoletu.

Isabel wpatrywata sie w Bretta, drzac ze zgrozy na mys| o tym, co mogto sie zdarzyc.

- Wspaniata akcja! - eksplodowat zachwytem wielebny Dillingham. - Po prostu wspaniata!
Dobrze rozegrane, kuratorze - powiedziat z usmiechem Jamie. -Nawet Monty nie zrobitby
tego lepiej.

Czuije sie pochlebiony, wychowanku - sktonit sie Brett.

Nic panu nie jest, sir? - spytata cicho Isabel.

USmiechnat sie.

Wszystko w porzadku, Isabel.

To dobrze. A zatem - zaczerpneta oddechu - powierzam Jamiego pariskiej opiece do
czasu petnoletnio$ci i zycze panu powodzenia w wypetnianiu tego obowigzku.

Dziekuje - powiedziat powaznie Brett, cho¢ w biekitnych oczach igrat btysk rozbawienia. -
Mysle, ze podobne zyczenia bedg mi niezwykle potrzebne.

Mam nadzieje - Isabel podeszta z kolei do Fanny i ujeta jej drobna, pulchng dfon - ze
podniecenie nie zaszkodzito pani zanadto.

Och, mam sie doskonale - zapewnita jg Fanny. - Lubie, jak sie co$ dzieje.

Zapowiada to bez watpienia przyszty charakter twojego pierworodnego - zauwazyt Brett.
- Strach pomyslec...

Beda musieli panstwo mi to szczegotowo opisac w listach - powiedziata Isabel, zbierajac
pistolety i ptaszcz - poniewaz musze powiedzie¢ wszystkim adieu. Dick zapewni mi
bezpieczne opuszczenie tego domu. Przysle panstwu moj adres, kiedy juz bede go
miafa. - | z uniesionym pistoletem zaczeta cofac sie ku drzwiom biblioteki.

Niech jq kto$ zatrzyma! - wrzasnat Jonasz Babcock. - Sir Henry, zagdam aresztowania
morderczyni mojego brata, Hirama Babcocka!

Ani wyjazd panny Dalton, ani jej aresztowanie nie sg konieczne -stwierdzit spokojnie
Brett.

Jeszcze raz musze by¢ odmiennego zdania, sir - powiedziata rownie spokojnie Isabel,
cho¢ mur w jej sercu zachwiat si¢ w posadach. Gdyby tylko nie patrzyt na nig w ten
sposob! - Nie lubie wisie¢ na szubienicy.

Byta juz koto drzwi.
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Zatrzymac jg! Aresztowac jg! - wrzeszczat Babcock.

Nie zrobie nic podobnego - powiedziat z irytacjg sir Henry. Nigdy nie lubit Babcocka.
Wobec tego zaaresztuje jg sam! - oznajmit Jonasz i postapit ku Isabel.

Duza dfon Bretta spoczeta na piersi Babcocka i unieruchomita go.

- Prosze sig tak nie spieszy¢, Babcock. Nie ma pan prawa.

Isabel wlepita w niego oczy.

- Nie mam prawa? - rzucit sie Babcock. - Mam wszelkie prawa! Ona zamordowata
mojego bratal

- Istniejg osoby, w tej liczbie i ja, ktore utrzymywatyby - i bede to robic - ze panna Isabel
zabita Hirama Babcocka w obronie wiasnej. Ale ten sporny punkt jest w zasadzie bez
znaczenia, gdyz nakaz aresztowania zostat uniewazniony.

O ile Isabel dotychczas byta zdumiona, teraz po prostu odebrato jej mowe. Stata,
wpatrujac sie w niego bez stowa.

Uniewazniony? - wyjakata w koncu.

Isabel, Isabel, Isabel - ksigze z westchnieniem potrzasnat gtowa, idac ku niej przez pokd
- od dwdch tygodni usituje pani zaimponowac mojg pozycjq i wkadzg. Nawiasem mowigc,
sir Henry lubi panig.

Sir Henry?! - wykrzykneta, kompletnie zdezorientowana.

To spisek! - zawotat Jonasz Babcock.

Banialuki - powiedziat zwiezle sir Henry. - To w petni legalne uwolnienie od wszelkich
zarzutow.

- Ale jak... - zajgkneta sie Isabel.

Usmiech ksiecia byt obezwtadniajgco tagodny.

Od jakiego$ czasu podejrzewatem, Ze pani prawdziwe nazwisko to Gleana Isabel Dalton.
Od paru lat znatem pani ciotke, Eleonore Gunthorpe. Nawiasem méwigc, bryluje ona
obecnie w wyzszych sferach Londynu, wyszta bowiem dobrze za maz. Jest pani bardzo
podobna do pani Gunthorpe. Fanny zauwazyta to natychmiast.

Moja ciotka? Podejrzewat mnie pan z powodu ciotki?!

Tylko czesciowo. W swoim czasie gazety doktadnie opisywaty Smier¢ Hirama Babcocka.
Bytem juz pewien, ale dopiero kiedy Dawkins zebrat dla mnie informacie, o ktére go
prositem, i kiedy Fanny zapewnita mnie, ze jest pani zywym odbiciem swojej ciotki,
poczutem sie uprawniony, by zwrdcic sie do sir Henry'ego i wytozy¢ mu catg kwestie.
Babcockowie sg mozng rodzing, to prawda, ale sadze, ze moja moc jest nieco wieksza.
Z mojg protekcja sir Henry nie wahat sie wystapi¢ przeciwko nim. Nakaz aresztowania
pani jest naprawde raz na zawsze uniewazniony, Isabel.

Po raz pierwszy w zyciu Isabel byfa bliska omdlenia. Ciezko padta na najblizszg sofe.
Niemozliwe.

Wrecz przeciwnie. Nie ma rzeczy niemozliwych dla ksiecia Northbridge.

Isabel wpatrywata sie w Bretta, jak gdyby nagle wyrosty mu dwie gtowy. Usmiechnat sie.
Jest pani wolna, Isabel. Moze pani bezpiecznie pozosta¢ w Anglii do konca zycia.

0O, tak - powiedziat ztowrdzbnie Jonasz Babcock. - Moze zostac. Ale sprawiedliwo$ci
stanie sig jeszcze zado$¢!

- Niech pan sprobuje tkng¢ palcem panne Dalton - w gtosie ksiecia pobrzmiewaty
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mordercze tony - a zniszcze pana, Babcock.

Przez chwile mierzyli sie oczami. Babcock opuscit wzrok pierwszy i z przeklenstwem na
ustach wyszedt z pokoju.

- A zatem, panie i panowie - powiedziat Brett z promiennym usmiechem - na dzisiaj
koniec rozrywek. Pani Worth, ochmistrzyni Thornwynd, przygotowata dla nas w salonie
doskonatg herbate.

Propozycja spotkata sig z goragcym uznaniem. Wszyscy mieli juz na dzisiaj dosy¢
awantur. Fanny ujeta pod ramie Jamiego i wyszli, prowadzac za soba reszte
towarzystwa.

Chwileczke, panno Dalton - Brett chwycit Isabel za nadgarstek i przytrzymat. - Chciatbym
zamieni€ z panig pare stow na 0sobnosci.

To moze poczekac. Najpierw musimy uczci¢ toastem Jamiego -powiedziata niepewnie
Isabel. Jej serce znowu Scisnat lek.

Nie, nie moze.

Prosze mnie puscic!

We wtasciwym czasie - powtorzyt Brett, wypychajac z biblioteki ostatniego swiadka
ceremonii zaprzysiezenia. Zamknat drzwi, na wszelki wypadek przekrecit klucz w zamku i
dopiero wtedy puscit jej reke.

Powinienem przerzucic panig przez kolano, Isabel, i wiepi¢ pare klapsow za to, co pani
tu dzisiaj wyczyniata.

- Niech pan sprobuje - odparowata Isabel.

Brett zachichotat.

- Po tym, jak zamierzata mnie pani zastrzeli¢, gdybym o$mielit sie wtracic?

Czemu on jest taki zadowolony? Powinien raczej by¢ na nig wsciekty!

Jest pani kobietg z piekta rodem, co niejednokrotnie miatem okazje stwierdzic - ciggnat. -
Ale dlaczego, na Boga, pozwolita pani Jamie-mu ryzykowac zyciem? Przeciez naprawde
maogt zostac zabity!

Nie miatam wyboru - odparta spokojnie Isabel. - Ani Jamie, ani ja nie mogliSmy pozwolic,
by Monty nie zostat pomszczony. Gdyby nie pojedynek, Jamie po prostu zamordowatby
wuja. Nie zdotatabym go powstrzymac. .. To byto jedyne rozwigzanie, ktore Jamie zdotat
zaakceptowac. Prawie godzine zajeto mi przekonywanie go, zeby nie dobijat Horacego,
jesli zwyciezy.

A gdyby Shipley zabit chtopca?

Isabel wzruszyta ramionami.

Wtedy ja zabitabym jego, i taki bytby koniec tej historii. Brett wzniost oczy do nieba w
gescie rozpaczy.

- Z drobnym uzupetnieniem, ze zostataby pani ujeta i powieszona za morderstwo!

Nie zamierzatam sta¢ i czeka¢, az mnie zaaresztujq - poinformowata go tagodnie Isabel.
Podjeliscie oboje ogromne ryzyko - upierat sie Brett.

Wystanie Horacego do Kanady to nie jest zadoscuczynienie za smier¢ Monty'ego!
Naturalnie, ze nie. Mam jednak w Kanadzie... towarzyszy. Umiatbym sprawic, by jego
zycie w tym kraju byto piektem.

Isabel wpatrywata sie w Bretta. Powoli zaczynata rozumiec.
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Ciesze sig, ze nie naleze do pariskich wrogow.

Ja réwniez - powiedziat cicho Brett z dziwnym wyrazem twarzy, ktorego nie byta w stanie
rozszyfrowac. - Postapita pani madrze, odwodzac mnie od pierwotnego pomystu... Ale
nie powinna byta pani ryzykowac zyciem Jamiego.

Dick powiedziat mi wczoraj w nocy, ze wystat pan ludzi, zeby pilnowali Horacego. Gdyby
pan tego nie zrobit, zatatwitabym sprawe sama.

Brett spojrzat na nig. Na jego twarzy z wolna pojawiat si¢ usmiech.

Ciesze sie, ze nie jest pani moim wrogiem. A teraz prosze mi powiedzie¢, dokad sie pani
wybiera?

Wybiera? - zajgkneta sie Isabel.

Niech pani nie udaje przede mng niewinigtka, panienko. Dobrze wiem, jakimi drogami
chodza pani mysli. Niech zgadne: zostata pani uznana za morderczynig, wkrétce zatem
dowie sie o tym cate towarzystwo i pani obecno$¢ moze wytgcznie zaszkodzi¢ pozycii
Jamiego i utrudni¢ mu podtrzymywanie korzystnych znajomosci, jakich zyczytby sobie
dla niego Monty. Co$ w tym rodzaju?

Wszystko to jest prawda - powiedziata Isabel niepewnie. - Jamie jest obecnie pod
panska opieka. Potrzebuje panskiej wiedzy i umiejetnosci, a nie towarzystwa
morderczyni. Ja... ja chciatam sama opowiedzie¢ panu o Babcocku, sir. Ostatecznie
jestem to panu winna. Przepraszam, ze musiat pan samodzielnie dochodzi¢ do prawdy.
Weciagz jeszcze moze pani to zrobic - odpart ksigze. - Ja wiem tylko tyle, ze byfa pani
zmuszona zabi¢ swojego ojczyma. No wiec - powiedziat fagodnie, w jaki$ sposéb
zmuszajac ja, by spojrzata mu w oczy - czy nie zechciataby pani opowiedzie¢ mi teraz,
co zdarzyto sig trzynascie lat temu?

Tak, pomyslata Isabel. Moze mu dac te chwile prawdy i zaufania... Splotta dtonie i utkwita
w przestrzeni nieruchome, nie widzace spojrzenie.

- Mdj ojciec - zaczeta - zmart, kiedy miatam pie€ lat. Moja matka byta... kobietg
niesamodzielng i bezradng. Nie umiata zy¢ bez mezczyzny. Kiedy minat okres Zatoby,
wyszta za maz za Hirama Babcocka. Wiedziat, jak zdoby¢ przychylnos¢ bogatej wdowy.
Umiat by€... czarujacy.

Wzieta gteboki oddech.

- Wkrétce po $lubie pokazat swoj prawdziwy charakter. To byt pijak, cudzotoznik, potwor.
Sprawiato mu przyjemnos¢ torturowanie i zabijanie zwierzat, zngcanie si¢ nad stuzba...
Codziennie bit mojg matke i mnie. Terror we Franciji to nic w poréwnaniu z tym, co
wyczyniat Babcock. Nie byto dokad uciec. Moi dziadkowie nie zyli, a ciotka Eleonora
wyparta sie mamy, kiedy ta wbrew jej radom poslubita Babcocka. BytySmy w putapce -
usta Isabel zacisnely sie w ponura linig. - Bezradne.

Zdatfa sobie sprawe, ze Brett trzyma jej lodowate dtonie w swoich. Bez tego nie bytaby
chyba w stanie kontynuowac opowiesci.

- Pewnego dnia... pewnego dnia Babcock w pijackim szale zaczat dusi¢ mojg matke.
Probowatam go powstrzymac, ale on byt silniejszy. Plakatam, krzyczatam.. Na prézno.
Stuzba od dawna nauczyta sie unika¢ atakdéw wsciektosci Babcocka. Pobiegtam wiec po
strzelbe... ale kiedy wrdcitam, moja matka juz nie zyta.

Uswiadomita sobie, ze drzy na catym ciele.
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- Babcock ruszyt do mnie. W oczach miat co$ takiego... zadze krwi. Strzelitam. Nie
zamierzatam go zabi¢, chciatam go tylko powstrzymac. Dopiero po chwili zrozumiatam,
ze nie zyje. Po dtuzszej chwili zdatam sobie sprawe z konsekwencji. Babcock, jak pan
wie, byt mtodszym synem bardzo moznej i wptywowej rodziny, znanej z bezwzglednosci i
okrucienstwa. Nie byto watpliwosci, ze zostatabym powieszona.

Upuscitam strzelbe, wybiegtam z biblioteki i pobiegtam do mojego pokoju. Wrzucitam do
walizki pare rzeczy i po najwyzej pieciu minutach od zabdjstwa Babcocka opuscitam
dom. Przez pare dni sie ukrywatam. W koncu obcietam wtosy, przebratam sie za
chtopaka i posztam do miasteczka, zeby zorientowac sie, czy sq jakies wiadomosci.
Kupitam za pensa gazete i dowiedziatam sig z niej, ze Babcockowie istotnie oskarzyli
mnie o morderstwo. Byt tam wydrukowany list gonczy.

Czy Monty o tym wiedziat? - spytat cicho ksigze.

0O, tak - na twarzy Isabel pojawit sie cieri usmiechu. - Monty zawsze wiedziat 0
wszystkim. Przez pare miesiecy siedziatam jak mysz pod miottg, az wreszcie udato mi
sie dostac do trupy aktorskiej. Byli przekonani, ze jestem chtopcem. Ale Monty'ego nie
zwiodtam. Kiedy odwiedzat przyjaciot w Warwickshire, przyszedt na jedno z naszych
przedstawien. Po spektaklu wzigt mnie na bok i wkrotce wyciagnat ze mnie catg historie.
Byt niespokojnym duchem, widziatam to w jego oczach, ale rownoczesnie dawat
niezwykte poczucie bezpieczenstwa. Nigdy nie spotkatam nikogo takiego jak on.
Zaproponowat mi opieke... i przyjecie do rodziny. Nastepnego dnia wyjechaliSmy na
kontynent. Reszte pan zna.

Dziekuje, ze mi to pani opowiedziata - powiedziat cicho Brett. -Doceniam pani zaufanie i
jestem za nie wdzieczny.

A teraz - Isabel odetchnetfa gteboko i uwolnita dtonie z jego uscisku - pora odcigé
Jamiego od mojej przesztosci i opusci¢ Lancashire, by cieszy€ sie przysztoscia, ktorg tak
wspaniatomysinie mi pan ofiarowat.

Bzdura.

Brett...

Nie moze pani wyjechac, dopdki nie spytam, czy zechce pani zosta¢ mojg zona.

O ile dotad Isabel byta blada, to obecnie jej twarz przypominata popiot.

- Z-2-2-20n3"?

Ksigze pogtadzit lekko jej policzek.

Jestem beznadziejnie w pani zakochany, Isabel. Musi pani za mnie wyj$¢. Potrzebuje
pani. Bez pani moje zycie jest jatowe.

Pan oszalat!

Brett westchnat ciezko.

Isabel, catowatem panig juz dwa razy. W niektorych kulturach jest to rbwnoznaczne ze
Slubem.

A-a-ale pan wie, kim ja jestem, co zrobitam, jak zytam dotychczas! Jak pan moze mnie
poslubi¢?

Zwyczajnie. W koSciele, z obraczkami, w obecnosci Swiadka. Fanny zgodzita sie juz
wystapic w tej roli.

Czy mogtby pan zaczaé w koncu méwic do rzeczy? - Isabel nie mogta powstrzymac
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drzenia. - Dobry Boze, cztowieku, niech pan tylko pomysli o tych wszystkich awanturach,
przebierankach, domach gry, wtdczedze, ucieczkach przed milicjg! Na moich rekach jest
krew! Panu potrzebna jest Zona szlachetnego rodu, ze znacznag fortung, o nienagannej
przesziosci! Ja sie nie nadaje na narzeczong ksiecia Northbridge!

- Ale jest pani jedyng odpowiednig zong dla Bretta Avery - odpart ksigze.

Zagarnat jg w ramiona i pocatowat. | jeszcze raz, i jeszcze, i jeszcze.

Wszystkie mury runety. Objefa go i oddawata mu pocatunki gorgczkowo, namietnie,
zapominajgc o catym Swiecie.

Kochasz mnie, prawda? Prawda? - szepnat z naciskiem.

Nie moge myslec, kiedy catuje mnie pan w ten sposob! - zdotata wyrzucic z siebie.

To dobrze - powiedziat Brett i znowu jg pocatowat. - Oczekuje odpowiedzi od pani serca,
a nie gtowy. Marze, zeby przestata pani méwi¢ do mnie ,sir". Chce by¢ pani matzonkiem,
przyjacielem, opiekunem, kochankiem, partnerem w zabawie... Kocham pania, Isabel.
Niech pani przestanie wreszcie miec sie na bacznosci i powierzy mi swoje szczescie. Ni-
gdy nie zawiode pani zaufania. Czy zgadza sie pani mnie poslubi¢?

Nie mogta odpowiedzie¢, gdyz Brett zamknat jej usta pocatunkami.

- Och, prosze! - zdotata w koncu odsungé sie na tyle, by méc mowié, cho¢ jego ramiona
nadal trzymaty jg w uscisku. - Niech mnie pan nie rozprasza, kiedy musze dac jasng
odpowiedz.

- Isabel - powiedziat ksigze groznie.

- Och, tak, Brett, kocham pana.

Mars na twarzy ksiecia rozptynat sie w usmiechu. Isabel uzyta catej sity, jaka jej
pozostata, zeby utrzyma¢ go w bezpiecznej odlegtosci.

Jeszcze nie skonczytam! Kocham pana wbrew rozsadkowi, Brett. Niech pan jednak
pomysli 0 swojej matce, ktora bedzie musiata zaakceptowac synowa-morderczynie!
Och, to tylko wzbogaci jej reputacje o szczypte egzotyki, ktorej blask za¢mi nawet
wiedeniskie sniadania lady Jersey. Bedzie zachwycona.

A Fanny...

Juz teraz traktuje pania jak siostre.

A-a-ale co powiedzg panscy przyjaciele? Sasiedzi?

Niewiele spraw na tym $wiecie obchodzi mnie mniej niz ich opinia.

Ale...

Ksigze zamknat jej usta pocatunkiem. Dtugim i mocnym... Wreszcie ockneta sig z
policzkiem spoczywajacym na jego szerokiej piersi, w ktorej dudnit rbwny, mocny rytm
serca.

Ale powinno to pana obchodzi¢ - szepneta. Powinien pan pamietac o swojej pozyciji,
szacunku, jakim pan sig cieszy, obowigzku...

Do diabta z obowigzkiem!

Isabel wlepita w niego oczy w najwyzszym oszotomieniu.

Bedzie pani mojg zong i juz - ciggnat zdecydowanie. - Ma juz pani moj pierscionek -
unidst do ust jej dton. - Czy przyjmie pani wraz z nim mito$¢ jego wiasciciela?

Och, no dobrze juz, dobrze - westchneta Isabel z udanym rozdraznieniem. - Ale tylko
dlatego, ze najwyrazniej dostat pan pomieszania zmystow i potrzebuje kogos, kto by sie
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panem opiekowat.

Brett rozesmiat sie tak radosnie i szczerze, jak nigdy dotad nie zdarzyto sie jej styszec.
Bedziemy znani z najgwattowniejszych ktotni powiedziat - i najkrotszego okresu
narzeczenstwa.

Jak mozemy sie ktoci¢, skoro odczytuje pan najskrytsze pragnienia mego serca?
Utkwit ptongcy wzrok w jej oczach.

- Najkrotszy okres narzeczenstwa - szepnat i zamknat jej usta pocatunkiem.
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